
        
            
                
            
        

    Annotation

    Он профессиональный серфер, живущий по одному правилу — никаких отвлекающих факторов. Она — новый менеджер по социальным сетям его команды, которая стремится преодолеть его ворчливую внешность и то самое правило, которым он дорожит. В солнечном городке Сальтвотер-Спрингс Гриффин «Фин» Джонс борется не только с волнами. Вернувшись после травмы, угрожающей его карьере, он не только лечит свое тело, но и оберегает раненое сердце. Сосредоточившись на том, чтобы привести свою команду по серфингу к победе в региональном финале, Фин полон решимости соблюдать одно правило — никаких отвлекающих факторов.

    Элиана Уорд, энергичный менеджер по социальным сетям, обнаруживает себя на обломках своей профессиональной жизни после злобных сплетен родного города. Получив неожиданную возможность управлять аккаунтами в социальных сетях команды по серфингу из маленького городка, она переезжает в Сальтвотер-Спрингс, где сталкивается с самым ворчливым человеком, которого она когда-либо встречала — Фином, который намерен сделать ее новую роль какой угодно, но только не гладкой.

    Пока Фин пытается вернуть себе доверие на доске, Элиана сталкивается со своими собственными проблемами победы над замкнутым серфером, сражаясь с демонами из своего прошлого. Смогут ли они научиться исцеляться вместе в этом романе о серфинге в маленьком городке, или решимость Фина избегать отвлекающих факторов удержит их от любви, которую они никогда не ожидали?
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   Таниша Хедли 

   За пределами разрыва 

  

  
   

    Плейлист: 

   

   Slow It Down — Benson Boone

   False Confidence — Noah Kahan

   Saturn — SZA

   Let Em Go — Matt Hansen

   Sunflower, Vol. 6 — Harry Styles

   Rest My Bones — The Northern Empty

   Lose Control — Teddy Swims

   Waves — Miguel, Travis Scott

   Insomniac — We Three, M Humlie, B Zimmerman

   My Home — Myles Smith

   Part of Me — Noah Kahan

   Daydreams — We Three

   Stay For a While — Victor Ray

   Shut Up and Listen — Nicholas Bonnin, Angelicca

   I Want To — Rosenfeld

   Constellations (Piano Version) — Jade LeMac

   My Greatest Fear — Benson Boone

   It Is What It Is — Abe Parker

   I Am Not Who I Was — Chance Peña

   Before You Leave Me — Alex Warren

   Waves — Dean Lewis

   Belong Together — Mark Ambor

   Daylight — Maroon 5

   Golden — Harry Styles

   Half of Forever — Henrik

   Gravity — Matt Hansen

   Your Bones — Chelsea Cutler

   Beautiful Things — Benson Boon

  
  
   

    Тропы: 

   

   ★ Серфингист × Фотограф

   ★ Медленное развитие отношений

   ★ Много сексуального напряжения

   ★ Главная героиня девственница

   ★ Тронь ее ты труп

   ★ Он учит ее серфингу

   ★ Она помогает справиться ему с паническими атаками

   ★ Любовь с первого взгляда

    

   

   Для тех, кто хочет пропустить особо пикантные сцены,

   или для тех, кто хочет сразу перейти к ним.

   Как вам будет угодно.

   Здесь свободная зона от судей…

   ♡ Глава 11

   ♡ Глава 12

   ♡ Глава 19

   ♡ Глава 23

   ♡ Глава 24

    

   

    

   Читателям, плывущим по волнам своего собственного шторма,

   я надеюсь, что на этих страницах вы найдете в себе мужество и силу

   найти утешение в неукротимой красоте океана жизни.

  
  
   

    ГЛАВА ПЕРВАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Несмотря на все мои старания, а я, поверьте, старалась изо всех сил, я не могу передать великолепие и красоту Гавайев ни на одной фотографии.

   Ослепительно белый песок, в мягкости которого мои ноги утопают, а океанская вода, переливающаяся под лучами солнца, — потрясающего голубого оттенка. Пальмы колышутся на ветру, а яркие цветы украшают зеленый пейзаж.

   Я никогда в жизни не была в таком красивом месте — хотя это может быть и потому, что я до сих пор не выезжала за пределы своего родного города.

   Закрыв глаза, наслаждаюсь ощущением ветра на коже и запахом соленой воды в воздухе. Меня переполняет благодарность за то, что мне предоставили возможность приехать сюда, и я чувствую, как на глаза наворачиваются теплые слезы. Это именно то, что мне сейчас нужно в жизни.

   Звук сирены, раздавшийся неподалеку, привлекает мое внимание, и я спешу навести камеру на небольшую группу серферов, покоряющих океан.

   Настроив свой объектив, я увеличиваю изображение, пока не нахожу серфингиста, которого должна фотографировать сегодня.

   Залеа Эванс. Она — вундеркинд в серфинге, на которую, кажется, положил глаз каждый тренер. Настолько, что я прилетела сюда, чтобы фотографировать ее во время соревнований, в то время как все расходы были оплачены.

   Я наблюдаю за тем, как ее русые волосы развеваются на ветру, пока она сидит на своей матовой черной доске для серфинга и ждет очереди.

   Когда волна начинает накатывать, Залеа опускается обратно и поворачивает к берегу, гребя изо всех сил.

   Через объектив видно, как ее волосы начинают мокнуть и прилипать к телу.

   Я наблюдаю за тем, как Эванс и другой серфингист плывут бок о бок, пытаясь вырваться вперед, чтобы получить преимущество, но она не отступает, грациозно ныряя в волну первой.

   Мурашки ползут по моей коже, когда я наблюдаю за ее серфингом. Она выполняет нижний поворот у основания волны с такой скоростью, что достигает вершины волны и выполняет верхний поворот, который заставляет толпу реветь и аплодировать. Не представляю, как ее оливково-зеленое бикини остается на месте, но я впечатлена.

   — Посмотрите какие волны она создает за серфом, — говорит в микрофон один из комментаторов, наблюдающих за происходящим на помосте, — это просто невероятно

   — Пока что она выглядит отлично, входя в первый тоннель, — отвечает блондинка рядом с ним, ухмылка растягивается по ее лицу.

   — Должно быть, ей не терпится попасть в тень, сегодня достаточно жарко! — кричит в микрофон последний комментатор, прикрывая красное лицо газетами, ее каштановые волосы колышутся при каждом взмахе руки.

   Я не удивляюсь, когда она занимает первое место по итогам соревнований. Ни один серфингист на этом соревновании не смог выполнить столько маневров, сколько сделала она.

   Как только Залеа сходит с подиума, я наконец откладываю камеру в сторону и начинаю просматривать снимки, удаляя те, что получились размытыми.

   — Получилось поймать хоть один хороший кадр?

   Поднимая глаза, чтобы посмотреть, кто со мной разговаривает, я чуть не роняю камеру. Передо мной стоит Залеа, сама королева серфинга.

   — Вы — Залеа Эванс, — говорю я, невольно задерживая дыхание.

   — Вы, должно быть, Элиана Уорд, — протягивает она мне руку, — Габриэль сказал мне, что нанял вас для сегодняшнего соревнования.

   — Правда? — спрашиваю я, мысленно коря себя за то, что выгляжу как фанатка.

   — Пришлось, — глубокий голос раздается позади меня, — иначе она бы вызвала на тебя полицию, заявив, что ты сталкер. Она немного драматична.

   Обернувшись, я вижу, что за моей спиной стоит Габриэль Мэтьюс, также известный в мире серфинга как тренер Мэтьюс. Первое, что я замечаю в нем, помимо голубых глаз, — это сходство с актером Тео Джеймсом, такие же высокие скулы, каштановые волосы и оливковый цвет кожи.

   Если бы не его ледяные голубые глаза, он мог бы сойти за двойника Тео. С ростом не менее ста восьмидесяти сантиметров, он возвышается надо мной, сокращая тем самым расстояние между нами.

   — Габриэль, — скучающим тоном произносит Залеа, скрещивая руки.

   — Залеа, — отвечает он с небольшой насмешкой.

   Мэтьюс скрещивает руки на груди, подражая серфингистке, и мой взгляд падает на его напряженные мышцы. Габриэль возвращает свои пронзительные голубые глаза к моим, мне кажется, что смотреть в них слишком интимно, но я отказываюсь опустить взгляд.

   — Как дела? — спрашивает он с непринужденной улыбкой. Краем глаза я замечаю, как хмурый взгляд Залеи становится любопытным. — Как поживает твой отель?

   Габриэль связался со мной через социальные сети неделю назад, желая отправить меня на Гавайи на неделю, чтобы я фотографировала сегодняшние соревнования. Я бы, наверное, отказалась, поскольку фотография для меня скорее хобби, а еще я понятия не имела, кто он черт возьми такой.

   Однако моя работа в качестве ретеншн-менеджера* сейчас висит на волоске, как минимум сейчас я отстранена от работы в ожидании расследования из-за каких-то дерьмовых статей, опять распространившихся по моему родному городу. Эта поездка была идеальным поводом уехать, а еще она была полностью оплачена.

   — Я не могу налюбоваться этим местом, оно невероятное, а отель просто потрясающий, — отвечаю я, — большое спасибо за то, что повысил класс моего рейса и номера.

   Габриэль улучшил мой номер до пентхауса, что стало для меня приятным сюрпризом.

   Планировка люкса — это, по сути, квартира. Здесь есть кухня, гостиная, спальня и ванная комната с чудесной ванной на ножках, не могу дождаться момента, когда погружусь в нее сегодня вечером. Он также повысил класс моего рейса до бизнес-класса, и я смогла превратить свое кресло в полноценную кровать со стеной для уединения.

   — Это замечательно, я рад это слышать, и всегда пожалуйста, — говорит он, улыбаясь мне, а затем возвращает свое внимание к Залее, которая молча кусает нижнюю губу, наблюдая за нами.

   Наблюдаю как их взгляды сталкиваются, ее скулы начинают приобретать розовый оттенок, пока она продолжает смотреть на него. Я чувствую, как между ними нарастает напряжение, когда его глаза прожигают ее, я почти начинаю оправдываться, что между мной и Габриэлем ничего нет, но она опережает меня.

   — Я ухожу, — резко сообщает Залеа и поворачивается, чтобы уйти, ее щеки пунцовые.

   — Пока, — говорит Мэтьюс с полуулыбкой на губах.

   Она замирает, повернувшись к нам спиной, и бросает полотенце, обернутое вокруг талии, на песок, выставляя напоказ свои изгибы, и уходит в одном бикини, перекинув влажные волосы через плечо. Я слышу, как Габриэль ругается рядом со мной, когда он опускает руки, чтобы поправить свои шорты, его глаза прикованы к ней.

   Прочищаю горло, и Габриэль возвращает свое внимание ко мне, его глаза расширяются, когда он замечает выражение моего лица. Я прикрываю рот рукой, чтобы скрыть улыбку, и снова опускаю взгляд на фотоаппарат, пролистывая снимки. Он точно неравнодушен к Залее.

   — Она была потрясающей, правда? — спрашивает он через несколько минут.

   — Она действительно была, — соглашаюсь я, передавая ему фотоаппарат, чтобы он мог просмотреть хорошие снимки. — И очень фотогеничная.

   Он хмыкает в знак согласия, просматривая снимки.

   Я чувствую, что мой телефон вибрирует, и достаю его из заднего кармана, чтобы увидеть уведомление по электронной почте с моей работы.

   Быстро взглянув на Габриэля и увидев, что он все еще сосредоточен на камере, я решаю открыть сообщение, мои руки начинают дрожать.

   Весь воздух вырывается из моих легких, когда я смотрю на уведомление об увольнении. В глубине души я знала, что они меня отпустят, это всегда было лучшим бизнес-решением, но я не теряла надежды, думая, что в этот раз все будет по-другому. Это не первый раз, когда я теряю работу из-за глупых сплетен в маленьком городке.

   Первые мысли — паника по поводу того, как я буду платить за квартиру и покупать еду, а затем — пустая грусть, когда я осознаю, что снова потеряла работу своей мечты. В груди поселяется тоскливое чувство неудачи от того, что я снова оказалась в этой точке своей жизни, что я безработная и не имею запасного плана.

   — Элиана? — я поднимаю глаза от телефона и вижу, что Габриэль уже закончил просматривать фотографии. — Ты вся дрожишь, все в порядке? — спросил он, озадаченно сдвинув брови.

   — Да, все в порядке. Я просто…э-э-э, — рассеянная речь и высокий тон голоса выдают меня.

   — В чем дело?

   Он толкает меня, наклоняясь вперед и опускается до моего роста, его голос наполнен беспокойством.

   — Я…я… — сглатываю комок в горле и быстро смахиваю слезы. — Меня только что уволили с работы дома.

   — Это из-за этой поездки?

   Выражение его лица сурово.

   Я качаю головой, глубоко вдыхая.

   — Есть несколько статей, написанных обо мне несколько лет назад в местных газетах. Сейчас они гуляют по интернету, а плохая пресса не способствует бизнесу.

   — Могу я посмотреть эти статьи?

   Немного колеблюсь, но потом понимаю, что ничего не потеряю, если покажу их. Поэтому я набираю в Google свое полное имя и фамилию и передаю свой телефон, чтобы Габриэль мог сам прочесть статьи.

   По мере того как он пролистывает их, его челюсть перекашивается, а лицо хмурится. Я наблюдаю за тем, как он отправляет себе смс со статьями с моего телефона, пока не встречается со мной взглядом.

   — Ты ведь знаешь, что эти статьи неправда? — спрашивает он, небрежно помахивая моим телефоном.

   Я горько смеюсь.

   — Остальной мир, похоже, так не считает, иначе у меня все еще была бы работа, на которую я могла бы вернуться.

   — Ну, честно говоря, это работает в мою пользу.

   Габриэль снова смотрит на мою камеру с небольшой улыбкой на губах.

   — Что ты имеешь в виду?

   Мои брови нахмурились, я в замешательстве.

   — Я думаю, что твои фотографии — одни из лучших, которые я когда-либо видел, — говорит он, передавая мне телефон и камеру. — Я планировал предложить тебе работу в качестве менеджера по социальным сетям моей команды, после того как буду убежден, что за этими фотографиями стоишь именно ты.

   Мои щеки пылают от смущения.

   — Ты говоришь это только потому, что я только что потеряла работу. Тебе действительно не нужно этого делать, Габриэль. Я сама разберусь.

   Он вскидывает бровь.

   — Элиана, я видел, как ты бесплатно делилась своим талантом с незнакомцами в Интернете, и за последние три месяца твоя страница резко выросла. Неужели ты думаешь, что я бы пролетел за тобой через полстраны, оплатил бы все твое проживание и питание, а потом еще и заплатил бы тебе, если бы не думал, что у тебя это получится?

   Я молча смотрю на него, изучая выражение его лица.

   Габриэль прав, зачем бы еще он прилетел сюда на неделю и улучшил мое жилье, если бы у него не было более серьезных планов? Возможно, он просто безумно богат и любит тратить деньги, но сколько на самом деле зарабатывает тренер по серфингу?

   Конечно, он не пытается переспать со мной, особенно после того, как я увидела, как на него влияет Залеа. Все не может быть так просто.

   — Зачем команде серферов нужен менеджер по социальным сетям? — спрашиваю я, подозрение закрадывается в мои вены.

   — Мы профессиональная команда серферов, которая стремится попасть в «Мировую ассоциацию серфинга», и сейчас к нам приковано много внимания. Над нашим имиджем не мешало бы поработать, — он прочищает горло и смотрит на океан, слегка нахмурившись, прежде чем продолжить, — Последние шесть месяцев у нас были трудные времена: один из наших лучших серферов получил травму, с тех пор мы не выиграли ни одного соревнования. Нам бы очень пригодилась помощь того, кто сможет перестроить наш имидж на более позитивный и веселый лад, продемонстрировать талант команды и привлечь новых сторонников, сохранив при этом существующих.

   Габриэль проводит языком за щекой, прежде чем перевести взгляд на меня.

   — Я не знаю…

   Вздыхаю, глубоко и тяжело, прежде чем задумчиво потереть губы.

   — Я удвою сумму, которую тебе платили на твоей последней работе, — говорит Мэтьюс, ухмыляясь, и в его глазах искрится нотка веселья.

   — Ты даже не знаешь, сколько они мне платили, это могло быть около сотни тысяч.

   Его ухмылка становится шире, и я готова поклясться, что его зубы сверкают в солнечном свете.

   — Назови мне любое число, и я удвою его.

   Я смотрю на него, ошеломленная и потерявшая дар речи.

   Делаю мысленную пометку, что нужно изучить не только его команду «Сальтвотерские Шреддеры», но и типичную зарплату профессионального тренера по серфингу.

   — Сегодня вечером я вернусь в Сальтвотер-Спрингс, но ты можешь насладиться оставшейся неделей здесь и позвони мне, как только примешь решение.

   Кивает в сторону моего телефона.

   Я киваю в ответ и смотрю, как он уходит в том же направлении, куда исчезла Залеа, по пути подбирая с песка ее полотенце.

   

   Остаток недели я провожу в раздумьях: переехать в Сальтвотер-Спрингс и начать новую жизнь и карьеру, а не оставаться в родном городе или пытаться разобраться в жизни там, где мне наиболее привычно.

   Как бы захватывающе ни звучал переезд, я боюсь, что эти статьи попадут и в Сальтвотер-Спрингс, и даже если Габриэль захочет оставить меня, остальные члены команды нет.

   Жизнь в маленьком городке и так была непростой.

   Неужели я действительно хочу собрать вещи и переехать в другой маленький городок? Может, пора мечтать о большем, начать все с чистого листа в большом городе где-нибудь в Европе? Смогу ли я выжить в большом городе? Смогут ли статьи преследовать меня и там?

   Разочарование начинает бурлить внутри меня, и я издаю стон, зарываясь лицом в ладони.

   — Ты выглядишь так, будто недостаточно выпила, — раздается знакомый голос у меня за спиной.

   Оглядываюсь через плечо и сталкиваюсь лицом к лицу с Залеей в шикарном баре, в котором я сидела последние три часа.

   Она выглядит здесь не в своей тарелке, но никто и глазом не моргнул от присутствия знаменитой серфингистки в их заведении.

   — Э-э-э, — говорю я, совершенно потеряв дар речи, опять.

   — Если ты и дальше будешь вести себя так застенчиво рядом со мной, я начну думать, что ты влюбилась, — поддразнивает она, присаживаясь на пустой табурет рядом со мной.

   Я закрываю рот, мои щеки краснеют, и смотрю, как она заказывает нам обеим по рюмке текилы у бармена в голубой рубашке с надписью «Алоха».

   Длинные русые волосы струятся за спиной свободными пляжными волнами, в то время как черное платье подчеркивает все достоинства ее фигуры.

   Барная стойка сверкает под теплым светом, уставленная огромным количеством бутылок со спиртным. Стены украшены, похоже, местными картинами с изображением тропических пейзажей Гавайев, но помещение потрепаное, пахнет несвежим пивом и производит впечатление скорее местной жемчужины, чем высококлассного бара.

   Группы друзей собрались за столиками, смеясь и ведя оживленные беседы, а в темных укромных уголках можно различить целующиеся парочки.

   Мои щеки разгораются еще больше, когда я наблюдаю за тем, что служит нежелательным напоминанием насколько сексуально обделенной я была всю свою жизнь.

   Раньше я гордилась тем, что не принадлежу к числу девушек легкого поведения, теряющих девственность в подростковом возрасте, но сейчас, в двадцать пять лет, мне становится стыдно.

   Отвожу взгляд от парочки, когда приносят рюмки с текилой и тарелку с солью с нарезанными лаймами. Я в замешательстве опускаю взгляд на тарелку, чем вызываю усмешку Залеи.

   — Ты когда-нибудь раньше пила текилу? — спрашивает она, беря в руки баночку с солью.

   — Нет, — отвечаю я, качая головой из стороны в сторону.

   — Вот. — Залеа берет мою руку и подносит ее ко рту. — Сначала смочи тыльную сторону ладони.

   Я наблюдаю, как она опускает свой рот на тыльную сторону моей руки, язык скользит по ней, прежде чем она посыпает ее солью. Сердце колотится в груди, а лицо становится таким горячим, что я, наверное, обгорела на солнце.

   — С…спасибо.

   Заикаюсь, глядя на свою соленую руку. Раньше меня никогда не привлекали девушки, но Залеа заставляет меня усомниться в этом прямо сейчас.

   Она делает то же самое со своей рукой, кладет соль обратно на тарелку, когда заканчивает, затем передает мне лайм и берет один себе.

   Копирую ее действия и слизываю соль со своей руки, стараясь не думать о том, что я облизываю то же самое место, по которому она только что провела языком.

   Мы звеним рюмками друг о друга, прежде чем пригубить прозрачную жидкость. Я никогда раньше не пила текилу и, почувствовав жжение в горле, быстро решаю, что после сегодняшнего вечера больше не буду ее пить.

   Я практически запихиваю весь лайм в рот, чтобы облегчить жжение.

   — Ты всегда пьешь то, от чего хочется дышать огнем? — шиплю я, а мои глаза слезятся, когда пытаюсь сдержать кашель. — Мне кажется, что я только что превратилась в дракона.

   Она издает гогочущий смешок и заказывает нам еще одну порцию.

   — Так что же заставило тебя выглядеть такой мрачной? — спрашивает Залеа, складывая руки на барной стойке.

   — О, — пожимаю плечами и вздыхаю. — Это долгая история.

   — У меня нет ничего, кроме времени, милая.

   Девушка откидывается на спинку стула и ободряюще улыбается, зеленые глаза смотрят на меня с безраздельным вниманием. И только после этого я решаю рассказать ей обо всей ситуации.

   — Пять лет назад я попала в автокатастрофу, в которой погибли мои родители.

   — Прямо к делу, мне это нравится, — говорит она, похлопывая по столешнице бара, а затем кладет теплую руку на мою. — И я очень сожалею о твоей потере.

   Я слегка улыбаюсь, борясь с накатывающимися слезами.

   — Пока я была в больнице, оказалось, что по городу ходят слухи, обвиняющие меня в смерти моих родителей.

   Ее глаза расширились, она напряглась, взгляд приклеился к моему.

   — В конце концов, это переросло в обвинение меня во всем, что происходило в городе. Местная футбольная команда проигрывала, потому что я была на игре, местные предприятия выходили из строя, потому что я переступала порог. Меня стали называть талисманом невезения, а с работы, которая у меня была в то время, меня в итоге уволили.

   — Это просто отвратительно, — выплевывает Залеа, в ее тоне заметно раздражение.

   Я киваю в знак согласия.

   — Думаю, так они пытались заставить меня уехать из города. Моих родителей очень любили в этом городе, и, полагаю, им нужен был кто-то, кого можно было бы обвинить, и этим кем-то оказалась я.

   — Полагаю, обвинить другого водителя, попавшего в аварию, было слишком сложной задачей для твоего города? — с сарказмом спрашивает она.

   Я так отчаянно хочу обвинить в аварии кого-то другого, но после многих лет, в течение которых тот день повторялся в моей голове, знаю, что именно я виновата в их гибели.

   Если бы не я, они бы и сегодня были здесь. Чувствую, как у меня сжимается горло, и смаргиваю вновь набежавшие слезы, прежде чем продолжить.

   — Через некоторое время все утихло, но я уже потеряла всех своих друзей. Они не хотели связывать себя с моей репутацией или моим невезением.

   — Похоже, у тебя были дерьмовые друзья.

   — Потом я получила потрясающую работу ретеншн-менеджера в одной замечательной компании…но в прошлом месяце статьи всплыли в Интернете, и я снова потеряла работу, — мой голос треснул, — Четыре дня назад.

   Продолжаю рассказывать ей, как Габриэль предложил мне работу в команде, и делюсь своим страхом быть отвергнутой в новом городе группой людей, которых я никогда не встречала.

   К концу моей тирады появляются вторые рюмки, и мы делаем паузу, чтобы их выпить. Во второй раз я уже не так сильно кашляю, но горло все еще горит.

   Залеа вытирает уголок рта, потом опускает голову на кулак и смотрит на меня добрыми глазами.

   — Могу я посмотреть статьи? — спрашивает она, и я второй раз за неделю набираю в поисковике свое имя.

   Но на этот раз, в отличие от прошлого раза, результаты поиска оказываются пустыми. Статьи и все сообщения в социальных сетях, в которых говорилось обо мне, исчезли; они полностью стерты со страниц поиска.

   Ошеломленно смотрю на свой телефон.

   — Они исчезли, — шепчу я, дважды проверяя, правильно ли я написала свое имя. — Как это возможно?

   Залеа понимающе улыбается.

   — Ты случайно не показывала Габриэлю статьи?

   Смотрю на нее, широко раскрыв глаза.

   — Да, но он смотрел на них всего пару секунд.

   — Это все, что ему нужно, — говорит она, снова садясь прямо. — Это его суперспособность — контролировать СМИ.

   Залеа подает знак бармену, чтобы тот принес еще одну порцию, после чего опускает взгляд на свой пустой бокал и постукивает пальцами по его стенке, взгляд ее становится созерцательным.

   — В этой команде нужно иметь стальные нервы, особенно для Гриффина. Он возвращается в команду после шести месяцев восстановления после травмы. Я никогда еще не встречала такого скверного человека, как этот парень.

   — Отлично, — простонала я, наклоняясь вперед и прижимаясь теплой щекой к прохладной столешнице бара. — Значит, есть гарантия, что он не будет фанатеть от моего присутствия.

   Она хихикает.

   — Не знаю, как насчет этого. У меня такое чувство, что ты единственный человек, у которого хватит терпения на этого ублюдка. Как мне кажется, ты ничего не теряешь, если воспользуешься этой новой возможностью. Если ничего не выйдет, сможешь вернуться к плану «Б».

   — У меня нет плана «Б», — признаю я, закрывая глаза и наслаждаясь прохладой бара.

   — Убежать в Италию — вот мой план «Б», — признается Залеа, улыбаясь своему бокалу. — Ты разберешься с этим.

   — Просто это страшно, и я не знаю, уверена ли я так же, как Габриэль, что справлюсь с работой.

   — Страх — это хорошо, — говорит она, протягивая бармену свою кредитку, когда он приносит нам третью порцию коктейлей. — Это значит, что тебя выводят из зоны комфорта.

   — Мне нравится моя зона комфорта, она безопасна, — тихо бормочу я, глядя на пустой стакан перед собой.

   — Твоя зона комфорта ограничивает тебя, Элиана, — девушка кладет руку поверх моей. — Тебе нужно испытывать дискомфорт, если ты хочешь расти и добиваться успеха. Пойми меня правильно: ты не можешь жить, принимая чужое дерьмо или позволяя их мнению определять тебя. Эта хрень убивает.

   — Вау, — сухо смеюсь я, садясь прямо. — Ты была очень мудрой.

   Она ухмыляется.

   — Эй, в этой индустрии ты не добьешься таких успехов, как я, только благодаря красивой внешности.

   Смеюсь и ухмыляюсь, глядя на полный стакан.

   — Ты бы когда-нибудь присоединилась к этой команде?

   — Когда-то давно я была ее частью, но обнаружила, что мне больше нравится работать в одиночку, и, похоже, это приносит свои плоды.

   Холодный тон Залеи говорит о том, что она не заинтересована в том, чтобы быть темой для разговора.

   Она проходит мимо меня и берет с барной стойки мой телефон, вводя в него свою контактную информацию.

   — Ты можешь написать или позвонить мне, когда захочешь поговорить.

   Я смотрю на нее с вновь обретенным уважением. Несмотря на то, что она одна из самых громких имен в мире серфинга, она все еще более чем нормальная. Очень приземленная. Подмигивает мне и протягивает рюмку.

   Мы обе откидываем головы назад и вливаем горькую жидкость в горло, на этот раз жжение не такое сильное, а мои ноги становятся похожими на желе.

   — Надеюсь, мы еще увидимся, Элиана, — говорит Залеа, вставая с табурета и слегка покачиваясь. — Мне пора возвращаться в отель, пока я снова не проснулась утром на полу в этом баре.

   Я хихикаю, встаю вместе с ней и чуть не падаю на задницу. Она хватается за мои локти и помогает удержаться в вертикальном положении, когда мое хихиканье переходит в истерический смех.

   Ее рот растягивается в широкую ухмылку, когда она наблюдает за мной, сверкая глазами, прежде чем присоединиться. Должно быть, для всех остальных мы выглядим и звучим как две пьяные гиены.

   Успокоившись и вытерев счастливые слезы с уголков глаз, я обхватываю ее руками и притягиваю к себе, чтобы обнять.

   Чуть не начинаю плакать снова, когда понимаю, что впервые за пять лет обнимаю кого-то; я забыла, как это приятно. Она напоминает мне о том, как хорошо, когда кто-то на твоей стороне. Кто-то, кто хочет поговорить с тобой и выслушать все, что ты хочешь сказать. Тот, кому не все равно.

   — Спасибо за сегодняшний вечер, — говорю я.

   Залеа обхватывает меня руками и крепко сжимает.

   Когда девушка зигзагами выходит из бара, я сажусь, чуть не упав с края, и достаю телефон.

   Набираю номер Габриэля и смотрю на расплывающиеся цифры перед собой. Знаю, что, вероятно, не стоит звонить ему, пока я не протрезвею, но жидкая храбрость принимает решение за меня, и не успеваю я осознать это, как телефон прижимается к уху и раздаются гудки.

   — Алло? — говорит его глубокий голос с другого конца.

   — Семьдесят пять тысяч в год, и у тебя есть сделка.

   Я произношу эту фразу, затаив дыхание, — жидкая храбрость заставляет меня звучать увереннее, чем я чувствую.

   — Я сделаю ее еще слаще, на случай если ты передумаешь утром, когда протрезвеешь, — я слышу, как в его словах появляется улыбка. — Сто пятьдесят тысяч в год, и я добавлю бесплатную комнату в «Доме Шреддера».

   На несколько минут я ошеломленно замолкаю, прежде чем в моей голове вспыхивает вопрос.

   — Ты удалил все статьи и посты обо мне? — наконец спрашиваю я.

   На мгновение становится тихо.

   — Твой посадочный талон должен появиться в твоем электронном почтовом ящике в ближайшие десять минут, — говорит он вместо этого. — Скоро увидимся. Спокойной ночи, Илай.

   У меня перехватывает дыхание, когда я слышу прозвище, которым меня называли только родители. Чувствую, как мое горло сжимается, а зрение снова расплывается.

   — Спокойной ночи, — бормочу я, голос дрожит.

   Он отключается, и я тру глаза, не позволяя слезам появиться. Менее чем через минуту на мою электронную почту приходит посадочный талон. Когда я изучаю его, мой взгляд цепляется за слова «Бизнес-класс», и я кусаю внутреннюю сторону щек, чтобы не закричать от волнения.

  
  
   

    ГЛАВА ВТОРАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Поездка через Сальтвотер-Спрингс навевает горько-сладкую ностальгию.

   За двадцать девять лет жизни, до травмы, мне довелось немало попутешествовать, и ничто не сравнится с извилистыми прибрежными дорогами и соленым морским воздухом, который вливается в открытые окна моего джипа в этом городе. Вдалеке слышен шум волн, и я мечтаю о том, как снова окажусь на своей доске для серфинга.

   Прошло шесть месяцев с тех пор как я порвал связки, и за это время ни разу не видел и тем более не прикасался к доске для серфинга.

   Потираю грудь, чтобы ослабить взявшееся из ниоткуда волнение, и пытаюсь отогнать мрачные воспоминания о том дне, не желая давать им места в моем сознании сегодня. Колено начинает пульсировать.

   На этот раз я вернусь другим, более сильным, сосредоточенным. И, в отличие от прошлого раза, провал — не вариант.

   «Сальтвотерские Шреддеры», профессиональная команда серфингистов, в которую я вхожу, испытывает трудности с тех пор, как уехал.

   Я смотрел все соревнования по серфингу по телевизору в своей больничной палате, и то, что они постоянно проигрывают нашим главным соперникам, команде «Рип Райдерс», наполняет меня невыносимым чувством вины.

   Если бы я был там, мы бы каждый раз занимали первое место. В таких соревнованиях, где победа зависит от общего количества очков, каждый человек имеет большое значение.

   Я полон решимости загладить свою вину, обеспечив нам первое место в региональном финале кубка серферов.

   Это единственное, что стоит между нами и возможностью попасть в мировой тур чемпионата.

   Команда-победитель регионального командного финала по серфингу попадает в одиночные отборочные соревнования, где другие одиночные серферы со всего мира соревнуются за лучшие волны и высшие баллы, чтобы получить место в туре чемпионата Всемирной ассоциации серфинга.

   «Дом Шреддеров» появляется в конце дороги, и я любуюсь им, как будто вижу его впервые. Он выделяется в этом городе, где каждый дом выглядит как красочный коттедж, взятый из детской книжки со сказками.

   Дом был отремонтирован с учетом современных тенденций и вкуса Габриэля. Бледные бетонные стены смягчаются деревянными акцентами и большими окнами от пола до потолка.

   Красивые, разноцветные цветы и аккуратно подстриженные кусты украшают дом, пока я еду по длинной подъездной дорожке.

   Припарковав машину, выпрыгиваю из нее, стараясь не нагружать травмированную ногу. Несмотря на то что физиотерапевт не советует мне возвращаться из-за затянувшейся боли, шесть месяцев кажутся мне достаточно долгим сроком. Я готов терпеть дискомфорт, если это означает, что я не подведу свою команду снова.

   Взяв с заднего сиденья машины свою черную сумку, я направляюсь к входу. Мой взгляд останавливается на деревянной входной двери и вывеске «Сальтвотерские Шреддеры», которая висит над ней.

   Раньше, проходя через эти двери, я испытывал чувство гордости, но в этот раз страх овладел мной, и я застыл на месте, зажав кулак в воздухе между собой и дверью.

   Ты можешь это сделать.

   Я заставляю себя мысленно повторять эти слова, пока на лбу не выступает капелька пота.

   Смотрю на свой парящий кулак, который теперь дрожит, и желчь подступает к моему горлу. Наверное, это и есть посттравматическое стрессовое расстройство, о котором говорил доктор.

   Никогда не думал, что стук в дверь может спровоцировать его, но вот, пожалуйста.

   Я превратился из человека, находящегося на пике своей игры, в человека, который боится открыть эту чертову дверь.

   Словно прочитав мои мысли, дверь распахивается, являя ухмыляющееся лицо Габриэля. Наблюдаю, как улыбка исчезает с его лица, когда он изучает меня и мою руку. Я заставляю дрожащую руку опуститься на бок и засовываю обе в карманы штанов.

   Мэтьюс недоверчиво смотрит на меня, а затем заключает в объятия.

   — Ты хорошо себя чувствуешь?

   — Отлично.

   Мой голос груб.

   Он отпускает меня, выражение его лица недоуменное.

   — Фин! — кто-то вскрикивает у него за спиной.

   Я оглядываюсь через плечо Габриэля и вижу остальных членов моей команды, сидящих на диване с широкими ухмылками, за исключением Коа — этот сварливый ублюдок больше никогда не улыбается, а по мне, так это о чем-то говорит.

   Малия и Кайри, единственные две женщины в команде и в доме, вскакивают с дивана и несутся ко мне, как малыши, увидевшие любимого родителя. Я быстро бросаю сумку на пол и раскрываю объятия, когда они врезаются в мою грудь, отталкивая меня на шаг или два назад, а в колене вновь появляется знакомое ощущение пульсации.

   — Мы так по тебе скучали, — говорит Кайри приглушенным голосом, крепко обнимая меня, ее каштановые кудри щекочут мне нос, когда она зарывается лицом в мою футболку.

   — Да, — соглашается Малия и легонько ударяет меня по плечу, отстраняясь, чтобы посмотреть на меня грустными глазами. — Не могу поверить, что ты не позволял нам навещать тебя целых шесть месяцев.

   — Мне жаль, — говорю я едва слышно, так как мой голос срывается.

   Я не хотел никого видеть во время своего выздоровления. Чувствовал себя полным неудачником из-за того, что подвел свою команду, и как бы я ни жаждал их присутствия, особенно в тяжелые дни, я не мог заставить себя встретиться с ними лицом к лицу.

   И теперь, хотя не чувствую себя менее виноватым, готов отодвинуть это чувство на второй план и сосредоточиться на том что нужно сделать.

   Если быть честным с самим собой, то мне, наверное, не стоит возвращаться так скоро, и не потому, что моя нога еще не до конца зажила, а потому, что я все еще держу в себе неимоверное количество злости из-за травмы.

   Как бы мне ни хотелось быть прежним Фином и шутить с товарищами по команде, большая часть меня хочет замкнуться в себе и сидеть тихо, пока я не справлюсь с удушающими чувствами.

   — Ты возвращаешься, это главное, — говорит Кайри, бросая на Малию предостерегающий взгляд.

   — Да, чувак, — поддерживает Зейл, вставая с дивана и подходит к нам. — Мы безумно по тебе скучали, но ничто не сравнится с тем, чтобы увидеть тебя здесь.

   Мы обнимаемся, шлепаем друг друга по спине, прежде чем отпустить. Он выглядит все так же, кожа цвета слоновой кости, светлые волосы, голубые глаза. Ничего в нем не изменилось, и эта знакомость успокаивает меня.

   Когда бросаю взгляд на Коа, который стоит в гостиной один, он кивает в мою сторону, и я делаю то же самое. Его темные волосы стали немного длиннее с тех пор, как я видел его в последний раз, они водопадом падают на лоб, гардероб по-прежнему состоит в основном из черного. Раньше мы были близки, как братья, но после того, как год назад Малия рассталась с Коа, он ушел в тихое одиночество.

   Я оглядываюсь по сторонам и замечаю, что одного человека не хватает. Колтона.

   Человека, из-за которого я пробыл в этом доме гораздо дольше, чем планировал. Часть меня радуется, что его здесь нет, потому что я не могу пообещать, что не попытался бы убить его с первого взгляда.

   Я знал Колтона с детства, но после его предательства шесть месяцев назад мне стало казаться, что я его вообще никогда не знал.

   — Нам кого-то не хватает? — спрашиваю я, стараясь говорить непринужденно, потирая нос и оглядывая стены.

   Команда замолкает, но я чувствую исходящий от них гнев.

   — Ах да, я, должно быть, забыл тебе сказать, — говорит Габриэль, разочарование сквозит в каждом слове. — Колтон покинул нас около недели назад. Перешел в команду «Рип Райдерс».

   «Рип Райдерс» — это грязные серферы из соседнего города.

   Их пляж лучше нашего, а волны такие потрясающие, что в этом году «Мировая ассоциация серфинга» выбрала его в качестве пляжа для проведения региональных финалов команд по серфингу, что дает им определенное преимущество.

   У нас естественное соперничество с «Рип Райдерс», которое переносится и в реальную жизнь, поэтому осознание того, что Колтон решил переехать туда, из всех команд, из которых можно выбрать, только разжигает во мне ярость.

   Изучаю Габриэля, наблюдая за тем, как он невинно оглядывает дом. Он никогда бы не забыл сказать что-то подобное, и мне интересно, как много он знает о том, что на самом деле произошло в день моего несчастного случая.

   Никто не знает, что мы с Колтоном не общаемся, если только они не говорили с ним напрямую. Я бы никому не рассказал о настоящей причине своей травмы, и не думаю, что Колтон добровольно бросился бы под горячую воду вместе с остальной командой. Но у Габриэля везде есть глаза, так что я не удивлюсь, если он действительно знает, что произошло в тот день.

   — В любом случае, — продолжает Габриэль, — сейчас самое время сообщить тебе, что через пять минут у нас будет импровизированное собрание команды в конференц-зале.

   Он идет по коридору в сторону конференц-зала, Коа следует за ним. Я говорю остальным, чтобы они шли без меня, а сам несу свою сумку в комнату. Жду, пока все исчезнут в коридоре, и только после этого беру сумку и оглядываю комнату.

   Я и забыл, насколько декор соответствует прибрежной атмосфере.

   Морские раковины украшают столы и полки, старые доски для серфинга Габриэля висят на стенах как произведения искусства. Комната стилизована в коричневых и бежевых тонах и яркие цвета кое-где больше похожи на взрыв безумия. Все это кажется таким знакомым, но скорее напоминает далекое воспоминание, почти как прошлая жизнь.

   Поднимаюсь наверх и захожу в свою комнату, бросая сумку на двуспальную кровать. Моя комната выглядит точно так же, как я ее оставил, — аккуратно.

   Мысленно отмечаю, что нужно убрать все фотографии Колтона и Меган, которые у меня есть. Не задерживаюсь там достаточно долго, чтобы заметить хоть одну из этих фотографий, прихрамывая, спешу вниз по лестнице и вхожу в комнату для собраний, чтобы присоединиться к остальным.

   — Присаживайтесь все, — говорит Габриэль, наклоняясь над ноутбуком и подключает его к смарт-телевизору, висящему на стене.

   Я направляюсь на место у края длинного стола, но, когда пытаюсь сесть, тонкая рука Малии хватает спинку стула, хмуро смотря в мою сторону.

   — Я не буду сидеть рядом с ним, — шипит она. Оглядываюсь через ее плечо и вижу, что единственное свободное место находится рядом с Коа.

   — Вы, ребята, до сих пор не починили свое дерьмо? — бормочу я, отступая назад, чтобы она могла занять место.

   — Тут нечего чинить.

   Малия откидывает волосы на плечо, но я не могу не заметить, как ее глаза скользят в сторону Коа.

   Проследив за ее взглядом, я замечаю, что вена на челюсти Коа начинает тикать, и понимаю, что он, должно быть, услышал ее.

   Не знаю, что между ними произошло. Я был уверен, что между ними все гладко и они на финишной прямой к свадьбе, пока год назад внезапно не расстались без всяких объяснений. Я пытался расспросить Коа об этом, но он так и не ответил. Каждый раз он просто смотрел в пространство с пустым выражением лица.

   Хотя за те месяцы, что я отсутствовал, его состояние улучшилось, он все еще не стал тем человеком, которым был раньше. Вместо этого он — пустая версия самого себя.

   Малия, напротив, после разрыва превратилась в огнедышащего дракона. Она отказывается приближаться к нему, говорить с ним или даже смотреть на него. Для нее он не существует, и она притворяется, что именно этого и хочет, но я вижу ее насквозь. Она так же одержима им, как и он ею.

   Опускаюсь в кресло рядом с Коа и смотрю, как на экране смарт-телевизора появляется рабочий стол ноутбука Габриэля. На нем изображена Залеа Эванс, старшая сестра Зейла.

   — Не знаю, что меня должно насторожить или разозлить, — бормочет Зейл, глядя на фотографию сестры в бикини на экране телевизора.

   — Они наконец-то сошлись? — спрашиваю я.

   — В его гребаном сн…

   Габриэль прочищает горло, прерывая возвышенный голос Зейла, и бросает на него предупреждающий взгляд.

   — Команда, — начинает он, открывая презентацию PowerPoint. На первом слайде изображено мое лицо с рамкой из конфетти. — Я хочу официально поприветствовать Гриффина в команде; Фин, без тебя прошло долгих шесть месяцев, и мы очень рады, что ты вернулся.

   Зейл протягивает руку через спину Коа и чмокает меня, ухмыляясь от уха до уха. Кайри, сидящая по другую сторону от меня, успокаивающе сжимает мое предплечье.

   — Спасибо, тренер, я рад вернуться, — я дарю ему полуулыбку.

   — Итак, как вы все знаете, мы потеряли Колтона в «Рип Райдерс»…

   — В добрый путь! — кричит Малия, скрещивая руки, глядя на фотографию Колтона на экране.

   Мое сердце начинает сильнее биться в груди, гнев стремительно нарастает внутри, и я почти уверен, что Коа чувствует это, поскольку он бросает косой взгляд в мою сторону.

   Сглатываю комок в горле, глядя на лицо Колтуна на экране. Я бы рискнул жизнью ради него, но он предал меня самым ужасным образом.

   — У нас есть команда потрясающих серферов, но без Колтона мы в невыгодном положении, — продолжает Габриэль, словно не слыша ее. — Сейчас слишком поздно, чтобы мы могли взять в команду другого серфера и изучить его сильные и слабые стороны, так что до конца сезона нам придется довольствоваться вами тремя.

   Он кивает головой в сторону Зейла, Коа и меня.

   — Мы поняли, тренер, — говорит Зейл, подмигивая ему. Это вызывает у него еще один холодный взгляд.

   Незнакомому человеку может показаться, что Габриэль и Зейл не ладят друг с другом. Это было бы неплохим предположением, но в некотором смысле это не так. Габриэль, как я слышал, сохнет по Залее с тех пор, как они были подростками.

   А Зейл, как и подобает брату-защитнику, не хочет, чтобы Залея находилась в радиусе одного фута от Габриэля. Если не считать этого слона в комнате, они отлично сработались, когда дело дошло до серфинга. Возможно, это единственная причина, по которой они до сих пор не задушили друг друга. Габриэль нуждается в Зейле так же сильно, как Зейл нуждается в Габриэле.

   — В любом случае, — Габриэль с огромным усилием отводит взгляд от Зейла и обращает его на Кайри и Мэл. — Вы, две дамы, прекрасно справляетесь со своей работой, возглавляя женские зачеты, но я собираюсь приложить все усилия, чтобы привлечь к вам еще одну даму, которая действительно поможет увеличить наши общие показатели.

   — Это новое пополнение, случайно, не моя сестра? — спросил Зейл, скрежеща зубами.

   Габриэль с любопытством смотрит на него.

   — Нет. Залея не присоединилась бы к нам, даже если бы я встал на колени и умолял ее.

   Зейл кивает в ответ, но обе его руки остаются сжатыми в кулаки на столешнице. Залеа занималась с нами серфингом, когда мы все вместе были в молодежной команде, но между ней, Зейлом и Габриэлем возникли большие трения. Два года назад она уехала, чтобы уйти от напряженной обстановки и заняться одиночным серфингом; с тех пор она больше не возвращалась.

   Кайри возбужденно хлопает, а Мэл кивает с энергией соперничества, которая пугает даже меня. Она лучшая женщина в команде, возможно, даже в регионе, но чтобы сохранить это звание, ей приходится иногда заниматься грязным серфингом, это породило в ней яростное соперничество.

   — Кстати, о новых сотрудниках, — продолжает Габриэль, переходя к следующему слайду со словами. — Мы примем на работу четырех неконкурирующих членов.

   Он переходит к следующему слайду, на котором изображен мужчина средних лет с усами, закрученными на концах.

   — Познакомьтесь с Луисом, собственный диетолог и шеф-повар команды. Он будет назначать встречи с каждым из вас, чтобы проанализировать диету, показатели, а затем вместе с вами составить новый план питания.

   — Он симпатичный, — мурлычет Мэл.

   Коа сжимает руки в кулаки рядом со мной и медленно опускает их под стол, подальше от посторонних глаз. Кончики его ушей краснеют, когда он смотрит вперед, ноздри раздуваются.

   — И немного староват для тебя, Мэл, — бормочу я, косясь на Коа боковым зрением.

   — Я сказала, что он симпатичный, а не то, что я хочу выйти за него замуж, Фин, — отвечает она с такой агрессией, что у меня по позвоночнику бегут мурашки. Она страшная женщина.

   — Он будет жить в доме, если он шеф-повар? — спрашивает Кайри, глядя на нас с Мэл так, словно ожидает, что мы в любую секунду вцепимся друг другу в глотки.

   — Нет, он будет приезжать каждый понедельник на своем грузовике и доставлять контейнеры с едой для всех на неделю. К сожалению, у нас нет свободных комнат для повара с проживанием.

   — А как насчет старой комнаты Колтона? — спрашивает она.

   При звуке его имени я вздрагиваю, чувствуя, как угасающий гнев снова проникает в меня, а волоски на руках поднимаются в ответ.

   — Я займусь этим, — говорит он, щелкая клавишей на своем ноутбуке, чтобы перейти к следующему слайду, на котором изображен парень примерно нашего возраста рядом со стеллажом с досками для серфинга. — Знакомьтесь, это Стерлинг. Он собственный мастер по изготовлению досок в нашей команде и находится на городской площади. Загляните к нему в ближайшие несколько недель, чтобы получить новую доску, соответствующую вашим потребностям. Принесите ему как можно больше отзывов о ваших текущих досках.

   Габриэль переходит к следующему экрану, на котором изображена пожилая женщина, вероятно, лет сорока.

   — Это доктор Иванова, физиотерапевт нашей команды. Я хочу, чтобы каждый из вас записался к ней на консультацию и составил план занятий. Думаю, что все мы можем улучшить свою подвижность и положение в воде. — Габриэль переводит взгляд на меня. — Не стесняйтесь записываться на столько сеансов, сколько вам нужно, если кто-то из вас чувствует боль.

   Волоски на моем затылке встают дыбом, когда я смотрю в его глаза, и задаю себе вопрос, знает ли он о том, что мой физиотерапевт в больнице не рекомендовал мне пока возвращаться в команду.

   Слегка киваю ему, прежде чем он возвращает взгляд к ноутбуку и снова щелкает по клавише.

   — И наконец, познакомьтесь с Элианой.

   Поднимаю взгляд на экран, и перестаю дышать.

   Когда смотрю на фотографию самой красивой женщины, на которую я когда-либо смотрел, у меня пересыхает во рту. В ней есть что-то магнетическое, не позволяющее мне отвести взгляд.

   Большие, невинные, зеленые глаза притягивают меня, волосы отражают солнечный свет на ее веснушчатом лице. Такая девушка, как она, может сулить мне только неприятности, и я благодарен, что наш дом занят. Жизнь с ней полностью разрушит мой план по сохранению концентрации.

   — Она будет нашим менеджером по социальным сетям с проживанием.

   Словно заевшая пластинка, я возвращаю взгляд к Габриэлю, и в у меня застывает кровь в венах.

   — Ты только что сказал «с проживанием»? — спрашиваю я, молясь, что ослышался.

   — Да, — кивает он, уголок его рта приподнимается в знающей ухмылке. — Она приехала издалека, поэтому я предложил ей старую комнату Колтона.

   — Но она находится прямо рядом с моей комнатой, — говорю я, глядя на ее великолепную фотографию.

   Он медленно кивает головой.

   — Так и есть.

   — Зачем нам нужен менеджер по социальным сетям?

   Отгоняю панику, которая нарастает в моей груди.

   Я поклялся себе, что не позволю никаким отвлекающим факторам помешать мне снова заняться серфингом.

   Мне нужно полностью сосредоточиться, чтобы вернуться к своему среднему уровню мастерства, чтобы вывести команду на отборочные соревнования. Но с такой девушкой, как она, которая ходит по коридорам этого дома и спит в соседней комнате, это будет невозможно.

   Что, если она одна из тех девушек, которые спят в шортах и обтягивающих майках? Или, что еще хуже, если она носит ночные рубашки длиной до щиколоток? Любопытство, что она скрывает под такой ужасной одеждой для сна, сведет меня с ума. Нет, она не может здесь жить.

   — Она поможет исправить имидж команды и охватить большее количество фанатов. Чем больше глаз будет на нас смотреть, тем больше шансов привлечь нужных спонсоров. Твой несчастный случай — это одно, но теперь, когда Колтон покинул нас, это выглядит не лучшим образом.

   — Верно, — соглашаюсь я, и мой голос срывается.

   Спонсоры — это то, что поддерживает эту команду. Они платят за новое оборудование, за наше проживание и за еду на столе. Без них мы бы снова зависели от финансирования Габриэля или были бы вынуждены работать на полставки, чтобы прокормить себя.

   — Мне нужно, чтобы ты оказал ей теплый прием, Фин, — говорит Габриэль, вырывая меня из размышлений. — Пока ты распаковываешь вещи и обустраиваешься, я отвезу остальных членов команды на пляж Китсо, чтобы поплавать вечером на серфе. Она прибудет, пока нас не будет.

   Сдерживаю стон при мысли о том, что останусь с ней наедине в этом доме. Тогда мне нужно избавиться от нее сегодня вечером, пока остальной команды нет.

   — Все получится, тренер, — отвечаю я с натянутой улыбкой на лице, откидываясь на спинку кресла и скрещиваю руки на груди.

   Я окажу ей самый теплый прием, который она когда-либо испытывала.

  
  
   

    ГЛАВА ТРЕТЬЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Сильные руки осторожно трясут меня.

   — Мэм, мы достигли места назначения, — раздается мужской голос с сильным французским акцентом.

   Открыв глаза, обнаруживаю, что лимузин, который Габриэль прислал за мной в аэропорт, припаркован перед белым особняком на берегу моря.

   Я поднимаю глаза и вижу, как пожилой водитель улыбается мне, в уголках его глаз появляются морщинки, и он открывает мне дверь. Быстро вытираю слюну с уголка рта и выпрыгиваю из машины.

   Он тянется на заднее сиденье и достает мою сумку, кладя ее поверх моего фиолетового чемодана, который он, должно быть, достал из багажника пока я еще спала.

   Несмотря на то что Габриэль снова забронировал для меня место в бизнес-классе с кроватью, я почти не сомкнула глаз во время шестичасового перелета.

   Мысли о том, как отреагирует команда на мое вторжение в их дом, а также беспокойство о парне, о котором меня предупреждала Залеа, Гриффине, не давали мне уснуть.

   Долгие извилистые дороги от аэропорта до этого дома, должно быть, были именно тем, что нужно моему телу, чтобы наконец-то выспаться.

   — Спасибо, — говорю я, беря у него ручку и подтягивая чемодан ближе к себе. — Сколько я вам должна? — спрашиваю, разблокируя телефон и нажимая на свой цифровой кошелек.

   — О нет, нет, — он поднимает руки вверх и отступает на шаг назад. — Мне заплатили заранее и дали очень щедрые чаевые, мэм.

   Румяные щеки становятся еще темнее, прежде чем он поворачивается и запрыгивает в машину.

   Машу ему рукой, когда он задним ходом выезжает с подъездной дорожки и направляется по улице в сторону аэропорта.

   Мысленно благодарю Габриэля за то, что он организовал мою поездку и заплатил за нее. Я не задумывалась о том, что нужно что-то организовывать, пока не приземлилась в аэропорту и не поняла, что у меня нет способа добраться сюда. Я была приятно удивлена, увидев, что водитель лимузина держит в руках табличку с моим именем.

   С благодарным вздохом я поворачиваюсь лицом к дому. Особняк выделяется, но в то же время дополняет пляжную эстетику.

   Бросаю взгляд на красочные цветы, украшающие дорожку к лестнице, и вдыхаю цветочный аромат.

   Подняв чемодан по пяти ступенькам, ведущим к большой деревянной двери, звоню в дверь и жду, прислушиваясь к успокаивающему шуму далеких волн. После почти трех минут ожидания снова пытаюсь позвонить в дверь.

   По-прежнему никто не отвечает. Я бы забеспокоилась, что ошиблась домом, если бы не большая вывеска «Сальтвотерские Шреддеры», висевшая на двери.

   Решив, что дверной звонок, должно быть, сломан, я постучу в дверь. Сейчас только пять часов вечера. Не могут же они все уже спать?

   На четвертый стук дверь распахивается, и передо мной предстает буквально Бог. Он смотрит на меня своими пронзительными серыми глазами, которые соответствуют его серым треникам.

   Пресс выставлен на всеобщее обозрение, а белая футболка болтается на плечах. Волосы слегка влажные, свисают на лоб, и от него пахнет мужским средством для мытья тела.

   — Извините, — говорит он, его голос груб, — мы закрыты.

   Дверь захлопывается у меня перед носом, а волосы разлетаются по плечам. Ошеломленно смотрю на дверь. Я знала, что он слишком хорош, чтобы быть правдой. У мужчин, которые так хорошо выглядят, должны быть недостатки, а его недостаток — грубость.

   — Эй! — кричу я, колотя кулаками по деревянной двери до тех пор, пока руки не начинают болеть. — Открой.

   Дверь снова открывается, и на этот раз он оглядывает меня с ног до головы, а потом переводит взгляд на меня, и на его лице появляется ухмылка.

   Скрещивает руки на груди, мышцы рук напрягаются, он прислоняется к дверной раме и выжидающе смотрит на меня.

   — Привет, — хмыкаю я, хмурясь, когда его ухмылка превращается в оскал, а затем исчезает.

   Он не отвечает и вместо этого с любопытством наклоняет голову, изучая меня. Мои щеки разгораются под взглядом, и его глаза мерцают, прежде чем он возвращает их обратно к моим, а уголки рта растягивает довольная улыбка.

   — Я Элиана, — говорю я, протягивая руку в приветствии.

   — Ах Элиана, — он сделал вид, что вспоминает что-то, — тренер Мэтьюс говорил про нового менеджера по социальным сетям. Я полагаю это ты?

   Я слегка киваю головой и наблюдаю, как он поднимается вверх по лестницам, открывая дверь своей комнаты, задерживаясь и снова спускаясь вниз.

   — Если честно, я не знаю зачем Габриэль нанял тебя, но мы не нуждаемся в твоей помощи

   — Вы, на самом деле, нуждаетесь в моей помощи, — цежу я сквозь зубы, параллельно заходя в дом, затаскивая чемодан свободной рукой и случайно проезжаясь им по его ноге.

   — Ауч! — закричал парень, отскакивая подальше от меня.

   Я, делая вид что совсем не замечаю его, продолжаю заходить в дом, придерживая одной рукой тяжелую входную дверь, пока она не закрылась окончательно.

   — Ты черт возьми проехалась по моей ноге!

   — В обычной ситуации я бы извинилась, но тут ты сам виноват.

   Он разочарованно ворчит, наблюдая за мной.

   — С тобой будет нелегко, — бормочет он, прежде чем оттолкнуться от стены и подойти ко мне, слишком близко, чтобы чувствовать себя комфортно.

   Мои щеки снова вспыхивают в ответ на его близость, но я не отрываю от него взгляда, в то время как он смотрит на меня сверху вниз, отказываясь отводить взгляд.

   — Хммм, — говорит он, в его глазах вспыхивают игривые искорки, а от вибрации его голоса у меня волосы встают дыбом. — И, кажется, с тобой так весело играть, — он почти шепчет, его рука поднимается к моему лицу, и проводит большим пальцем по моей горячей щеке.

   Его одеколон наполняет мои чувства тонким, но пленительным ароматом, который обволакивает воздух вокруг, напоминая о свежем горном воздухе после тропического душа. Отчетливая смесь сандалового дерева и кедра придает этому аромату суровую элегантность. Его большой палец, скользящий по моей щеке, выводит меня из транса, и я отталкиваю его руку от себя.

   Он издает хриплый смешок, прежде чем взяться за лямку моей спортивной сумки и перекинуть ее себе через плечо. Он также берет чемодан из моих рук и направляется к лестнице.

   — Следуй за мной.

   Я чувствую себя так, словно меня только что ударили кнутом. Он был полным придурком, но вот он здесь, несет мои сумки в комнату, как джентльмен. Я очень надеялась, что он оставит меня в покое и, возможно, будет наблюдать с верхней площадки лестницы, смеясь, как я пытаюсь поднять свой чемодан. Вместо этого он молча несет их наверх.

   Почему он не может быть уродливым? Было бы намного проще не любить его, если бы меня так не тянуло к этому придурку. Я не могу отвести взгляд от его широкой спины и цепляюсь за жилистые руки, которые сгибаются, когда он ставит мой чемодан на пол на верхней площадке лестницы. Поворачивается, чтобы посмотреть на меня, и ловит мой пристальный взгляд, самодовольная улыбка расплывается по его лицу.

   Я прочищаю горло и оглядываю дом изнутри, притворяясь, что восхищаюсь прибрежным декором и стенами, увешанными фотографиями команд и памятными табличками. Я отказываюсь тешить его самолюбие, разглядывая его.

   Придурок.

   — Это твоя комната, — говорит он, открывая дверь, расположенную параллельно лестнице, прежде чем войти.

   Следую за ним внутрь и наблюдаю, как он бросает мою спортивную сумку в изножье кровати и подкатывает чемодан к краю.

   — Не думаю, что расслышала твое имя, — я скрещиваю руки на груди.

   — Гриффин, — отвечает он, засовывая руки в карманы спортивных штанов и с любопытством оглядывая комнату, как будто видит ее впервые.

   Мое лицо бледнеет, когда я понимаю, что это тот самый человек, о котором меня предупреждала Залея. И, похоже, не зря, потому что до сих пор встреча с ним была не самым приятным опытом.

   — Гриффин, где Габриэль?

   — В этом доме мы называем его тренером Мэтьюсом, — поправляет он, поворачиваясь ко мне спиной и прохаживается по комнате, изучая каждую деталь, прежде чем выглянуть в окно в сторону океана. — Он разрешает только определенным людям называть его Габриэлем.

   — Где он? — повторяю я, мое терпение иссякает.

   — С остальной командой.

   — И где же?

   — На пляже Китсо, — он поворачивается, чтобы посмотреть на меня, и вздыхает, когда видит, что я поднимаю бровь. — Примерно в часе езды отсюда.

   — Когда они вернутся?

   — Поздно. Есть еще вопросы?

   Я не дышу, пока взгляд Гриффина задерживается на мне, и облизываю пересохшие губы.

   Его глаза следят за движением моего языка с такой интенсивностью, что у меня в животе становится тепло. Когда я не отвечаю, он медленно подходит ко мне, держа руки в карманах.

   Глаза не отрываются от моих, пока он не останавливается передо мной, наши груди почти соприкасаются.

   — Ты боишься остаться со мной наедине, солнышко?

   — Не называй меня так.

   Хмуро смотрю на него, но мой голос звучит более нуждающимся, чем я намереваюсь, его близость затуманивает мои чувства.

   — Думаю, да, — глаза Гриффина скользят по моему телу, затем возвращаются наверх и останавливаются на моих губах, взгляд темнеет. — Солнышко.

   Он моргает, отгоняя похоть из глаз, и проходит мимо меня, выходя из комнаты в коридор. Я поворачиваюсь и высовываю голову из своей комнаты, чтобы посмотреть, как он подходит к двери рядом с моей.

   Заходит в комнату, ни разу не взглянув в мою сторону, и без слов захлопывает за собой дверь.

   Я закатываю глаза и удаляюсь в свою новую комнату, прислоняясь спиной к двери после того, как закрываю ее, и заставляю себя делать глубокие вдохи, чтобы успокоить нервы.

   Как такой привлекательный человек может быть таким чертовски раздражающим?

   Образы его подтянутых рук и идеального пресса проникают в мое сознание, и я стону, когда подхожу к кровати, беру подушку и прижимаю ее к лицу.

   Я слишком сексуально обделена, чтобы находиться рядом с мужчиной, который так выглядит. Каким бы раздражающим и грубым он ни был, я не могу отрицать, что между нами витает сексуальное напряжение, и от этой мысли из меня вырывается еще один разочарованный стон, а подушка делает свое дело, заглушая звук.

   Возможно, переезд в дом вместе с командой был плохой идеей, особенно с учетом присутствия Гриффина. Я уже чувствую себя немного неуправляемой, а ведь у меня еще даже не начался первый официальный рабочий день.

   Как мне удастся сделать фотографии и видео для социальных страниц, где он без рубашки и мокрый.

   Мои щеки приобретают пунцовый оттенок, когда я представляю, как он возвращается из океана после тренировки по серфингу, и вода стекает по его рельефному прессу.

   Качаю головой из стороны в сторону, пытаясь выкинуть этот образ из головы. Это нехорошо. Я звучу, как возбужденный подросток, а ведь я еще не дошла до этого. После нескольких минут избиения себя за реакцию моего тела на него, подхожу к сумке и расстегиваю молнию, вынимая свои вещи.

   Когда начинаю складывать одежду, которую буду хранить в комоде, меня останавливает стон.

   Становится все громче и громче, пока я не понимаю, что он доносится из комнаты Гриффина. Либо он протащил девушку в свою комнату за те несколько минут, что я была в своей, либо он включает порно на полную громкость. Это не то, на что я подписывалась.

   

   — Гриффин! — кричу я, стуча кулаками по его двери после пятнадцати долгих минут чрезмерно громкого порно, доносящегося из его комнаты.

   Если бы я не беспокоилась о том, что застану его за мастурбацией или глубоко погруженным в какую-нибудь пляжную крошку, я бы ворвалась в комнату еще десять минут назад.

   Проходит еще пять минут, а он до сих пор не открывает дверь, поэтому сдаюсь и решаю посидеть на кухне до возвращения Габриэля. Я могу попросить его выделить мне другую комнату. Никак не могу жить в комнате рядом с этим придурком.

   Едва не спотыкаюсь на последних трех ступеньках лестницы, когда мои глаза встречаются с глазами Гриффина в другом конце комнаты. Он сидит на кухонной стойке в белой футболке и ест из баночки мороженое. Ухмыляется, глядя на шок и неверие на моем лице.

   Горячая злость вновь вспыхивает в ответ на эту глупую сексуальную ухмылку, и я медленно закрываю рот, сходя с последней ступеньки.

   — Ты не просто так крутишь порно в своей спальне?

   Я топаю к нему, сжимая руки в кулаки.

   Ухмылка не сходит с его лица, когда он набирает ложкой мороженое и отправляет его в рот.

   Опускаю взгляд на баночку и замечаю, что вкус — мятная шоколадная крошка. Гадость. Конечно, он ест эту гадость. Все знают, что «Карамельный хруст» — лучший вкус мороженого.

   — Что-то не так с мятно шоколадной крошкой? — спрашивает он, изучая мое выражение лица отвращения.

   — Да, оно отвратительное. Ты собираешься ответить на мой вопрос?

   — Держу пари, ты любишь ванильное, — говорит Гриффин, опускает ложку обратно в баночку и кладет ее рядом с собой, спрыгивая со столешницы так, что оказывается передо мной.

   — Прости? — спрашиваю я, возмущаясь.

   — В этом нет ничего плохого, — его ухмылка постепенно исчезает. — Я тоже люблю ваниль.

   — Знаешь что, я не собираюсь продолжать этот разговор, — мои щеки пылают, когда я оказываюсь прижата к углу столешницы. — Объясни, зачем ты включил порно.

   — Я слышал, это помогает с фэн-шуем, — говорит он, задумчиво постукивая себя по подбородку и пожимает плечами.

   — Это не может быть реальной жизнью, — практически шепчу я, закрывая глаза и прижимаю кончики пальцев к вискам.

   Такой человек не может существовать, а тем более быть профессиональным серфером. Этого не может быть.

   У меня перехватывает дыхание, когда я чувствую, как его руки касаются моих бедер. Мои глаза распахиваются, дыхание сбивается, когда я понимаю, что он зажал меня между стойкой и своим твердым телом, а его руки лежат по обе стороны от меня на краю стойки.

   — Ты уверена, что сможешь вынести жизнь в этом доме? Обещаю, я здесь наименее раздражающий.

   Его дыхание щекочет мне лицо, когда я смотрю ему в глаза, не в силах отвести взгляд.

   Он потрясающе красив, а то, как его белая футболка обтягивает тело, должно быть запрещено.

   Мой взгляд неторопливо путешествует от безупречного лица вниз по округлым плечам и останавливается на венах вдоль рук. Кто бы мог подумать, что такая простая вещь может заставить мои соски стать твердыми, а дыхание — похожим на одышку.

   — Мои глаза здесь, солнышко.

   Его голос выводит меня из транса, и я поднимаю глаза, чтобы увидеть, что он ухмыляется, глядя на меня.

   Должно быть, его эго выросло, пока он наблюдал за тем, как я практически пускаю слюни по венам.

   Отталкиваю его и обхожу без единого слова, решив, что этот разговор не стоит такого напряжения ума.

   Открываю холодильник и изучаю полки, уставленные таким количеством продуктов разных цветов, что они кажутся мне почти подавляющими. Быстро хватаю все ингредиенты, необходимые для приготовления фруктового салата, и раскладываю их по мискам.

   Убрав ингредиенты, я забираю свою миску и поворачиваюсь к острову, обнаруживая, что Гриффин уже перебрался туда, а мороженого нигде не видно.

   Он рассеянно листает свой телефон, и я неохотно убеждаю себя сесть рядом с ним, изо всех сил стараясь сделать вид, что его там нет.

   Меньше всего ожидаю, что он протянет руку и схватится за край моей миски, подтаскивая ее к себе, но именно это он и делает.

   Я в шокированном молчании наблюдаю, как он подносит мою вилку ко рту и поглощает мой фруктовый салат прямо у меня на глазах, ни разу не подняв глаз от своего телефона.

   — Не может быть, чтобы это произошло, — пищу я в недоумении, наблюдая, как он отправляет в рот последний кусочек, а затем возвращает вилку в миску и подвигает ее ко мне.

   Я смотрю на пустую миску, чувствуя, как во мне закипает разочарование. Хлопнуть дверью перед моим носом — это одно, включить порно на полную громкость, чтобы вывести меня из себя, — другое, но это было недопустимо. Как будто всаживая нож поглубже, мой желудок голодно урчит.

   — О, мне так жаль, — саркастически говорит он, прикладывая руку к груди в притворном шоке. — Я не знал, что ты собираешься съесть такой ужасный салат.

   Дважды моргаю и, не говоря ни слова, встаю и возвращаюсь в спальню, захлопывая за собой дверь. Достаю телефон из сумки и звоню Габриэлю, как и должна была сделать раньше.

   — Элиана, ты нормально добралась до дома? — первое, что он говорит.

   — Привет, Габриэль, да, добралась, — я делаю паузу. — Спасибо, что организовал поездку и заплатил за нее.

   — С удовольствием. Ты уже освоилась в своей комнате, да? Мне жаль, что я не смог поприветствовать тебя в твой первый день. Надеюсь, Гриффин провел для тебя экскурсию.

   — Именно поэтому я тебя и позвонила, — говорю я, садясь на кровать и скрещивая ноги перед собой.

   Порно в комнате Гриффина затихает, но я стараюсь не обращать внимания на подозрение, что это потому, что он подслушивает мой звонок через тонкие стены спальни.

   — Есть ли в этом доме еще какая-нибудь комната, куда я могу перебраться?

   Я ковыряюсь в свободной нитке на кофте.

   — К сожалению, нет, ты заняла последнюю. А что, с твоей что-то не так?

   Тон Габриэля звучит обеспокоенно.

   Я прочищаю горло.

   — Просто у меня такое чувство, что Гриффину не очень понравилось что моя комната находится так близко к его.

   Я слышу, как Габриэль тихонько хихикает.

   — Гриффина трудно расколоть, большую часть времени он очень тихий парень. Не принимай это на свой счет, он просто очень хочет добраться до вершины и стать лучшим из лучших. Как только ты снимешь этот верхний слой, он откроется тебе.

   — Он тихий?

   Я даже не пытаюсь скрыть растерянность и удивление в своем голосе. Гриффин, с которым я имела неудовольствие познакомиться до сих пор, даже близко не подходит под определение тихого, это почти смешно.

   — О да, но не волнуйся, у меня есть план.

   — Что ты имеешь в виду?

   Я начинаю нервно жевать нижнюю губу.

   — Думаю, то, что он будет твоей первой социальной кампанией, поможет ему быстрее освоиться с тобой.

   Мое сердце опускается в глубину желудка, и я чувствую, как начинает подниматься желчь.

   Работать с Гриффином? Он, должно быть, издевается надо мной.

   — Я не думаю, что у него есть проблемы с тем, чтобы освоиться. Кажется, ему почти слишком комфортно рядом со мной, — бормочу я.

   — Я расскажу вам обоим об этом подробнее завтра. Тебе нужно поспать, тренировка в пять утра. Спокойной ночи, Элиана.

   Габриэль говорит, как будто не услышал моего комментария.

   Звонок завершается прежде, чем я успеваю пожелать ему спокойной ночи. Почему версия Габриэля о Гриффине не совпадает с тем Гриффином, которого я встретила? Он не был тихим, он был настолько громким, что я подумываю заказать беруши и оплатить доставку на следующий день.

   Прокручиваю в голове события этой ночи, лежа в постели, начиная с самой последней встречи и заканчивая тем, как он дважды пытался захлопнуть дверь у меня перед носом. Он был абсолютным мудаком, и никто в здравом уме не может сказать, что он тихий парень.

   Гриффин, с которым я познакомилась, звучит как полная противоположность тому Гриффину, о котором говорил Габриэль. Почему со мной он так отличается? Единственное, что имеет смысл, — это то, что тот, кого он мне показал, — не настоящий Гриффин. Я понимаю, что один из моих страхов уже сбылся. Настоящий Гриффин не хочет видеть меня здесь, поэтому он устраивает это представление, чтобы заставить меня чувствовать себя неловко и уйти.

   Ты уверена, что сможешь вынести жизнь в этом доме?

   Слова повторяются в моей голове, и я провожу остаток ночи, планируя, как заставить его чувствовать себя так же неловко, как он заставил меня, пока не начинаю дремать с ухмылкой на лице.

  
  
   

    ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Я ухмыляюсь, стоя в пустой кухне и посыпаю кокосовой стружкой фрукты в миске, в голове прокручиваются события прошедшей ночи. Вчера вечером я почти час смотрел порно, ожидая, когда Элиана расколется.

   И она раскололась.

   Я не могу стереть ухмылку со своего лица, когда беру ложку и сажусь за кухонный остров.

   Прошлой ночью Элиана шла ко мне в комнату, стучала в дверь и умоляла меня убавить громкость целых пятнадцать минут, пока я стоял внизу и слушал, как она бьет кулаком по двери моей спальни.

   В конце концов я выключил звук только потому, что услышал, как она с кем-то разговаривает, и захотел подслушать. К сожалению, она говорила слишком тихо, чтобы я успел понять, с кем она разговаривает, прежде чем повесила трубку.

   Меня охватило чувство удовлетворения и уверенности. Она ни за что не захочет остаться после прошлой ночи.

   Покачиваюсь из стороны в сторону на своем стуле, устраиваясь поудобнее, представляя, как Габриэль объявляет об уходе во время нашей утренней тренировки по серфингу.

   Когда собираюсь опустить ложку в миску, слева от меня происходит движение, и моя задница взлетает со стула, ложка ударяется о гранитную столешницу.

   Маленькая лисица сидит на табурете рядом с моим, раскачиваясь из стороны в сторону с невинной улыбкой.

   На ней серые велосипедные шорты и зеленая толстовка под цвет глаз. Волосы завязаны в пучок, несколько прядей оставлены спереди, чтобы обрамлять лицо.

   Большинство девушек не смогли бы создать такой образ и выглядеть при этом так же сексуально, как она. Я убежден, что она могла бы справиться с любым образом, оставив меня в таком же безмолвии, как и сейчас.

   На лице нет макияжа, и без него она выглядит еще красивее. Веснушки усеивают лицо, словно созвездия, и я оказываюсь полностью захвачен ею.

   — Передай свой телефон. Я сделаю свою фотографию и поставлю ее в качестве обоев, чтобы ты мог продолжать любоваться мной до конца дня, — самодовольно говорит Элиана.

   — Я не любовался тобой, — ворчу я, садясь обратно на свое место и поворачиваю голову, чтобы посмотреть на нее.

   — Думаю, мы можем согласиться что не согласны в этом.

   Она берет мою миску и тянет ее к себе вместе с ложкой. Я наблюдаю за тем, как окунает ложку в миску, прежде чем положить ее в рот.

   Глаза закрываются, ресницы опускаются на скулы, и она издает удовлетворенный стон, который доносится прямо до моего члена. Землисто-зеленые глаза возвращаются к моим, в них искрится веселье.

   Она знает, что делает, но я заставляю себя не подавать виду, скрещивая руки на груди и наблюдая, как она откусывает еще кусочек от моего завтрака.

   — Приятно видеть тебя в рубашке, — Элиана, указывает ложкой на мою рубашку.

   Я не доверяю себе, чтобы говорить сейчас, учитывая, что мой член пытается сделать свой грандиозный выход, поэтому поджимаю губы и наблюдаю, как на ее красивом лице появляется ухмылка, когда она опускает ложку обратно в миску.

   — Я знаю, что ты пытаешься сделать, и должна быть честной, — говорит она, прежде чем съесть еще, — Чтобы избавиться от меня, Гриффин, потребуется нечто большее, чем поедание моей еды, просмотр порно и ужасный флирт.

   Эта женщина — прямо из моих кошмаров, воплощение кармы. Мурашки поднимаются по волосам на руках и затылке от осознания того, что она догадалась о том, что я на самом деле пытался сделать прошлой ночью.

   Сглатываю и молча смотрю, как она доедает мой завтрак так же, как я доедал ее салат накануне вечером.

   Элиана встает и направляется к посудомоечной машине с пустой миской. Открыв дверцу прибора, наклоняется, и мои глаза, как магниты, устремляются к ее круглой попке. Такую женщину, как она, мог прислать сюда наказать меня только сам Бог.

   Круглый изгиб задницы и то, как велосипедные шорты прилегают к ней, словно вторая кожа, заставляют мой член неистово дергаться.

   Подаюсь вперед на своем табурете, пытаясь скрыть выпуклость в штанах. Я никак не могу сосредоточиться на серфинге, не говоря уже о чем-либо другом, когда она рядом и выглядит так хорошо, как сегодня.

   Элиана выпрямляется, закрывает дверцу посудомоечной машины и берет яблоко из тарелки для фруктов.

   Бросает его мне, я ловлю одной рукой.

   — Хороший улов.

   Она подмигивает и направляется к лестнице, ее задница целенаправленно покачивается из стороны в сторону на протяжении всего пути вверх. Я в полном ахуе.

   

   — Доброе утро, команда, — говорит Габриэль, когда команда, включая меня, окружает его на пляже.

   На нем белая бейсболка в тон белым шортам, темно-синяя футболка и часы стоимостью больше, чем дом Шреддеров.

   Габриэль излучает богатство и уважение. Он один из лучших серферов мира, который сейчас на пенсии, и его карьера была очень успешной: он шесть раз участвовал в турнире Высшей Лиги. Невозможно не стремиться быть похожим на него.

   Поскольку еще так рано, ночная прохлада все еще держится в воздухе, заставляя нас надевать сегодня гидрокостюмы на все тело. Я уже и забыл, насколько неудобными они могут быть после шести месяцев отсутствия.

   От погоды в Сальтвотер-Спрингс можно ожидать что угодно. Утром может быть невероятно холодно, а к середине дня вы рискуете получить тепловой удар из-за того, насколько высокой может быть температура воздуха.

   Шум волн, разбивающихся о берег, заставляет мое сердце биться в груди. В голове возникают образы волн, которые обрушиваются на меня и прижимают ко дну океана, отчего дыхание становится затрудненным.

   Кто-то трогает меня за плечо, и я оборачиваюсь, чтобы увидеть Кайри, которая смотрит на меня, озадаченно сдвинув брови.

   — Ты в порядке? — шепчет она.

   Я киваю головой, натягивая на лицо фальшивую улыбку. Кайри всегда была заботливой в команде и всегда первой узнавала, когда с кем-то из нас что-то не так. Если я смогу убедить ее, что со мной все в порядке, то смогу убедить и всех остальных.

   Хотя сейчас у меня не очень хорошее начало, — ее глаза все еще задерживаются на мне, когда я возвращаю свое внимание к Габриэлю.

   — Сегодняшняя тренировка будет немного отличаться от остальных, — начинает Габриэль. — Я нашел время, чтобы просмотреть записи недавних соревнований «Рип Райдерс», и мы выглядим равными во всем, кроме воздушных атак.

   Какое-то движение позади него привлекает мое внимание. Элиана стоит позади Габриэля и устанавливает две большие камеры на штативах.

   Я благодарен утренней прохладе за то, что она надела поверх велосипедных шорт мешковатые треники, скрывающие ее отвлекающие изгибы.

   Габриэль, должно быть, заметил, что я наблюдаю за ней, потому что он поворачивается, чтобы посмотреть, на что я смотрю, а затем снова поворачивается, чтобы посмотреть на всех нас с улыбкой.

   — Возможно, вы все заметили знакомое лицо позади меня, — машет ей рукой. — Команда, познакомьтесь с Элианой, нашим менеджером по социальным сетям.

   Она застенчиво улыбается, машет всем рукой, прежде чем ее взгляд падает на мой и сужается. Я насмехаюсь и закатываю глаза. Габриэль обращает на меня любопытные глаза, но я делаю вид, что не замечаю, что занят починкой рукава своего гидрокостюма, так что мне не нужно смотреть ему в глаза, пока он не отвернется.

   — Аэродинамика, — наконец говорит Габриэль, снова поворачиваясь к Элиане, — это когда серфингист использует нужное количество скорости и техники, чтобы набрать достаточный импульс и, по сути, выпрыгнуть из волны, а затем приземлиться обратно.

   Элиана кивает.

   — Я провела тонну исследований, прежде чем полетела фотографировать Залею. Она потрясающе справляется с воздушными прыжками.

   — Ты познакомилась с моей сестрой? — спрашивает Зейл, приподнимая брови.

   Элиана кивает.

   — Габриэль прилетел на Гавайи две недели назад, чтобы сфотографировать ее на соревнованиях.

   Я хмурюсь, переводя взгляд на нее. Она встретила Залею? Когда смотрю на Габриэля, то замечаю на его лице улыбку, отчего мой взгляд становится еще глубже.

   Я никогда не видел, чтобы он улыбался кому-то, кроме Залеи. Мой взгляд метается между ними, пока они улыбались друг другу, а потом я прочищаю горло, и ревность вырывается на поверхность.

   Не знаю, завидую ли я тому, что эта новенькая, которая еще ничего не сделала, чтобы проявить себя, сумела вызвать улыбку у Габриэля раньше меня, или тому, как она улыбается ему, словно у них есть какой-то секрет.

   — Итак, ты хочешь, чтобы мы попрактиковались в воздушных прыжках? — спрашиваю я вслух, задерживая взгляд на ней еще на мгновение, прежде чем снова обратить внимание на Габриэля.

   — Я хочу, чтобы они потренировались в прыжках, — поправляет он, жестом указывая на моих товарищей по команде. — Я хочу, чтобы ты показал мне, что все еще способен выполнять базовые упражнения.

   Я ошеломлен его словами. Габриэль знает, что я хорош в своем деле. Он знает, что я лучший в команде. Сейчас мне не нужно доказывать свою состоятельность, потому что я уже достаточно доказал свою состоятельность за годы работы в этой команде.

   — Что?

   Недоверчиво хмыкнул, надеясь, что ослышался.

   — Тебя не было полгода, Фин, мне нужно знать, что ты все еще способен выполнять основные маневры, прежде чем я позволю тебе попробовать что-то посерьезнее. Я не хочу рисковать тобой и избавиться от возможности получения тобой новой травмы, — объясняет тренер, отстраняя остальных, и кладет руку мне на плечо.

   — Я могу делать основы, — возражаю я, чувствуя тяжесть в груди.

   — Хорошо, тогда все, что тебе нужно сделать, — это показать мне. Как только ты это сделаешь, я прикажу тебе приступить к упражнениям.

   Он поджимает губы в улыбке, которая не сходит с его глаз.

   Подавляю раздражение и злость и отрывисто киваю ему. Элиана с любопытством наблюдает за мной, и я решаю направить все свои чувства в смертельный взгляд, направленный на нее. Она расширяет глаза, прежде чем отвести взгляд.

   — Вы двое уже знакомы, верно? — спрашивает Габриэль, жестикулируя между мной и Элианой.

   — О да, было очень приятно познакомиться. Не так ли?

   Она поворачивается ко мне с невинной улыбкой, но я вижу, как в глазах сверкает озорство.

   — Очень приятно, — сухо отвечаю я, подыгрывая ей.

   — Отлично, рад это слышать, потому что, как я уже говорил вчера вечером, Элиана, он — твой первый фокус в кампании, — говорит он, возбужденно улыбаясь нам обоим.

   — Что именно это значит? — спрашиваю я, сжимая челюсти.

   — Элиана объявит нашим сторонникам о твоем возвращении в команду. Вам двоим придется тесно сотрудничать, иначе ничего не получится.

   Габриэль похлопывает нас обоих по плечу со знающей ухмылкой.

   Мой глаз дергается, когда я смотрю на него в ответ, удивляясь тому, как она обвела его вокруг пальца. Страх поселяется в моей груди при мысли о том, что эта глупая кампания слишком многое раскроет моей команде, всему миру, поэтому я принимаю ответственное решение разрушить эту кампанию еще до того, как у нее появится шанс начать работу над ней.

   Мысленно составляю свой распорядок дня, обязательно добавляя дополнительное время для тренировок, чтобы заполнить все свободное время, в которое она может попытаться меня поймать. Я буду так занят, что она не сможет справиться с кампанией, и Габриэль уволит ее.

   Улыбаюсь про себя. Я могу избавиться от нее, не жертвуя временем тренировок. По-моему, беспроигрышная ситуация.

  
  
   

    ГЛАВА ПЯТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   — Приятно, что в доме наконец-то появилась еще одна девушка, чтобы уравновесить весь этот тестостерон, — говорит Малия, обнимая меня, когда я весело хихикаю. — Эти мальчишки могут иногда надоедать.

   У Малии длинные прямые светлые волосы, голубые глаза сирены и кожа цвета слоновой кости. Миниатюрная фигура скрывает то, каким чудовищем она является в океане.

   Прежде чем лететь в Сальтвотер-Спрингс, я навела справки о каждом члене команды, и она, безусловно, самая агрессивная в океане. Но, глядя на нее, этого не скажешь.

   — Некоторые больше, чем другие, — пробормотала Кайри, оглядывая Зейла.

   Кайри высокая, с карамельной кожей и вьющимися каштановыми волосами средней длины, ее лесные глаза добавляют ей красоты. Она замечательная серфингистка, но, кажется, в ней нет той тяги к соревнованиям, которая есть у Малии.

   Наблюдая за тем, как они общаются с остальными перед тренировкой сегодня утром, я поняла, что Кайри — полная противоположность Малии во всех отношениях.

   Малия очень прямая и честная, тогда как Кайри предпочитает более мягкий подход. Она ходит, уткнувшись носом в книгу, и предпочитает читать молча, а не вступать в разговоры.

   Я не могу не заметить, насколько привлекательны все члены этой команды, как будто это обязательное условие — хорошо выглядеть, чтобы присоединиться к ним.

   Чувствуя себя неловко, я опускаю рукава и молча изучаю остальных.

   — Малия и Коа, — зовет Габриэль, махая им рукой, — идите сюда.

   — Фу, — ворчит Малия, опуская свою ярко-розовую доску для серфинга на песок рядом со мной, — почему он всегда ставит меня в пару с Коа? Все знают, что я не хочу иметь с ним ничего общего.

   Я наблюдаю, как она быстро подходит к Габриэлю, в то время как Коа, избегающий смотреть в ее сторону, уже там, не сводя глаз с Габриэля.

   — У них ведь есть совместная история, не так ли? — рассуждаю я, наблюдая за неловким языком тела, пока они стоят бок о бок, и между ними достаточно места для остальной команды.

   Тело Коа напряжено, руки сжаты в кулаки за спиной, ноги раздвинуты. Малия, напротив, стоит так далеко от Коа, как только может, чтобы это не было слишком заметно, скрестив руки на груди.

   Он выше ее на полтора фута и великолепен со своими почти черными волосами и серо-голубыми глазами.

   — Очень, — говорит Кайри, медленно кивая. — Но не спрашивай ее о нем, она не хочет об этом говорить.

   — Как так? — спрашиваю я, переводя взгляд на Гриффина, который увлеченно беседует с Зейлом в нескольких футах от меня.

   В глазах Гриффина пустота с тех пор, как Габриэль сказал ему доказать, что он может справиться с базовым серфингом. Должно быть, это неловко, когда ему говорят, что он должен сделать это на своем уровне. Я просмотрела несколько видео на YouTube, снятых фанатами на прошлых соревнованиях, и он хорош.

   Действительно хорош. Но Габриэль — тренер не просто так, и, если он хочет, чтобы Гриффин проявил себя, значит, на то есть веские причины.

   Словно почувствовав мой взгляд, Гриффин поворачивает голову в мою сторону, и наши глаза встречаются. Он переводит взгляд на мои губы, и я чувствую, как пылают мои щеки от его взгляда.

   Нервно закусываю нижнюю губу, его глаза темнеют, пока он наблюдает за происходящим, а затем возвращает их к моим.

   — Я думаю, она все еще переваривает то, что произошло между ними, — говорит Кайри, снова откусывая жевательную резинку и возвращает мое внимание к себе.

   Габриэль дает свисток, и от его резкого звука я подпрыгиваю.

   — Увидимся после тренировки.

   Кайри поднимает вверх большой палец и мизинец, а остальные пальцы складывает, размахивая рукой из стороны в сторону.

   Малия подбегает и с раздраженным выражением лица берет с песка свою доску, а затем присоединяется к остальным, и все они бегут к воде с досками под мышками.

   Я быстро подхожу к своим камерам, навожу одну из них на ребят, а затем использую вторую, чтобы приблизить Гриффина.

   Когда я не наблюдаю его в океане, отвожу взгляд от камеры и вижу, что он застыл у берега воды.

   Поза неподвижна, он смотрит вниз на воду, которая окружает его по щиколотку. Я бросаю взгляд на Габриэля, который стоит рядом со мной, и замечаю, что он тоже наблюдает за Гриффином с прищуренным выражением лица.

   Когда вижу Гриффина, мне вспоминаются статьи, которые я читала о нем. Его промах во время серфинга, в результате которого он порвал связки и вынужден был пройти шестимесячный курс физиотерапии.

   Каким бы раздражающим он ни был, я могу только представить, через какие эмоции он проходит после такого несчастного случая.

   С тех пор как я попала в аварию с родителями, никогда не чувствовала себя комфортно в машине. Никогда не стремилась получить водительские права, предпочитая ходить пешком или ездить на велосипеде. Всякий раз, когда у меня нет выбора, кроме как сесть в машину, паника и тревога возвращаются, поэтому я обычно заставляю себя спать во время поездки, чтобы избежать страха. Мои врачи сказали, что это реакция на посттравматическое стрессовое расстройство, так что, наверное, это реакция Гриффина.

   Снова навожу камеру на него, уменьшая масштаб, и нажимаю запись, прежде чем направиться к нему.

   По мере приближения замечаю, как учащенно он дышит, взгляд по-прежнему сосредоточен на воде перед ним.

   Останавливаюсь рядом с ним и тоже смотрю на горизонт.

   — Привет, — говорю я, сталкиваясь с ним плечом.

   Гриффин смотрит на меня расширенными глазами, и я тепло улыбаюсь ему, делая вид, что не замечаю, что он находится в нескольких минутах от приступа паники.

   — Итак, ты пялился на мою задницу на кухне сегодня утром, — хватаюсь за что угодно, лишь бы отвлечь его от паники.

   — Что? — спрашивает он, его лицо приобретает темный оттенок красного.

   — Я видела твое отражение в тостере, — признаюсь я, и моя улыбка превращается в ухмылку, когда я смотрю на него краем глаза.

   Он насмехается, но не отрицает этого, и я не могу сдержать ухмылку на своих губах, так как чувство удовлетворения проникает в меня. Я ему нравлюсь, так же, как и он мне.

   — В чем проблема? — жестом указываю на его позицию и воду.

   — Никаких проблем, — ворчливо отвечает он, взгляд по-прежнему сосредоточен на большом водном пространстве.

   — Тогда ладно. Как насчет того, чтобы запрыгнуть на свою доску и обратиться к своему внутреннему серферу, чтобы я могла сделать несколько твоих фотографий и видео для кампании.

   Он хмурится.

   — Я не дам тебе контент для этой дурацкой кампании. Я здесь, чтобы заниматься серфингом, а не делиться своей личной жизнью со всем миром.

   Медленно киваю, возвращая взгляд к океану.

   — Ладно, я уверена, что если мы вместе проведем мозговой штурм, то сможем придумать что-то, что тебя устроит.

   — Мы? — насмехается он. — Это твоя работа, а не моя, солнышко.

   Я стараюсь не обращать внимания на раздражение, которое испытываю от того, что он называет меня этим дурацким прозвищем. Сосредотачиваюсь на своем дыхании, прежде чем ответить ему.

   — Если ты здесь, чтобы заниматься серфингом, Гриффин, то занимайся серфингом, — жестко говорю я.

   Разворачиваюсь и начинаю идти обратно к камере, но он обхватывает теплой мозолистой рукой мое запястье и останавливает меня. Поворачиваюсь и смотрю на него, отчего на губах появляется забавная улыбка.

   — Ты немного отвлекаешь, — говорит он, снова притягивая меня к себе, пока наши груди почти не соприкасаются.

   Открываю рот, чтобы спросить его, как я могу отвлекать его от своего места на пляже, но ощущение пальцев на моей коже заставляет все мысли испариться в моей голове.

   Зрачки расширяются, когда его глаза находят мои губы, и я наблюдаю, как он облизывает уголок рта, совершенно завороженный. Мои щеки вспыхивают, и я снова прикусываю губу, а между ног разливается тепло.

   Мне действительно нужно переспать с кем-нибудь, и как можно скорее. Я не могу испытывать такие чувства к человеку, с которым должна работать. Это непрофессионально. Должно быть, это просто все годы подавляемого сексуального напряжения выходят на поверхность.

   Он отпускает мое запястье и берет мою щеку в свою ладонь, его большой палец перемещается к моему рту и нажимает на нижнюю губу, оттягивая ее от зубов, прежде чем отпустить с хлопком.

   — Прекрати это делать, — говорит Гриффин низким голосом, возвращая свои полные вожделения глаза к моим, когда он опускает руку обратно на бок и отворачивается от меня.

   Смотрю, как он заставляет себя идти дальше в воду, запрыгивает на свою доску и гребет так же далеко, как и остальные. Оборачиваюсь и замечаю, что Габриэль смотрит в мою сторону с забавной улыбкой.

   — Габриэль, — бормочу я, возвращаясь к штативу, сфокусированному на Гриффине, и настраиваю его на то место, где он находится в океане. — Есть причина, по которой ты так улыбаешься?

   Он по-мальчишески смеется.

   — Просто приятно видеть, как вы двое хорошо ладите. Я беспокоился об этом, он ведь сварливый ублюдок.

   Делаю несколько снимков, как Гриффин гребет руками, мышцы пульсируют при каждом движении, а затем переключаю камеру обратно на запись.

   — Залеа предупредила меня заранее, так что я пришла подготовленной, — признаю я, переводя взгляд на него.

   — Когда вы успели поговорить?

   Он сужает глаза, откидывая голову назад и делает глоток из своей бутылки с водой.

   — О, только в этом фанки-баре рядом с отелем, — говорю я, изо всех сил стараясь говорить непринужденно, — сразу после того, как она меня облизала.

   Вода брызжет из его рта, как фонтан, и он поворачивает круглые глаза в мою сторону, вытирая рот. Я сильно прикусываю губу, заставляя себя не рассмеяться.

   — Что, черт возьми, ты имеешь в виду? Где она тебя лизала?

   Мне слишком весело наблюдать за тем, как он волнуется из-за этого, как краснеет его лицо, когда он с ужасом смотрит на меня сверху вниз.

   Не в силах больше сдерживаться, я разражаюсь смехом, наблюдая за тем, как пунцовеет его лицо.

   — Вы двое занимались сексом?

   Он толкает меня.

   — Габриэль! — кричу я, прежде чем разразиться еще большим смехом. — Она показывала мне, как пить текилу.

   — Значит, она лизала тебя, вместо того чтобы просто сказать, чтобы ты лизала свою чертову руку? — бормочет он, в его словах звучит раздражение.

   — Что я могу сказать, я открыла ее веселую сторону.

   Пожимаю плечами, возвращая свое внимание к Гриффину, который сидит на своей доске и наблюдает за нами.

   — Да, похоже, в последнее время каждая женщина, с которой она сталкивается, открывает ее веселую сторону, — он скрещивает руки на груди и смотрит на Гриффина. — Как тебе удалось уговорить его зайти?

   — Я никогда не видела более очевидной смены темы, но позволю себе не согласиться, — поддразниваю я, — он сказал мне, что приехал сюда заниматься серфингом, и я сказала ему заниматься серфингом.

   Оставляю без внимания остальную часть разговора.

   — Похоже, разговор был ужасно долгим, если это все, что вы двое сказали, — ухмыляется он. — Мне показалось, я видел, как он прикасался к твоему лицу.

   — Заткнись.

   Я чувствую, как мое лицо снова заливается краской.

   Он хихикает, и между нами воцаряется комфортная тишина, когда я увеличиваю изображение Гриффина, который наблюдает, как остальные выполняют свои упражнения.

   — Почему ты не хотел, чтобы он плавал с остальными? — спрашиваю я, оглядываясь на Габриэля.

   — У меня такое чувство, что он будет слишком напуган.

   — Чем напуган?

   — Падением, — отвечает Габриэль, кивая в сторону Гриффина.

   Я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Гриффина, и вижу, как он отказывается от трех волн подряд, как раз, когда должен встать на свою доску.

   На четвертой волне снова пытается встать, но выражение его лица превращается в ужас, когда он в последнюю секунду шатко опускается обратно на доску.

   Лицо Габриэля искажается от разочарования, когда он наблюдает за попытками Гриффина, и в конце концов перестает следить за ним, возвращаясь взглядом к Коа и Мэл, которые сминают свои воздушные маневры.

   Через пятнадцать минут неудачных попыток Гриффин возвращается на веслах к берегу и направляется прямо ко мне, как только его ноги касаются песка.

   Мое сердце начинает колотиться по мере его приближения, пока он наконец не останавливается прямо передо мной, срывая ремешок с лодыжки и отбрасывая его вместе с доской в сторону. Я медленно опускаю камеру на талию и встречаюсь с ним взглядом.

   Его брови сошлись вместе, он смотрит на меня с напряженной челюстью. На щеках появился легкий румянец.

   — Ты меня отвлекаешь, — обвиняет он, на лице отчетливо читается разочарование.

   — Я буквально просто делаю свою работу, — возражаю я.

   — Я могу услышать, как ты смеешься надо мной из-за рева волн, — говорит он, понижая голос.

   — Что? — я нахмурила брови в замешательстве. — Я не смеялась над тобой, Гриффин. Я разговаривала с Габриэлем, пока записывала тебя.

   — Неважно. Твоя работа заключается в том, чтобы убедиться, что мы хорошо выглядим, — заявляет он все тем же опасно низким голосом. — А не фотографировать и записывать нас во время ужасной тренировки.

   — Не думаю, что у кого-то еще были ужасные тренировки, Гриффин.

   Его глаза слегка округляются, и я клянусь, что вижу, как в выражении отражается обида, прежде чем он снова натягивает свою холодную маску.

   — Удали это.

   На этот раз я поднимаю обе брови, шокированная его требованием — особенно на глазах у Габриэля, который молча стоит в стороне и наблюдает за происходящим. Снимаю со штатива камеру, с помощью которой снимала Гриффина, и достаю SD-карту, протягивая ее Гриффину.

   — Я не собираюсь ее удалять, — говорю я, помахав ею перед его носом. — Ты можешь сделать это сам. Или можешь посмотреть и понять, где ты ошибаешься.

   Когда он не протягивает руку, чтобы взять SD-карту, я тянусь вперед и хватаю его за руку. По всему моему телу проходит электрический разряд, начиная с того места, где соприкасаются наши руки.

   Бросаю его руку почти так же быстро, как и схватила.

   Он растерянно смотрит на свою руку, хмурится, и я, воспользовавшись случаем, опускаю SD-карту в его раскрытую ладонь, после чего засовываю руки в карманы, не желая рисковать и снова прикасаться к нему.

   Руки смыкаются вокруг SD-карты, и он возвращает свой взгляд, который больше похож на серый преддождевой океан, в мои зеленые глаза, после чего проходит мимо меня и исчезает в доме.

   — Что, черт возьми, это было? — бормочу я, наблюдая, как его спина исчезает, когда он уходит дальше в дом.

   — После несчастного случая кто-то очень близкий к нему начал писать личные и обидные статьи в местную газету, — говорит за моей спиной Габриэль. — Я понимаю, что будет нелегко заставить его довериться тебе, но думаю, что из всех присутствующих ты скорее всего сможешь завоевать доверие, поскольку сможешь понять, какие чувства он испытывает.

   Он ободряюще улыбается мне, а затем возвращает взгляд своих голубых глаз к остальным членам команды.

   — Я не уверена, — тихо отвечаю я себе, пробегая взглядом по окну его спальни, занавешенному черными шторами.

   

   — Тренер, — зовет Малия, подбегая к нам в конце тренировки с полотенцем, обернутым вокруг ее светлых волос. — Команда хочет пойти сегодня на ужин, чтобы отпраздновать возвращение Фина и поприветствовать Элиану в команде.

   Она подмигивает мне, поправляя второе полотенце на плечах.

   — Отличная идея, — говорит Габриэль, доставая бумажник и протягивает мне черную кредитную карту. — Используй мою карту, чтобы заплатить за всех, но убедись, что они не вернутся пьяными. Тренировка все равно на рассвете, похмелье или не похмелье.

   Она целует его в щеку и убегает в дом, а я забираю у него карточку. Наблюдаю, как через несколько мгновений за ней следуют остальные члены команды, поблагодарив Габриэля за хорошую тренировку.

   — Позаботьтесь о том, чтобы повеселиться сегодня вечером, вы заслужили возможность оторваться.

   — Ты не придешь на ужин?

   — О, нет, не в этот раз. У меня сегодня конференц-связь с «Мировой ассоциацией серфинга», — отвечает он, пока мы идем в дом. — Мы планируем кое-что интересное для него.

   В доме царит оживление, все борются за то, чтобы успеть принять душ, пока вода еще теплая.

   Я поднимаюсь по лестнице в свою спальню и замечаю, что дверь в комнату Гриффина закрыта. Стянув с себя толстовку, смотрю на свое отражение в зеркале. Мой взгляд падает на шрам на груди — единственное физическое напоминание о том, что мне пришлось пережить.

   Горе начинает захлестывать меня, и я решаю принять долгий душ. Стояние под горячей водой всегда помогает мне очистить мысли и восстановить эмоции.

   Беру полотенце и выхожу в коридор, прохожу мимо закрытой двери комнаты Гриффина, прежде чем войти в ванную. Я закрываю за собой дверь и чуть не падаю в обморок от того, что вижу, когда оборачиваюсь.

   Гриффин стоит передо мной в одном лишь полотенце, обернутом вокруг талии, прикрывающем его мужские достоинства.

   Мускулистое и подтянутое тело блестит, когда бисеринки воды пробираются по длинному телу к глубокой V-образной линии, а легкий след темных волос исчезает под полотенцем.

   — О. Боже мой! — задыхаюсь, прикрывая глаза полотенцем. — Мне так жаль, я не думала, что здесь кто-то есть, — бормочу я в полотенце, мои щеки пылают жаром.

   Когда Гриффин не отвечает, я медленно опускаю полотенце и встречаюсь взглядом с его глазами.

   С черных волос капает вода, падая на лоб. Ни один мужчина не должен выглядеть так великолепно.

   — Я уйду, — быстро говорю я, понимая, что на меня смотрят.

   Поворачиваюсь, чтобы выбежать, но порыв ветра проносится мимо моего лица, когда его ладонь приземляется на твердое дерево, снова толкая дверь.

   Мое сердце бешено колотится, я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него, и дыхание перехватывает в горле, когда понимаю, насколько ближе он стоит сейчас, его рука все еще прижата к двери рядом с моим лицом.

   Гриффин наклоняется вперед, становясь ниже меня ростом, и заглядывает в мои зеленые глаза.

   Взгляд скользит от моего лица вниз, к груди. Он протягивает руку вперед и зачесывает мои длинные волнистые волосы за плечо, обнажая шрам.

   Я чувствую себя незащищенной, словно под микроскопом, когда он проводит по нему указательным и средним пальцами, заставляя меня вздрогнуть от прикосновения.

   Вижу, что у него на языке вертятся вопросы, но он не задает их, а возвращает взгляд на меня, когда кладет руку на другую сторону двери, задерживая меня на месте.

   Поднимаю полотенце, чтобы прикрыть шрам. Это то, что я стараюсь скрыть, напоминание о страшном времени в моей жизни, которое я не хочу переживать снова.

   Большую часть времени я прячу его, чтобы избежать вопросов, которые возникают при виде шрама. Все всегда хотят знать, как он у меня появился, но я редко готова рассказать об этом. Сегодняшний день — не исключение.

   — Нет, — говорит он низким голосом. — Я уйду.

   Гриффин встает прямо, руки падают на бока, и он ждет, пока я двинусь с места. Отталкиваюсь спиной от двери и отхожу в сторону, чтобы он мог уйти, его мышцы вздрагивают под кожей при каждом движении.

   Когда закрывает за собой дверь, я прислоняюсь к ней.

   Это не был его чрезмерный флирт или крайне раздражающая личность, которую я имела несчастье видеть до сих пор. Нет, это была другая, более спокойная версия. Интересно, это и есть тот самый Гриффин, о котором мне рассказывал Габриэль?

   

   Единственный бар в Сальтвотер-Спрингс — «Чокнутый Кокос» — оказался совсем не таким, каким, как я думала, когда Малия сказала, что мы пойдем ужинать.

   Я представляла себе хороший ресторан с коктейлем из креветок или лососем в кленовом сиропе, поэтому для бара на пляже я оделась слишком нарядно. На мне черное платье средней длины, полностью закрывающее руки и декольте, а на Малии и Кайри — джинсы и футболка.

   Делаю глубокий вдох и отворачиваюсь от них, вместо этого предпочитая оглядеть бар и полюбоваться деревенским интерьером.

   Обветренные деревянные полы и стены, увешанные рыбными сетями, буйками и скульптурами рыб, придают ему очаровательную ауру.

   Малия и Кайри устроились в одной из маленьких кабинок, флиртуя с двумя слишком мускулистыми блондинами-спасателями, похожими на кукол Кена. Разноцветные подушки и настольные фонарики разбросаны по всем кабинкам, приглашая к общению небольшие компании.

   Гриффин, Коа и Зейл собрались за бильярдным столом в дальнем углу бара, верхний свет освещает зеленую войлочную столешницу.

   А я сижу в одиночестве, делая вид, что завороженно наблюдаю за тем, как бармен разбирается в бутылках.

   Изучив меню, заказываю себе воду и рыбные тако на гриле, скрещивая пальцы на руках и ногах, чтобы вкус не был ужасным.

   Непринужденная музыка не слишком помогает успокоить мой дискомфорт, и я бросаю взгляд в сторону Гриффина. Его тело напрягается, когда он смотрит на бильярдный стол, но через пару секунд медленно переводит взгляд на меня, окидывая мое тело жарким взглядом, мои щеки теплеют в ответ.

   — Привет милая.

   Поворачиваю голову и вижу Кайри, которая подходит к бару и улыбается мне.

   — Привет.

   Сажусь на табурете лицом к ней.

   — Ты всегда более чем приглашена присоединиться к нам в кабинке. Мы как раз разговариваем с местными спасателями, — говорит она, машет бармену и заказывает порцию текилы для своей кабинки, а затем смотрит на меня и тоже заказывает одну.

   — О, я не пью текилу, — быстро отвечаю я.

   Похмелье, с которым я проснулась на Гавайях после того, как накануне вечером выпила рюмку с Залеей, все еще преследует меня, и я отказываюсь думать о том, сколько часов провела, блюя в унитаз и проваливаясь в сон на кафельном полу ванной. Текила не для меня.

   — Это объясняет воду, — Кайри кривит лицо в притворном отвращении. — Итак, я вижу, у тебя много работы с Гриффином.

   Она кивает в его сторону, и когда я снова смотрю на него, он, прислонившись к задней стене, опирается руками на свой кий, наблюдая за нами.

   — Да, что-то вроде этого, — бормочу я, наблюдая за ним еще мгновение. — Какой он?

   — Он очень сложный и многогранный парень, но, думаю, то, что случилось с ним полгода назад, не помогает, — вздыхает она.

   — Что именно случилось? Габриэль упоминал, что о нем писали какие-то личные статьи, но когда я попыталась найти их, то не нашла ничего, кроме очень туманной статьи, в которой упоминался несчастный случай на соревнованиях профессиональных серферов, закончившийся травмой.

   — Да, — она кивает. — О нем мало что осталось после того, как Тренер заплатил всем местным газетам, чтобы они убрали все, что касается несчастного случая.

   Видимо, это привычка Габриэля.

   — В любом случае, — продолжает она, — Гриффин не хочет делиться с нами подробностями того дня, но, судя по тому, что я видела, он был растерян в воде. Он занимался серфингом так, как никогда не занимался.

   — И что случилось потом?

   — Он пытался поймать огромную волну, возможно, самую большую за всю историю этого пляжа. Сначала у него все получалось, пока его нога не соскользнула, и волна не обрушилась на него сверху.

   — Ой, — говорю я, и мурашки ползут по моим рукам.

   — О да, — соглашается она. — Волна так глубоко столкнула его в воду, что он утонул. Потребовалось три спасателя, чтобы его реанимировать.

   Мурашки ползут по моим рукам, когда она произносит эти слова. Гриффин мог умереть. Этот опыт звучит так травматично, что неудивительно, что он боится падать.

   — А потом, когда его отвезли в больницу, обнаружили разрыв связок. Ему потребовалось шесть месяцев реабилитации и физиотерапии, чтобы получить разрешение вернуться и присоединиться к нам. За это время он не позволил никому из нас навестить его.

   — Почему?

   Она пожимает плечами, глядя на него через мое плечо.

   — Никто толком не знает. Ему просто нужно было время, но мы думаем, что это как-то связано с нашим бывшим товарищем по команде и его бывшим лучшим другом, Колтоном.

   Бармен приносит поднос коктейлями, и я наблюдаю, как она берет заказанный для меня коктейль и выпивает его.

   — Так вот почему Колтон ушел из команды?

   — Мы все так думаем, — говорит она, вынимая изо рта дольку лайма.

   Я делаю мысленные заметки о Гриффине и решаю попытать счастья и посмотреть, что еще я смогу узнать от Кайри, что поможет мне лучше понять динамику команды.

   — А что насчет Малии и Коа? Какими они были до того, как возненавидели друг друга?

   Делаю глоток воды, стараясь оставаться невозмутимой.

   На ее губах играет ухмылка, когда она откидывает свои длинные вьющиеся волосы на плечо и оглядывается на них. Проследив за ее взглядом, я замечаю, что Коа каждые несколько секунд бросает взгляд на Малию, его грустные глаза наблюдают за тем, как она накручивает свои светлые волосы на палец, разговаривая с одним из спасателей. Прежде чем отвести взгляд, замечаю, как она смотрит в сторону Коа, после того как он отвернулся.

   — Они были безумно влюблены. Серф-парочка века, — отвечает она с жалобной улыбкой на губах. — Но, как ты знаешь, около года назад они расстались. Никто не знает, что произошло, и кто принял решение, но по тому, как Коа смотрит на нее, у меня есть подозрение, что решение приняла она. С тех пор они не общались.

   — Похоже, в этой команде много секретов, — полушутя говорю я. — Печально, что они так и не поговорили. Похоже, они оба хотят этого.

   Кайри пожимает плечами, возвращая свой взгляд к моему, когда берет поднос с напитками.

   — Я твердо верю, что, если им суждено быть вместе, они найдут дорогу друг к другу, — поворачивается к кабинке, где сидит Малия. — Присоединяйся к нам позже, если ты не против, — говорит она через плечо, уходя.

   Я киваю и смотрю на Гриффина в тот момент, когда он бьет по бильярдному шару.

   Смотрит на меня, все еще наклонившись, и темный взгляд его глаз заставляет меня напрячься.

   Этот человек сведет меня с ума не одним способом.

  
  
   

    ГЛАВА ШЕСТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Весь вечер я играл с Элианой в переглядки.

   На ней облегающее черное платье, которое демонстрирует изгибы и сексуальные ноги, привлекая внимание каждого мужчины в этом баре.

   Не могу оторвать от нее глаз и с трудом сдерживаю свои возбужденные мечты.

   Я думаю о том, чтобы запустить руку в длинные каштановые волосы, когда буду брать ее сзади, и остановлюсь только после того, как она задрожит. В третий раз за сегодняшний день я поправляю джинсы, мой член становится твердым при виде ее.

   Вспоминаю наш сегодняшний момент в ванной, то, как она тихонько вдыхала, когда я касался ее кожи.

   Элиана так реагировала на все, что я делал, ее лицо и шея покраснели, когда я провел пальцами по ее шраму.

   Я хотел спросить, от чего это, но, увидев дискомфорт в ее глазах, не смог заставить себя сделать это и ушел. Я знаю, каково это — не хотеть отвечать на вопросы о травме.

   К тому же это было правильно.

   Разумный поступок.

   Мне нужно держать дистанцию и сосредоточиться на том, чтобы вывести свою команду на первое место и вернуться к прежнему уровню мастерства.

   Ее присутствие на пляже, смех с Габриэлем и наблюдение за тем, как я пытаюсь встать на доску во время тренировки, отвлекало и унижало.

   Единственное, на чем я смог сосредоточиться, увидев ее фотографию, — это она.

   — Смотри еще пристальнее, и ты прожжешь дыру прямо в ее платье, — бормочет Коа, проходя мимо меня, чтобы сделать удар по бильярдному столу. Игра, которую я сейчас проигрываю.

   — Удивительно, что Малия до сих пор полностью одета, раз ты так на нее пялишься, — отвечаю я.

   — Заткнись, — говорит Коа, ударяя по шару с такой силой, что он подпрыгивает в воздух и с громким стуком падает обратно на стол, заставляя Малию мотнуть головой в нашу сторону.

   Мы все трое одариваем ее невинной улыбкой, прежде чем она закатывает глаза и возвращает свое внимание к спасателю рядом с ней.

   — В любом случае, я не пялюсь, — защищаюсь я, опираясь на край бильярдного стола, скрещивая руки и наблюдаю за тем, как Зейл занимает позицию. — Я не был здесь уже несколько месяцев, и вполне естественно, что я оглядываюсь вокруг, чтобы посмотреть, что изменилось.

   — Ты определенно оглядываешься, — поддразнивает Зейл, прежде чем ударить по шару. — Но и она тоже.

   Оглядываюсь через плечо и вижу, что она действительно смотрит на меня.

   Мой рот пересыхает под ее взглядом, как и все опровержения, которые я собирался дать Зейлу. Наблюдаю, как бармен подходит к ней и что-то говорит с извиняющимся выражением лица, отвлекая ее внимание от меня.

   — Она раздражает, — говорю я, когда Зейл опускает свой последний шар, выигрывая игру.

   Коа стонет от поражения, вытаскивая стойку и начинает укладывать в нее шары из луз.

   — Нет, это ты раздражаешь. Она прекрасна, — отвечает Зейл, задыхаясь.

   Укол ревности отдается в моей груди.

   — Да? А как насчет Кайри? — спрашиваю я.

   Он насмехается.

   — А что с ней?

   — Я думал, у вас что-то есть?

   — Мы с Кайри просто друзья. Я знаю ее с тех пор, как мы были в подгузниках.

   Он не отрывает глаз от попы Элианы.

   — Точно, — кладу свой кий на стол. — Я не знал, что ты трахаешься со всеми своими друзьями.

   Его щеки розовеют, когда он наконец отворачивается от Элианы и бросает на меня предупреждающий взгляд.

   — Мы просто друзья, — повторяет он, на этот раз твердо. — У меня не было с ней секса уже несколько месяцев.

   — Хорошо, потому что мы не можем позволить себе никаких отвлекающих факторов до конца сезона, — говорю я, и слова звучат резче, чем я хотел бы.

   Коа изучает меня, но ничего не говорит. Когда за нашим столом становится тихо, а Коа продолжает доставать шары, я слышу, как группа парней стоит у доски для дартса рядом с нами.

   Их трое: коротышка с жирными светлыми кудрями, еще более низкий лысый парень в квадратных очках и большой парень, который выглядит совершенно пьяным.

   — Она определенно девственница, — говорит блондин, его глаза прикованы к Элиане. — Могу поспорить, что она чувствуется просто охренительно.

   Он поправляет штаны, прикусывая нижнюю губу, и я чувствую, как моя кровь начинает закипать.

   — Есть только один способ узнать это, — подбадривает его невысокий лысеющий друг, игриво подталкивая его в плечо.

   — Если она все еще девственница в своем возрасте, то не может быть, чтобы она была такой простой, — говорит кругленький, глядя на Элиану.

   — Скорее всего, она туристка, которая хочет хорошо провести время. Но на всякий случай у нас есть способы помочь с этим, — блондин, достает маленький пакетик с белым порошком и насыпает его в бутылку с пивом. — Пожелайте мне удачи, парни.

   Поднимает бутылку и направляется к ней с самой уродливой и коварной ухмылкой на лице. Я не задумываюсь, прежде чем бежать за ним.

   — Фин!

   Слышу, как Зейл зовет меня сзади, но не оборачиваюсь.

   Смотрю, как белокурый ублюдок предлагает Элиане бутылку пива с кокетливой ухмылкой, но прежде чем я успеваю подойти к ним, вижу, как она толкает бутылку обратно к нему.

   — Не любишь пиво? — нервно спрашивает он.

   — О, нет, я люблю пиво, — говорит она, кокетливо улыбаясь. — Только не крышесносное.

   Кивает в сторону ободка, покрытого белым порошком. Этот тупица настолько пьян, что даже не заметил, как просыпал порошок. Он хмурится, глядя на нее, а затем снова поднимает на нее взгляд, прежде чем вцепиться в ее запястье со стиснутыми зубами.

   Оказываюсь рядом с ней меньше чем через секунду, хватаю его за запястье и прижимаю к себе с мрачным взглядом.

   — У тебя есть две секунды, чтобы отпустить ее, — прорычал я, — прежде чем я сломаю тебе шею.

   Он мгновенно отпускает ее запястье, и я толкаю его руку ему в грудь.

   — Она твоя? — спрашивает он, брови сходятся в замешательстве.

   — Да, и, если ты еще раз к ней прикоснешься, обещаю, ты об этом пожалеешь.

   Я отталкиваю его на шаг и смотрю, как он пьяно спотыкается. Выхватываю бутылку из рук, рассматривая остатки белого порошка на ободке, на который она указывала.

   — Эй, мужик, какого хрена? — кричит он, явно пьяный, судя по тому, как коверкает слова.

   — Выпей это, — требую я, протягивая ему бутылку.

   — Ни за что, чувак, — он трясет головой так сильно, что я почти уверен, что жир с его волос разлетается по комнате. — Этот напиток для нее.

   Я смотрю на Элиану. У нее холодное и безэмоциональное выражение лица, когда она смотрит на него, но я замечаю едва заметную дрожь в ее руках.

   Этот ублюдок пугает ее, и это беспокоит меня больше, чем следовало бы. Делаю шаг в сторону, заслоняя ее от его взгляда.

   Сую бутылку ему в руку.

   — Последний шанс, парень. Выпей.

   Он едва успевает покачать головой, как мой кулак врезается ему в скулу. Бутылка падает на землю, а стекло разбивается вдребезги. Я смотрю, как пиво разливается вокруг него.

   Зейл и Коа подбегают к нему, как и друзья уродливого ублюдка. Они спешат помочь ему сесть, пока кровь стекает по его лицу из раны на щеке. Он встречает мой взгляд, но я тут же возвращаю его обратно.

   — Джейсон, дружище, ты в порядке? — спрашивает его невысокий лысый друг.

   Джейсон становится темно-красным, отрывает взгляд от моих глаз и отталкивает своих друзей. Смотрю, как он вытирает кровь со щеки и сердито смотрит на свою окровавленную руку.

   — Эй, парень, ты ищешь драки? — кричит мне лысый.

   — По-моему, я должен спросить это у вас, — говорю я, жестом указывая на бутылку, — вы, парни, регулярно накачиваете женщин наркотиками, чтобы переспать?

   — Они пытались накачать ее наркотиками? — спрашивает Коа, руки скручиваются в кулаки, и он делает шаг к Джейсону и его другу, который трусит.

   Каким бы тихим ни был Коа, он может быть страшным ублюдком, когда злится. И сейчас он зол.

   Слышу вдалеке звон бокалов и наблюдаю, как Малия выбегает из своей кабинки и встает между Коа и лысым, упираясь руками в грудь Коа.

   Он смотрит на нее холодным взглядом, ноздри раздуваются.

   — Подвинься, — говорит он, оглядываясь на лысого через ее плечо, который в данный момент пытается помочь Джейсону встать.

   — Нет, — упрямствует она, выпрямляя спину и поднимает подбородок.

   Она — единственный человек, которого я когда-либо встречал, у которого хватило смелости сказать «нет» Коа, когда он так себя ведет.

   Она также единственный человек, которого он слушает. Он смотрит на нее с сердитым и обиженным выражением лица.

   — Это могла быть ты, — говорит он сквозь стиснутые зубы.

   — Но это не так, и никто не пострадал, — спокойно отвечает Малия, прикладывая ладони к его груди, чтобы медленно отвести назад, подальше от места происшествия.

   Кайри подбегает и встает с противоположной стороны от Элианы.

   — Ты в порядке? — спрашивает она, обхватывая Элиану за плечи.

   — Я в порядке, — тихо отвечает та, наблюдая за тем, как Джейсон встает, и кровь снова течет из раны.

   Зейл хмыкает рядом со мной.

   — Похоже, тебе придется наложить швы на этот порез, приятель.

   — Думаешь, это смешно? — спрашивает круглый парень из группы, подходя к Зейлу и хрустя костяшками пальцев.

   Зейл, будучи горячей головой, отдергивает руку назад, а затем со всей силы выбрасывает ее вперед, ударяя парня по носу и, вероятно, ломая его от неприятного треска, который раздается по всей комнате.

   Он падает на пол, и я быстро оттаскиваю Зейла, который делает выпад в его сторону, как раз в тот момент, когда к нам подходит бармен.

   — Ладно, мальчики, пора уходить, — говорит барменша, раздраженно поджав брови, когда она собирает поблизости нескольких пожилых мужчин, и они начинают вытаскивать из бара истекающих кровью парней.

   Бросает на меня разочарованный взгляд, а затем возвращается за барную стойку и достает свой мобильный телефон.

   — Нам лучше уйти отсюда, — шепчет Кайри, потирая руки Элианы. — Это двоюродная сестра тренера, и я почти уверена, что она звонит ему прямо сейчас.

   Элиана ничего не говорит, взгляд фокусируется на разбитой бутылке у ее ног.

   По рукам ползут мурашки, и я уверен, что адреналин сейчас улетучивается.

   — Вы можете идти, ребята, — говорю я, прочищая горло. — Я отвезу ее обратно после того, как рассчитаюсь.

   Кайри хмурится, но не спорит, быстро обнимает Элиану и что-то шепчет ей на ухо.

   Когда Элиана кивает, Кайри еще раз сжимает ее в объятиях, после чего отпускает и подходит к Зейлу.

   — Мы не уедем, пока я не увижу, как она физически сядет в твою машину, Фин.

   Малия говорит холодным тоном, когда подходит к нам сзади, держа на буксире Коа.

   — Ты что, думаешь, я просто оставлю ее здесь после всего этого?

   — Ты оказал ей не самый теплый прием, — подтверждает она.

   — Какого черта, Мэл? — ее слова жалят. — Ты должна знать меня лучше, чем это.

   В глазах Малии мелькает чувство вины, но она быстро скрывает его, закатывая глаза, и выходит из бара вслед за Кайри и Зейлом, а Коа следует за ней, все еще сжимая руки в кулаки.

   Поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Элиану, которая извиняется перед барменом, пока расплачивается.

   Замечаю, что ее руки все еще слегка подрагивают, когда она забирает карточку и чек у взбешенного бармена. Убирает их в задний карман и поворачивается, чтобы посмотреть на меня.

   — Ты в порядке? — спрашиваю я, глядя на нее.

   Она кивает, смущенно оглядываясь по сторонам, чтобы увидеть все взгляды, устремленные на нее незнакомцами в баре. Натягивает рукава на руки, давая понять, что ей очень неловко, поэтому я поступаю разумно и беру ее руку в свою, переплетая наши пальцы.

   — Что ты делаешь? — спрашивает она, ошеломленная.

   Не отвечаю и начинаю идти к выходу, увлекая ее за собой. Бросаю взгляд на всех, кто все еще смотрит на нас и заставляют ее чувствовать себя неловко, пока они не отворачиваются.

   Прохладный ночной воздух обдувает волосы Элианы, когда мы выходим из бара и идем к парковке.

   Мой джип припаркован рядом с фургоном команды, где сидят остальные и наблюдают за нами.

   Сжимаю челюсть, когда мои глаза встречаются с взглядом Малии, глаза сужаются, когда она наблюдает за нами.

   Отпускаю руку Элианы и замедляю шаг, чтобы идти рядом с ней.

   — Ты что-нибудь ела?

   Я знаю ответ, но не хочу, чтобы было слишком очевидно, что я наблюдал за ней всю ночь.

   — Я заказала рыбные тако, но рыба закончилась. Я не успела заказать ничего другого, как подошел тот парень.

   — Мы можем перекусить по дороге.

   Она перестает идти и хмуро смотрит на меня.

   — Почему ты так добр ко мне?

   — Я не добр.

   Я скрещиваю руки.

   — А вот и нет. Ты так защищал меня в баре, а теперь приглашаешь перекусить, потому что я не ела.

   Ее слова выводят меня из себя, потому что кажется, что все вокруг ожидают от меня самого худшего.

   Это беспокоит меня больше, чем я могу себе представить. Конечно, я был немного груб с ней, но это не значит, что я ее ненавижу. Меня не воспитывали так, чтобы я просто сидел и ничего не делал, когда кому-то угрожает опасность.

   Снова сжимаю челюсть.

   — Несмотря на то, что все думают, Элиана, я не полный мудак. Я не собираюсь просто стоять в стороне и смотреть, как тебя накачивают наркотиками или морят голодом.

   — Верно, — говорит она, нахмурив брови, изучая меня. — Что ж, спасибо.

   — Не за что.

   Иду впереди нее к своей машине, мне нужно остыть.

  
  
   

    ГЛАВА СЕДЬМАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Следую за Гриффином, пока он идет к своему джипу, но останавливаюсь, когда вижу, как остальные члены команды усаживаются в фургон. На заднем сиденье Зейл яростно опускает окно и высовывает голову наружу.

   — Элиана, — зовет он. — Теперь ты одна из нас. Нападение на тебя — это нападение на команду. Так что убедись, что ты не винишь себя в своей маленькой хорошенькой головке.

   Не ожидала, что его слова заденут меня так сильно, как они задели, и я борюсь с теплом, колющимся в моих глазах, и со сжиманием в горле, потому что я винила себя. Если бы меня там не было, этот чудак не подошел бы ко мне с дурацкой бутылкой, а остальные могли бы продолжить веселую ночь.

   Кто знает, что с ними будет теперь, когда бармен рассказал Габриэлю. Что, если он выгонит Зейла и Гриффина из команды? Или что, если в доме появится полиция и заберет их за то, что они ранили этого мерзавца? В таком случае я буду винить только себя. Я прочищаю горло и натягиваю на лицо небольшую улыбку.

   — Спасибо, Зейл, — говорю я, мой голос дрожит.

   — Ты доставишь ее домой в целости и сохранности, Фин! — кричит Малия со стороны пассажира, а затем смотрит на меня через лобовое стекло и шевелит бровями, на лице появляется ухмылка.

   Я чувствую, как мое лицо краснеет от ее молчаливого намека. Кайри тоже одаривает меня зубастой улыбкой, после чего выезжает с парковки и сворачивает на дорогу, ведущую к дому Шреддера.

   — Ты идешь?

   Гриффин открывает дверь своего джипа со стороны пассажира, а его взгляд фокусируется на мне.

   В свете парковки я лучше его разглядела. На нем черная футболка, облегающие черные джинсы и кроссовки. Не свожу с него глаз, пока он вопросительно не поднимает бровь.

   Опускаю голову и быстро иду к нему, успевая сесть в машину до того, как он захлопнет за мной дверь.

   Запрыгнув на водительское сиденье, Гриффин заводит машину и выезжает с парковки с агрессией, которая пугает меня, заставляя инстинктивно схватиться за ремень безопасности, чтобы убедиться, что он все еще там, в то время как тревожное чувство ползет по моему горлу.

   — Пожалуйста, притормози, — говорю я, ненавидя свой испуганный голос.

   Но он не сбавляет скорость, а продолжает увеличивать ее, пока мы едем по темной извилистой дороге. В моей голове раздается визг шин, звон разбитого стекла и крики родителей, я зажмуриваю глаза, так как дыхание становится затрудненным, а воспоминания об аварии нахлынули на меня.

   — Гриффин, — хнычу я, — пожалуйста.

   Я чувствую на себе его взгляд, но продолжаю закрывать глаза. Машина сбавляет скорость, и мы некоторое время едем в тишине, пока мое сердцебиение и дыхание не возвращаются к нормальному ритму.

   — Что это было? — тихо спрашивает он.

   Мне неловко, что он увидел меня в таком состоянии, близком к срыву, но я также злюсь, что он вел машину как сумасшедший. Поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него, и он поднимает вопросительную бровь в ответ.

   — Ты мне скажи.

   Я скрещиваю руки на груди.

   Он вздыхает и возвращает свое внимание к дороге, предпочитая сидеть в тишине. Через несколько минут езды по темным дорогам я понимаю, что мы едем не к дому, а от него.

   — Ты планируешь бросить меня на окраине города или что-то в этом роде? — спрашиваю я.

   Его глаза ищут мои, прежде чем он вздыхает и отводит взгляд. Крепче сжимает руль, костяшки пальцев побелели.

   — Ты действительно думаешь, что я бы вмешался сегодня, если бы так сильно хотел, чтобы ты ушла?

   — Да, думаю. Ты не полный мудак.

   Я повторяю за ним его слова, и он возвращает свои пронзительные серые глаза обратно в мои.

   Избегаю его пристального взгляда и отворачиваюсь, чтобы посмотреть в окно со стороны пассажира, заметив вдалеке океан. Я наблюдаю за тем, как ночные волны приливают и отливают, и это зрелище гипнотизирует.

   — Я не собиралась пить из его бутылки, просто чтобы ты знал, — бормочу я. — Я не дура.

   — Я не думаю, что ты дура, — вздыхает он. — Сначала я не собирался вмешиваться, но когда увидел, как он схватил тебя, я просто…

   — Что именно? — спрашиваю я, оборачиваясь, чтобы посмотреть на него, пока он сжимает челюсти и держит руль в смертельной хватке.

   — Я просто не мог стоять в стороне и смотреть, — возвращает взгляд на дорогу. — Может, я переборщил. Мне жаль.

   — Ты не переборщил.

   Он больше ничего не говорит до конца поездки, пока не съезжает с дороги на парковку небольшой закусочной с мигающей надписью «Открыто» на двери.

   — Оставайся в машине, я принесу тебе что-нибудь поесть, — говорит он под нос, прежде чем выскочить из машины и оставить меня позади.

   Замки щелкают, запирая меня. Я слышу, как они щелкают еще три раза, пока наблюдаю, как он яростно нажимает на кнопку изнутри закусочной. Проводит рукой по волосам, словно переживает, что оставил меня здесь одну.

   — Сильно параноит? — шепчу я, хотя в груди разливается тепло от его очевидной защитной натуры.

   Что?

   Нет. В моей груди нет тепла. То, что он заступился за меня в баре, ничего для меня не значит.

   Как и тот факт, что он назвал меня своей, когда этот мерзавец спросил его, вместе ли мы. Я отказываюсь поддаваться на его игры разума. Должно быть, это вторая часть его плана, чтобы убрать меня отсюда.

   Но, несмотря на то что я думаю, что все это было только ради шоу, я все равно благодарна ему за то, что он появился именно тогда, когда нужно было. Могу только представить, как плохо могла бы сложиться та встреча в баре, если бы Гриффин не вмешался. Тот парень не принял отказа.

   Пока я жду, решаю пошарить в его машине, чтобы лучше понять, что делает его Гриффином. На зеркале заднего вида у него висит миниатюрный освежитель для машины в форме кобальтово-синей доски для серфинга.

   На нем надпись «Океанский Бриз», и я могу подтвердить, что он действительно пахнет свежей соленой водой.

   Если не считать желтого одеяла на заднем сиденье, его машина пуста.

   Опускаю козырек со стороны пассажира, чтобы посмотреть на себя в зеркало, но вместо этого мне на колени падает полоска из фотобудки. На ней он и красивая загорелая девушка с прямыми черными волосами.

   На первой фотографии они улыбаются в камеру, на второй — смеются, слегка размытые от движения, на третьей — он смотрит на нее с выражением, полным обожания и любви, а на последней — они целуются.

   Замки машины открываются, и я быстро засовываю фотографию обратно в козырек, ложа ее на место, пока он забирается в машину. Гриффин с любопытством смотрит то на меня, то на козырек.

   Пытаясь отвлечь его внимание, я быстро забираю у него пакеты с едой и наблюдаю, как он ставит оба напитка в подстаканники, а поднос бросает на заднее сиденье.

   — Итак, у тебя есть правило «не есть в машине»? — спрашиваю я, пока он заводит двигатель и пристегивает ремень безопасности.

   — Ты можешь есть в машине, но сначала я хочу тебе кое-что показать.

   Он возвращает свое внимание к дороге, выезжая с парковки.

   Отвозит нас на вершину близлежащего холма и паркует машину на красивом смотровом месте с видом на весь Сальтвотер-Спрингс, горы и океан. Мы единственная машина здесь, припаркованная рядом с большой ивой.

   — Наверное, мало кто знает об этом месте?

   О оглядываюсь по сторонам.

   — Не так уж много людей заботятся о том, чтобы найти такое место, как это, когда перед ними прекрасный день на пляже или поход по нашим горам. Я думаю, что количество людей, которые знают об этом месте, можно пересчитать по пальцам одной руки.

   Зачем он привез меня сюда? Он мог бы легко купить еду и отвезти нас обратно в дом, чтобы мы там поели, но вместо этого решил провести время в одиночестве, вместе любуясь красотой Сальтвотер-Спрингс.

   Может, он планирует столкнуть меня с края этого обрыва?

   Я вытесняю эту мысль из головы, когда он протягивает руку и открывает пакет с едой, лежащий у меня на коленях, его пальцы проводят по моему бедру, доставая завернутый бургер, который протягивает мне, прежде чем взять свой.

   Разворачиваю фольгу и вижу чизбургер, который пахнет так вкусно, что у меня начинает сводить рот, а желудок громко урчит.

   — Я не был уверен, что тебе понравится, поэтому постарался сделать все просто.

   Откусываю чизбургер и издаю неловкий восторженный стон, когда мои глаза закатываются назад, и я наклоняю голову к подголовнику.

   — Это лучший чизбургер, который я когда-либо ела, — говорю я, медленно жуя.

   Когда он ничего не отвечает, я поднимаю голову и смотрю на него. Гриффин держит свой чизбургер в воздухе, наблюдая за мной с приоткрытым ртом и румянцем на щеках.

   — Что?

   — Пожалуйста, не стони так больше, — отвечает он грубым голосом, прочищая горло и снова устраивается на своем месте.

   Как бы я ни была смущена его реакцией, решаю сгладить ситуацию.

   — Извини, я подумала, что это поможет фэн-шую в машине, так же как вся эта порнуха, которую ты крутил той ночью, помогла твоей комнате.

   Гриффин закатывает глаза, на его губах появляется небольшая улыбка, а затем он сосредотачивается на своем чизбургере. Мы оба едим в комфортной тишине, глядя на город под нами, по радио играет песни в стиле кантри на низкой громкости.

   — Раньше, когда я ехал быстро, — говорит он, хрустя оберткой из фольги после того, как доел свой чизбургер, — ты немного испугалась. Что это было?

   Заканчиваю жевать еду, которая находится у меня во рту, прежде чем ответить, чтобы выиграть время на обдумывание того, что и как я хочу сказать.

   — Несколько лет назад я попала в аварию, поэтому быстрые машины теперь вызывают у меня дискомфорт.

   — Мне жаль это слышать. Ты была единственной в машине? — спрашивает он, беря свой молочный коктейль и делает долгий глоток.

   — Нет, — резко отвечаю я, чувствуя, что разговор переходит на опасную территорию. — Так что за история стоит за твоей травмой?

   Смена темы очевидна, но он не настаивает, и я это ценю.

   Гриффин ставит свой молочный коктейль обратно в подстаканник и регулирует свое положение так, чтобы откинуться назад.

   — Не думаю, что там есть что-то особенное. Просто мой разум не был сосредоточен на волне, и я совершил ошибку новичка, которая в итоге чуть не стоила мне карьеры и жизни.

   — Что это была за ошибка новичка?

   Он отвечает не сразу, похоже, обдумывая, как лучше ответить.

   — Я не натер свою доску воском, — вздыхает он, — а значит, у меня не было особого сцепления ног с водой.

   — Я знаю, что делает сцепление доски, Гриффин, — закатываю я глаза, — почему ты не натер ее воском?

   — Я уже говорил тебе, — он выпускает еще один глубокий вздох, — просто в тот момент у меня было слишком много забот.

   — Например?

   Гриффин поворачивает голову и смотрит на меня предостерегающим взглядом, и я понимаю, что зашла слишком далеко.

   — Твой шрам от автомобильной аварии? — спрашивает он, снова переключая внимание на меня.

   — Да.

   — Ты была за рулем? — я отвечаю ему тем же предупреждающим взглядом, и он усмехается, отворачиваясь от меня и смотрит в люк. — Думаю, у нас обоих есть секреты, которыми мы не хотим делиться.

   — Наверное, да, — бормочу я в знак согласия, впервые беря в руки свой молочный коктейль.

  
  
   

    ГЛАВА ВОСЬМАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Смотрю, как она делает глоток молочного коктейля, который купил в «Бургер Снэк».

   Я хожу туда с детства, и это ритуал — съесть бургер и молочный коктейль после плохого дня. Она закрывает глаза и издает еще один тихий стон, который проникает прямо в мой член.

   Почему мое тело так легко реагирует на нее? Конечно, она до смерти красива, но этого не должно быть достаточно, чтобы заставить меня напрячься от простого стона.

   Меня бесит то, как мое тело реагирует на нее, и это уже трудно скрыть.

   Прочищаю горло и двигаюсь в кресле, скрывая свой стояк, а затем возвращаю внимание к звездам, ярко мерцающим над нами.

   В нашей уютной тишине мои мысли возвращаются к Джейсону, светловолосому ублюдку из бара. Хотя я сделал бы то же самое с любой женщиной, я ударил его особенно сильно, потому что именно на Элиане он попробовал свое дерьмо.

   Эта мысль не дает мне покоя.

   Я не должен защищать эту девушку, потому что она — все, что я стараюсь не допускать в свою жизнь, но вот она проносится мимо, не обращая внимания ни на что на свете.

   Наверное, это просто потому, что она — новое лицо, притягивающее неизвестность. Как бы то ни было, она все равно отвлекает меня, а мне не следует развлекаться.

   Последнее отвлечение, которое я допустил в свою жизнь, едва не стоило мне всего. Я не могу позволить кому-либо снова получить такую возможность.

   — Так когда ты собираешься спросить меня о том, почему я рылась в твоей машине?

   Вопрос застал меня врасплох, но я не могу отрицать, что он был в моем списке тем для обсуждения на эту ночь.

   — Почему ты рылась в моей машине? — спрашиваю я с любопытством.

   — Я подумала, что могу найти что-то, что даст мне большее представление о том, кто ты, для кампании.

   — И нашла?

   Она на мгновение замирает, переводя взгляд на козырек над головой, а затем медленно кивает и потягивает молочный коктейль, избегая зрительного контакта.

   Закатываю глаза от ее внезапной застенчивости и опускаю козырек со стороны пассажира, чтобы посмотреть. К моему удивлению, на ее колени падает наша с Меган прошлогодняя фотография.

   Протягиваю руку, чтобы поднять ее, и мои пальцы касаются бедра Элианы, заставляя издавать слабый вздох. Удовлетворение расцветает в моей груди, когда я понимаю, что она так же реагирует на меня, как и я на нее.

   Некоторое время смотрю на полосу фотографий, вспоминая, каким счастливым я себя чувствовал в тот момент.

   Я думал, что она — единственная, несмотря на то, что все остальные члены команды пытались мне сказать. Я был ослеплен любовью и не видел, что за личиной милой девушки, которую она притворялась, скрывается настоящая версия. Не видел до того дня, когда со мной произошел несчастный случай.

   Теперь все кажется пустым, темным, бессмысленным. Мои врачи пытались подтолкнуть меня к разговору с профессионалом о моих чувствах, но я ушел, так и не записавшись ни на один прием.

   Я еще не готов говорить о своих чувствах, у меня есть вопросы, на которые мне нужно получить ответы, прежде чем смогу это сделать.

   Начинаю рвать фотопленку, пока Элиана молча наблюдает за мной. Закончив, высыпаю кусочки в стакан, наблюдая, как остатки жидкости полностью пропитывают их, навсегда уничтожая изображения. Я больше никогда не хочу видеть ее лицо.

   — Когда вы расстались? — спрашивает Элиана.

   — Шесть месяцев назад.

   Я вижу, как работает ее мозг, пока на лице не появляется осознание, и большие зеленые глаза снова находят мои, слегка округляясь.

   — Значит, она была для тебя главной мыслью, которая отвлекала тебя во время соревнований?

   — Что-то вроде того, — отвечаю я, стараясь не расплываться.

   Ей не нужно знать о том, что я видел в тот день. Никто не должен знать, потому что это ничего не изменит.

   Я все еще травмирован, мне пришлось пройти через месяцы физиотерапии, я здесь и пытаюсь доказать Габриэлю, что заслуживаю места в команде.

   Рассказав им, я только втяну их в свое дерьмо. Поэтому делаю то, что делал последние шесть месяцев: избегаю этой темы. Мой джип оживает, когда я завожу его и отвожу нас обратно в дом Шреддеров.

  
  
   

    ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Тот, кто придумал поздний подъем, должен приехать в «Дом Шреддера» и научить Габриэля, как это делается.

   Солнце только начинает пробиваться сквозь горизонт, но команда уже вышла в прохладный океан, пытаясь пройти через интенсивную утреннюю тренировку.

   Габриэль, явно расстроенный из-за драки в баре, похоже, поставил перед ними почти невыполнимую задачу — освоить новый воздушный маневр, чтобы использовать его на следующем соревновании…которое состоится через три дня.

   Я избегала его, боясь, что он может уволить меня за то, что из-за меня вообще произошла драка в баре.

   Мне следовало просто посидеть с девочками и спасателями или остаться с мальчиками у бильярдного стола, а не уходить одной вчера вечером. Чувство вины зарождается в моей груди, когда я смотрю, как они борются и дрожат в холодной воде, а я сижу на сухом песке, согреваясь под толстовкой.

   Из-за меня и моего невезения они уже страдают.

   Зажмуриваю глаза, прогоняя эту мысль из головы.

   Я должна сделать им одолжение и просто уйти.

   Когда чувство вины становится невыносимым, я пытаюсь отвлечься, проверяя социальные сети.

   Сегодня утром я разместила свой первый пост на всех социальных платформах, представив себя подписчикам команды. Пока все идет хорошо, комментарии и лайки растут с каждой минутой.

   Я также разместила сообщение, в котором попросила их высказать свои пожелания по поводу контента, который они хотели бы увидеть. Я не ожидала, что получу тысячи ответов, но именно это и произошло. Решаю просмотреть ответы сегодня вечером и начать планировать в первую очередь наиболее востребованный контент.

   Пока листаю телефон, Зейл гребет к берегу и подбегает к своей куче вещей, лежащей на песке рядом со мной, вода капает с него на мое бедро и плечо. Я отстраняюсь от капающей воды и смотрю на него, пока он жадно пьет.

   — Поздний вечер? — Зейл ухмыляется.

   — Вовсе нет, — сухо отвечаю я. — Как ты думаешь, насколько Габриэль зол? — спрашиваю тихо, но клянусь, я вижу, как Габриэль вздрагивает.

   — О, он в бешенстве.

   Тревожное чувство в моей груди становится все тяжелее от его слов.

   Я определенно теряю работу.

   — Зейл, ты планируешь простоять здесь весь день? Или ты собираешься хоть раз заняться серфингом? — Габриэль кричит на него с берега, истерично размахивая своим планшетом.

   Зейл бросает бутылку на полотенце и, ворча себе под нос, идет к воде, подхватывая по пути свою доску для серфинга.

   Порыв утреннего воздуха раздувает мои волосы и посылает холодок по позвоночнику. Я натягиваю на голову капюшон и благодарю, что мои треники имеют флисовую подкладку. Судя по всему, погода в Сальтвотер-Спрингс обычно теплая, а в некоторые дни и вовсе палящая, но я заметила лишь утреннюю прохладу, пришедшую прямо из Арктики.

   Я приближаю Коа и начинаю делать несколько снимков, решив, что не могу ошибиться, собирая кадры тренировок команды для социальных сетей.

   — Отличный реверс переднего борта, Коа! — кричит Габриэль, хлопая в ладоши, в то время как его клипборд зажат под мышкой.

   Насколько я могу судить, Коа — лучший серфер в команде. Он выполняет этот маневр так, будто это просто, и я потрясена каждый раз, когда он изящно приземляет свою доску, а не вытирается. Он делает это легко.

   На женской стороне Малия — сила, с которой нужно считаться. Словно бросая вызов Коа, она выполняет противоположный ему маневр «воздушный реверс заднего борта» как назвал его Габриэль, и он кричит от восторга, когда она приземляет свою доску.

   Я тоже фотографирую ее и замечаю через свой увеличенный объектив, что она высунула язык в сторону Коа, который в ответ закатывает глаза.

   Не знаю, что произошло между ними после того, как она оттолкнула его после вчерашней драки в баре, но сегодня утром я почувствовала напряжение иного рода.

   Вместо того чтобы игнорировать его, как обычно делает, она немного признала его присутствие, предложив ему вилку, не глядя на него, когда они закончили накладывать блинчики, ради которых я проснулась раньше. По крайней мере, она наконец-то признала его, и это уже хороший первый шаг.

   Когда Кайри гребет к берегу и бежит к стойке для досок для серфинга, чтобы поменять свою доску на меньшую, Габриэль подходит ко мне, и мое сердце подскакивает к горлу так сильно, что кажется, меня сейчас вырвет.

   Я сжимаю одну руку в кулак, впиваясь ногтями в ладонь, и смотрю на его недовольное лицо.

   То, как он смотрит на меня, напоминает мне моего отца. Строгий, но заботливый. Это заставляет меня чувствовать себя еще более дерьмово из-за драки в баре, особенно после того, как он сделал все возможное, чтобы доставить меня сюда.

   — Как дела? Я слышал о прошлой ночи.

   — У меня все хорошо, команда была рядом, чтобы помочь мне, — я делаю паузу. — Мне очень жаль, Габриэль.

   — Не извиняйся за это дерьмо, ты не сделала ничего плохого, — хмурится он, — но вы, ребята, должны были позвонить мне.

   — Все произошло очень быстро.

   — Мне жаль, что тебе пришлось это пережить. Драки в барах и хищники — это не то, с чем мы часто сталкиваемся в Сальтвотер-Спрингс, но в тех случаях, когда они происходят, мы принимаем соответствующие меры, — он глубоко вздыхает. — Я хочу, чтобы ты знала, что все трое мужчин были задержаны и им будут предъявлены обвинения. Я позаботился об этом. Пожалуйста, пусть это не отпугнет тебя от этой должности.

   Мое сердце замирает в груди от его слов. Он не увольняет меня, а просит не уходить.

   Никогда еще работа не вызывала у меня такого желания остаться, обычно от меня быстро избавляются при первой же возможности, но Габриэль заставляет меня чувствовать, что то, что я делаю в команде, — важная работа.

   Кроме того, он помог поймать этих мерзавцев и выдвинуть обвинения. У него такие связи, что это почти пугает. У него есть люди, которые могут стирать статьи из Интернета, и, похоже, он также приложил руку к работе правоохранительных органов.

   — Как тебе удалось их найти?

   — На записи с камеры наблюдения в баре видно, как они возились с напитком, прежде чем предложить его тебе. Я передал ее полиции сегодня утром, и они довольно быстро нашли всех троих мужчин.

   — На записи также видно драку? — спрашиваю я, беспокоясь, что у мальчиков будут неприятности, поскольку они нанесли первые удары.

   Он делает паузу и некоторое время изучает меня.

   — Уже нет, — говорит он, — в любом случае, в ближайшие дни команда будет проводить больше водных тренировок, так что тебе нужно будет взять снаряжение для себя. Почему бы тебе не зайти в местный магазин для серфинга после тренировки, чтобы купить гидрокостюмы и водонепроницаемый чехол для камеры?

   — Я могу пойти с тобой, — предлагает Кайри, подходя к нам со своей новой доской меньшего размера, зажатой под мышкой, — мне все равно нужно было посетить магазин и купить новый гидрокостюм.

   — Было бы неплохо, спасибо, — говорю я, улыбаясь, пока она бежит обратно к океану и гребет к остальным.

   — У тебя ведь осталась моя кредитная карта? Используй ее, чтобы заплатить за все.

   Габриэль возвращает свое внимание к команде.

   — Я не могу этого сделать, у тебя уже есть большой счет из бара, который нужно оплатить.

   Он снова поворачивается ко мне, и его голубые глаза встречаются с моими, когда он хмурится.

   — У меня есть деньги, чтобы их потратить, почему бы их не потратить?

   — Такими темпами, как ты позволяешь нам тратить, можешь остаться без гроша к концу недели, — шучу я.

   Он улыбается настоящей улыбкой, и я замечаю, что у него есть ямочки, которые каким-то образом делают его еще более ангельским, как будто это физически возможно.

   — Я никогда не смогу остаться без гроша, Элиана.

   Я сдерживаю желание спросить его, сколько зарабатывает тренер по серфингу, и решаю приберечь этот вопрос для Кайри, когда мы пойдем за покупками, надеясь, что она знает ответ.

   Вернув свое внимание к камере, я направляю ее на океан в поисках Гриффина. Когда нахожу его, то замечаю, что он отстал от остальных, пытаясь удержать равновесие на своей доске.

   Каждый раз, когда он встает, я вижу страх, написанный на его лице. Успеваю сделать несколько снимков, прежде чем Габриэль дает свисток и все начинают грести обратно.

   Габриэль распускает всех, но кладет руку на грудь Гриффину, не давая ему уйти. Я остаюсь позади, делая вид, что очень медленно собираю свое снаряжение и подслушиваю.

   — Останься еще на час, мы начнем с азов, — строгим голосом говорит Габриэль, — начнем с того, что выберемся на берег по белой воде.

   — Ты, блять, издеваешься, это же дерьмо для начинающих, — отвечает Гриффин, его лицо краснеет.

   — Ты катаешься как начинающий, Фин, — шипит Габриэль. — Я не могу позволить тебе участвовать в соревнованиях такими темпами, это разрушит все, над чем мы так упорно работали.

   — Это полная чушь.

   Не согласившись с Габриэлем, Гриффин разворачивается и идет обратно в океан, бросая свою доску и запрыгивает на нее.

   Когда он доходит до линии, его глаза находят мои, и он пристально смотрит на меня, а я чувствую, как заряд пронзает все тело с головы до ног.

   — Готова? — спрашивает Кайри рядом со мной, отвлекая мое внимание от его гипнотизирующих серых глаз.

   

   — Думаю, тебе стоит купить два гидрокостюма. Один на все тело для очень холодных утренних дней, а другой — короткий, когда будет не так морозно, — говорит Кайри, перебирая стеллажи с гидрокостюмами.

   — Разве я не могу носить обычный купальник по утрам, когда не так уж плохо? Я никогда не знала, как дорого стоят гидрокостюмы, — я держу в руках ценник ближайшего гидрокостюма.

   Два гидрокостюма стоят чуть больше пятисот долларов после уплаты налогов.

   — Нет, вода еще холодная. Поверь мне, ты захочешь надеть это. К тому же, ты поблагодаришь меня, когда Фин увидит, как здорово выглядит твоя задница в нем.

   Она хихикает, бросая мне в руки два гидрокостюма моего размера.

   — Прости? — я задыхаюсь. — Между мной и Фином ничего не происходит. Он буквально ведет себя так, будто ненавидит меня по какой-то причине. Могу пообещать, что мне плевать, что он думает о моей заднице.

   — Я не уверена, что он тебя ненавидит, — отвечает Кайри, на ее губах играет небольшая улыбка, когда она подходит к стойкам с досками для серфинга. — Думаю, он просто ненавидит то, как ты его отвлекаешь.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Он все время смотрит на тебя, даже во время тренировки.

   — Это ничего не значит, — говорю я, отмахиваясь от ее подозрений.

   — Глаза говорят, Элиана. Это значит все.

   Она протягивает мне красивую белую доску из пенопласта с нарисованными на ней лавандовыми и розовыми цветами.

   — Думаю, тебе тоже стоит это купить, — утверждает она, рассматривая доску.

   — Не получится. Я понятия не имею, как кататься на серфе.

   — Никогда не поздно научиться. Уверена, Фин не откажется тебя научить, и, возможно, это пойдет ему на пользу, так как поможет освежить в памяти все азы для начинающих, которые он, кажется, забыл, — она машет рукой кассиру.

   К нам подходит высокий долговязый подросток. Его каштановые волосы завязаны в пучок на голове, кудрявые пряди направлены во все стороны, и он излучает «хипстерский стиль» благодаря своим линзовым очкам большого размера.

   Я прикусываю нижнюю губу, чтобы не улыбнуться и не захихикать, когда он подмигивает Кайри, его плечи отведены назад в насмешливой уверенности.

   — Привет, красотка, — уверенно говорит он, забирая доску из ее рук.

   — Привет, Джеймс.

   Она ерошит его волосы, как будто он маленький мальчик.

   — Я Чарли, дорогая.

   Он демонстративно игнорирует попытку попасть в зону дружбы и осматривает ее, покусывая губу, когда его синие брекеты сверкают в свете верхних ламп. Кайри смотрит на меня через плечо с выражением лица, которое кричит: «Пожалуйста, Боже, помоги мне». Я отворачиваюсь, чтобы не дать смеху вырваться.

   Когда он наконец уходит, мы непринужденно осматриваем стеллажи с одеждой и аксессуарами для серфинга. Кайри изучает несколько плавников, висящих на стенах, а я выбираю водонепроницаемый чехол для камеры.

   — Эта поездка по магазинам начинает выглядеть так, будто она может выйти за рамки бюджета Габриэля.

   — У него нет бюджета, он чертовски богат.

   Кайри проверяет ценник на плавнике.

   — Тренеры по серфингу действительно так много зарабатывают? — спрашиваю я, размышляя о том, почему я занимаюсь маркетингом, а не тренерской деятельностью.

   — Раньше он был профессиональным серфингистом, занимал первые места почти на всех соревнованиях, поэтому получал все деньги от побед и от спонсоров.

   — Вау, я этого не знала.

   — Поищи его имя сегодня вечером, если хочешь узнать больше, он очень известен в мире серфинга.

   — Почему он остановился?

   — Наверное, когда долго находишься на вершине, становится скучно, — пожимает она плечами, после чего передает Чарли две бутылки с цинком и мой чехол для фотоаппарата, мы подходим к кассе.

   Он подсчитывает наш заказ, и меня чуть не тошнит от цифры, глядящей на меня в ответ: к тому, что я думала заплатить, добавился еще один ноль.

   Дрожащей рукой я протягиваю ему кредитную карту Габриэля, он берет ее и через несколько секунд возвращает мне.

   — Ты можешь доставить их в дом Шреддеров? — спрашивает Кайри, облокотившись на кассу, подперев подбородок кулаками и хлопая ресницами.

   Его лицо пылает красным, когда он смотрит на нее, и, клянусь, я вижу, как из уголка его рта течет слюна. Дважды моргает, прежде чем вернуть себе здравый смысл.

   — Да, конечно, Кайри, — задыхаясь, говорит он. — Я занесу все в свой обеденный перерыв через час.

   — Спасибо, Джеймс, — отвечает она и целует его, прежде чем обнять меня и вывести нас на шумные улицы.

   — Я Чарли, — окликает он, когда за нами закрывается дверь.

   Мы заходим в кафе-мороженое с пляжной тематикой и садимся в патио на открытом воздухе, ожидая, пока нам принесут мороженое. Я заказала «Сибриз Карамель Кранч», что означает «карамельное мороженое». Кайри заказала песочное пирожное.

   — Итак, вернемся к тебе и Гриффину, — заявляет она, глядя на спокойный океан, пока пары идут по берегу рука об руку.

   — Нет никаких «я и Гриффин».

   — А я думаю, что есть, — Кайри подергивает бровями. — Я никогда не видела, чтобы он так защищал, как прошлой ночью. Он не стал бы бить кого-то и рисковать быть исключенным из команды, думаю, наш Фин немного влюбился.

   — Почему его могут исключить из команды за то, что он кого-то ударил?

   — Тренер строго следит за соблюдением правила о запрете физической борьбы. Если мы его нарушим, нас выгонят из команды и вышвырнут из дома, никаких вторых шансов.

   — О Боже!

   Чувство вины, которое я испытывала раньше, снова закрадывается в мой желудок, и я благодарю небеса за то, что мое мороженое еще не принесли.

   Я так переживала из-за того, что Габриэль уволит меня, что даже не подумала о том, что Гриффин или Зейл тоже могут быть уволены.

   — Не волнуйся, обычно он более снисходителен к Гриффину и Зейлу. Они знают друг друга уже, кажется, целую вечность. Возможно, он просто будет более строг с ними несколько дней.

   — Слава богу, — выдохнула я, затаив дыхание.

   — Хм, похоже, кто-то беспокоился о Гриффине, — говорит она, с ухмылкой глядя на меня.

   — В любом случае, — закатываю глаза с небольшой улыбкой, — Зейл и Коа тоже защищали меня, что, по твоей логике, означает, что они все влюблены в меня, что крайне маловероятно.

   — Зейл точно не защищает — он просто горячая голова, а Коа всегда защищает, но не Фин, — она улыбается, возвращаясь взглядом к океану. — Он настоял на том, чтобы именно он отвез тебя домой, хотя в фургоне команды было более чем достаточно места.

   Мои щеки разгораются от ее намеков, но я ничего не говорю, что, похоже, разжигает ее любопытство, так как она поворачивается и смотрит на меня с широкой ухмылкой.

   — Так что же именно произошло во время той поездки? Я не могла не заметить, что вы вернулись домой намного позже, чем все остальные.

   — Ничего не случилось! Мы просто остановились, чтобы перекусить перед возвращением домой, — бормочу я.

   — Он купил тебе еду? Хотел убедиться, что ты не поедешь домой голодной, — воркует Кайри, прижимая руку к сердцу, и я клянусь, что ее глаза начинают слезиться, когда она вздыхает.

   — Он был голоден, и я была голодна, поэтому мы купили еду.

   — И поехали домой, чтобы съесть ее?

   Я колеблюсь, а ее глаза становятся все более блестящими.

   — Не совсем.

   — О. Мой. БОЖЕ! — она визжит, вскакивая со своего места. — Расскажи мне все.

   И я рассказываю. Рассказываю ей о фотографии в его козырьке, о смотровой площадке, нашем разговоре по поводу его травмы. К концу разговора она спокойно возвращается на свое место и молча кивает.

   — В этой истории определенно есть что-то еще, о чем он никому не говорит. Я также думаю, что этот несчастный случай напугал его. Он выглядит совершенно окаменевшим в воде, это печально видеть.

   — Я тоже заметила это во время утренней тренировки.

   Киваю в знак согласия.

   — Ему нужно научиться снова доверять себе в воде, — говорит она, когда нам приносят мороженое.

   Но как ему это сделать?

   Я провожу остаток времени, медленно поедая карамельное мороженое и разыгрываю различные сценарии, чтобы Гриффин снова стал чувствовать себя в воде более комфортно.

   Не сразу, но в моей голове складывается идеальный план.

  
  
   

    ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   — Чего ты от меня хочешь?

   Я смотрю в большие зеленые глаза Элианы, когда она поднимает на меня взгляд. Каштановые волосы завязаны в хвост, а под мышкой у нее новая доска для серфинга. Замечаю легкий румянец на ее щеках, когда она решительно смотрит на меня.

   — Научи меня кататься на серфе, — повторяет она.

   — Какого черта я должен это делать?

   Я и так с трудом держусь от нее на расстоянии, а уж научить кататься на серфе будет настоящим адом для моего самообладания.

   Мысль о том, что мне придется прикасаться к ее телу, чтобы переставить на доску, и как сильно я этого хочу, убеждает меня в том, что это плохая идея, не стоящая внимания.

   — Я хочу учиться, а Габриэль хочет, чтобы ты поработал над основами. Это позволит убить двух зайцев одним выстрелом.

   Я скрежещу зубами. Габриэль хочет, чтобы ты поработал над основами.

   Это пощечина, когда тебя сравнивают с новичком, когда говорят, что мне нужно поработать над тем, что я уже должен был освоить на этом этапе своей карьеры. Это последнее, что мне хотелось услышать после стольких месяцев отсутствия.

   Габриэль сказал, что с такими темпами я буду тянуть команду вниз на соревнованиях, а не помогать ей так, как я собираюсь.

   Это было больно слышать, но я знаю, что это правда. Если я не могу помочь команде, значит, не заслуживаю занимать это место. Любой другой тренер уже выгнал бы меня, но только не Габриэль.

   Он знает, как сильно я этого хочу, и был рядом на протяжении всех бесконечных часов тренировок. Он еще не готов отказаться от меня, поэтому мне нужно доказать ему, что я стою того, чтобы за меня бороться, что я заслуживаю этого места так же, как и все остальные в команде, и единственный способ сделать это — сосредоточиться на себе.

   — Нет, — говорю я, обходя ее, чтобы присоединиться к остальным на вечернюю тренировку по серфингу.

   Вечерний серфинг обычно проходит более спокойно, каждый может заниматься тем, в чем считает нужным совершенствоваться.

   Я решил попрактиковаться в катании на волнах, но каждый раз, когда собираюсь встать на доску, в моей груди поселяется неприятное сомнение, заставляющее меня отстраниться и позволить кому-то из остальных взять волну вместо меня.

   Когда смотрю на Габриэля, на его лице отражается разочарование, а затем он возвращает свое внимание к Коа, который отрабатывает воздушные прыжки.

   Шлепаю по воде в разочаровании. Не могу поверить, что после шести месяцев навязчивого желания вернуться к океану я боюсь сделать то, чего не мог дождаться.

   Заняться серфингом.

   Я бросаю взгляд на Элиану, чтобы посмотреть, не записывает ли она это унижение снова, но ее нет на пляже, хотя камера все еще направлена на меня на штативе. Оглядываюсь по сторонам и вижу в океане эту дурацкую доску в бело-розовый цветочек, а ее маленькое тело пытается грести к линии.

   На ней половина гидрокостюма, задница выставлена на всеобщее обозрение, поскольку она прилагает вдвое больше усилий, чтобы добраться до нас со своей ужасной формой.

   Я смотрю на других парней, и пока Коа сосредоточен на серфинге, Зейл наблюдает за Элианой, высунув язык на полпути к океанскому дну.

   — У тебя что-то на уме, Эванс? — обращаюсь я к нему.

   Он переключает внимание на меня и полуулыбается.

   — Она гребет почти так же плохо, как и ты, — руки-лапша в лучшем виде, — отвечает он.

   Кайри шлепает его по затылку за это замечание, и он хмурится, надувая губы и потирая голову. Его комментарии прозвучали как веселое подтрунивание, но сравнение с начинающим серфером беспокоит меня больше, чем следовало бы. Это слишком похоже на то, что Габриэль сказал мне сегодня утром.

   Наблюдаю, как доска Элианы медленно скользит ко мне, пока она держится за края, ее дыхание тяжелое, а тело напряжено. Она измотана. Я сажусь на свою доску и тянусь к ней, притягивая к себе.

   — Что ты делаешь? — спрашиваю я.

   — Учусь кататься на серфе.

   Она закрывает глаза и отворачивает от меня лицо.

   Пользуясь случаем, я любуюсь ее круглой и опасно отвлекающей задницей.

   — Ты ничего не смыслишь в серфинге, — бормочу я, возвращая взгляд к глазам, и понимаю, что она смотрит, как я пялюсь на ее задницу.

   Ну, блять. Нет ничего лучше, чем снова попасться на глаза девушке, от которой ты пытаешься избавиться.

   Она ухмыляется, когда начинает переставлять себя на доску. Что-то в этой ухмылке меня настораживает, как будто она претендует на перевес в нашей войне, но я не даю ей уйти далеко, ногой надавливаю на одну сторону доски и наблюдаю, как она падает в воду.

   Ожидаю, что она всплывет через несколько секунд, шипя и негодуя, но после того как проходит слишком много времени, мое беспокойство возрастает.

   Она не стала бы заплывать так далеко, если бы не умела плавать, не так ли?

   Не дожидаясь ответа, я срываю ремешок с лодыжки и ныряю в воду. Открыв глаза, вижу силуэт ее тела, погружающегося на дно.

   Черт. Черт. ЧЕРТ. Что я наделал?

   Я протискиваюсь сквозь боль в ноге и, используя все свои силы, плыву к ней, обхватывая рукой запястье, когда наконец подплываю достаточно близко.

   В обычных обстоятельствах я бы перекинул ее через плечо или обнял, пока мы плыли к поверхности.

   Вместо этого лисица обхватывает свободной рукой мою шею и прижимает свое тело к моему, перекатывая нас под водой так, что она оказывается на мне. Я инстинктивно обхватываю ее за талию, удерживая на месте.

   Глаза Элианы блуждают по моему лицу и останавливаются на моих губах, а на губах все еще играет ухмылка.

   Она собирается меня поцеловать?

   Хочу ли я, чтобы она меня поцеловала?

   Поцелую ли я ее?

   Ее глаза снова находят мои, и она подмигивает, прежде чем освободить мои руки от своей талии и выплыть на поверхность, открывая мне идеальный вид на свои изгибы.

   Она только что играла со мной?

   Я выхожу из транса и начинаю плыть за ней, всплывая рядом с нашими досками. Она уже успела забраться на свою, сидя так, чтобы каждая нога свисала с борта.

   — Я думал, ты утонула, — рычу я, втаскивая себя на доску и смотрю на нее. — Надень ремешок на лодыжку.

   Она скрещивает руки на груди и уверенно поднимает подбородок.

   — Может, прежде чем бросать кого-то в воду, стоит убедиться, что он умеет плавать?

   Я провожу рукой по своим мокрым волосам, ожидая, пока она наденет ремешок на лодыжку, но, когда понимаю, что она не собирается этого делать, меня это еще больше расстраивает.

   — Принято к сведению.

   — Значит, ты будешь меня учить?

   Я насмехаюсь.

   — Ни в коем случае. Ты не умеешь слушать указания.

   — Да, умею.

   — Тогда почему твой ремень все еще плавает рядом с доской?

   Она наклоняется, чтобы взять его из воды, и как только заканчивает надевать, я снова пинаю ее доску, наблюдая, как Элиана падает в воду с приятным всплеском.

   На этот раз она выныривает через несколько секунд и смотрит на меня, когда снова встает на доску.

   — Научи меня, — говорит она сквозь стиснутые зубы.

   Ее настойчивость должна меня раздражать, но вместо этого я чувствую, как гидрокостюм становится все теснее в области паха. Эта перепалка между нами заводит меня больше, чем следовало бы, пока я удерживаю ее взгляд, но, когда мои глаза начинают опускаться к пухлым розовым губам, я отвлекаюсь от нее и смотрю на Габриэля, который, как понимаю, с любопытством наблюдает за нами.

   — Хорошо.

   — Хорошо? — спрашивает она, в ее тоне звучит недоверие.

   — Хорошо, я научу тебя, — отвечаю я, и в моем голосе звучит поражение, когда я возвращаю свой взгляд к ее глазам.

   Любопытства на лице Габриэля, направленного на меня, достаточно, чтобы убедить в том, что это то, что я должен сделать, хотя бы для того, чтобы вернуться на его сторону.

   — Ты сделаешь это?

   Ее голос взволнованно поднимается на несколько октав.

   — При одном условии.

   Она вздыхает.

   — И каком же?

   — Ты больше не будешь носить этот гидрокостюм во время моих тренировок по серфингу.

   Мои глаза прикованы к ее глазам, и я вижу, как она дважды моргает, прежде чем в выражении лица появляется понимание.

   — Ладно, — ухмыляется она, — моя задница слишком отвлекает тебя?

   Закатываю глаза и ложусь на свою доску, чтобы начать грести к берегу, а она хватается за хвост моей доски, чтобы я мог тащить ее за собой.

   

   Всю оставшуюся часть нашей вечерней тренировки я провожу на пляже с Элианой, доски лежат на песке, пока я показываю ей основы серфинга, а Габриэль периодически поглядывает в нашу сторону с тем же любопытным выражением лица.

   Лучше бы он считал это практикой основ, иначе я сойду с ума. Элиана не перестает задавать вопросы с тех пор, как ее ноги ступили на песок, и я уже готов закончить вечер.

   — Как долго мы будем отрабатывать эту часть, — спрашивает она, покачиваясь из стороны в сторону и пытается удержать равновесие на одной ноге.

   — Баланс на доске очень важен.

   — Ты не ответил на мой вопрос, — говорит она, опуская вторую ногу на землю, но оставляя руки на бедрах.

   Задерживаю взгляд на них, желая, чтобы там были мои руки, а не ее. Я чуть не ударил себя за эту мысль, когда вернул взгляд на нее и посмотрел за то, что она так чертовски отвлекает.

   — Мы будем практиковать баланс на каждом уроке. Ты можешь пойти со мной в спортзал, если хочешь действительно поработать над балансом.

   От одной мысли о том, что я буду наблюдать за ней, пока она делает приседания, напрягаюсь в своем мокром костюме.

   Срочно тянусь назад и тяну молнию вниз, расстегивая верхнюю половину костюма так, чтобы она свисала спереди, прикрывая мой твердеющий член.

   — Хорошо, — соглашается Элиана, удивляя меня.

   Она изучает мое выражение, и я быстро меняю выражение лица на спокойное беззаботное, прежде чем прочистить горло.

   Я был уверен, что она откажется от предложения, но теперь мне придется придумать, как заниматься с ней в обтягивающих леггинсах и одновременно пытаться держать под контролем свое неистовое влечение к ней.

   Невозможно.

   — Давай потренируемся, как будто мы в воде. Ложись.

   Я жалею, что сказал ей это, как только она ложится передо мной. Поднимает голову и смотрит на меня своими ласковыми глазами, невинно хлопая ресницами, и это зрелище почти заставляет меня громко застонать. Пробираюсь к своей доске рядом с ней и ложусь.

   — Итак, раньше в воде твоя форма была ужасной…

   — Эй!

   Она смеется, толкая меня в плечо.

   Мои губы кривятся в ухмылке, довольные тем, что я заставил ее смеяться, как будто этот звук может как-то меня вылечить. Но любой намек на довольство быстро вырывается из моей системы, когда я напоминаю себе о том, для чего я здесь.

   — При гребле ноги всегда должны быть вместе. Расположись на нижней половине доски и упрись пальцами ног в хвост, — говорю я, демонстрируя ей.

   Она копирует движения, медленно опускаясь на доску. Я изо всех сил стараюсь не смотреть на ее задницу, пока она тренируется.

   — Хорошо, — я возвращаю внимание прямо перед собой, — держи подбородок при гребке, глядя прямо перед собой. Ты должна быть уверена, что направляешь нос доски в сторону белой воды, одновременно перенося свой вес на конец доски.

   Ухватившись за края, я медленно переношу свой вес на нижнюю половину. Она делает то же самое.

   — Отлично, — возвращаюсь в правильное положение.

   — Спасибо, — говорит она бодрым голосом. Я смотрю на нее, чтобы увидеть оживленную улыбку, когда она гордо смотрит на свою доску.

   Как можно быть настолько красивой? Ее улыбка озаряет все лицо, по щекам и носу разливается легкий розовый румянец.

   Мой член дергается в ответ, заставляя меня чувствовать себя возбужденным подростком, и я даю себе обещание разобраться с этим в душе после тренировки. Уверен, что быстрая разрядка избавит меня от ее образов в моей голове.

   — Итак, последний шаг: учимся стоять на доске.

   Я говорю это, когда мои глаза встречаются с глазами Габриэля. С этой частью у меня больше всего проблем, и он это знает.

   Не то чтобы я обязательно боялся упасть, в основном боюсь снова почувствовать боль, когда упаду.

   Несмотря на то, что мне хирургически восстановили разорванную связку и я прошел через процесс реабилитации, чтобы научиться ходить и восстановить равновесие, я не могу сказать, что моя нога чувствует себя как прежде.

   Боюсь почувствовать боль, когда встану, и, возможно, травмировать ее еще больше, что навсегда положит конец моей карьере серфера. Я не верю, что смогу это сделать, и только этот факт расстраивает меня больше всего. Я никогда раньше не боялся прыгать на доску.

   Ощущение того, что я врезаюсь в гребень волны, бросая вызов гравитации, всегда вызывало у меня привыкание, но в последнее время желание испытать это снова угасает, оставляя ощущение пустоты и неадекватности.

   Говорят, что когда вы достигаете точки, когда спорт вызывает страх, то пора бросать. Это не тот вид спорта, в котором можно добиться успеха, если ты боишься «а вдруг».

   Этот страх может быстро стать опасным в воде, а я не могу позволить себе еще одну травму. Я должен взять себя в руки.

   — Гриффин?

   Ее голос выводит меня из задумчивости, и я смотрю на нее, прочищая горло.

   — Нога, которой ты обычно бьешь, — это задняя нога, та, что прикреплена к ремню на лодыжке. Другая — передняя.

   Я развожу руки в стороны от доски.

   — Используя руки, чтобы помочь себе встать на доску, передвинь переднюю ногу вперед и встань в устойчивую стойку.

   Выполняю это действие очень медленно и прошу ее сделать это несколько раз, пока не почувствую, что она его освоила.

   — Давай попробуем сделать это в воде несколько раз, пока тренировка не закончилась, — говорю я.

   Она спрыгивает с верхней части доски и поднимает ее, после чего мы заходим в воду. Я жду, пока она правильно расположится в воде, прежде чем запрыгнуть на свою доску.

   — Когда гребешь, убедись, что ты используешь плавные и мощные взмахи. Чем быстрее ты гребешь, тем плавнее будет твой путь к линии фронта. В противном случае ты рискуешь получить руки-лапшу.

   — Что такое «руки-лапша»?

   — Усталые руки, и они не принесут тебе никакой пользы, если ты будешь соревноваться с другими серферами, пытаясь поймать волну.

   Она кивает в знак понимания, и мы отплываем.

   После нескольких попыток я помогаю ей поймать первую волну, и ее возбужденных визгов хватает, чтобы убедить меня попробовать встать на следующую.

   При выполнении этого движения я чувствую жгучую боль, нога начинает непроизвольно дрожать, но как только я встаю, боль исчезает, и преодолеваю остаток волны.

   От восторга сердце бешено колотится, но в хорошем смысле этого слова. В конце я спрыгиваю с доски и, поднявшись на воздух, вижу, что Габриэль хлопает мне с ухмылкой, растянувшейся на его лице, он смотрит на меня и кивает.

   Несмотря на то что это достижение новичка, вид его впечатлений разжигает огонь под моей задницей, и я гребу обратно к Элиане.

   Научить ее, как это делается, — мой ключ к тому, чтобы вернуться в форму, и, возможно, это может помочь мне вытащить ее из моей головы.

  
  
   

    ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Когда я стою под горячей водой в душе, усталость проникает в мои кости. Я начинаю осторожно массировать свои больные мышцы и стону от приятной боли. Не думала, что наш первый урок серфинга оставит меня такой избитой, но это дает мне ощущение, что я чего-то добилась.

   Испуганно вскрикиваю, когда кто-то бьет кулаком в дверь ванной, отчего я едва не падаю в душ. Выключаю воду и выпрыгиваю, обернув полотенце вокруг волос, а затем вокруг тела, прежде чем подойти к двери. Кто бы ни был по ту сторону двери, он снова стучит по ней, и мое сердцебиение учащается.

   У меня всегда был иррациональный страх, что кто-то ворвется в мой дом, пока я принимаю душ. Что, если человек по ту сторону двери окажется моим убийцей? Я медленно приоткрываю дверь и заглядываю в щель, чтобы увидеть Гриффина, который стоит, прижав ладони к дверной раме, и с мрачным выражением лица смотрит на меня.

   Не так страшно, как если бы в дом ворвался потенциальный серийный убийца, но все равно страшно.

   — Привет? — говорю я, в моем голосе звучит растерянность.

   Что может быть настолько важным, что он счел нужным прервать мой душ?

   — Слушай, я понимаю, что у тебя есть свои потребности, — начинает он, протискиваясь в ванную, — у всех нас они есть.

   Я делаю несколько шагов назад.

   — О чем ты говоришь?

   Он закрывает за собой дверь ванной и поднимает одну бровь, прежде чем его взгляд опускается на мое полотенце и прочерчивает дорожку вдоль моего тела.

   Ненавижу, что мне это так нравится — видеть, как он теряет рассудок рядом со мной. Я знаю, что его намерения — избавиться от меня, так что я, естественно, должна его ненавидеть, но я не могу отрицать притяжение между нами.

   Плотно прижимаю полотенце к телу, хотя мне очень хочется, чтобы оно упало на пол, а его глаза отводятся в сторону, когда он прочищает горло.

   — Все эти твои стоны во время душа, разве ты не можешь заниматься этим дерьмом в своей спальне, когда все остальные спят?

   Я дважды моргаю.

   О боже.

   Мое лицо и шея вспыхивают, когда я понимаю, что, по его мнению, я здесь делаю. Мне и раньше приходило в голову поиграть с собой, но я всегда отговаривала себя от этого, в основном потому, что боялась, что будет больно. Но чтобы он думал, что я буду делать это, пока я принимаю душ, причем достаточно громко, чтобы он мог услышать, — это просто ужасно.

   — Это не… я просто массировала свои больные мышцы, — шиплю я. — Я не… я не делаю этого!

   — Конечно, не делаешь, — с сарказмом говорит он.

   Прислоняется к двери и сжимает челюсть, отчего его острые кости еще больше выделяются. Он скрещивает мускулистые руки на груди, изучая меня, и наклоняет голову в сторону, а я чувствую, как мое лицо становится все горячее.

   Быть таким привлекательным, как он, должно быть противозаконно, потому что это точно противозаконно — испытывать к нему влечение, особенно учитывая, что мы живем в одном доме и делим стену в спальне.

   Его глаза сужаются, заставляя меня ерзать, пока он изучает мое лицо, а затем вскидывает брови, когда понимает, что я не лгу.

   — Ты не трогаешь себя? — спрашивает он, недоумевая.

   — Нет, — твердо отвечаю я, мое лицо обжигает жар.

   — Хм, — он отталкивается от двери и подходит ближе, наклоняясь так, что мы оказываемся на уровне глаз, — я тебе не верю, солнышко.

   — Не называй меня так.

   Я поджимаю губы.

   Он игнорирует меня и продолжает.

   — Ты хочешь сказать, что никогда не прикасаешься к себе? Ни капельки, солнышко?

   Колеблюсь и думаю, не солгать ли ему. Мне стыдно, что в моем возрасте у меня до сих пор не было секса, не говоря уже о том, чтобы трогать себя, и я думаю, изменит ли это его взгляд на меня. Но я понимаю, что я ему даже не нравлюсь, так что неважно, что он об этом думает.

   — Нет, ни капельки.

   Он хмурится, прежде чем выпрямиться и задумчиво потереть подбородок.

   — Почему нет?

   Я пожимаю плечами.

   — Я просто никогда этого не делала.

   Его глаза сужаются.

   — А другие делали?

   Этот вопрос служит напоминанием о моем ужасном вкусе в отношении мужчин. Все парни, с которыми я когда-либо встречалась, пусть и случайно, всегда были из тех, кто берет, но не отдает. Когда я это поняла, то перестала ходить на свидания, потеряв надежду найти достойного партнера.

   — Нет.

   Его глаза удивленно расширились.

   А вот и пресловутый вопрос.

   — Подожди, ты девственница? — спрашивает он, его золотистая кожа бледнеет.

   Медленно киваю, пальцы сами собой сжимаются, и я впиваюсь ногтями в ладони, чтобы отвлечься от нарастающего внутри меня смущения.

   Последний парень, который задал мне этот вопрос, в итоге рассказал его всем своим друзьям, и это каким-то образом стало главной темой каждой его шутки. Это было унизительно, и я до сих пор не могу поверить, что продержалась с ним так долго, как продержалась.

   — Ты не можешь говорить серьезно, тебе же двадцать три.

   Я закатываю глаза.

   — Мне двадцать пять.

   — О, тогда это более логично, — говорит он с сарказмом. — Ты была на домашнем обучении или что-то в этом роде?

   — Нет, Гриффин, я не училась на дому. А теперь, если мы закончили этот разговор, я бы с удовольствием вернулась в душ, где ты меня грубо прервал.

   Он ужасно любопытен ко мне и моему прошлому для человека, который притворяется, что ненавидит меня. При нормальных обстоятельствах я бы развлекла его разговором и оставила бы чувствовать себя глупо к концу беседы. Но раз уж он прервал мой душ, я не очень-то склонна отвечать на его вопросы.

   — Ты должна хотя бы знать, что тебе нравится, прежде чем позволять кому-то еще пытаться это выяснить, — ворчит он, засовывая руки в карманы и снова прислоняется к двери.

   — Я знаю, что мне нравится, — возражаю я.

   Мороженое «Карамельный хруст».

   Фотографии.

   Собаки.

   — А ты? — его голос звучит низко, когда он смотрит мне в глаза, и от этого звука по всему моему телу бегут мурашки. — Ты знаешь, как заставить себя кончить?

   Я наблюдаю, как его глаза снова скользят по моему телу, отмечая мурашки по рукам, а затем останавливаются на шраме на груди, выглядывающем из-под полотенца. Быстро натягиваю полотенце, пряча его от взгляда, когда он снова поднимает глаза на меня.

   Шрам — это пожизненное напоминание о несчастном случае, в результате которого погибли мои родители. След, оставленный металлическим шестом, который вонзился в меня во время аварии. Если бы он провалился на два дюйма глубже, я бы оказался на глубине шести футов рядом с родителями.

   — Ужин будет готов через час, — бормочет он, и выражение его лица темнеет, когда он выходит из ванной, оставляя за собой открытую дверь.

   Смотрю, как он спускается по лестнице, затем закрываю дверь в ванную и смотрю на себя в зеркало.

   — Что, черт возьми, только что произошло и почему было так жарко? — спрашиваю я вслух, прежде чем по позвоночнику пробегает дрожь.

   

   Из кухни доносится австралийская инди-музыка, и мне становится любопытно узнать, что происходит. Мои волосы полусухие и завязаны в свободный пучок. Поднявшись на последнюю ступеньку, я замечаю, как остальные члены команды толпятся у кухонного острова, наполняя свои тарелки едой, а затем садятся за обеденный стол.

   Когда я захожу на кухню, мой желудок урчит от аромата запеченного лосося. Лосось всегда был моим любимым блюдом в ресторанах. Трудно испортить блюдо из лосося, поэтому это всегда самый безопасный вариант. Я прохожу туда, где стоят Малия и Кайри, добавляя салат в свои почти переполненные тарелки.

   До переезда сюда я и не подозревала, как много едят спортсмены. Но теперь меня это не удивляет, после того как я увидела, как интенсивно они тренируются. Они сжигают калории каждый раз, когда занимаются серфингом.

   — Что за особый случай? — спрашиваю я.

   — Фин хотел загладить свою вину за то, что испортил нам вечер в тот день, — отвечает Малия.

   Она улыбается, глядя на разноцветные блюда, разложенные на кухонном острове. Я вижу лосося, который зовет меня по имени, а также картофельное пюре, спаржу и большую тарелку с салатом.

   — Гриффин все это приготовил?

   Я беру со столешницы последнюю тарелку и начинаю накладывать в нее еду.

   — Да, у него талант к кулинарии.

   Кайри подмигивает мне.

   Она до сих пор считает, что между мной и Гриффином что-то происходит, и использует любую возможность, чтобы показать его с лучшей стороны.

   Я сдерживаю смех.

   — Я убеждена, что ты думаешь, будто Гриффин влюблен в меня.

   — Может, и так. Он подбежал к тебе, как рыцарь в сияющих доспехах. Я всегда думала, что такие парни существуют только в книгах, — тоскливо вздыхает она, похлопывая по книжке с романами, которую спрятала под мышкой.

   — Не думаю, что в реальном мире люди так быстро влюбляются, — я прислонилась к стойке. — Я бы также не стала изображать его героем.

   Малия наморщила лоб.

   — Он был груб с тобой, когда мы уезжали?

   Качаю головой из стороны в сторону, заставляя себя сохранять нейтральное выражение лица.

   — Лучше скажи нам, был ли он таким. Мы надерем ему задницу, — продолжает она, угрожающе размахивая вилкой в его сторону.

   Я смеюсь, до сих пор не веря, что такие замечательные люди окружают меня прямо сейчас, и начинаю наполнять свою тарелку едой. Они ждут, пока я закончу, прежде чем мы подойдем к обеденному столу и займемся места рядом друг с другом на противоположной стороне от парней.

   Когда я опускаю взгляд в свою тарелку, мышцы моего желудка сжимаются от голода. Прекрасно запеченный кленовый лосось лежит на моей тарелке и ждет, когда я откушу от него кусочек. С помощью вилки я подцепляю кусочек и кладу его в рот, сдерживая стон, когда рыба тает на языке.

   Тайный талант к кулинарии…Интересно, что еще он умеет делать?

   Я, подняв на Гриффина глаза, чуть не поперхнулась едой, когда поняла, что он наблюдает за мной с мрачным выражением лица. Кайри и Малия судорожно похлопывают меня по спине, пока я продолжаю кашлять. По тому, как он смотрит на меня, кажется, что он читает мои мысли.

   Ненавижу то, как мое тело реагирует на него, потому что, помимо того, что он очень хорош собой, он еще и дурак. После того как я откашлялась, окинула его взглядом и вернула свое внимание к девушкам.

   — Он определенно влюблен в нее, — шепчет Кайри, — посмотрите, как он на нее смотрит, я никогда раньше не видела его таким.

   — О ком мы говорим? — громко спрашиваю я, заставляя их обеих подпрыгнуть, когда они смотрят на меня.

   — Вообще-то, о тебе, — признается Малия, выпрямляя спину, — и о нем.

   Она машет вилкой в сторону Гриффина, который обсуждает с мальчиками предстоящие соревнования.

   — Он определенно влюблен в тебя, — шепчет Кайри, наклоняясь ко мне.

   — Определенно нет.

   Я качаю головой, прежде чем запихнуть в рот вилку картофельного пюре.

   Не может быть, чтобы Гриффин был влюблен в меня. Их не было в тот день, когда я приехала в Дом Шреддеров; они не видели всех способов, которыми он пытался от меня избавиться, но я видела, и Гриффин ясно дал понять, что не хочет иметь со мной ничего общего. Он, наверное, устроит вечеринку, если я уеду, поэтому я и отказываюсь. Я не могу доставить ему удовольствие, думая, что он прогнал меня из этого места.

   — Тогда почему он все еще следит за тобой? — шепчет Малия.

   Я поднимаю взгляд обратно, и все волоски на моей шее встают дыбом, когда понимаю, что он, на самом деле, все еще смотрит на меня. Сужаю глаза и наблюдаю за тем, как его губы изгибаются в восхитительной улыбке.

   Как его губы раздвигаются, обнажая яркие зубы, а затем его язык скользит по нижней губе медленным, мучительным движением. Почему меня это так чертовски возбуждает? Достаточно, чтобы температура моего тела подскочила на двадцать градусов, и по позвоночнику покатилась струйка пота.

   — О да, — бормочет Малия, нанизывая на вилку салат, — он определенно в нее влюблен.

   Медленно проглатываю картофельное пюре и сосредоточенно смотрю на свою тарелку с едой до конца ужина. Малия и Кайри продолжают шептаться друг с другом о том, могу ли я понравиться Гриффину, а я не могу слушать, не вспоминая о нашей с ним встрече в ванной. От этого воспоминания кончики моих ушей становятся розовыми.

   

   В доме воцаряется тишина, когда я смотрю на время на своем телефоне.

   1:15 ночи.

   Все уже должны спать, потому что завтра у команды первое соревнование с тех пор, как я присоединилась к ней. Черт, я тоже должна спать прямо сейчас, но я не могу перестать думать о том, что Гриффин сказал мне в ванной.

   Ты должна знать, что тебе нравится, прежде чем позволять кому-то еще пытаться это выяснить.

   Мои щеки потеплели, когда я вспомнила, с каким жаром он смотрел на мое тело. При этой мысли между ног начинает распространяться тепло. Он прав. Я должна знать свое тело лучше, чем кто-либо другой. Как я могу рассчитывать на то, что партнер доставит мне удовольствие, если я даже не знаю, что мне нравится? Пришло время выяснить это.

   Я кладу телефон на тумбочку и на цыпочках подбираюсь к двери своей спальни, тихонько приоткрываю ее и высовываю голову в коридор. Все лампы выключены, и я не вижу никакого свечения из-под дверей комнат, что подтверждает, что все уже спят.

   Тихо закрываю свою дверь и запираю ее за собой, а затем на цыпочках иду к своей кровати, стараясь не скрипеть половицами. Забравшись под теплое одеяло, смотрю в потолок, размышляя, с чего начать.

   Это один из тех моментов, когда лучшая подруга просто необходима. Я вспоминаю разговоры с моей бывшей лучшей подругой Алекс.

   Начни с одного пальца, а потом, когда почувствуешь, что готова, переходи к двум. О, и не забудь поиграть с чувствительной частью.

   Ее слова эхом отдаются в моем сознании, пока я набираюсь смелости, чтобы попробовать. Медленно просовываю руку под пояс пижамы с принтом авокадо, и меня встречает теплая влажность.

   Двигая рукой медленными круговыми движениями, я дразню свой клитор, пока мои мысли возвращаются к Гриффину. Не то чтобы я хотела обязательно думать о нем в такой момент, но он не покидал мои мысли всю ночь, и мне слишком трудно думать о ком-то или чем-то другом.

   Лучше воспользоваться тем, что он вторгся в мои мысли.

   Закрываю глаза, представляя, что это он прикасается ко мне, дразнит мое тело своими пальцами, и в голове всплывает образ его рук. Ух…эти руки. Я знаю, что он не торопился бы знакомиться с моим телом, моими стонами и задыхающимися хныканьями. Он узнал бы, как и где мне нравится, чтобы ко мне прикасались.

   Я провожу рукой взад-вперед от своего влажного входа, используя свое возбуждение, чтобы раздвинуть мой нуждающийся клитор. Просовываю палец внутрь, медленно надавливая на него, но при этом в моей голове все еще образ Гриффина.

   Это он вводит и выводит палец из моей тугой киски.

   Это он вводит другой, проталкивая их оба до костяшек, когда его пальцы попадают в мою точку G под идеальным углом.

   Мышцы моего живота сокращаются с каждым толчком моих — нет, его — пальцев. Другой рукой я цепляюсь за простыню под собой, дыхание вырывается быстрыми толчками, пока я работаю над собой, чтобы освободиться.

   Почти готово, солнышко. Я представляю, как он произносит это своим грубым голосом.

   — Блять.

   Этого достаточно, чтобы подтолкнуть меня к краю, когда волна за волной наслаждения прокатывается по моему телу, и я не прекращаю вводить и выводить пальцы, пока не начинаю дрожать и хныкать слишком громко, чтобы поддерживать устойчивый темп.

   — Святое дерьмо, — задыхаясь, шепчу я, медленно вынимая пальцы и глядя в потолок с раскрасневшимся лицом.

   Кровь кипит, рев наполняет мои уши, а сердце колотится о грудную клетку. Это то, что я упустила? Не то чтобы я не думала об этом. На самом деле, я думала об этом много раз. Но мне всегда удавалось отговорить себя от этого, убеждая, что это будет больно, вместо того чтобы почувствовать хоть что-то близкое к тому, что я только что ощутила.

   Я закрываю глаза и даже не пытаюсь остановить довольную улыбку на своем лице, чувствуя себя сытой и готовой ко сну. Но это чувство быстро исчезает, когда я понимаю, что только что пришла к мысли о Гриффине. Но ведь это ничего не значит, правда?

   Он тебе нравится. Влюблена ли я в него?

   Разве это так плохо?

   Это было бы ужасно. Как мне может нравиться человек, который болеет за мой провал? Прежде чем я успеваю убедить себя в том, что не испытываю к нему никаких чувств, в дверь моей спальни стучат, и я резко открываю глаза и поднимаюсь с кровати.

   — Элиана, ты еще не спишь?

   Приглушенный голос Гриффина доносится с другой стороны двери.

   О, блять, боже мой.

   Из всех людей, которые должны были появиться у моей двери, это должен был быть он!?

   Я никак не могу встретиться с ним лицом к лицу, не после того, что я только что сделала. Не после того, как представила, что это он делает со мной. Мне нужно, чтобы пол разверзся и поглотил меня целиком. Точно.

   — Элиана?

   Гриффин пробует дернуть ручку двери, но она заперта.

   Открыть ли ее и подвергнуть себя риску унижения? Или тихо лежать здесь и притворяться спящей?

   — Элиана, я знаю, что ты не спишь, — говорит он, — в твоей комнате горит свет.

   Черт. Люди постоянно спят с включенным светом, не так ли?

   В панике и не зная, что делать, я быстро бегу к двери, отпираю ее и распахиваю. Я готова сказать ему, чтобы он уходил, но, когда наши глаза встречаются, все слова словно испаряются, а воздух высасывается из моих легких.

   Тепло между ног возвращается с новой силой, когда я смотрю в его серые глаза. Почему мое тело так предает меня, когда я рядом с ним?

   — Ты в порядке? Мне показалось, я слышал, как ты плакала.

   Его брови сходятся вместе в беспокойстве, когда он осматривает мое лицо.

   Плакала? Я не плакала. Почему он решил, что слышал мой плач?

   Сердце неумолимо колотится о грудную клетку, и я внутренне кричу, понимая, что он слышал мой первый в жизни оргазм. Я никогда не переживу этого. Он должен уйти, немедленно.

   — Я в порядке, — говорю я, мой голос дрожит, — уже поздно, ты должен спать. Завтра большие соревнования.

   Пытаюсь закрыть дверь, но его ладонь прижимается к ней и толкает ее дальше, чтобы он мог видеть все мое тело. Его бровь приподнимается, когда он изучает меня, и мое лицо вспыхивает.

   Все, о чем я могу думать, глядя на него, — это о том, как легко я поддалась желанию при одной мысли о нем. Я пытаюсь незаметно скрестить ноги, чтобы немного ослабить растущее давление между ними, но по его взгляду я вижу, что он догадался, что происходит. Его глаза медленно возвращаются к моим, а ноздри раздуваются.

   — Ты вся раскраснелась. — замечает он, делая шаг в мою комнату.

   Нет, нет, нет. Я не могу сейчас остаться с ним наедине в своей комнате, потому что во мне буквально бушует возбуждение. Мне нужно выпроводить его.

   — Правда? — нервно спрашиваю я, делая шаг назад, чтобы увеличить расстояние между нами.

   — Да, — подтверждает он, делая еще один шаг, пока не оказывается внутри.

   Осторожно закрывает за собой дверь, прежде чем его горячий взгляд прочерчивает дорожку по моему телу.

   Мои щеки вспыхивают еще большим румянцем, пока я смотрю на него, загипнотизированная и неспособная придумать разумный ответ. То, что он находится в моей комнате и смотрит на меня так, как сейчас, — чистая пытка. Но какая-то часть меня наслаждается этим больше, чем следовало бы.

   Мое тело реагирует на него так, как не хочет мой разум. Я знаю, что не должна так реагировать на человека, который неоднократно давал понять, что я ему совсем не нравлюсь. Он пытается избавиться от меня с самого первого дня.

   Эта мысль отрезвляет меня ровно настолько, чтобы заглушить растущую потребность, когда мой мозг снова начинает работать.

   — Итак, я так понимаю, ты последовала моему совету, — он поднимает свой горячий взгляд на меня, — ты смогла понять, что именно тебе нравится?

   Ты.

   Я прочищаю горло.

   — Я не знаю, о чем ты говоришь, — умудряюсь сказать я, поворачиваясь к нему спиной и отходя к своему окну, чтобы избежать зрительного контакта.

   — О, ты не знаешь?

   Его глубокий голос звучит ближе.

   Я слегка вздыхаю, чувствуя тепло его тела, прижавшегося к моей спине. Поворачиваюсь к нему лицом и отпрыгиваю назад, когда мы оказываемся лицом к лицу, а мои губы почти касаются его.

   Гриффин кладет руки по обе стороны от меня, заключая мое тело между собой и окном. Это самое горячее, что со мной случалось, — мои соски затвердели и стали заметны сквозь пижамный топ.

   Я сужаю глаза, глядя на него.

   — Что ты делаешь?

   Уголок его рта приподнимается в полуухмылке, и он смотрит на меня сверху вниз, в глазах пляшут озорные искорки.

   Один только его взгляд вызывает во мне непреодолимую потребность сорвать с него одежду и умолять о большем.

   Наблюдаю за тем, как его язык высунулся и прочертил изгиб нижней губы, глаза не отрываются от моих, и мне кажется, что мое сердце может выскочит прямо из груди.

   Я совершенно и абсолютно безнадежна.

   — Думаю, мне лучше знать, что ты делала до того, как я постучал в твою дверь, — звучит его хрипловатый голос.

   — Я спала, — вру я, подергивая носом.

   Его взгляд перескакивает на мой нос, а затем возвращается к моим глазам.

   — С включенным светом? Дай угадаю, ты боишься темноты?

   Качаю головой и смотрю на него, поджав губы и стиснув зубы, ненавидя это чувство неловкости. Я не умею врать, и меня бесит, что он так легко меня читает.

   — Эй, — мягко говорит он, глаза смягчаются, когда он делает шаг назад, его руки опускаются по обе стороны от меня, — тебе нечего стесняться, солнышко.

   Я насмехаюсь.

   — Ты прав, смущаться нечего, потому что ничего не произошло.

   Мой нос снова подергивается, и он снова опускает глаза на него, отслеживая движение.

   — Это милая ложь, но тебе придется постараться.

   Его голос звучит низко, почти вызывающе, заставляя меня напрячься.

   Я делаю паузу и обдумываю, стоит ли говорить ему правду. Что самое худшее может случиться? Он будет смеяться надо мной? Люди смеялись надо мной всю мою жизнь, в этом нет ничего нового. В конце концов, решив, что мне нечего терять, я говорю ему.

   — Хорошо, — я издаю дрожащий вздох, когда мое лицо становится невыносимо горячим, — ты прав, я сделала это.

   Его улыбка исчезает на долю дюйма, а взгляд темнеет.

   — И?

   — И это было весело, — говорю я в отчаянии. «Я бы сделала это снова», — ладно, спасибо, что пришел, теперь можешь идти.

   — Черт, — он проводит большим пальцем по слегка оттопыренной нижней губе, глаза озорно блестят, когда он наблюдает за мной. — Это горячо.

   — О, заткнись, — простонала я, проводя рукой по своему горячему лицу, чтобы скрыть улыбку.

   Его губы подергиваются.

   — Я могу узнать подробности?

   Подождите, что?

   Я смотрю на него сквозь пальцы.

   — Что ты имеешь в виду, говоря о подробностях?

   Он по-мальчишески ухмыляется, возвращая свои руки по обе стороны от подоконника, снова заключая меня в клетку.

   — Ты играла со своим клитором, как хорошая девочка?

   Мои глаза становятся круглыми, а челюсть открывается от его дерзости. Я снова скрещиваю ноги, чувствуя, что такими темпами могу превратиться в Ниагарский водопад.

   — Прости?

   — Один палец или два?

   — Боже мой, это должно быть сон, — говорю я в ужасе, ущипнув себя за руку.

   Я ни за что на свете не расскажу Гриффину Джонсу подробности своего первого оргазма, как бы ни сверкали его глаза, когда он изучал выражение моего лица и тяжелое дыхание.

   — Часто мечтаешь обо мне? — спрашивает он, придвигаясь ближе.

   Его теплое дыхание щекочет мне нос, и я сопротивляюсь желанию притянуть его к себе и прижаться губами к его.

   — В твоих мечтах, — говорю я неубедительно.

   — Скажи мне. — умоляет он.

   — Зачем?

   Гриффин встает прямо и прочищает горло, глядя на меня сверху вниз.

   — Может, я смогу дать тебе несколько советов.

   Я насмехаюсь.

   — Если ты не планируешь меня трахнуть, мне не нужны твои советы.

   Жалею об этих словах, как только они слетают с моих губ. Мои глаза расширяются, когда я задерживаю на нем взгляд. Его рот приоткрывается, а взгляд снова темнеет. Я в глубоком, глубоком дерьме.

   — Это ты так просишь меня трахнуть тебя, солнышко?

   — А что бы ты сделал, если бы мог?

   Я понятия не имею, откуда взялась смелость спросить его об этом, но я стою на своем и держу его взгляд. Он ругается под нос, глядя на меня сверху вниз.

   — Ну, для начала ты бы не хныкала тихонько, когда кончаешь от моего члена, а кричала. Умоляла меня продолжать.

   Он поднимает руку и заправляет прядь распущенных волос мне за ухо, его большой палец касается моей скулы. У меня отвисает челюсть, и его взгляд опускается к моему рту.

   — Я бы и с этим ртом сделал то же самое, — бормочет он, пока мое сердце борется за то, чтобы вырваться на свободу.

   — Я иду спать, — резко говорю я, хотя это больше похоже на задыхающийся шепот, когда я кладу руки на его твердую грудь и начинаю толкать его к двери.

   Он нахально ухмыляется, как будто выиграл нашу маленькую войну тяни-толкай.

   — Еще рано.

   — Сейчас около пол второго ночи, — хмыкаю я.

   Он ослепляет меня ленивой ухмылкой.

   — Расскажи мне, о чем ты думала, пока играла сама с собой.

   — Гриффин, я не знаю…

   — Это был я?

   Замираю, мои глаза скачут по комнате в поисках черной дыры, в которую можно провалиться. Я слышу, как он хихикает, приподнимая мой подбородок, заставляя меня посмотреть в эти озорные глаза.

   — Для меня большая честь помочь тебе испытать твой первый оргазм, солнышко.

   — Заткнись, — говорю я, скрежеща зубами, — и убирайся.

   — Ладно, ладно, — он покорно поднимает руки. — Я не буду больше настаивать.

   Он идет назад, к моей двери, его веселые глаза не отрываются от моих, а ухмылка становится все шире. Прежде чем открыть дверь в мою комнату, он поправляет свои треники, обращая мой взгляд на свою растущую эрекцию.

   Почему он выглядит огромным?

   Дышать становится все труднее.

   — Спокойной ночи, Элиана, — говорит он, и ленивая ухмылка возвращается на его лицо, когда он открывает мою дверь и выходит в коридор.

   — Спокойной ночи, Гриффин, — отвечаю я, мой голос напряжен.

   Услышав щелчок двери своей комнаты, я бросаюсь к выключателю и выключаю свет, сразу же прыгая под толстое одеяло. Хватаю запасную подушку и прижимаю ее к лицу, вскрикивая от боли в груди. У моего разума нет ни единого шанса против моего сердца.

  
  
   

    ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Я слышу приглушенный крик Элианы из-за ее двери и тихо хихикаю, возвращаясь в свою комнату.

   Она еще милее, когда волнуется, но, черт возьми, я не ожидал, что меня так заведет мысль о том, что она играет с собой. Я все еще нахожусь под кайфом от того, что узнал, что она думала обо мне, пока делала это; одна только мысль заставляет мой твердый член дергаться.

   Я стараюсь держать между нами как можно большую дистанцию, но это оказывается все труднее и труднее каждый раз, когда я с ней разговариваю. Она очень мешает мне, но я не могу отрицать, что испытываю к ней влечение. При каждом нашем общении я замечаю, как ее тело реагирует на меня: мурашки бегут по ее нежной коже или глубокий румянец проступает на груди и веснушчатом лице.

   Я знал, что ее тянет ко мне с первой встречи, но никогда и за миллион лет не ожидал, что она зайдет так далеко, что будет думать обо мне, пока ублажает себя.

   Осознание этого стало тем толчком для моего эго, в котором я так нуждался, тем подтверждением, которое я искал, а прилив адреналина к моему члену подтвердил ей, что влечение было взаимным.

   Трудно было это скрыть, да еще с ее раскрасневшейся кожей и сбивчивым дыханием?

   Даже пижамные штаны цвета авокадо не смогли бы оттолкнуть меня, когда я увидел, что она смотрит на меня так, как сейчас.

   Как только Элиана открыла дверь, и я увидел ее лицо, понял, что она только что закончила делать. То, как округлились глаза от ужаса, стало еще большим подтверждением.

   — Блять, — простонал я, облокотившись на стол и вытаскивая член из треников, медленно поглаживая всю длину, вспоминая ее задницу в гидрокостюме.

   Такая красивая девушка не должна находиться рядом со мной, особенно во время тренировки. Мне пришлось дважды кончать в душе, чтобы снова почувствовать себя самим собой. Я знаю, что не должен так себя чувствовать, что это один шаг до того, чтобы потерять из виду то, над чем я так упорно работал, но я не могу это остановить.

   Чем больше я стараюсь держаться от нее подальше, тем больше не могу перестать думать о ней.

   Чем сильнее я борюсь с этим желанием, тем сильнее оно становится. Я не должен был бодрствовать, уставившись в потолок, когда услышал ее хныканье. И уж точно не должен был вскакивать с кровати и мчаться в комнату, чтобы убедиться, что с ней все в порядке.

   Шесть месяцев вдали от всех, кроме врачей, должно быть, были достаточно долгими, чтобы мой мозг снова начал жаждать связи, потому что я никогда ни к кому не относился так неистово.

   С проклятием я начинаю быстрее надрачивать свой член, хватаясь за лежащее рядом полотенце, пока моя голова не откидывается назад, и я кончаю с очередным низким стоном.

   

   Назойливый звук будильника вырывает меня из беспокойного сна. Я вслепую протягиваю руку к прикроватной тумбочке, ощупываю все вокруг, пока не нахожу свой телефон и не засовываю его под одеяло, выключая будильник, так как яркость экрана ослепляет меня.

   Сегодня мое первое соревнование с тех пор, как я вернулся в команду после несчастного случая, но вместо того, чтобы беспокоиться об этом, мои мысли возвращаются к Элиане. Прошлой ночью я чуть не перешел черту. Мне потребовалось собрать все свои силы, чтобы развернуться и выйти из ее комнаты вместо того, чтобы показать ей, на что похож настоящий оргазм.

   Когда я вернулся в свою спальню, прошло всего пять минут, прежде чем я сдался.

   Она сводит меня с ума, но знаю, что, как бы сильно я ни хотел ее, я не могу позволить повториться тому, что случилось прошлой ночью. Она быстро становится всем, о чем я могу думать.

   Мне нужно сосредоточиться на этом соревновании и мысленно подготовиться к тому, как я хочу справиться с волнами, а не как я хочу справиться с ней.

   Разочарованно вздохнув, вылезаю из постели и переодеваюсь в черный спортивный костюм, решив совершить быструю пробежку по пляжу, чтобы проветрить голову перед отъездом на соревнования.

   На пробежке воздух освежает. Мне нравится бегать, когда в голове царит суматоха, тогда я могу просто подумать и быть максимально честным с собой. Только теперь, когда я бегаю трусцой, это сопровождается знакомой болью в ноге. В первые несколько месяцев моего выздоровления было трудно отказаться от этого занятия, и я никогда не осознавал, как сильно буду скучать по нему, пока больше не смог этого делать.

   Через десять минут после начала пробежки я позволяю своим стенам рухнуть, и первый человек, который приходит мне на ум, помимо Элианы, это Колтон.

   До травмы он был моим лучшим другом. Мы выросли вместе и пережили похожие жизненные неудачи. Я всегда смотрел на него как на брата, которого у меня никогда не было, но он все равно предал меня самым ужасным образом.

   Самое худшее во всем этом то, что я просто не могу понять, почему он это сделал. Я думал об этом месяцами, пытаясь понять, что пошло не так. Обидел ли я его чем-то? Разозлил настолько, что он захотел разрушить нашу дружбу? Каждый раз, когда я думаю об этом, теряюсь в догадках. Я ни разу толком не спал с тех пор, как он сделал то, что сделал. Мне нужны ответы.

   Я знаю, что он будет сегодня на соревнованиях, и это разжигает во мне огонь. Мое сердце начинает сильно биться, а руки холодеют, когда я чувствую, как ярость бурлит во мне, разливаясь по крови.

   Вкладываю все свое разочарование и злость в пробежку, ускоряя темп. Встреча с ним станет серьезным испытанием, и я надеюсь, что смогу взять себя в руки, прежде чем все испорчу для своей команды.

   

   Габриэль паркует фургон команды на специально отведенном для нас месте в Долфин-Бэй, на пляже, где проводятся сегодняшние соревнования. Стоянка забита машинами и семьями, взволнованно прогуливающимися вокруг. Соревнования по серфингу — большое событие для Сальтвотер-Спрингс, а также близлежащих городов, которые принимают в них участие; горожане всегда находят время прийти и поддержать команды своего родного города, надеясь, что благодаря нам наш город наконец-то появится на карте.

   — Ладно, все выходите из машины, давайте зарегистрируемся, а затем встретимся в командной палатке.

   Габриэль выпрыгивает со стороны водителя и широкими шагами направляется к столу регистрации. Элиана вылезает со стороны пассажира и бежит за ним, ее спортивная сумка, набитая снаряжением, подпрыгивает у нее за спиной.

   Я не разговаривал с ней все утро, пытаясь избежать ее попыток приблизиться ко мне.

   Не могу позволить ей занимать мои мысли прямо сейчас, по крайней мере, до окончания соревнований. Мне нужно отгородиться от нее, это единственный способ придерживаться моего правила «не отвлекаться».

   Суть этого правила в том, чтобы убедиться, что я вкладываю все свои силы в то, чтобы помочь нашей команде попасть в отборочные турниры. В прошлом сезоне я позволил Меган отвлечь меня от этой цели и не позволю истории повториться.

   Остальные члены команды выскакивают из фургона, направляясь к багажнику за нашими досками и сумками. Коа, настоящий джентльмен, пытается помочь Мэл с ее сумкой, что приводит к полному хаосу, когда она выхватывает ее у него из рук и устремляется к линии.

   — Я вижу, в раю все еще какие-то проблемы? — спрашиваю я, игриво подталкивая Коа локтем.

   — Что-то вроде того, — бормочет он, прежде чем направиться туда, где она стоит.

   Когда мы с Кайри и Зейлом подходим к очереди на регистрацию, мой взгляд притягивает группа серферов неподалеку. Когда я сосредотачиваюсь на них, то замечаю в группе Колтона, который улыбается и смеется со своей новой командой. Я крепче сжимаю доску для серфинга и останавливаюсь, чтобы посмотреть в его сторону.

   Этот ублюдок выглядит счастливее, чем когда-либо.

   У меня дергается левый глаз.

   Он беззаботно смеется, как будто это не он разрушил мою жизнь. В течение нескольких месяцев, пока я выздоравливал, у меня не укладывалось в голове, что он сделал что-то плохое, и все же именно мне пришлось страдать из-за этого. Я тот, чья карьера висит на волоске, в то время как он продолжает жить как ни в чем не бывало.

   Словно почувствовав на себе мой взгляд, он отводит взгляд от своего товарища по команде и останавливается на мне, его веселая улыбка исчезает.

   Мы стоим, застыв во времени, и смотрим друг на друга, не мигая. Я бы сделал все, чтобы получить возможность ударить его еще раз. Чтобы он почувствовал хоть каплю той боли, через которую мне пришлось пройти.

   — Он того не стоит, Фин, пойдем в палатку, — мягко говорит Кайри, подходя и становясь рядом со мной, ее взгляд задерживается на Колтоне.

   Когда я не отвечаю, она вздыхает.

   — Я не могу уберечь тебя от неприятностей, у меня еще есть Мэл и Коа.

   — Тебе не нужно оберегать меня от неприятностей, — говорю я, отворачиваясь от Колтона, — я этого не ищу.

   Она кладет свою маленькую ручку мне на локоть, и я позволяю ей увести меня к остальным, стоящим в очереди.

   Мы регистрируемся, после того как девушка-регистратор перестает пускать слюни на Коа, и направляемся к палатке Сальтвотер-Спрингс, где Габриэль стоит и разговаривает с журналистами.

   Когда они замечают, что я приближаюсь, бросают его и окружают меня. Их голоса сливаются воедино, пока один из репортеров не подходит и не говорит громче остальных.

   — Гриффин Джонс, каково это — вернуться после такого ужасного происшествия?

   Я сжимаю челюсти, пытаясь подавить свое разочарование, в то время как во мне нарастает гнев. Вопрос вызывает больше эмоций, чем я думал, слово «ужасного» пробуждает воспоминания о боли и борьбе, которые мне пришлось пережить во время моего выздоровления.

   Мое сердце сильно бьется в груди, а эмоции переполняют. Я опускаю взгляд на свою дрожащую руку, чувствуя, как онемели пальцы. С трудом сглатываю, отгоняя надвигающийся приступ паники.

   — Хорошо, — говорю я после долгой паузы, чтобы отдышаться, пытаясь пройти мимо них и присоединиться к остальной команде, прежде чем потеряю контроль, но репортеры встают у меня на пути, не давая пройти.

   Я чувствую себя как зверь в клетке, и это чувство вызывает у меня еще большую тревогу. Потираю грудь, пытаясь избавиться от чувства тревоги, и их вопросы начинают сливаться воедино.

   — На что было похоже выздоровление? — спрашивает другой репортер, широко раскрыв глаза и ожидая, что я заговорю в его микрофон.

   Он действительно ожидает, что я все им расскажу? Для людей, которых я даже не знаю, когда я не могу поговорить об этом даже с самыми близкими мне людьми? Покрываюсь холодным потом и чувствую, как капли стекают у меня по шее.

   Открываю рот, чтобы послать его на хуй, но замечаю Элиану за его плечом, и слова застревают у меня в горле.

   Она смотрит на меня с озадаченным выражением лица, рядом с остальными моими товарищами по команде, которые тоже наблюдают за тем, как я справляюсь с этим. Чувство спокойствия охватывает меня, когда я оглядываюсь на Элиану. Как одно ее присутствие может прогнать панику?

   Мой взгляд возвращается к оператору, стоящему рядом с репортером, который направляет большой объектив прямо на меня, напоминая, что сейчас на меня смотрят многие, не только Элиана. Сделав глубокий вдох, я заставляю себя улыбнуться в камеру и возвращаю свое внимание репортеру.

   — Это было трудно, — говорю я, сверкая своей фирменной улыбкой, — и я бы не справился без поддержки наших фанатов.

   Репортеры начинают задавать новые вопросы, мужчины и женщины с камерами ослепляют меня ненужными вспышками своих фотоаппаратов. Я поднимаю руку, чтобы заглушить вопросы.

   — Спасибо всем, я с удовольствием отвечу на другие вопросы после сегодняшних соревнований, но сейчас я собираюсь идти готовиться.

   Отвернувшись, направляюсь прямиком к палатке команды, спасаясь от толпы репортеров. Остальные начали натирать доски воском, в то время как Габриэль тихо перешептывается с несколькими тренерами из соседних команд. Элиана, напротив, наблюдает за мной, поигрывая ремешком своей камеры.

   Что-то в том, как она смотрит на меня, выражение, полное жалости, выводит меня из себя. Мне не нужна ее жалость, с меня этого хватит на всю жизнь. Но, не желая оставаться в одиночестве, на случай, если репортеры снова попытаются меня допросить, я подхожу к ней и сажусь на песок напротив.

   — Привет, — говорит она, внимательно разглядывая меня.

   — Привет, — отвечаю я отрывисто, бросая свою доску на песок перед ней, прежде чем достать воск из своей спортивной сумки.

   Она молча делает несколько снимков, пока я готовлю доску.

   Натираю доску воском и проверяю, правильно ли она закреплена, и трижды проверяю, в хорошем ли состоянии ремешок на щиколотке, но ничто из этого не помогает успокоить растущую тревогу в моей груди.

   Мне нужно избавиться от этого чувства, убедить себя, что сегодня со мной ничего не случится, но все, на чем я могу сосредоточиться, — это на щелчке ее фотоаппарата.

   — Ты можешь опустить камеру? — спрашиваю я сквозь стиснутые зубы.

   Она тут же опускает ее, и между нами повисает тишина.

   — Как ты себя чувствуешь?

   Внимательно изучает меня.

   — Что, ты теперь тоже репортер или просто одержима мной? — сухо отвечаю я.

   Хмурится от моего тона, оглядывая меня с ног до головы.

   — Я просто спрашиваю, как дела. Ты сегодня молчалив.

   — Да, но я не чувствую себя обязанным отвечать. Мы не стали друзьями только из-за прошлой ночи, — говорю я.

   Это удар ниже пояса, и я это знаю, но смотрю на Элиану самым холодным взглядом, на который только способен, и вижу, как в ее глазах появляется обида, когда она откидывает голову назад.

   Ее реакция мгновенно рассеивает мою тревогу, заменяя ее чувством вины и сожаления.

   — Пошел ты на хуй, — шипит она, стиснув зубы, и хмурит брови.

   Как это возможно, чтобы кто-то оставался таким потрясающе красивым, даже когда он чертовски зол?

   — Тебе бы этого хотелось, не так ли? — я выдавливаю из себя самодовольную улыбку.

   Знаю, что бью ниже пояса, но я бы предпочел побыть один, чем выслушивать вопросы о моих чувствах прямо сейчас, просто я такой, какой есть. Она сердито фыркает и вскакивает на ноги, оставляя меня позади и направляется фотографировать остальных.

   Разочарование медленно проникает в мою грудь, и я закрываю лицо руками, уставившись на песок. Она не заслуживала, чтобы с ней так разговаривали, даже если я пытаюсь заставить ее уйти.

   Мне нужно будет извиниться перед ней позже сегодня, потому что прямо сейчас я чувствую себя самым большим мудаком в мире, в самом худшем смысле этого слова.

   Когда тревога снова начинает нарастать в моей груди, я прибегаю к тому, чего мне не приходилось делать уже несколько месяцев.

   Достаю из сумки телефон и наушники, включаю подкаст для медитации на следующие тридцать минут, закрываю глаза и сосредотачиваюсь на дыхании, по мере того как проходит стеснение в груди.

   

   Я присоединяюсь к остальным членам команды, которые стоят поодаль на пляже. Женщины поднимаются первыми, и Малия принимает на себя первый удар, бегая рядом с девушкой с фиолетовыми волосами из «Рип Райдерс». Девушка выше и выглядит устрашающе, но я знаю, что Мэл справится с этим.

   Она стала намного лучше с тех пор, как я в последний раз видел ее занимающейся серфингом, и она, вероятно, лучшая серфингистка в регионе — я не сомневаюсь, что она победит.

   Мэл и фиолетововолосая пристально смотрят друг на друга, прежде чем подготовить свои доски, и снова переводят взгляд на океан. Звук мегафона эхом разносится по воздуху, и все серфингисты начинают бежать к океану.

   Прямо перед тем, как Мэл достигает воды, девушка с фиолетовыми волосами спотыкается о нее. Она падает на свою доску для серфинга, ломая ее пополам, и толпа ахает. Я бросаю быстрый взгляд на Габриэля, и он напряженно держится за виски, наблюдая, как она приходит в себя.

   Быстро осматривает свою доску, в то время как другие участники уже плавают в воде. Решив, что спасения нет, она бежит к нам с обеими частями своей доски, поэтому я бегу обратно к стойке с досками рядом с палаткой и хватаю ее запасную доску, бросая ее к ней, пока мы не встретимся посередине.

   — Эта сучка должна понести наказание за это, — раздраженно фыркает Мэл, отрывая ремешок от сломанной доски и заменяя его ремешком от запасной доски.

   — Не беспокойся о наказаниях прямо сейчас, просто сосредоточься. Ты все еще можешь выиграть.

   Не говоря ни слова, она поворачивается и бежит в воду, запрыгивает на доску и начинает мощно грести. Когда подходит к линейке и раздается второй гудок, она плывет более агрессивно, чем другие, чтобы поймать волну, и когда ей это удается, она показывает отличные результаты.

   — Теперь ей определенно нужно сходить к нашему мастеру по изготовлению досок, — бормочет Кайри, выбрасывая обломки доски Мэл в мусорный пакет и зачарованно наблюдает за Малией.

   Когда заплыв Мэл заканчивается, она подбегает к нам, довольная тем, что заняла первое место. Я заключаю ее в медвежьи объятия и кружу нас.

   Замечаю, что Коа пристально наблюдает за нами через плечо, поэтому дерзко подмигиваю ему, и он в ответ закатывает глаза, прежде чем сосредоточить свое внимание на Элиане, оглядывая ее с ног до головы, проводит языком по нижней губе, заставляя ее покраснеть в ответ.

   Я ненавижу, что другой человек может вызвать у нее такую реакцию.

   Я не виню ее; Коа — симпатичный ублюдок, но мне все равно не нравится, как ее щеки продолжают краснеть под его вниманием. Быстро отпускаю Малию, прочищаю горло и бросаю на него неодобрительный взгляд, на что он смеется.

   — Ты отлично справилась, Малипоп, — говорю я, приглаживая рукой ее мокрые волосы.

   — Не называй меня так, — смеется она, отмахиваясь от моей руки и поправляет волосы, — я либо Мэл, либо Малия. Ты же знаешь это.

   — Как скажешь, Малипоп.

   Она по-дружески толкает меня, прежде чем отправиться на поиски своего полотенца, а Коа, проходя мимо, прожигает ее взглядом.

   Оглядываюсь и замечаю, что Элиана уходит от нас в тень пальм, поэтому, когда раздается сигнал сирены, я оставляю остальных и отправляюсь на поиски Элианы. Не проходит много времени, как я нахожу ее прислонившейся к пальмам. Она смотрит на свой телефон остекленевшими глазами.

   Ты самый большой засранец в мире. Она вот-вот расплачется из-за тебя.

   Закрываю глаза и делаю глубокий вдох, подавляя чувство вины, прежде чем снова сосредоточиться на ней.

   — Земля вызывает Элиану, — говорю я, махая рукой перед ней, чтобы привлечь внимание.

   Она вскакивает, удивленно смотрит на меня, затем ее губы опускаются, и она, покраснев, вытирает слезящиеся глаза. Я поднимаю руки, сдаваясь, и делаю шаг к ней.

   — У меня был дерьмовый день, и я сорвался на тебе. Мне не следовало этого делать, — говорю я, останавливаясь перед ней.

   Мои слова мало что значат, поскольку она продолжает сверлить меня взглядом.

   — Мы можем поговорить об этом позже, но у меня следующий раунд, и я подумал, что ты не захочешь его пропустить.

   Она ощетинивается.

   — Почему, потому что я одержима тобой?

   Я закрываю глаза и делаю глубокий вдох, прежде чем снова встретиться с ней взглядом. Она выглядит чертовски злой, и это справедливо.

   — Нет, — говорю я, подходя к ней и упираясь предплечьем в ствол дерева у нее над головой, словно загоняя ее в угол, а другой рукой приподнимаю ее подбородок, чтобы она посмотрела на меня снизу вверх, — потому что я хочу, чтобы ты была там, и потому что у тебя есть работа, которую нужно выполнить.

   Я наблюдаю, как ее розовые губы слегка приоткрываются, щеки краснеют, глаза расширяются, когда она смотрит на меня, и, хотя на улице адская жара, по ее рукам пробегают мурашки.

   Мой взгляд прикован к губам, и я собираю все свои силы, чтобы не прижаться своими губами к ним.

   Ее взгляд скользит вниз, ко мне, и я вижу, что в ее глазах тоже отражаются желание и жажда.

   Я отталкиваюсь от дерева и разворачиваюсь, направляясь обратно к остальным, напрягая слух, чтобы расслышать ее почти бесшумные шаги позади меня. Когда мы подходим к остальным, она стоит чуть в стороне от меня и фотографирует Кайри, борющуюся в воде.

   Кайри заняла первое место в своем заплыве, а это значит, что сегодня она сразится с Малией за первое место в финальном раунде.

   Следующими выступают мужчины-серферы, и Зейл попадает в мой заплыв.

   — Давайте не будем бороться друг с другом из-за волн. Я останусь в противоположном конце состава, — говорит Зейл.

   — Звучит неплохо, — отвечаю я, прежде чем Зейл уходит и занимает свое место в другом конце группы.

   Смотрю на океан, мысленно готовясь к тому, что выйду на сцену и приложу все усилия, но я не ожидаю, что Колтон подойдет и займет место рядом со мной.

   Отказываюсь смотреть на него, хотя боковым зрением вижу, что его лицо повернуто к моему, тишина оглушает. Я не могу обещать, что не замахнусь на него, если мы встретимся взглядами, поэтому лучше всего смотреть прямо перед собой.

   Когда звучит сирена, я бегу к берегу, Колтон не отстает от меня.

   Как только мы достигаем воды, бросаем доски и начинаем грести изо всех сил. Неудивительно, что Колтон лидирует, поскольку я все еще не могу грести так же быстро, как он, не говоря уже о других серфингистах, но я стараюсь изо всех сил, чтобы быть уверенным, что не слишком отстану от него.

   Когда мы, наконец, добираемся до места сбора, садимся на свои доски и смотрим на горизонт, ожидая второго сигнала воздушной сирены, когда волны начнут прибывать.

   Первые три человека, включая Зейла, через несколько минут ловят мощные волны, но когда дело доходит до нас с Колтоном, волны становятся мягкими и неприступными.

   — Приплыли, — слышу я стон Колтона, пока мы продолжаем смотреть на горизонт.

   Проходят минуты, но новых волн не видно.

   — Как дела, Фин? — окликает он меня.

   — Пошел ты! — кричу я в ответ, свирепо глядя на него.

   Как у меня дела? Мне следовало бы утопить его к чертовой матери.

   — Да ладно, чувак, я уже полгода ничего о тебе не слышал, — говорит он, подплывая ближе.

   — Твое притворство моим другом на меня не подействует, Харрисон.

   — Я не притворяюсь, мне казалось мы друзья, — отвечает Колтон, подплывая прямо ко мне.

   Его брови сведены в замешательстве, в глазах отражается обида, которую он испытывает, переваривая мои слова.

   Хорошо. Самое время ему почувствовать хоть малую толику того, что я чувствовала столько месяцев.

   — Оказывается так было не всегда, ты лишь притворялся моим другом.

   — Это не так, — твердо говорит он, и на его лице появляется отчаяние. — Ты никогда не давал мне шанса объясниться.

   — Ты никогда не пыталась, но продолжай

   — Она поцеловала меня, клянусь. Я не…

   Я так сильно стискиваю зубы, что удивляюсь, как они еще не потрескались. Гнев, который я сейчас испытываю, невозможно описать словами.

   — О, прекрати нести чушь!

   — Клянусь, Фин, — восклицает он, — в одну секунду я протягивал ей твою жестянку с воском, а в следующую она прижимала меня к твоей машине, и ее рот стал поедать мой. Прежде чем я успел ее оттолкнуть, ты повалил меня на землю.

   Мысленно возвращаюсь к тому моменту, когда нашел их, и к шоку и растерянности, которые были написаны на его лице после того, как я ударил его.

   Не хочу верить его истории. Хочу продолжать злиться на него и обвинять его во всей своей боли, но то, что он говорит, имеет больше смысла, чем все, что мне удалось придумать самостоятельно за последние полгода, но почему ему потребовалось так много времени, чтобы рассказать мне, что произошло?

   Я смотрю на него, изо всех сил пытаясь понять смысл сказанного, но не могу. Снова звучит сирена, сигнализируя об окончании заезда. Мы с Колтоном оба финишировали с нулевыми баллами, что означает немедленную дисквалификацию от участия в остальных сегодняшних соревнованиях. Я сухо смеюсь и начинаю грести обратно к берегу, подальше от него.

   Когда добираюсь до берега, Габриэль стоит один, скрестив руки на груди, и напряженно наблюдает за мной.

   Он ничего не говорит, когда я прохожу мимо него, и это хуже, чем когда он кричит на меня. По крайней мере, когда он кричит, я знаю, что он чувствует и о чем думает.

   Подхожу к палатке, бросаю доску на землю и падаю рядом с ней. Издаю разочарованный стон, падаю на спину и закрываю лицо полотенцем, а по щекам текут теплые слезы.

   По прошествии некоторого времени я незаметно вытираю слезы и сажусь. У Малии на шее висит медаль за первое место, такая же, как у Коа, когда команда возвращается в палатку, где я сижу. Не желая ни с кем разговаривать, я надеваю наушники и притворяюсь, что слушаю музыку, наблюдая, как они чествуют победителей.

  
  
   

    ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Гриффин молчит всю дорогу домой, его руки сжаты в кулаки на коленях, и он смотрит в окно. Он молчит с тех пор, как закончил свою тренировку, слушает музыку и не обращает на нас внимания. Мы все пытались подбодрить его по дороге, но быстро поняли, что он не слышит нас из-за своей музыки.

   Вся команда, за исключением Габриэля, который сжимает руль так, что костяшки пальцев побелели, и такой же молчаливый, как Гриффин, обсуждает планы на ужин до конца поездки.

   Чем дольше я сижу в машине, тем сильнее ощущаю дискомфорт от пребывания в движущемся транспортном средстве, но я не хочу показаться невежливой, заснув до конца поездки.

   Когда моя нога начинает подергиваться от дискомфорта, Гриффин прижимается ко мне бедром, чтобы унять дрожь. Это невинное действие скорее свидетельствует о его раздражении, но оно успокаивает мои нервы настолько, что я могу пережить эту поездку без сна.

   Я уставилась в свой телефон, просматривая фотографии, которые отправила с помощью Bluetooth с камеры, и решаю, что буду отвлекаться, потратив следующие сорок минут на редактирование моих любимых фотографий и запланировав их публикацию на разное время сегодня и завтра.

   Поездка обратно в Дом Шреддеров оказалась быстрее, чем в Долфин-Бэй, отчасти из-за меньшего количества машин, так как мы выехали раньше других, но в основном из-за того, что Габриэлю срочно нужно было вернуться.

   Габриэль был таким же тихим, как и Гриффин, за исключением того, что его гнев был ощутим. Несмотря на то, что Коа и Малия заняли первое место по отдельности, их результатов было недостаточно, чтобы вывести команду на первое место.

   Мы заняли третье место, после «Рип Райдерс», которые заняли второе место. Я могу сказать, что это расстраивает Габриэля больше всего на свете, и я не сомневаюсь, что тренировки перед следующим соревнованием будут напряженными.

   Я почти уверена, что Габриэль десятилетиями испытывал неприязнь и соперничество с тренером «Рип Райдерс».

   Сегодня они вообще не разговаривали, но я видела, как они бросали друг на друга неприязненные взгляды на протяжении всего соревнования.

   — Тренировка сегодня отменяется, — хмуро говорит Габриэль, когда мы подъезжаем к дому Шреддеров. — Увидимся завтра утром.

   Он выходит из машины, не сказав больше ни слова, захлопывает за собой дверцу и направляется к своему черному Mercedes G-wagon, исчезая внутри, прежде чем тронуться с места. Мы все сидим в машине и молча наблюдаем, пока его машина не скрывается из виду.

   — Что ж, — говорит Зейл, открывая дверцу фургона, — завтрашний день обещает быть интересным.

   — Очень, — вздыхает Мэл, кивая головой в знак согласия, выпрыгивает из машины и направляется к багажнику вместе с остальными, чтобы забрать свои доски и сумки.

   Гриффин продолжает сидеть рядом со мной, его взгляд прикован к тому месту, где была припаркована машина Габриэля.

   Я не уверена, что происходит у него голове, но его глаза полны разочарования и гнева. Как бы мне ни хотелось спросить его, все ли с ним в порядке, воспоминания о реакции на этот вопрос сегодня останавливают меня.

   Я тихо вылезаю из фургона, оставляя его позади, и направляюсь в дом, перепрыгивая через две ступеньки, прежде чем закрыть за собой дверь своей комнаты.

   Мой телефон разрывается от уведомлений с наших страниц в социальных сетях, когда сторонники делятся добрыми словами в адрес Гриффина в новых публикациях. Я потрясена поддержкой Гриффина в комментариях, и мне не может не быть грустно, что он не знает об этом.

   Делаю мысленную заметку сказать ему, чтобы он проверял комментарии, когда у него будет время, надеясь, что это поможет ему поднять настроение.

   Я начинаю делать скриншоты каждого комментария, в моей голове зреет идея для кампании.

   Надеваю наушники и сажусь за свой стол, включая ноутбук.

   В течение следующего часа обдумываю идеи и останавливаюсь на документальном мини-сериале «За кадром» о каждом члене команды, начиная с Гриффина для моей первой кампании.

   В нем будет рассказано о его пути к выздоровлению, в том числе о напряженных тренировках, которые привели к его сегодняшнему первому соревнованию.

   У меня есть отличные кадры с его возвращения в команду, но мне интересно, смогу ли я найти какие-нибудь фотографии или видеоклипы, относящиеся ко дню его аварии и выздоровления в больнице. Я записываю напоминание о том, что нужно поговорить с Габриэлем и посмотреть, есть ли у него какие-нибудь сохраненные кадры с того дня.

   Когда я заканчиваю выкладывать свои мысли, называю их «Сила в неудачах» и нажимаю «Сохранить», как раз в тот момент, когда раздается стук в мою дверь.

   — Войдите, — говорю я, поворачиваясь на стуле с довольной улыбкой и наблюдая, как открывается дверь, и Гриффин заходит внутрь. Он переоделся в темно-синие плавки и футболку.

   — Что за жуткая улыбка у тебя на лице? — спрашивает он.

   Я перестаю улыбаться и вместо этого пристально смотрю на него.

   — Чего ты хочешь?

   — Переодевайся и бери доску, встретимся в воде.

   — У нас сейчас урок?

   Я закрываю ноутбук и встаю, быстро отыскивая купальники.

   — Если ты не передумала насчет занятий?

   — Нет.

   Он бросает на меня скучающий взгляд, прежде чем развернуться и спуститься вниз.

   После пяти минут бесплодных поисков своих бикини я понимаю, что они, должно быть, в корзине для белья.

   За неимением других вариантов, остаюсь в своем гидрокостюме, закрывающем половину тела, без чего-либо другого под ним.

   Я быстро переодеваюсь и сбегаю по лестнице к задней двери, по пути прихватив свою доску для серфинга.

   Гриффин уже в воде, спиной к берегу. Бросив доску, я запрыгиваю на нее и становлюсь в позу, которой он меня учил, прежде чем направиться в его сторону.

   Теперь, когда я в хорошей форме, грести уже не так тяжело, как раньше, но я и близко не в такой физической форме, чтобы с легкостью грести столько, сколько потребуется, чтобы добраться до него.

   К тому времени, как я добираюсь до него, задыхаюсь, а руки горят от напряжения. Он протягивает руку и хватается за нос моей доски, притягивая меня ближе к себе, давая моим ноющим рукам отдохнуть.

   — Спасибо, — говорю я, переводя дыхание, и сажусь на доску, подстраиваясь под его позу.

   Солнце начинает садиться, и небо приобретает красивый золотистый оттенок, над нами плывут пушистые белые облака, а высоко в небе кружат чайки.

   — Я больше не буду спрашивать, как ты себя чувствуешь, — заявляю я, хотя вопрос вертится у меня на языке из-за того, каким разбитым он выглядит.

   Его волосы взъерошены, а уголки губ опущены вниз. Он выглядит таким разочарованным, каким, должно быть, себя чувствует.

   — Прости, — бормочет он, и его серые глаза встречаются с моими, — я не должен был разговаривать с тобой так, как на соревнованиях, и я не должен был говорить то, что сказал. Это было нечестно по отношению к тебе и нехорошо.

   — Гриффин Джонс извиняется передо мной прямо сейчас? — спрашиваю я, поддразнивая его.

   Этого достаточно, чтобы на его губах появилась легкая улыбка, и я улыбаюсь ему в ответ.

   — Не привыкай к этому, — поддразнивает он в ответ, брызгая на меня водой.

   — Я не буду, — смеюсь я, брызгая на него в ответ, — мы можем заключить перемирие до конца сегодняшнего дня.

   Он кивает головой в знак согласия, после чего между нами воцаряется приятная тишина, и мы продолжаем наблюдать, как солнце медленно садится.

   Сидеть с ним в тишине не кажется неловким, напротив, я испытываю знакомое чувство спокойствия, находясь рядом с ним.

   — Габриэль выглядит расстроенным, тебе не кажется? — спрашиваю я, возвращая свое внимание к нему.

   Его тело напрягается, когда он садится прямее, но продолжает смотреть на горизонт, прежде чем ответить.

   — Я его не виню.

   — Почему ты так говоришь?

   — Он из кожи вон лез, чтобы помочь мне сдвинуть мою карьеру с мертвой точки, только для того, чтобы я разрушил все это на одном соревновании. Знаю, он не винит меня, но он ожидает, что я приложу все усилия, чтобы вернуться на вершину, — говорит он, сгорбившись, — но это не так.

   — Почему нет?

   Он вздыхает и смотрит на меня, изучая мое лицо своими печальными серыми глазами. Я наблюдаю, как на его лице отражается внутренняя борьба, прежде чем он закрывает глаза и снова поворачивается лицом к горизонту.

   — Потому что мне страшно, Элиана, — наконец отвечает он.

   Мое имя, слетающее с его губ, вызывает у меня мурашки по спине, но уязвимость в его голосе — это то, что по-настоящему заводит меня, волосы встают дыбом.

   Он боится?

   — Чего?

   — Думаю, если я выложусь полностью, то могу вообще отказаться от серфинга, — в его голосе слышен явный страх. — Мои врачи так и не разрешили мне вернуться к серфингу.

   Я задыхаюсь, когда до меня доходит.

   — Тебе больно, не так ли? Вставать на доску и заниматься серфингом, это больно?

   Он сглатывает, прежде чем дважды кивает.

   — Мне больно стоять, заниматься серфингом… ходить, бегать трусцой. Я преодолеваю боль, но чувствую, что она становится все сильнее.

   В моей груди зарождается неподдельный страх за него, и я задаюсь вопросом, стоит ли мне рассказать Габриэлю. Гриффин почувствует себя преданным, но, возможно, это спасет его от новой боли.

   — Итак, сегодняшние условия «волны» говорят о том, что нет худа без добра, — тихо говорю я.

   Он кивает.

   — Думаю, я начинаю осознавать, что, скорее всего, не смогу профессионально заниматься серфингом после этого сезона, но хочу помочь команде занять первое место, прежде чем официально уйду из спорта. Просто боюсь, что не смогу заниматься серфингом в свое удовольствие, если продолжу сейчас.

   Каково это для спортсмена — навсегда потерять спорт, который он любит? После того, как я стала свидетелем того, сколько времени и самоотдачи уходит на это, я не могу представить, что такая потеря может быть легкой.

   — Габриэль упоминал, что в команде есть физиотерапевт. Ты записался к ней на обследование?

   — Пока нет, но я планирую это сделать.

   — Я думаю, тебе действительно стоит, — шепчу я.

   Он снова смотрит своими серыми глазами в мои.

   Я могла бы потеряться в них, поэтому заставляю себя отвести взгляд, прочищаю горло и устраиваюсь поудобнее на своей доске. Я слишком много вижу в наших общих взглядах и интимных моментах. Он ясно дал понять, что хочет, чтобы я ушла из этого дома, поэтому отказываюсь позволять себе задумываться о значении его взглядов, слов и поступков.

   Как бы сильно часть меня этого ни хотела.…

   Я мысленно возвращаюсь к тому моменту, который мы провели с ним у пальмы сегодня утром.

   Я пошла туда, чтобы привести в порядок мысли, мне было больно находиться в его компании, и мне было трудно сосредоточиться на своей работе. Я не ожидала, что он придет и найдет меня, не говоря уже о том, чтобы подойти так близко. Его грубая рука на моем подбородке, заставляющая меня поднять на него глаза, была такой сильной, что у меня перехватило дыхание.

   Я виню свою неопытность в том, что мое тело так легко реагирует на все, что он делает. Честно говоря, сейчас я просто ходячий клубок возбуждения, особенно рядом с Гриффином.

   — Итак, во время твоего сегодняшнего заплыва, — начинаю я, заставляя себя отвлечься от воспоминаний у дерев, — это был тот самый Колтон, человек с которым ты спорил?

   — Единственный и неповторимый, — бормочет он, ерзая на своей доске.

   — Сначала я подумала, что он пытается отвлечь тебя от ловли волн, но когда не предпринял никаких попыток поймать их сам, я поняла, что он устраивает собственное соревнование.

   Гриффин напрягается, его взгляд возвращается к горизонту. Я жду, что он что-нибудь скажет, но он молчит.

   — Расскажи мне, что между вами произошло, — прошу я, толкаю его в плечо и тут же жалею об этом, когда моя доска начинает шататься.

   Он протягивает руку и хватается за край доски, чтобы удержать ее, прежде чем снова встретиться со мной взглядом.

   — Я уже говорил тебе…

   — Нет, расскажи мне настоящую версию.

   Он молча изучает меня, и я готовлюсь ко второму отказу за день, но вместо этого он вздыхает и оглядывает меня с ног до головы.

   — На твоей лодыжке нет ремешка, — замечает он.

   Он прав, я быстро застегиваю ремень и возвращаю свое внимание к нему.

   После долгой паузы Гриффин, наконец, нарушает молчание.

   — Я встречался с девушкой, когда со мной произошел несчастный случай, ее звали Меган, и я думал, что она та самая, — говорит он тихим голосом.

   Могу сказать, что разговоры о Меган все еще причиняют ему глубокую боль, но я не могу игнорировать дискомфорт, который испытываю, слушая, как он говорит о другой девушке.

   Что это за чувство? Ревность?

   Я придаю своему лицу нейтральное выражение и продолжаю слушать, в то время как мое сердце колотится в груди со скоростью миллион миль в час.

   — В любом случае, — он прочищает горло, — шесть месяцев назад я участвовал в стартовом турнире сезона с командой. Мой заплыв был следующий, но я понял, что не натер доску воском и что забыл воск в машине, — он проводит рукой по волосам и глубоко вздыхает, — Меган предложила принести мне воск из моей машины, но до заплыва оставалось несколько минут, а она все еще не вернулась. — Подтягивает ноги к груди и опирается на них руками, глядя в воду. — Я пошел искать ее и обнаружил, что они с Колтоном целуются на фоне моей машины, а в руке у нее воск, — он прочищает горло и снова сглатывает. — После этого я не мог нормально мыслить, поэтому вернулся на соревнования и начал соревнование, не натирая доску воском. Я даже не осознавал этого, пока не стало слишком поздно.

   Я сглатываю.

   — Что произошло дальше?

   — Я пытался прокатиться на такой большой волне, на какой еще никогда не был, и моя нога соскользнула. Вода поглотила меня и утащила на дно океана. Ощущение было такое, будто меня сбил грузовик — давление воды было невыносимым, и все, что я помню, это то, что через несколько секунд я вдохнул воду и потерял сознание.

   — Гриффин, мне так жаль, — тихо говорю я.

   У меня болит сердце за него. Он не только хранит воспоминания о том, как его лучший друг и тогдашняя девушка предали его, но и помнит о несчастном случае и травме, которые сопровождают что-то настолько сильное.

   Он ничего не говорит, но я вижу, как он напряжен, сидит тихо, глядя перед собой.

   Не могу представить, каково это, когда тебя предают два самых близких человека. Он больше не пытается скрывать свои эмоции, его брови сходятся на переносице, когда он сердито смотрит на воду.

   — В любом случае, — вздыхает он через минуту или две, — я уверен, ты слышала остальное о том, что произошло на соревнованиях. После этого никто из них не связался со мной. Колтон покинул команду вскоре после несчастного случая, как я слышал, а Меган…ну, она журналистка, она писала статьи, такие как «Профессиональный серфер, Гриффин Джонс, травма, завершающая карьеру», или «Профессиональный серфер, Гриффин Джонс, убитый горем и одинокий».

   — Я думаю, Габриэль распорядился удалить их. Я не смогла найти в Интернете достаточно информации о твоем несчастном случае.

   — Ты искала обо мне в Интернете?

   Он ухмыляется, подмигивая, когда мои щеки вспыхивают. Приятно видеть, что он все еще способен улыбаться, несмотря на боль.

   — Просто хотела знать, с кем я столкнулась. Я навела справки обо всех в команде, — бормочу я.

   — Мгм, я в этом не сомневаюсь.

   Хочу сказать ему, что я знаю, каково это — потерять двух самых близких тебе людей в один момент, когда о тебе публикуют ужасные статьи, чтобы их увидел твой родной город.

   Но я не говорю ему, слишком боюсь, что это раскроет мое прошлое, слишком боюсь, что он использует это против меня, чтобы заставить меня уйти.

   Даже если он извинился и сейчас ведет себя мило, это не меняет того факта, что он хочет, чтобы я ушла.

   — Ты этого не заслужил, — шепчу я.

   Он кивает в знак согласия.

   — Я этого не заслуживал.

   — Но ты также не можешь позволить этому дню остановить тебя, жизнь слишком коротка.

   — Я не знаю, как отпустить все это, как двигаться дальше, — признается он, слегка хмурясь.

   — Если бы сегодняшний день был твоим последним, этого было бы достаточно? Ты бы ушел счастливым? Зная, что вместо того, чтобы наслаждаться жизнью, ты позволяешь прошлому сдерживать тебя? — спрашиваю я, встречаясь с ним взглядом.

   — Это серьезный вопрос, но нет, такой жизни было бы недостаточно, и я бы не ушел счастливым.

   — Тогда используй это как мотивацию, чтобы делать все то, что ты хочешь, но боишься делать. Используй это как мотивацию, чтобы немного пожить.

   Его взгляд скользит по моему лицу, а брови слегка приподнимаются.

   — Ты всегда такая оптимистичная?

   Я тихо смеюсь.

   — Не всегда, но я стараюсь с тех пор, как решила взяться за эту работу.

   — Что ж, пока что ты отлично справляешься.

   — С тем чтобы быть оптимисткой или со своей работой?

   — И с тем, и с другим.

   Мое лицо становится пунцовым.

   Мы снова погружаемся в уютную тишину, мое сердце бешено колотится о ребра, а океан мягко покачивает наши доски из стороны в сторону.

   Прохладный бриз пробегает по мне холодком, и я начинаю слегка дрожать. Гриффин оглядывается, когда я начинаю стучать зубами.

   — Я думаю, можно с уверенностью сказать, что сегодня у нас не будет урока серфинга, волн нет, — говорит он, ложась на доску и разворачивая ее лицом к берегу. — Следуй за мной, я хочу тебе кое-что показать.

   Я ложусь на доску и гребу вслед за ним, и мне легче поспевать за ним из-за покачивания волн.

  
  
   

    ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Душ на открытом воздухе выглядит именно так, как я его помню. Деревянные панели обрамляют конструкцию, а когда я открываю дубовую дверь, взору открывается прекрасный белый кафельный пол. Пальмы, мягко покачивающиеся над строением, создают успокаивающую атмосферу.

   — Не думаю, что кто-то из остальных знает о его существовании, за исключением, может быть, Габриэля. Я пробирался сюда, когда у меня была сложная тренировка, — говорю я.

   — Здесь красиво, — отвечает Элиана, едва слышно из-за шелеста пальм.

   Она поднимает брови, оглядываясь по сторонам, и слегка поджимает губы.

   Она прекрасна.

   Золотистый солнечный свет мягко освещает ее кожу, и я оказываюсь совершенно очарован. Каштановые волосы, поцелованные солнцем, рассыпаются по плечам свободными волнами, обрамляя лицо. Коричневые веснушки, рассыпанные по носу и щекам, подчеркивают ее красоту.

   Я наблюдаю за тем, как зеленые глаза с карими вкраплениями искрятся удивлением.

   От простоты ее красоты у меня захватывает дух. Меня завораживает не только ее внешность, но и взгляд на жизнь, и то, как она находит красоту в самых простых вещах.

   Элиана — самый красивый человек, которого я когда-либо встречал.

   — Фин! — доносится голос Зейла из глубины дома. — Элиана! Вы здесь, ребята?

   Элиана впадает в полную панику и грубо запихивает меня в кабинку, прижимаясь своим телом к моему, а затем быстро закрывает за нами дверь душа.

   Ее задница трется о мой пах, и я зажмуриваю глаза, думая о худшем что со мной случалось, чтобы сдержать свой член.

   Я прочищаю горло и заставляю кислород вернуться в дыхательные пути, незаметно прижимаясь спиной к стене, создавая пространство между нами, чтобы снова не совершить какую-нибудь глупость.

   То, о чем мы оба будем жалеть.

   — Боже мой, — шипит она, поворачиваясь, чтобы посмотреть на меня круглыми глазами, — я должна была остаться там, я такая глупая. Если он застанет нас здесь, он подумает, что мы… — резко замолкает, когда по е щекам пробегает слабый румянец.

   Интересно. Она даже не может этого сказать.

   — Он подумает, что мы что? — спрашиваю я, напрягая голос, чтобы не прижать ее к стене и не раздеть. — Используй слова.

   — Делаем…всякое, — с трудом произносит она, и розовый цвет на ее щеках становится темно-красным.

   То, как я на нее воздействую, завораживает, и я хотел бы услышать, что происходит в ее голове, когда она так себя ведет.

   Я замечаю, что она все еще дрожит, обхватив себя руками, поэтому тянусь к ручкам душа и поворачиваю их, пока не начинает брызгать теплая вода.

   Наклонив голову, подаю ей знак, чтобы она зашла под воду, а сам поворачиваюсь, подтягиваюсь к стене и выглядываю из-за нее, чтобы посмотреть, нет ли еще Зейла снаружи.

   Я вижу, что тот идет к берегу, повернувшись к нам спиной.

   Чего он может хотеть так сильно, что это не может подождать?

   Молю все, что есть хорошего в этом мире, чтобы он вернулся в дом, когда не найдет нас на пляже. Я не хочу, чтобы остальные члены команды подумали, что я отвлекся.

   Опускаюсь обратно и поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Элиану, и застываю, когда вижу, как она вынимает верхнюю половину своего гидрокостюма, обнажая полностью спину, капли воды стекают по ее нежной коже.

   — Блять, — простонал я, привалившись спиной к выступу, поверженный ее видом.

   Она смотрит на меня через плечо.

   — Что?

   Я ничего не говорю, позволяя своим глазам блуждать по ее телу, запоминая каждую точку красоты на спине.

   — Используй свои слова, — говорит она, бросая мои слова, сказанные ранее, обратно в меня.

   — Я очень стараюсь держаться от тебя подальше, солнышко, но ты не даешь мне покоя.

   Ее взгляд врезается в мой, и мир вокруг нас расплывается.

   Боже. Эти глаза.

   Ее зеленые глаза напоминают мне о лесе, о свежих листьях, распускающихся весной, об изумрудном кольце, которое мой отец подарил моей матери, когда делал предложение. Они гипнотизируют, и я даже не пытаюсь отвести взгляд.

   Наблюдаю за тем, как ее глаза опускаются к моему рту, как язык выныривает и проводит по розовой нижней губе.

   — Ничего такого, чего бы ты еще не видел, — говорит она, снова поднимая взгляд на меня.

   Я протягиваю руку и осторожно поворачиваю ее лицом к себе, притягивая за талию. Мой взгляд путешествует по ее телу, золотистый отблеск солнца подчеркивает края изгибов, и я чувствую, как мой контроль над собой ослабевает.

   Эти чертовы изгибы.

   — Я определенно не видел таких глаз.

   Мой взгляд фокусируется на ее груди, и я борюсь с желанием засунуть одну из них в рот.

   — Что мы делаем? — задыхаясь, шепчет она, шагая между моих ног, мои руки лежат на ее бедрах, а ее — на моем плече.

   — То, что нам, наверное, не стоит делать, — бормочу я, проводя круги по голой коже, прежде чем снова заглянуть в прекрасные миндалевидные глаза.

   Нежная кожа сияет в лучах солнца, я любуюсь веснушками, рассыпанными по ее лицу, и наблюдаю, как она жаждет к моих прикосновений, глаза закрываются.

   Мой большой палец проводит по ее мягкой нижней губе, и я наконец позволяю себе поддаться искушению.

   — К черту, — бормочу я.

   Она не перестанет отвлекать меня, так что я могу позволить себе отвлечься хотя бы раз. Встав, я мягко подталкиваю Элиану назад, пока она не упирается спиной в стену, и теплая вода льется на нас обоих, намочив мои волосы.

   Я наклоняю подбородок, заставляя эти прекрасные глаза снова встретиться с моими, когда она тихо вздыхает. Элиана поднимает на меня взгляд, я наклоняюсь для поцелуя, но от сильного удара в дверь душа она резко отталкивает меня, прежде чем мои губы касаются ее.

   Это был самый длинный и самый короткий трехсекундный период в моей жизни.

   — Тук-тук, пожалуйста, наденьте свою одежду и откройте дверь, — поет Зейл с другой стороны.

   Мысленно помечаю, что надо надрать ему задницу за то, что он испортил почти поцелуй. Я был так близок к тому, чтобы наконец-то избавиться от притяжения к ней, ну или сделать все только хуже.

   Она быстро застегивает гидрокостюм, и я открываю дверь, стараясь не выдать своего стояка, наблюдая, как любопытное выражение лица Зейла превращается в озорную ухмылку, когда он замечает Элиану через мое плечо.

   — Так-так-так, разве это не самый большой сюрприз века, — говорит он, широко ухмыляясь и потирает руки.

   — Ты все неправильно понял, — в панике заявляет она, бросаясь вперед, чтобы встать рядом со мной.

   — Я так не думаю, — отвечает он, вздергивая брови вверх и вниз. — Я бы даже не подумал проверить, есть ли вы здесь, если бы не пар, выходящий из того, что я всегда считал кладовкой, — говорит он, указывая на душ.

   Он пытается просунуть голову внутрь и осмотреться, но я хватаю его за воротник рубашки и выхожу из кабинки, толкая его в спину.

   — Эй, полегче, — выкрикивает он, держа руки перед собой, ладонями ко мне.

   — Уходи, — кричу я сквозь стиснутые зубы.

   — Думаю, я лучше останусь и послушаю историю о том, как вы оба случайно оказались вместе в душе, — ухмыляется он, опустив глаза вниз, — и почему твой член твердый.

   Я снова пихаю его в спину, а затем разворачиваюсь и направляюсь к дому.

   — Эй, я умею хранить секреты, — кричит он мне вслед, а потом хихикает про себя.

   Он определенно не умеет хранить секреты.

   — Секреты? — слышу я писк Элианы.

   

   В три часа ночи я чувствую себя так далеко от сна, как никогда раньше.

   Смотрю в потолок, сложив руки за головой, и мысли мои разбегаются. Я устал, но не могу избавиться от раздражения, которое испытываю по отношению к самому себе, бесконечно проигрывая в памяти почти поцелуй с Элианой.

   Я был так близок к тому, чтобы узнать, каковы на вкус ее идеальные губы и действительно ли она стоит всех тех неприятностей, которые доставляет мне. Но, к всеобщему удивлению, Зейлу пришлось все испортить, как и подобает мудаку.

   Несмотря на мое раздражение по отношению к нему, я чувствую облегчение. Как бы ни было заманчиво поцеловать ее в тот момент, это закончилось бы тем, о чем мы оба пожалели бы.

   Сейчас мне не нужны никакие отношения с ней, ни с кем. Флирт с ней накануне вечером был достаточно плох с моей стороны, я не должен был вести Элиану за собой, но мне кажется, что именно это я и делаю.

   Отборочные соревнования уже не за горами, а мое ужасное выступление на сегодняшних соревнованиях требует от меня перенастроя. Я не могу быть потерянным и ошарашенным из-за какой-то девчонки.

   Мысли о ней еще больше подрывают мое настроение.

   Она отвлекает, просто и ясно.

   Соблазн, которого мне нужно снова начать избегать. Для меня главное — попасть в команду Чемпионата, и на этот раз я не позволю ничему и никому встать на моем пути.

   Особенно это касается брюнетки с зелеными глазами и веснушками…Я в полной заднице!

   После еще десяти минут размышлений о ней и о том, что чуть не случилось, я решаю сделать что-нибудь, чтобы отвлечься от нее. С болезненным ворчанием я выталкиваю себя из кровати и медленными шагами иду к комоду, где лежит SD-карта, которую я недавно забрал у Элианы.

   Беру ее и тихо спускаюсь вниз, стараясь не шуметь. Проскользнув в комнату для совещаний, я нахожу ноутбук Габриэля, включаю его и подключаю к смарт-телевизору, на экране которого появляется фоновая фотография Залеи.

   Я вставляю SD-карту в ноутбук и включаю часовой ролик, напряженно просматривая отснятый материал.

   Погружаюсь в анализ своей катастрофической формы и соревнования, отмечая каждую оплошность и недостаток. Смотреть на это больно, потому что я действительно выгляжу как новичок. Гриффин до моего несчастного случая никогда бы не выглядел таким слабым или испуганным, не говоря уже о том, чтобы чувствовать это.

   К тому моменту, когда запись заканчивается, я составил длинный мысленный список областей, над которыми нужно серьезно поработать.

   Мое положение на доске постоянно меняется — явный признак того, что я пытаюсь компенсировать ноющую боль, которая не дает мне покоя. Если я действительно хочу улучшить свои результаты, мне придется записаться на прием к физиотерапевту и вместе составить план по улучшению моего состояния.

   Вытащив SD-карту и отключив ноутбук тренера, бросаю взгляд на часы, висящие над дверью, и вижу, что до пробуждения остальных в доме еще целый час.

   Решив, что нужно отвлечься, я отправляюсь на кухню и роюсь в шкафах, собирая ингредиенты для командного завтрака. Шипение бекона заполняет тишину, но это мало помогает остановить вихрь мыслей, кружащихся в моей голове.

  
  
   

    ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Пока я лежу в постели, остатки еще одной беспокойной ночи постепенно рассеиваются. Мой взгляд прикован к ровному потолку надо мной. Утренний свет, проникающий сквозь занавески, окутывает комнату мягким сиянием, в то время как, когда я вспоминаю вчерашний день, во мне поселяется чувство беспокойства.

   Серые глаза Гриффина, напряженные и непоколебимые, смотрели на меня с таким обожанием, что у меня мурашки побежали по позвоночнику. В тот момент я не смогла устоять перед его притяжением и почти поддалась искушению наклониться и прижаться к его губам.

   Разве это было бы так плохо?

   Если бы не Зейл, мы могли бы сделать что-то такое, о чем Гриффин потом пожалел бы.

   Убедив себя наконец встать и собраться, я спускаюсь по лестнице и попадаю в кухню, откуда доносятся божественные запахи.

   Сначала я замечаю Гриффина, но он, похоже, не хочет видеть меня, его глаза устремлены на тарелку, что говорит о многом. А вот Зейл, напротив, смотрит на меня с игривой улыбкой, пляшущей на его губах, глаза задорно блестят.

   Я изо всех сил стараюсь не обращать на него внимания, беря тарелку с кухонного острова и накладывая на нее омлет. Занимая место между Малией и Кайри, сосредоточенно смотрю на свою тарелку и не замечаю Зейла, который сидит прямо передо мной.

   Я боюсь, что если буду смотреть на него достаточно долго, он воспримет это как вызов и расскажет всем, что видел вчера. Ему не требуется много времени, чтобы подтвердить мои опасения.

   — Итак, команда, — громко заявляет Зейл, как раз когда я отправляю в рот большой кусок омлета, — вчера я сделал собственное открытие и должен поделиться им с вами всеми.

   Гриффин, который делал глоток воды, выплевывает большую ее часть на свою пустую тарелку и обращает на Зейла расширенные глаза. Я перестаю жевать, ужас полностью овладевает мной, когда я встречаюсь взглядом с Зейлом, который ухмыляется прямо на меня. Я чувствую, как кровь отхлынула от моего лица.

   — О? И что это было за открытие? — спрашивает Кайри, с любопытством приподнимая бровь, глядя на то, как Гриффин смотрит на Зейла.

   — Ну, — начинает Зейл, глядя на Гриффина с озорной ухмылкой, — я не должен брать на себя все заслуги, поскольку Гриффин…

   Гриффин кладет вилку и нож на тарелку и резко встает, прерывая Зейла, который сжимает руки в кулаки. У меня сводит желудок, и аппетит пропадает, пока я жду, что Зейл расскажет им о том, что он видел.

   — Сбоку от дома есть душ на открытом воздухе, — наконец произносит Зейл, не обращая на это внимания.

   — Подожди, это тот деревянный сарай? — спрашивает Малия с набитым едой ртом.

   — Ага, но внутри выглядит чертовски мило, — говорит Зейл, набивая рот едой.

   Он возвращает свои озорные карие глаза к моим, и я сужаю свои в ответ, заставляя его разразиться приступом хихиканья, пока он не начинает давиться едой.

   — Ну и правильно, — шепчу я, наблюдая, как он быстро глотает воду.

   — Прости, что ты сказала? — спрашивает Малия, наклоняясь ко мне.

   — О, я просто сказала, что у меня сейчас нет аппетита, — отвечаю я, встаю и несу свою тарелку к мусорному ведру, выбрасываю остатки еды и загружаю все в посудомоечную машину.

   Начинаю идти к лестнице, но останавливаюсь, когда через парадную дверь входит Габриэль с планшетом в руках. Сегодня он одет во все черное, от черных шорт до черной бейсболки.

   — Доброе утро, команда, — говорит он, входя на кухню, — сегодня мы будем тренироваться на берегу и в воде. На улице чертовски жарко, так что гидрокостюмы не нужны.

   — О, Боже, — простонала Малия, с усилием вставая со своего места, — на последней тренировке на суше я чуть не умерла.

   Команда поднимается наверх, когда ко мне с улыбкой подходит Габриэль.

   — Доброе утро, Илай, — приветствует он, и мне становится все легче слышать это прозвище без эмоций.

   Я смотрю на него, но тут мое внимание привлекает движение на лестнице. Бросаю взгляд в сторону лестницы и вижу Гриффина, который стоит на самом верху и наблюдает за нами, нахмурив брови.

   Почему он так наблюдает за нами?

   После того как он игнорировал меня все утро, я решила, что он снова стал относиться ко мне как к врагу номер один. Быстро переключаю внимание на Габриэля, пока он не заметил подслушивающего.

   — Доброе утро, — отвечаю я с теплой улыбкой.

   — Как проходит кампания Гриффина?

   — Отлично, вообще-то я подготовила черновой вариант и хотела бы получить твои соображения по этому поводу в ближайшие несколько дней.

   Он кивает с довольной улыбкой.

   — Просто дай мне знать, когда, и я приду.

   Я еще раз улыбаюсь ему, а затем поворачиваюсь и поднимаюсь по лестнице, заметив, как Гриффин завязывает рубашку, уходя в свою спальню.

   Надеваю шорты кислотного цвета поверх бикини, а затем начинаю рыться в шкафу в поисках футболки.

   Все, что у меня есть, либо демонстрирует мой шрам, либо слишком жарко для сегодняшнего дня. Почему, черт возьми, я никогда не покупала простую футболку?

   Единственный вариант — надеть одну из маек и рискнуть, чтобы остальные члены команды увидели мой шрам. Эта мысль приводит меня в ужас.

   Каждый раз, когда кто-то спрашивает о шраме, я снова погружаюсь в воспоминания об аварии, слышу звуки, крики, чувствую боль — все это слишком сильно.

   Стук в дверь вырывает меня из раздумий, и я быстро подхожу к ней и распахиваю, только чтобы Гриффин ворвался и закрыл за собой дверь.

   — Эм, привет? — говорю я, скрещивая руки на топе бикини.

   — Вот.

   Он бросает мне в руку клубок фиолетовой ткани.

   Хватаюсь за ткань и раскрываю ее, чтобы увидеть, что это футболка с гербом Сальтвотер-Спрингс на одном из рукавов. Поднимаю на него глаза и замечаю, как пристально он наблюдает за мной, ожидая реакции.

   — Это твоя? — спрашиваю я, снова опустив взгляд и заметив, что она не моего размера.

   — Она мне больше не подходит, и я подумал, что ты могла бы носить ее, если у тебя больше ничего нет, тем более она фиолетовая.

   Тем более она фиолетовая? Он заметил, что это мой любимый цвет.

   — Ну что, теперь ты перестал меня игнорировать?

   Скрещиваю руки на груди и притворяясь, что я не польщена.

   Он вздыхает, глядя в пол, а затем возвращает взгляд на меня.

   — Я не…

   — Ты игнорировал, — перебиваю я, не давая ему возможности солгать, — ты даже не смотрел на меня во время завтрака.

   — Просто у меня сейчас много забот, Элиана, — говорит он, засовывая руки в карманы своих черных шорт.

   — Например, сожаление?

   Не ожидала, что мне будет больно произносить эти слова вслух.

   Знаю, что он никогда ничего мне не обещал, и я не знаю, что мне от него нужно, кроме его согласия. Он то горяч, то холоден, и я больше не могу за ним угнаться.

   Молчание Гриффина ранит еще сильнее, и я с трудом сглатываю комок, образовавшийся в горле.

   Чувствую себя глупо, что позволила его отказу причинить столько боли, сколько он причиняет, но я просто так устала постоянно чувствовать себя так.

   — Я не жалею, что почти поцеловал тебя, — наконец говорит он, удивляя меня, проводя рукой по своим темным волосам. — Я просто не думаю, что это хорошая идея.

   — Почему?

   — Потому что ты мне не подходишь.

   Я чувствую себя так, будто мне только что дали пощечину.

   — Оу.

   — Это прозвучало неправильно.

   Он делает три быстрых шага и останавливается передо мной, наши тела соприкасаются в нескольких сантиметрах.

   Облизываю губы, глядя на него, и его взгляд темнеет, пока он следит за движением.

   — Ты — мое самое большое отвлекающее средство, и я не знаю, как тебе противостоять.

   — Так не надо, — говорю я, удивляя нас обоих. — Я же говорила тебе, поживи немного.

   Эти слова — все, что нужно, чтобы он положил одну руку мне на поясницу и притянул меня к себе, а другой рукой запутался в моих волосах, откинув голову назад, чтобы я была вынуждена посмотреть на него снизу-вверх.

   Его губы впиваются в мои, и между нами вспыхивает всепоглощающая энергия, тело прижимается к нему.

   Поцелуй неумолим, он полностью поглощает меня, пока его язык дразнит мой. На вкус он как мята, и мне отчаянно хочется большего, когда мои пальцы вцепляются в голубую рубашку, притягивая его ближе.

   Он издает низкий рык, прежде чем отпустить меня и сделать шаг назад. Я подношу руку к распухшим губам, глядя на весь спектр эмоций, пляшущих на его лице.

   — Я не должен был этого делать, — говорит он, смущенно хмурясь и отводит взгляд. — Я просто не могу контролировать себя рядом с тобой.

   — Может быть, если ты перестанешь бороться со своими чувствами ко мне, ты обнаружишь, что я уже не так отвлекаю тебя, — набираюсь смелости я. — Я даже могу стать той мотивацией, которая тебе нужна.

   Он смотрит на меня, и я чувствую себя по-новому открытой. Я устала скрывать свое влечение к нему. Я так давно не испытывала ничего даже близко похожего на это, и мне надоело притворяться, что я не хочу большего.

   — Может, ты и права, — говорит он, проводя глазами по моему телу.

   Поднимаю фиолетовую футболку, которую он принес мне, с пола, где я ее уронила.

   — Спасибо тебе за это, — благодарю я, слегка встряхивая ее.

   Он кивает в ответ, его глаза горят в моих.

   — Итак, вы с Габриэлем, — наконец начинает он, пытаясь казаться бесстрастным и терпя неудачу, когда его брови сходятся в хмурую гримасу, а на челюсти проступают жилки.

   — А что насчет него?

   — Между вами что-то есть? — спрашивает он. — Он неравнодушен к тебе, что совсем не похоже на Габриэля.

   Я дважды моргаю, прежде чем разразиться приступом смеха. Он наблюдает за мной, терпеливо ожидая ответа. Когда смех стихает, и я вытираю слезы, собравшиеся в уголках глаз, качаю головой.

   — Он просто милый. Наши отношения — это просто рабочие отношения, — говорю я.

   Воздух между нами становится тяжелым от напряжения, пока он изучает меня, и мурашки ползут по моим рукам от его мрачного выражения.

   Потянувшись вперед, Гриффин осторожно берет меня за запястье и притягивает к себе, пока наши груди снова не сталкиваются.

   — Хорошо, — бормочет он и медленно заглядывает мне в глаза. — Потому что я не делюсь. — Его губы касаются моих, когда он произносит последние слова, и все вокруг замедляется, пока он нежно целует меня.

   — Надень футболку, — шепчет он мне в губы, прежде чем выйти из комнаты и закрыть за собой дверь.

   Падаю обратно на кровать и второй раз за сегодня смотрю в потолок. В животе порхают бабочки, когда я вспоминаю поцелуй, его руки в моих волосах и стоны.

   Я не делюсь.

   Его слова проносятся в моей голове, и я позволяю себе улыбнуться. Но так же быстро в голову закрадывается чувство вины при напоминании о том, что я скрываю от него часть себя. Это кажется… неправильным. Он открылся мне, так почему я не могу сделать то же самое?

   Сажусь и быстро одеваю его футболку через голову, а затем подхожу к зеркалу. Футболка длиннее моих шорт и выглядит так, будто под ней ничего нет, поэтому я заправляю ее. Поворачиваюсь, чтобы как следует рассмотреть себя в зеркале, но вижу, что с другой стороны написано «Джонс»

   Мне становится жарко, когда я смотрю на его фамилию на своей спине. Как только я выйду в этом на улицу, пути назад уже не будет. Глубоко вздохнув, беру со стола фотоаппарат и спускаюсь вниз.

   

   Команда стоит у своих досок и слушает, как Габриэль дает им указания по поводу тренировки. Гриффин смотрит на меня через плечо, его глаза путешествуют по всему моему телу, прежде чем его взгляд снова встречается с моим, и он подмигивает.

   Я наслаждаюсь его вниманием и уверена, что в любой момент он снова начнет меня ненавидеть.

   Как только Габриэль заканчивает, они кладут свои доски на стойку, поскольку на этой тренировке они им не понадобятся. Гриффин, одетый в черные плавки, подходит ко мне с доской, зажатой под мышкой.

   — Ты хорошо смотришься в моей футболке, — говорит он, ухмыляясь и засовывает свободную руку в карман.

   Я поднимаю подбородок, чтобы встретиться с ним взглядом.

   — А ты знаешь, что твоя фамилия написана на ее обратной стороне?

   В его глазах пляшет озорной блеск, когда он кивает.

   — Тебе идет, — заявляет он. Я начинаю задыхаться.

   Ошеломленно моргаю, а он идет к стойке и ставит свою доску. Присоединяется к остальным на берегу, перед каждым стоит большой камень.

   — Запомните, — начинает Габриэль, стоя перед ними, — это упражнение поможет вам выработать выносливость на случай, если вас когда-нибудь столкнет с берега волна. Если в какой-то момент вы почувствуете сильный дискомфорт или боль, бросьте камень и плывите вверх.

   Он дает им добро, и каждый из них наклоняется и поднимает свой камень, а Габриэль направляется ко мне.

   Я навожу на них фотоаппарат и, убедившись, что Гриффин в кадре, делаю несколько снимков, на которых они выстроились вдоль берега.

   Когда Габриэль доходит до меня, он дает свисток, и все они начинают бежать в воду, удивляясь тому, что оказываются полностью погруженными в воду, и я не могу не задаться вопросом, насколько крутыми могли бы получиться снимки, если бы я была под водой вместе с ними.

   — Если хочешь, можешь зайти, только постарайся не подходить слишком близко, а то можешь сбить их настрой, — говорит Габриэль, протягивая мне очки, не отрывая взгляда от океана.

   Не колеблясь, я быстро раздеваюсь до бикини, оставляя свою одежду в куче рядом с ним, и бегу в воду, на ходу защелкивая очки. Ныряю под воду, и моя камера ударяется о бедро, так как висит на шейном ремне.

   Вода теплее, чем обычно, благодаря сегодняшней жаре.

   Едва замечаю, как температура воды понижается, пока плыву к команде, находящейся на глубине. Они бегают круги под водой, держась за камни, чтобы не всплыть. Делаю несколько снимков сверху, а затем всплываю на поверхность, чтобы набрать воздуха и снова нырнуть.

   На этот раз я подплываю ближе, приближаю каждого из них и получаю очень красивые снимки, которыми не терпится поделиться в социальных сетях.

   Их подписчики с удовольствием будут разглядывать эти фотографии. Кайри и Зейл бросают свои камни первыми и быстро плывут на поверхность. Следом за ними плывет Малия, а Коа и Гриффин остаются один на один.

   Приблизив их, я замечаю, что Гриффин начинает задыхаться. Он начинает хвататься за грудь, камень падает на песчаное дно и заставляет его плыть вверх.

   Опускаю камеру и наблюдаю, как он начинает барахтаться в воде, и кажется, что время замедлилось. Коа бросает свой камень и начинает плыть к Гриффину, хватая его за руку и увлекает за собой, пока он быстро плывет к поверхности.

   Я плыву следом, и мы все вместе выныриваем на поверхность, Гриффин задыхается, его глаза становятся круглыми и расфокусированными.

   — Дыши, — спокойно повторяет Коа.

   — Я не могу, мне нужна помощь, — прохрипел Гриффин.

   — Он в порядке? — Габриэль зовет с берега.

   — Он в порядке, — кричит Коа в ответ.

   Я хватаю Гриффина за свободную руку, когда он начинает бессвязно шептать, тяжело дыша.

   — Что это? — спрашивает Коа, все еще сжимая руку Гриффина.

   — Паническая атака.

   Черт.

   Встаю перед Гриффином так, чтобы он смотрел прямо на меня.

   — Небо голубое, облака белые, вода теплая, — начинаю я, и Коа с Гриффином в замешательстве хмурятся, наблюдая за мной, — рыбки щекочут нам пальцы, а над нами летают чайки.

   Дыхание Гриффина приходит в норму, когда его взгляд полностью фокусируется на мне. Он оглядывается по сторонам и трижды моргает.

   — Думаю, это работает, — шепчет Коа, изучая Гриффина.

   — Ты в безопасности, это временно, и это пройдет, — говорю я, мое горло сжимается, когда страх в его глазах тоже исчезает, — мы здесь, чтобы помочь тебе.

   Через несколько минут он прочищает горло и смотрит на нас обоих, после чего его взгляд становится отрешенным.

   — Спасибо.

   Вырываясь с рук Гриффин начинает плыть обратно к берегу, оставляя нас с Коа наблюдать за тем, как он выходит из воды, слегка спотыкаясь, а затем хватает с песка полотенце и идет обратно к дому, не говоря больше ни слова.

   — Как часто, по-твоему, с ним такое случается? — спрашивает Коа, нахмурившись, глядя в ту сторону, где исчез Гриффин.

   — Судя по тому, как быстро он отмахнулся от всего этого, это больше, чем он обычно позволяет нам увидеть.

   Мы вместе плывем обратно к берегу, и нас тут же атакуют остальные члены команды и Габриэль, расспрашивая нас о том, что произошло. Когда Коа ничего не говорит, я решаю последовать его примеру, собираю свои вещи и направляюсь в дом, пока остальные продолжают тренировку с Габриэлем.

   Захожу в дом, кладу камеры и штативы на стойку и поднимаюсь наверх, чтобы переодеться.

   Дверь Гриффина открыта, но я не вижу его внутри, поэтому поворачиваюсь, чтобы пройти в свою комнату, и натыкаюсь прямо на твердое тело, одеколон окутывает меня, когда он обхватывает мою влажную талию.

   — Пойдем со мной в спортзал, — бормочет он.

   Как у него хватает сил на спортзал после панической атаки, ума не приложу. Каждый раз, когда у меня такое случалось, это приводило меня к тяжелым последствиям.

   — Я вся мокрая, — говорю я, отстраняясь от него, чтобы видеть его лицо.

   — Черт, — простонал он, на его губах пляшет полуулыбка, — не говори так со мной сейчас.

   Я задыхаюсь и бью его по груди.

   — Гриффин!

   Он смеется и отпускает меня, делая шаг назад.

   — Обычно я хожу в спортзал в городе, но у нас внизу есть зал поменьше, потренируйся со мной, и, может быть, мы наконец опробуем душ на открытом воздухе.

   При этой мысли у меня в душе зарождается чувство стеснения и нужды.

   — Сначала мне нужно переодеться.

   — Я подожду тебя внизу.

   Наблюдаю, как он сдерживает ухмылку, прежде чем спуститься по лестнице. Как только он скрывается из виду, бегу в свою комнату и ищу в ящиках черный тренировочный комплект, пока не нахожу его. Беру красные стринги из ящика с нижним бельем и быстро переодеваюсь, завязывая волосы во влажный пучок.

   Когда спускаюсь по лестнице, Гриффин сидит на последней ступеньке и разговаривает по телефону. Я заглядываю ему через плечо и вижу свое лицо. Он смотрит истории, которые я разместила в Instagram-аккаунте команды.

   Он их смотрит?

   — Я не знала, что ты сидишь в социальных сетях, — говорю я.

   Гриффин быстро выключает телефон и поворачивается, чтобы посмотреть на меня, его глаза слегка застывают, когда он смотрит на мою фигуру в обтягивающей одежде.

   — Я редко захожу, а когда захожу, то только с личного аккаунта, — отвечает он.

   — Ты читал комментарии к последнему посту?

   Он пожимает плечами.

   — Я стараюсь не читать комментарии. В последний раз, когда я это делал, был одержим всеми негативными комментариями.

   — Тебе стоит почитать последние, я еще не видела троллей в комментариях.

   Он кивает, а затем наклоняет голову в сторону коридора.

   — Пойдем.

   Он ничего не говорит, когда начинает идти по длинному коридору, ведущему к залу заседаний, но я не возражаю. Напротив комнаты для совещаний находится еще одна дверь, и Гриффин распахивает ее, открывая полностью обставленный тренажерный зал.

   — Вау, этот дом не перестает меня удивлять. Следующее, что ты мне покажешь, — это подземелье? — шучу я.

   — Возможно, — рассеянно отвечает он, провожая взглядом мое тело.

   Я прочищаю горло и подхожу к стойке для приседаний.

   — С чего мы начнем сначала?

   Провожу пальцем по турнику и проверяю его на наличие пыли, не удивляясь тому, что он до скрипа чист. Уверена, что Габриэль нанимает сюда клининг компанию по ночам, потому что здесь всегда чисто.

   — Начнем с приседаний, — говорит он, беря со стойки утяжелители и устанавливает их на штангу для приседаний.

   Как только он закончил устанавливать гири на место, я встаю под штангу, Гриффин стоит рядом.

   Когда начинаю делать первое приседание, замечаю, что моя задница практически касается его тела, когда я опускаюсь.

   Только когда чувствую, что в этом месте что-то начинает твердеть, я понимаю, что терлась задницей о его член. Смотрю на него в зеркало напротив нас, но его взгляд полностью сосредоточен на моей заднице.

   — Ты хреновый наблюдатель, — говорю я сквозь стиснутые зубы, борясь с перекладиной.

   Его глаза быстро поднимаются, и он вынимает штангу из моего захвата, с легкостью кладя ее обратно на стойку.

   — Извини, — улыбается он мне в зеркале, — вот что я имел в виду, когда говорил, что ты слишком отвлекаешь.

   Я поворачиваюсь к нему лицом и наблюдаю, как его взгляд задерживается на моей груди, а затем на моем лице.

   — Может, мне не стоило приходить, — заявляю я, делая шаг к двери.

   — Может, нам стоит сразу перейти к душу под открытым небом?

   Как бы мне ни хотелось оказаться с ним в этом душе, я хочу больше поговорить о его панической атаке. Хочу убедиться, что с ним все в порядке, что он не смущен и не испытывает боли.

   — Что случилось сегодня в воде? — спрашиваю я.

   — Так прямо, — насмехается он, прежде чем присесть на соседнюю скамейку. — Иногда у меня бывают приступы паники.

   — Иногда? Как часто это бывает?

   Он делает небольшую паузу и берет в руки штангу, на каждом конце которой уже есть несколько гирь.

   — Несколько раз в течение дня.

   Мои брови нахмурились, когда я уставилась на него, а его глаза снова опустились.

   — Гриффин, когда это происходит?

   Он раздраженно морщит брови, но ничего не отвечает, поэтому я нажимаю сильнее.

   — Всякий раз, когда ты в воде…

   — Слушай, у меня все под контролем, так что можешь не беспокоиться об этом. Сегодня это случилось впервые под водой, и больше не повторится.

   — Но если бы ты был один, все могло бы быть гораздо хуже…

   — Ну, я был не один, — упрямо отвечает он, снова прерывая меня.

   — На этот раз.

   Он опускает штангу и потирает лицо, прежде чем встать.

   — Думаю, ты права, возможно, это была ошибка. Не думаю, что смогу сегодня тренироваться.

   Он выходит из зала, закрывая за собой дверь. Гриффин всегда бежит от диалогов, и, к сожалению, я могу сделать только то, что в моих силах. Вместо того чтобы вернуться в спальню, я решаю остаться и закончить тренировку, вымещая таким образом свое разочарование.

  
  
   

    ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Прошло три дня с тех пор, как я в последний раз разговаривал с Элианой. Она полностью пропустила сегодняшнюю тренировку, чтобы поработать над своей кампанией. Я смотрю в окно, выходящее на океан, надеясь ее заметить. Как бы она ни отвлекала, когда появляется на тренировке, это ничто по сравнению с тем, как я отвлекаюсь, когда ее здесь нет.

   Я провожу всю тренировку, пытаясь разглядеть Элиану через окно спальни, гадая что именно она делает, вместо того чтобы сосредоточиться на серфинге. Она как наркотик, от которого я зависим, так отчаянно желая протрезветь, но не готовый отказаться от кайфа.

   — В эту пятницу у моей сестры важное соревнование. Если она победит, это может стать ее билетом в Мировой тур чемпионата, — говорит Зейл после нашей вечерней тренировки.

   — Вау, это потрясающе, — отвечает Коа, приподнимая брови, — вы можете оказаться в туре вместе.

   Чемпионат мира — это то, к чему мы все стремимся. Именно поэтому я вернулся раньше. Мы столько лет пытались попасть в него, и я не хочу, чтобы в этом году он ускользнул от нас.

   — Да, неважно, — бесстрастно говорит Зейл, — я упоминаю об этом только потому, что она подтвердила, что тренер будет там, а значит, у нас будет свободный дом.

   Мы с Коа смотрим друг на друга, а потом расплываемся в зеркальных ухмылках.

   — Пляжная вечеринка? — спрашивает он.

   — Пляжная вечеринка, — подтверждаю я.

   Мы бежим обратно к берегу и ставим свои доски на песок, усаживаясь в круг. Малия и Кайри замечают нас с задней палубы и быстро направляются туда, присоединяясь к нам на песке.

   — Ну, это выглядит подозрительно, — заявляет Мэл, занимая место между мной и Зейлом, не глядя на Коа, хотя его глаза прикованы к ней.

   — Да, просто группа мальчишек случайно выскочила из воды, чтобы посидеть на песке, — хихикает Кайри, занимая место между Коа и Зейлом.

   Зейл подхватывает ее настроение, и я замечаю, как глаза Кайри загораются, когда она смотрит в его сторону, лицо приобретает едва заметный розовый оттенок, а затем она возвращает взгляд на песок, где он рисует схему.

   — Тренер уедет на выходные, поэтому мы решили устроить пляжную вечеринку, — объясняю я.

   — О боже, как весело! — взволнованно говорит Кайри.

   — Простите, что так быстро рушу ваши планы, но мы не можем устроить вечеринку здесь. — говорит Мэл, указывая в сторону дома.

   Мы все смотрим в ту сторону, куда она указывает, и видим на стенах три блестящие новые камеры наблюдения. Зейл стонет от поражения и падает спиной на песок, раскинув руки в стороны от тела.

   — Когда, черт возьми, он их установил? — хнычет он.

   — Через два дня после драки в баре. Он хотел убедиться, что те парни не появятся, желая отомстить, — отвечает Мэл, покручивая светлую прядь своих волос.

   — А как же «Бухта»? — спрашивает Коа.

   Зейл сразу оживает с самой большой ухмылкой на лице, указывая на Коа.

   — Ты, мой друг, просто гений. Я могу тебя поцеловать.

   — Нет, спасибо, — бормочет Коа, его щеки становятся розовыми.

   — Кстати, о поцелуях, — говорит Мэл, обращая свое внимание на меня. — Я не могла не заметить, что на днях Элиана была одета в твою футболку команды с нашего предыдущего сезона. Между вами что-то происходит?

   Все взгляды устремляются на меня в любопытной тишине, когда я поднимаю глаза на ее окно, где, наконец, вижу, как она работает за своим ноутбуком.

   Кровь приливает к моему члену при мысленном образе Элианы, одетой в футболку с моей фамилией на спине.

   Я перерыл практически весь свой шкаф, пытаясь найти ее, зная, что она бы с большей охотой надела мою футболку, если бы она была ее любимого цвета. Фиолетовый быстро становится и моим любимым цветом, потому что теперь он напоминает мне о ней.

   Решаю зайти в ее комнату, как только закончу с командой. Хочу исправить то, что я натворил в спортзале три дня назад.

   — Я просто помогал ей, — говорю я, избегая зрительного контакта. — У нее не было ничего удобного для той погоды что была на днях.

   — Хорошо, — твердо говорит Мэл, — потому что сейчас никто из нас не может позволить себе отвлекаться. Мы так близко.

   Я говорю себе то же самое уже несколько недель, но уже слишком поздно: Элиана обвела меня вокруг пальца.

   — Именно, — подтверждаю я, похлопывая Коа по спине. — Я нацелен на то, чтобы стать лучше, чем этот зверь рядом со мной.

   Коа улыбается, но в глаза не смотрит, возвращаясь к Мэл, которая по-прежнему отказывается на него смотреть.

   Я мысленно помечаю, что поговорю с ней об их отношениях после Отборочных, вражда никому не поможет, тем более она продолжается уже слишком долго.

   — Ладно, вернемся к планированию вечеринки. Бухта — идеальное место, но как мы доставим туда весь алкоголь? — спрашивает Зейл.

   — Мы можем взять мою лодку, — предлагаю я.

   Четыре пары круглых глаз поворачиваются ко мне уже второй раз за вечер.

   — У тебя есть лодка? — визжит Кайри.

   — Я вам не говорил? — я стыдливо потираю затылок: — Я купил ее после травмы, чтобы быть поближе к океану. Перед тем как вернуться, я отбуксировал ее на лодочный причал.

   — Не могу поверить, что у тебя есть лодка, а мы ее еще не видели, — восклицает Мэл, хмуро глядя на меня и вскидывает руки вверх.

   — Что ж, с этим решено. Теперь нам остается только сообщить всем, — говорит Зейл.

   — Предоставьте это мне.

   Мэл перекидывает свои светлые волосы через плечо и встает, чтобы уйти, вытирая песок с ног и шорт.

   — Спасибо, Мэл, — в унисон говорим мы, возвращаясь в дом.

   

   Я стучусь в дверь Элианы, терпеливо ожидая в коридоре пока мне откроют дверь, но, когда она не отвечает, стучу еще раз. Проходит три минуты, а она все еще не открывает дверь.

   Неужели она ушла?

   — Элиана? Ты здесь? — спрашиваю я, ожидая ответа.

   По-прежнему ничего, поэтому просовываю голову внутрь и вижу, что она сидит за своим столом в наушниках.

   Из них доносится слабый звук музыки. Я улыбаюсь про себя, закрывая дверь и наблюдая, как она покачивает головой в такт музыке. Она такая милая, что удивительно, как ей удается все еще оставаться незамужней.

   Заглядываю ей через плечо и вижу, что она редактирует фотографии, которые сделала для меня. Элиана подпрыгивает, когда я снимаю один из наушников с ее уха, поворачивается в кресле и смотрит на меня с удивленным выражением лица.

   — Извини, — ухмыляюсь я, — я стучал, но ты меня не слышала.

   Она снимает наушники и смотрит на ночное небо из окна.

   — Я что, весь день здесь просидела?

   Я киваю и наблюдаю, как выражение ее лица превращается в разочарование.

   — Что случилось?

   — Я пропустила вечерний серфинг и урок серфинга, — грустно отвечает она.

   — Ничего страшного, всегда есть завтра. Как насчет того, чтобы пойти и заняться чем-нибудь веселым сегодня вечером? — предлагаю я, желая подбодрить ее.

   — Например?

   В животе Элианы громко заурчало, и я не смог сдержать ухмылку, наблюдая за тем, как ее щеки становятся ярко-красными.

   — Как насчет того, чтобы я показал тебе еще одно замечательное место? — спрашиваю я, протягивая ей руку.

   — Если только ты пообещаешь больше не уходить.

   Она пытается сохранить бесстрастное выражение лица, изучая меня, но я вижу боль в ее глазах.

   — Я обещаю.

   Элиана кивает и кладет свою маленькую ладонь в мою. По моей руке пробегает тепло, и я обхватываю ее ладонь, наслаждаясь тем, как правильно она ощущается.

   

   Я веду свой джип по извилистой прибрежной дороге, соленый бриз, проникающий в машину из открытых окон, треплет мои волосы. Волнение нарастает в груди, когда мы приближаемся к маяку, с которого открывается вид на прекрасные просторы океана. Я знаю, что ей это понравится.

   Украдкой бросаю взгляд на Элиану, сидящую на пассажирском сиденье, и восхищаюсь тем, как ее волосы мягко развеваются на ветру.

   Лунный свет танцует на ее лице, когда она смотрит прямо перед собой, подчеркивая плавный изгиб губ и веснушки на лице. На моих губах появляется улыбка, когда она откусывает кусочек картошки фри из фаст-фуда, который мы только что съели, но когда она замечает, что я смотрю на нее, быстро прочищаю горло и возвращаю взгляд к дороге перед нами.

   Возвышающийся силуэт маяка становится виден, когда шум разбивающихся о берег волн становится громче. Подъезжаю к подножию маяка и паркую машину, прежде чем выскочить из нее, под моими ботинками хрустит гравий.

   — Маяк, — говорит Элиана, в голосе звучит удивление, когда она закрывает за собой дверь и смотрит на высокое здание.

   — Вид стоит того, чтобы подняться, — заявляю я, огибая машину и протягивая ей руку, — пойдем.

   Ее глаза блестят от возбуждения, когда она вкладывает свою руку в мою, и мы идем по тропинке к маяку. На полпути к винтовой лестнице я останавливаюсь и притягиваю ее к себе для поцелуя. Поцелуй медленный, но страстный, и я с сожалением отстраняюсь, чтобы мы могли подняться наверх.

   — Зачем это было нужно? — спрашивает она, хихикая, когда мы снова начинаем подниматься.

   — Я просто не мог больше ждать после того, как меня игнорировали три дня, — отвечаю я, улыбаясь про себя, и сжимаю ее руку.

   — Я не игнорировала тебя, я давала тебе время подумать, — поправляет она меня.

   Наконец, добравшись до вершины, мы выходим на смотровую площадку.

   Морской бриз треплет наши волосы и одежду, придавая бодрости.

   Я украдкой бросаю взгляд на Элиану и вижу, как ее глаза загораются удивлением, когда она любуется панорамой бескрайнего океана.

   Обходит всю смотровую площадку, любуясь не только океаном, но и Сальтвотер-Спрингс, городской площадью, сияющей мерцающими огнями. До нас доносится музыка из «Чокнутого Кокоса», и она поворачивает ко мне свои широко раскрытые глаза, улыбаясь.

   Я чувствую себя самым счастливым человеком на свете, когда она вот так улыбается мне.

   — Это невероятно, — восклицает она, голос едва слышен за шумом разбивающихся волн.

   — Это невероятно, — соглашаюсь я, не в силах оторвать от нее взгляд.

   В лунном свете она выглядит неземной. Не задумываясь, я протягиваю руку и беру ее в свою, чувствуя, как знакомый электрический заряд проходит по моим рукам от прикосновения. Выражение лица Элианы смягчается, когда она поднимает на меня глаза, придавая смелости, в которой я отчаянно нуждаюсь.

   — Давай проверим твою теорию, — говорю я, проводя большим пальцем по тыльной стороне ее руки.

   — И что это за теория? — спрашивает Элиана, поворачивая нас в сторону океана и садясь на скамейку.

   — Теория о том, что если я перестану сопротивляться своим чувствам к тебе, ты перестанешь быть тем самым отвлекающим фактором, — отвечаю я, садясь рядом с ней и притягиваю ее к себе, чтобы согреть, пока ветер танцует вокруг нас, — но ты должна пообещать, что с этого момента будешь приходить на каждую тренировку.

   — Хорошо, — просто говорит она, улыбаясь мне. — Я обещаю.

   Я наклоняюсь и нежно целую ее в губы, улыбаясь, когда отстраняюсь.

   Элиана улыбается мне в ответ, а затем возвращает свое внимание к морю. Мы сидим в тишине, наблюдая за тем, как волны разбиваются о берег внизу, а вдалеке проплывают лодки, прежде чем мы обратим свое внимание на звезды, сияющие в небе.

   — Несколько лет назад я с друзьями сбежала из дома, чтобы посмотреть на звезды поздно ночью, — говорит она, нарушая молчание, и на ее губах появляется ностальгическая улыбка.

   — Да? Что случилось?

   — Мы заблудились в лесу и нашли старую заброшенную хижину, — тихо смеется она, — сначала было очень жутко, но один из моих друзей развел костер, и мы провели всю ночь, глядя на звезды и рассказывая истории о призраках. Это одно из моих любимых воспоминаний.

   — Ты не часто рассказываешь о своих друзьях или семье, — говорю я, наблюдая, как улыбка исчезает с ее лица и воздух заполняет тяжелая тишина.

   Глаза Элианы затуманиваются, словно она потерялась в своих воспоминаниях, и я прижимаюсь к ней чуть крепче, боясь, что она исчезнет. От выражения ее лица у меня волосы встают дыбом.

   После самой долгой минуты в моей жизни она нарушает молчание.

   — Через год после того, как мы нашли хижину, все решили вернуться туда, но уже с большим количеством людей и алкоголя, — шепчет она, — было так весело, мы танцевали и смеялись. — Ее улыбка грустна, а голос дрожит от эмоций. — Моя лучшая подруга того времени, ее звали Алекс, позвонила моим родителям, чтобы они забрали меня, когда поняла, что я слишком пьяна, чтобы добраться до дома самостоятельно.

   Чувствую, как ее тело прижимается к моему, и тут же жалею, что спросил. Я вижу как больно ей говорить об этом, но не могу заставить себя сказать ей, чтобы она остановилась. Я хочу знать о ней больше, все хорошее и плохое.

   — Родители забрали меня и спорили друг с другом по дороге домой. Папа был расстроен тем, что мама отпустила меня на вечеринку без его ведома, а она была расстроена тем, как строго он со мной обходится, — делает глубокий дрожащий вдох и прижимается головой к моему плечу. — Я мало что помню, кроме звука визжащих шин, смешанного с маминым криком, яркого света, эха разбивающегося стекла и сильной боли в груди.

   Я сижу, обхватив ее руками, в ошеломленном молчании.

   — Когда я очнулась в больнице, врач и медсестры сказали мне, что нас сбил пьяный водитель грузовика, — я чувствую, как на моем плече, где она положила голову, образуется влажное пятно, и понимаю, что она плачет. — Я выжила, а вот мои родители — нет. Они умерли из-за меня, а последние минуты их жизни прошли в ссорах опять же из-за меня.

   Тяжесть ее слов повисает в воздухе, и мое сердце разрывается. Мысли тут же возвращаются к той ночи, когда я ехал на скорости из «Чокнутого ореха», и страху в ее голосе, когда она попросила меня притормозить. Непреодолимое чувство вины нарастает в моей груди, теперь я понимаю, чем был вызван страх.

   Протягиваю руку и беру ее в свою, чтобы утешить, пока она тихо плачет у меня на плече.

   — Мне очень жаль, — шепчу я, мой голос срывается от эмоций, — пожалуйста, не вини себя. Никто не заставлял водителя грузовика выезжать на дорогу, когда он был пьян. Ты не могла знать.

   — Если бы я не была на той вечеринке, они были бы здесь, со мной, — шепчет она, — и у меня не было бы этого уродливого шрама, который останется со мной на всю оставшуюся жизнь.

   Она показывает на место, где находится шрам. Я хмурюсь, берусь за ее подбородок и поворачиваю лицо, чтобы она посмотрела на меня.

   — Твой шрам не уродлив, — твердо говорю я. — Это часть того, что делает тебя такой красивой и уникальной.

   Она усмехается, вырывает подбородок из моей хватки и кладет голову мне на колени. Мы сидим так еще двадцать минут, молча слушая океанские волны, и я играю с ее волосами, пока она не засыпает.

   Я даю себе обещание, что покажу ей, насколько красив ее шрам. В ней так много вины, печали и ненависти к себе, но, глядя на нее, вы никогда бы этого не узнали. Это часть Элианы, которую она держит в секрете, и я польщен тем, что ей было достаточно комфортно, чтобы рассказать мне об этом.

   Проходит еще десять минут, и, как бы мне ни хотелось дать ей поспать, мы, скорее всего, замерзнем до смерти, если останемся здесь дольше.

   Я осторожно укачиваю ее, улыбаясь отпечаткам линий на лице от моей одежды.

   — Пора домой, солнышко.

   Помогаю ей подняться, и мы медленно спускаемся по лестнице к моему джипу. Помогаю ей сесть на пассажирское сиденье и пристегиваю ее, когда она снова засыпает. По дороге домой я еду медленнее, чем когда-либо, не превышая скорость ни на километр, пока мы не подъезжаем к дому.

  
  
   

    ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   — Сюрприз!

   Я оборачиваюсь и вижу Малию и Кайри, стоящих у моей двери с полными руками закусок и масок для лица. Сегодня вечер четверга, ночь перед пляжной вечеринкой, и парни отправились покупать алкоголь. За исключением Коа, который заперся в своей комнате, сославшись на мигрень. Хотя, я думаю, он просто не хотел оставлять нас одних.

   — Давайте устроим девичник, — говорит Малия, встряхивая масками для лица. — ты работала весь день, и мы думаем, ты заслужила перерыв. Встретимся внизу, когда закончишь. Мы будем ждать!

   — Ладно, — соглашаюсь я с улыбкой и киваю, закрывая ноутбук, — звучит забавно.

   Они обе сбегают по лестнице, а я хватаю свою любимую пижаму, украшенную мини-рисунками из сахарной ваты, и направляюсь в ванную, чтобы быстро принять душ.

   Пока вода стекает по моей спине, мои мысли возвращаются к Гриффину. За последнюю неделю мы почти не разговаривали, в основном из-за нового и улучшенного, по его словам, графика тренировок Габриэля, согласно которому команда тренируется круглосуточно: в океане, на пляже или в тренажерном зале. А в свободное от них время я отсиживаюсь в своей спальне, собирая клипы и фотографии для мини-сериала о Гриффине.

   Ты также намеренно избегаешь его.

   Это правда.

   Когда я проснулась утром после маяка, пожалела, что рассказала Гриффину о том, что случилось с моими родителями. Как бы хорошо ни поработал Габриэль, удаляя эти статьи из Интернета, все равно есть другие способы найти их. Теперь, когда Гриффин знает о несчастном случае, ничто не мешает ему покопаться в этом, и я ужасно боюсь, что он узнает о моей репутации «талисмана невезения» и использует ее, чтобы меня уволили.

   Очень хочу доверять Гриффину, особенно потому, что мои чувства к нему становятся все сильнее, но в прошлом мне причинили столько боли, что я не знаю, смогу ли я когда-нибудь полностью доверять кому-либо.

   Габриэль уже уехал в аэропорт и вернется только в понедельник. Учитывая, что завтра будет вечеринка, а в выходные не будет тренировок, я знаю, что после сегодняшнего дня не смогу больше прятаться.

   Вздохнув, я выключила воду и обернула полотенце вокруг тела. Высушившись и переодевшись в пижаму, завязываю волосы в хвост и спускаюсь вниз.

   Перед тем как Габриэль уехал, он установил несколько строгих правил.

   1. Никаких вечеринок!

   2. Не трогать алкоголь в мини-холодильнике в переговорной.

   3. Никаких вечеринок!!!

   Я поворачиваю по коридору в сторону переговорной комнаты, и мой взгляд падает на его обширную коллекцию вина. Он ни за что не заметит, если пропадет хоть одна бутылка. Хватаю первое попавшееся игристое вино и бегу обратно к девочкам, размахивая бутылкой, когда вхожу в гостиную.

   — Наш герой! — взвизгивает Малия, подбегая и освобождает меня от бутылки.

   Я смеюсь.

   — Надеюсь, оно хорошее.

   — Есть только один способ узнать это.

   Она берет на кухне бокалы для вина и ставит их на кофейный столик, наполняя их.

   Кайри открывает пакет попкорна с белым чеддером и высыпает его в большую миску, пока мы рассаживаемся вокруг стола.

   — Так, пока мальчиков нет, обсудим сплетни, — говорит Малия, поворачиваясь ко мне лицом.

   — Да, что происходит между тобой и Фином?

   Глаза Кайри сужаются.

   Я поджимаю губы, сдерживая улыбку.

   — Мы просто друзья.

   Малия застонала и откинулась на спинку дивана.

   — Ой, да ладно! Мы не слепые, Элиана. Вы двое всю неделю обменивались взглядами, и не начинай мне рассказывать про ту футболку.

   — Какими взглядами?

   Кайри нахмурилась еще сильнее.

   — Я не знаю…У тебя определенно такой взгляд, будто ты в него влюблена.

   — Мне кажется, ты читаешь слишком много романов, — фыркаю я.

   — Так и есть, — подтверждает Малия, краем глаза наблюдая за Кайри. — Но она не ошибается.

   — Я не влюбилась в него.

   По крайней мере, я так не думаю.

   Я никогда раньше не влюблялась, так что мне не с чем сравнивать это чувство. К тому же я только что познакомилась с этим парнем, а влюбленность не бывает такой быстрой.

   Малия делает глоток своего напитка и встает, увлекая меня за собой.

   — Ну, я уверена, что в конце концов мы это узнаем. Давайте испечем печенье.

   Кайри застонала.

   — Я не умею печь. Вы двое можете заняться этим, пока я ищу фильм.

   Она берет пульт с журнального столика и направляет его на телевизор, включая. Малия тащит меня на кухню и начинает доставать ингредиенты для печенья из кладовки и холодильника.

   — Честно говоря, мне нравится, что в доме есть еще одна девушка. Кайри никогда не хочет печь со мной, — обижается Малия.

   — Это потому, что без меня у тебя получается гораздо лучше, — говорит Кайри с дивана.

   Я хихикаю.

   — Ну, я люблю печь, так что если тебе когда-нибудь понадобится приятель по выпечке, дай мне знать.

   Мы принимаемся за работу, смешивая ингредиенты, затем выкладываем шарики теста на противень и отправляем их в духовку, после чего присоединяемся к Кайри на диване.

   — Как насчет страшного фильма сегодня вечером? — спрашивает Кайри, указывая на телевизор.

   Малия бледнеет и смотрит на экран.

   — Паранормальное явление?

   — Я люблю страшные фильмы, — признаюсь я.

   — Я посмотрю его при одном условии, — говорит Малия, передавая каждой из нас по упаковке маски для лица. — Сегодняшний вечер превращается в ночевку, потому что я ни за что не буду спать одна после просмотра этого дерьма.

   Я смеюсь, а Кайри фыркает.

   — Договорились, — соглашаемся мы в унисон, открываем маски и надеваем их.

   

   Мы смотрим фильм уже тридцать минут, и наши плечи соприкасаются, когда прижимаемся друг к другу на диване, укрываясь одним одеялом. Маски для лица все еще надеты, хотя они уже давно не должны были оставаться на лице, и мы с ужасом смотрим телевизор.

   Наблюдаем, как одержимый муж Лили стоит в углу их спальни и наблюдает за тем, как она спит, с самой тревожной улыбкой на лице. Одеяла, которыми она укрыта, начинают спадать сами по себе, пока она не оказывается в постели полностью голой.

   — Боже мой, — шепчет Малия, глядя телевизор между пальцами, — ее сейчас потащат за задницу в подвал.

   — Она мертвая, — с возбужденной улыбкой говорит Кайри, забрасывая в рот попкорн.

   — Она мертвая, — раздается голос у нас за спиной.

   Мы все трое вскрикиваем, и попкорн летит во все стороны, когда вскакиваем с дивана и разбегаемся. Зейл и Гриффин кричат в ответ, отпрыгивая назад и хватаются друг за друга.

   — Твою мать! — восклицает Зейл, прижимая ладонь к груди и глядя на всех нас широко раскрытыми глазами, тяжело дыша.

   — Что бы ни было на ваших лицах, это гораздо страшнее, чем фильм, — говорит Гриффин, отпуская Зейла и вытирает пыль с его рубашки.

   Наверху раздается грохот, Коа спускается по лестнице с прикроватной лампой в руках, практически спрыгивая с последних ступенек. Он держит лампу перед собой, как оружие, и оглядывается по сторонам с круглыми от страха глазами.

   — Что, черт возьми, ты собирался с ней делать? — кричит Зейл, указывая на лампу. — Убить нас током?

   — Ты в порядке? — спрашивает Коа, обращаясь к Малии и не обращает внимания на Зейла.

   — О, да, — отвечает Зейл, в его голосе проскальзывает сарказм. — Я просто в полном порядке.

   Щеки Малии приобретают едва заметный розовый оттенок, когда она отрывает взгляд от Коа и смотрит на диван.

   — Я в порядке, — шепчет она.

   Он медленно опускает лампу, его глаза находят меня и Кайри.

   — Какого черта вы все надели на лица?

   — Маски, — отвечаю я, мое дыхание наконец выравнивается.

   Коа хмурится, нюхает воздух и оглядывается по сторонам.

   — Что-то горит?

   Пожарная сигнализация срабатывает как раз в тот момент, когда мы с Малией смотрим друг на друга, поджав губы.

   Печенье.

   Обе бросаемся к духовке и открываем дверцу. Облако черного дыма поглощает нас, пока я пытаюсь надеть рукавицы для духовки. Вытащив из духовки пылающий противень, я бросаю его на плиту, как раз когда Гриффин подходит с огнетушителем и тушит огонь.

   Малия застонала, глядя на испорченное печенье.

   — Они несъедобны.

   Кайри открывает все окна, чтобы выпустить дым, а мальчики обмахивают сигнализацию кухонными полотенцами, пока она не перестает пищать.

   — Может, нам стоит снять маски и закончить ночь, дамы? — говорит Кайри, положив руки на бедра.

   Я киваю.

   — Хорошая идея.

   Беру пустую бутылку вина и ставлю ее на кухонный остров, а затем кладу наши использованные бокалы в посудомоечную машину. Малия протискивается мимо Коа, ее щеки теперь пунцовые, и топает вверх по лестнице.

   Обмениваюсь растерянным взглядом с Кайри, которая в ответ пожимает плечами.

   — Мы приберемся, а вы, ребята, идите и снимите это дерьмо со своих лиц, — говорит Зейл, направляя нас к лестнице.

   Мы поднимаемся наверх и замечаем, что дверь в комнату Малии закрыта, а свет выключен. Когда Кайри пробует ручку двери, она оказывается заперта.

   — Похоже, она больше не в настроении устраивать вечеринку, — шепчет Кайри, пока мы идем в ванную, которую делим с Гриффином.

   Снимаем маски для лица и втираем излишки влаги, после чего желаем друг другу спокойной ночи и расходимся по своим комнатам.

   Прикрываю дверь и ложусь в постель, усталость овладевает мной, когда моя голова падает на подушку. Тяжелый груз сна оседает на мне, когда я закрываю глаза.

   

   Сегодня в доме царит хаос. Пятница, вечер, парни заполняют джип Гриффина бутылками и ящиками с алкоголем, в то время как девушки собираются в комнате Мэл. Я смотрю на пустые вешалки для одежды в моем шкафу и на растущую гору одежды на моей кровати.

   Все, что я примеряла, либо не подходило по погоде, либо демонстрировало мой шрам.

   Беру на заметку спросить девочек, не хотят ли они в ближайшее время сходить за покупками, чтобы я больше не сталкивалась с этой проблемой.

   — Элиана, где ты? — кричит Кайри из комнаты Малии.

   Я иду в конец коридора и заглядываю в ее комнату. Малия сидит за туалетным столиком и наносит тушь на ресницы, а Кайри сидит на полу перед большим зеркалом и выпрямляет свои локоны. Она приветливо улыбается мне через отражение в зеркале, и я отвечаю ей тем же.

   — Думаю, я не пойду на вечеринку, — говорю я, скрещивая руки на груди.

   Малия поворачивает голову ко мне, размазывая тушь по веку и скуле. Кайри тоже перестает поправлять волосы и поворачивается ко мне, половина ее головы все еще в беспорядке кудрей.

   — Что значит, ты не пойдешь?

   Мэл хмурится.

   — Да, у нас никогда не бывает вечеринок. Ты не можешь пропустить эту.

   Кайри обижается.

   Я вздыхаю и вхожу в комнату, присаживаясь на край кровати Мэл.

   — Я не могу найти ничего, что мне было бы удобно надеть на эту вечеринку.

   — Можешь надеть что-нибудь из моего гардероба, — говорит Мэл, вытирая тушь с лица салфеткой для снятия макияжа. — Пойдем, посмотрим, что мы можем для тебя найти.

   Встаю и иду за ней к шкафу, оставляя Кайри продолжать выпрямлять свои вьющиеся волосы. Моя челюсть готова упасть на пол, когда Малия открывает двери своего шкафа, показывая массивную гардеробную.

   — Вау, — ахаю я, проходя в центр комнаты и медленно поворачиваясь по кругу.

   — Я знаю, мне повезло с этой комнатой, — произносит она, хихикая.

   — Тебе действительно повезло.

   Следующие тридцать минут мы проводим, роясь в ее шкафу, пока не находим розовое летнее платье с вырезом, достаточно высоким, чтобы прикрыть мой шрам.

   — Тебе не нужно постоянно его прятать, понимаешь?

   Мэл кивает головой на мой шрам.

   Я принужденно смеюсь.

   — Просто мне так проще, чем отвечать на вопросы, которые с ним связаны.

   Она понимающе кивает.

   — У меня есть подобный шрам, к счастью, его легко скрыть, но когда люди видят его, они всегда спрашивают, от чего он.

   Закатывает глаза, и на этот раз я смеюсь по-настоящему.

   — Это раздражает, не так ли?

   — Очень. Мне становится неловко, когда приходится говорить им, что это от падения с дерева, когда я была ребенком, а не от нападения акулы, — она оглядывает меня в платье. — На тебе оно смотрится гораздо лучше, чем на мне, Гриффин с ума сойдет от тебя.

   — О, заткнись, — говорю я, когда она разражается смехом. — А как насчет тебя и Коа?

   Это мгновенно заставляет ее замолчать, и она поворачивается к своей одежде, делая вид, что перебирает вешалки, как будто наряд еще не выбран и не лежит на кровати в ее комнате.

   — А что он? — спрашивает она, ее голос приобретает незнакомый мне оттенок.

   — Ну, мне придется провести несколько кампаний по вам, ребята, и я хочу знать, в чем дело, чтобы понять, смогу ли я соединить вас двоих или нет.

   — Не надо, — говорит она, обернувшись ко мне с умоляющим выражением лица, — пожалуйста, не ставь меня с ним в пару. Я все еще не готова говорить о нас, я и так с трудом переношу нахождение с ним в одной команде.

   Тут же чувствую себя виноватой за то, что спросила ее о нем. По выражению лица Мэл я вижу, что это то, с чем она борется.

   — Да, без проблем. Тогда я поставлю тебя в пару с Зейлом или Гриффином, — уверяю я, ободряюще улыбаясь ей, на что она отвечает благодарной улыбкой.

   — Дамы! — зовет Кайри из комнаты.

   Я забираю с пола шкафа Мэл свои треники, и мы вместе возвращаемся в комнату. Кайри, чьи волосы теперь уложены, открыла бутылку игристого вина и разливает его по трем красным пластиковым стаканчикам.

   — Что это? — спрашиваю я.

   — Выпивка, — отвечает она, протягивая мне мой стаканчик с широкой ухмылкой, а затем делает то же самое с Малией: — Мы не можем прийти на вечеринку трезвыми.

   Мы разражаемся смехом и присоединяемся к ней на полу, постукивая стаканы друг о друга, прежде чем отпить из них. Мне не нужно много, чтобы ноги онемели, и я не могу перестать улыбаться.

   — Ребята, как вы думаете, Зейл горячий? — спрашивает Кайри, слегка коверкая слова.

   Малия поперхнулась своим игристым вином.

   — Я сделаю вид, что ты нас об этом не спрашивала.

   — Не всем из нас посчастливилось заполучить самого сексуального парня в городе.

   Кайри игриво пихает Мэл в плечо.

   — Что ж, он в цене, если ты хочешь его заполучить.

   Она откидывает прядь светлых волос на плечо и исследует свой стакан, как будто это самая интересная вещь в мире.

   — Удивительно, как ты можешь быть такой невнимательной, — говорит Кайри, качая головой из стороны в сторону в недоумении. — Коа не перестает добиваться тебя с тех пор, как впервые увидел тебя.

   Малия насмехается.

   — Да, хорошо.

   Она подносит стакан к красным губам и делает большой глоток, но я не могу не заметить обиды в ее глазах.

   — Я так рада, что не влюблена слепо, — нажимает Кайри, наблюдая за Малией.

   — Я не влюблена в Коа.

   — Не хочу тебя расстраивать, но не любить кого-то и бояться любить — это не одно и то же.

   Кайри подносит бутылку к губам и выпивает последние капли.

   Малия прочищает горло и встает.

   — Давайте отправимся на вечеринку, а?

   

   — Где Гриффин? — спрашиваю я, когда мы заваливаемся в командный фургон, а Зейл садится за руль.

   — Он уже на лодке, готовит ее для нас, — отвечает Коа, его глаза темнеют по мере того, как они оглядывают Малию.

   Она делает вид, что ничего не замечает, но я вижу, как она смотрит в окно и улыбается. Качаю головой, улыбаясь, и изо всех сил стараюсь не смотреть на него, пока он практически раздевает ее взглядом.

   Дорога до яхты Гриффина занимает всего десять минут.

   Он встречает нас на причале, окидывая мое тело оценивающим взглядом, а затем останавливается на моих глазах. Я улыбаюсь ему в ответ, а он направляет нас к своей большой лодке, стоящей в конце причала.

   — Ты мог бы жить на этой штуке, — восклицает Кайри, осматриваясь.

   — Вообще-то можно, там внизу есть спальня и ванная, — пробормотал Зейл.

   Все занимаем свои места, пока Гриффин поднимается по лестнице в командную комнату. Мы с девочками хихикаем, пока лодка отчаливает, а ветер развевает наши волосы.

   Через десять минут после начала прогулки я оставляю остальных на главной палубе и поднимаюсь по лестнице, где нахожу Гриффина, управляющего лодкой.

   — Привет, — говорю я, становясь рядом с ним.

   — Привет, незнакомка, — он слегка толкает меня плечом.

   — Это хорошая лодка.

   — Спасибо.

   Наконец обхватывает меня за плечи и притягивает к себе для нежного поцелуя.

   — Прости, что была такой отстраненной в последнюю неделю, — пробормотала я в ответ на его мягкие губы.

   Он усмехается, возвращая свое внимание к просторам океана перед нами:

   — Я подумал, что тебе просто нужно немного времени.

   Я киваю.

   — Спасибо, что дал мне его.

   Улыбаясь, Гриффин смотрит на меня, а затем притягивает к себе и тянет мои руки к штурвалу корабля.

   — Ты когда-нибудь управляла лодкой? — спрашивает он, его теплое дыхание щекочет мне ухо.

   — Не могу сказать, что да.

   Я хихикаю.

   — Что ж, для меня большая честь, что моя лодка — первая.

   Когда мы приближаемся к «Бухте», видим группы людей, разбросанных вокруг, разговаривающих, и небольшие костры, которые уже разгорелись. Они приветствуют нас восторженными возгласами и прыжками.

   Пришвартовав лодку к старому и обветренному причалу, ребята разгружают алкоголь, а Малия и Кайри включают музыку из колонок на лодке.

   Причал скрипит от веса всех, кто по нему ходит, и я с подозрением смотрю на него.

   

   Тепло от костра согревает меня, когда я стою рядом с Гриффином и Коа. Все здесь уже в той или иной степени пьяные.

   Некоторые даже больше, чем другие.

   Я наблюдаю, как Зейл раздевается до трусов и бьет себя в грудь, как горилла, а потом бежит в воду с несколькими другими мачо. Малия и Кайри смотрят в его сторону со смущенным выражением лица.

   — Я пойду принесу нам напитки, — говорит Гриффин, забирая у меня из рук пустой красный стакан и направляется к ближайшему кулеру.

   Коа стоит рядом со мной, засунув руки в карман, и наблюдает за людьми. Или я должна сказать, что наблюдает он исключительно за Малией.

   — Ты не пьешь сегодня? — спрашиваю я.

   Он качает головой.

   — Я не пью.

   — А раньше пил, — раздается голос у нас за спиной.

   Мы оба оборачиваемся и сталкиваемся лицом к лицу с девушкой с фотографии Гриффина.

   Меган.

   — Что ты здесь делаешь, Меган? — спрашивает Коа, делая шаг так, что я частично оказываюсь у него за спиной.

   Это движение вызывает у меня тревожные мысли, когда я выглядываю из-за его спины. Она смотрит на меня с любопытством.

   — Я подумала, что мое приглашение затерялось в почте, — мурлычет она.

   — Нет, ты не приглашена.

   Ее улыбка спадает.

   — Кто это?

   Она кивает головой в мою сторону.

   — Не твое дело, — отвечает он.

   — Я могу сделать это своим делом, и ты это знаешь.

   Протягивает мне руку для пожатия, но прежде чем я решаю, что мне делать, Гриффин подходит к нам и впихивает мой стакан в ее раскрытую ладонь. Я бросаю на него взгляд и замечаю, как он сжимает челюсть, наблюдая за ней.

   — С возвращением, малыш, — мурлычет она.

   — Давай поговорим, Меган, — отвечает он, протягивая ей руку.

   Она берет ее и подмигивает мне через плечо, а я смотрю, как они уходят в сторону поваленного ствола дерева. Мое сердце громко стучит в груди, когда я опускаю взгляд на их соединенные руки.

   Почему он держит ее за руку?

  
  
   

    ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Я не ожидал увидеть Меган на этой вечеринке. Даже если бы она узнала о ней, я не думал, что у нее хватит смелости появиться, но вот она здесь.

   Выглядит так же, как и раньше, только теперь у нее челка. Свет костра отражается от ее смуглой кожи. Несмотря на то, что она выглядит так же, все кажется другим.

   Я боялся, что увижу ее снова спустя столько времени и, несмотря на все, что она со мной сделала, все равно почувствую что люблю ее. Но когда она смотрит на меня сквозь большие квадратные очки, понимаю, что не чувствую ничего, кроме страха, что она найдет способ причинить боль Элиане.

   Я наконец отпускаю ее липкую руку, когда мы доходим до поваленного дерева и садимся бок о бок. Бросаю взгляд на Элиану, которая с любопытством наблюдает за нами. Чувствую себя виноватым за то, что оставил ее и взял Меган за руку, но мне нужно было увести ее подальше от Элианы. Она оказалась опасным человеком, и я не собираюсь рисковать, когда дело касается ее.

   — Почему ты здесь, Меган?

   — О, я вижу, я теперь просто Меган? Не малышка, не милая и даже не Мэг?

   Она скрещивает руки и дуется, как ребенок, что раньше казалось мне милым.

   Когда она видит, что я не поддаюсь ей, закатывает глаза и вытягивает перед собой длинные ноги.

   — Я пришла сюда, чтобы поговорить с тобой.

   — О чем тут говорить?

   — Ну, не знаю, о том, что ты увидел меня с Колтоном?

   Она пожимает плечами.

   Мое тело онемело, а сердце, кажется, может выскочить прямо из груди. Она говорит об этом так, будто я сделал что-то плохое, уличив ее в измене. Чувствую, как желчь подступает к горлу, но заставляю себя сохранять невозмутимое выражение лица.

   — Не думаю, что здесь есть о чем говорить, Меган. Ты изменила мне с моим лучшим другом, вместо того чтобы сначала порвать со мной. Не нужно никаких объяснений или оправданий, между нами все кончено.

   Она кладет руку мне на бицепс, и моя кожа становится ледяной. Прикусываю язык так сильно, что чувствую вкус крови во рту. Я снова смотрю на Элиану и чувствую себя так, будто кто-то вылил на меня ведро ледяной воды, когда вижу, что она разговаривает с Колтоном.

   — Это ты привела его сюда? — спрашиваю я сквозь стиснутые зубы.

   — Нет. Он ходит за мной по пятам, как потерявшийся щенок, с тех пор как ты вернулся в город, — вздыхает Меган.

   Я вспыхиваю.

   — Вам обоим нужно убираться отсюда и держаться подальше от меня и моей команды.

   Вскакиваю на ноги, сжимаю кулаки и делаю шаг к Колтону и Элиане, но Меган бежит впереди меня и отталкивает меня ладонями.

   — Ты с ней встречаешься?

   В ее голосе звучит обида, но я знаю ее достаточно хорошо, чтобы понять, что она разыгрывает спектакль.

   Моя кожа зудит от прикосновений, и я делаю шаг назад, наблюдая, как Элиана и Колтон вместе идут к океану.

   Она не должна оставаться с ним наедине. Где, черт возьми, Коа?

   — Она твоя девушка? — шипит Меган.

   Мой ответ застревает в горле, когда я смотрю на Меган, которая смотрит на меня так, будто готова убить меня…или Элиану.

   Ей никогда не нравилось, когда ее не слушали.

   Убеждаю себя, что вокруг достаточно людей, чтобы обезопасить Элиану, если Колтон попытается что-то предпринять, поэтому вместо этого я сосредотачиваюсь на том, чтобы сначала потушить огонь Меган.

   Сажусь обратно и поглаживаю место рядом с собой, ожидая, пока она сядет.

   — Ладно, давай поговорим.

   — Я скучаю по тебе, Финни. Я хочу, чтобы ты вернулся. Я хочу, чтобы мы вернулись, — Меган хнычет.

   Ее настроение резко меняется, и именно в этот момент я понимаю, что с ней что-то не так.

   У нее опасный взгляд, и она смотрит на меня, но я не хочу, чтобы она меня пугала. Ей нужна помощь, профессиональная помощь, теперь я это вижу.

   Сжимаю руки перед собой.

   — Я не собираюсь снова встречаться с тобой, Меган.

   — Это потому, что у тебя теперь новая девушка?

   Ее взгляд впивается в мой.

   — Я знаю, что ты делаешь, — вздыхаю я. — Это еще одна из твоих креативных новостей обо мне? Какой заголовок ты думаешь сделать на этот раз: «Гриффин Джонс возвращается с новой девушкой?»

   Она судорожно сжимает руки.

   — Ты подтверждаешь, что у тебя новая девушка?

   — Ты невероятна.

   Горький смех забирается мне в горло.

   Наконец я встаю и ухожу, с каждым шагом все глубже погружая ноги в песок, чтобы заземлиться. Не зная, следит ли за мной Меган, я решаю не искать Элиану прямо сейчас и вместо этого нахожу Коа возле холодильника, читающего этикетки на двух бутылках алкоголя.

   — Почему ты бросил Элиану? — рычу я.

   Он опускает бутылки обратно в холодильник и смотрит мне в глаза.

   — Я думал, она пойдет со мной, но предпочла остаться и поговорить с Колтоном.

   — Клянусь Богом, если он что-нибудь с ней сделает…

   Коа показывает пальцем через мое плечо.

   — Они рядом, если хочешь присмотреть за ней. Я наблюдал за ними все это время.

   Поворачиваю голову и вижу Элиану и Колтона, идущих вдоль старого лодочного причала.

   Неприятное чувство поселяется в моем желудке, когда я наблюдаю, как они уходят все дальше и дальше от вечеринки. Хотя Элиана вполне способна позаботиться о себе сама, решаю на всякий случай подойти к ним поближе. Я никогда бы не подумал, что Колтон может что-то с ней сделать, но я не знаю, могу ли доверять ему после того, что случилось с Меган, даже если то, что он мне сказал, правда.

   Когда подхожу к причалу, раздается громкий треск, и Элиана вскрикивает, когда конец причала отрывается от остальной части, бросая ее и Колтона в воду вместе.

   Остальные участники вечеринки наблюдают за разворачивающейся сценой. Стягиваю через голову рубашку и бросаю ее на песок, бегу к тому, что осталось от причала.

   — Гриффин! — слышу я крик Элианы из темных вод.

   Когда добегаю до конца оставшейся части причала, вижу, что она изо всех сил пытается удержаться на плаву, держа на руках бессознательного Колтона.

   — Гриффин, помоги! — снова кричит она.

   Не раздумывая, ныряю в ледяную воду и плыву к ней, взваливая Колтона на спину и обхватываю ее за талию, чтобы помочь ей удержаться на плаву.

   — Ты в порядке? — кричу я, перекрикивая шум океанских волн.

   — У меня судороги в ногах, — хнычет она.

   Паника сжимает мою грудь, когда я понимаю, что не смогу удержать их обоих, но я отбрасываю это чувство подальше, чтобы не отвлекаться.

   — Я не оставлю тебя, солнышко.

   Мой голос трещит, когда я притягиваю Элиану к себе покрепче и использую все свои силы, чтобы удержать ее и Колтона на плаву, пока держусь на воде.

   — Фин, лови!

   Смотрю в сторону голоса, доносящегося из моей лодки, и вижу Малию и Кайри. Они бросают спасательный круг, и он приземляется прямо рядом с Элианой.

   — Хватайся за него.

   Я подталкиваю ее к нему, и она быстро хватается за него, а меня охватывает облегчение.

   — Гриффин, я не думаю, что он дышит, — говорит Элиана с дрожащим голосом, глядя на Колтона, висящего у меня на плече, — он ударился головой о кусок коряги, когда мы упали, и я нашла его плавающим лицом вперед. Оставь меня и отнеси его на берег.

   — Я не оставлю тебя, — упрямствую я, хотя знаю, что Колтон не выберется отсюда живым, если не доставлю его на берег достаточно быстро.

   Пытаюсь потянуть ее за собой, пока плыву к Коа, который рассекает воду как ни в чем не бывало, но вес Колтона тормозит меня.

   Когда Коа доплывает до нас, я передаю ему Колтона, и мы плывем к берегу изо всех сил,

   Элиана тащится за нами, пока я тяну за веревку, прикрепленную к спасательному кругу.

   Коа бросает Колтона на сухой песок и начинает делать ему искусственное дыхание, а Малия и Кайри бегут от моей лодки к тому, что осталось от причала, держа в руках сухие полотенца для нас.

   Элиана сильно дрожит у меня на руках, и я пытаюсь укрыть ее от всех, кто наблюдает за нами, ее платье прилипло к телу, как вторая кожа.

   Когда они доходят до нас, то набрасывают на нее полотенце и забирают от меня, обхватывая дрожащее тело руками, чтобы согреть. Я подбегаю к парням и делаю Колтону массаж грудной клетки, пока Коа считает рядом со мной.

   Колтон безжизненно лежит подо мной, его лицо побледнело, а губы посинели. Мысль о том, что я могу потерять его таким образом не дает мне спокойно дышать, и я делаю еще более сильные нажатия, прежде чем вдохнуть ему в рот больше кислорода.

   Не позволю ему так легко отделаться, он должен мне за всю боль, которую причинил, и какая-то часть меня хочет вернуть нашу дружбу.

   Когда опускаюсь обратно, продолжая делать Колтону искусственное дыхание, он отвечает водянистым кашлем. Мы с Коа быстро переворачиваем его на бок, и Колтон выплевывает воду, а затем кашляет и задыхается, приподнимаясь.

   Падаю обратно на задницу, упираясь рукой в колено, наблюдая за тем, как цвет возвращается на его лицо, а мое дыхание становится рваным, когда паника сжимает мою грудь.

   Я оглядываюсь по сторонам и чувствую, что паника нарастает, достигая непреодолимого уровня. Это напоминает мне о моем несчастном случае; полагаю, так же все выглядело, когда меня реанимировали медики. Когда Колтон заканчивает кашлять и его дыхание выравнивается, он смотрит на меня с выражением, полным ужаса.

   — Ты меня поцеловал? — с отвращением спрашивает он, вытирая рот тыльной стороной ладони.

   — О, отвали.

   Я насмехаюсь, но не могу сдержать улыбку, которая тянется к уголкам моего рта, когда паника начинает утихать.

   Коа смеется рядом со мной, и я присоединяюсь к нему, пока мы все трое не начинаем смеяться. Этот момент напоминает мне о том, что было между нами, когда все было хорошо, когда мы были близки, как братья. Грусть сменяется облегчением, и мой смех стихает, а вскоре и парни перестают смеяться.

   Толпа аплодирует, когда Коа помогает ему подняться, а Колтон, как и подобает любимцу публики, раскланивается, прежде чем повернуться ко мне. Он протягивает мне руку, чтобы помочь встать.

   Я на мгновение замираю, раздумывая, не вспыхнуть ли мне от его прикосновения, но решаю рискнуть и принимаю помощь, чувствуя знакомую боль в ноге. Кровь стекает по его лбу из пореза на голове, куда его, должно быть, ударила коряга.

   — У тебя кровь.

   Кайри подбегает к Колтону, берет его за подбородок и наклоняет лицо так, чтобы лучше рассмотреть порез.

   Выражение ее лица наполнено беспокойством и гневом, когда она хмурится. Ее отношения с Колтоном всегда были сложными, как и отношения с Зейлом.

   — Я отвезу нас обратно в дом Шреддера, ты можешь занять мою кровать на ночь. Я останусь на лодке с Элианой, — бормочу я, возвращаясь к Элиане.

   Кайри бросает мне большой палец вверх, обнимая Колтона и поддерживает его, пока они идут к причалу и садятся в мою лодку.

   Элиана дрожит, прижимаясь ко мне, поэтому я наклоняюсь и поднимаю ее на руки в стиле невесты, и она зарывается лицом в мою шею, ее холодный нос прижимается к моей коже, пока я веду нас к причалу. Осторожно ступаю, боясь, что все рухнет.

   Мы благополучно поднимаемся на лодку, Коа, Малия и Зейл следуют за нами. Я провожаю нас на мостик, нажимаю кнопку, которая поднимает якорь со дна океана.

   — Ты в порядке? — спрашиваю я Элиану, осторожно усаживая ее на мягкую скамейку, прежде чем завести лодку и направить нас прочь из бухты в сторону дома Шреддера.

   — Я в порядке, — говорит она сквозь стук зубов.

   — Давай примем душ и переоденемся во что-нибудь сухое. Ты заболеешь, если останешься в этой одежде.

   Я зову Коа, чтобы он взял на себя управление, и помогаю ей подняться, пока мы идем на нижнюю палубу, где находится главная спальня и ванная комната.

   Когда помогаю ей выпутаться из мокрой одежды, замечаю, что у меня дрожат руки. Приостанавливаюсь, поднимаю их и смотрю, как они дрожат. Должно быть, я нахожусь под воздействием адреналина после всего, что произошло сегодня ночью.

   Я чуть не потерял ее, и от одной только мысли об этом у меня словно сжимает горло.

   Когда я несу ее обнаженное и холодное тело в душ, она тянется назад и хватается за ткань моей промокшей рубашки:

   — Пожалуйста, не оставляй меня, — шепчет она.

   Не колеблясь, я раздеваюсь до гола и забираюсь с ней в маленький душ, прижимая ее холодное, обнаженное тело к своему, пока теплая вода бьет на нас обоих.

  
  
   

    ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Вода из душа на лодке льется на нас, прогоняя холод, осевший на моей коже от ледяной океанской воды. Гриффин стоит позади меня, обнаженный, но сейчас это не кажется сексуальным. Его присутствие успокаивает, и я прислоняюсь к нему, чувствуя тепло на своей спине. Это первый раз, когда я полностью обнажена перед кем-то.

   Он убирает мои мокрые волосы в сторону и опускается к моей обнаженной шее, оставляя дорожку легких поцелуев от уха до плеча. Обхватывает меня руками, прижимая к себе так, будто никогда не хочет отпускать.

   — Почему, когда я хожу на вечеринки, случаются плохие вещи?

   — Пожалуйста, не думай, что это правда, — шепчет он, — сегодня это был случайный случай.

   Когда я ничего не отвечаю, он проходит мимо меня и берет флакон с шампунем, выдавливая его себе на ладонь. Ставит бутылочку на место и начинает мягко втирать шампунь в мои волосы, и я издаю стон от его успокаивающих прикосновений. Он смывает шампунь, а затем наносит кондиционер.

   — Спасибо, что прыгнул за мной, — шепчу я.

   — Не за что.

   — Почему ты это сделал?

   Я поворачиваюсь к нему, желая увидеть его лицо, когда он ответит.

   — Потому что ты звала меня.

   Его глаза блуждают по моему лицу, прежде чем он чмокает меня в лоб и смывает кондиционер.

   — Значит, все, что мне нужно сделать, — это позвать тебя, и ты придешь, вот так просто?

   — Вот так просто, без колебаний, — подтверждает он, проводя рукой по моим волосам, и его глаза смягчаются, когда он смотрит на меня.

   У меня перехватывает дыхание, а горло сжимается от эмоций. Ответ, который я хотела ответить, застрял у меня в горле, поэтому вместо этого я бросаюсь на него.

   Гриффин без колебаний овладевает мной, прижимая меня спиной к кафельной стене, пока его рот поглощает меня. Я задыхаюсь от прохлады стены, а он тянется вверх, чтобы отрегулировать душ так, чтобы вода била на стену, нагревая плитку позади меня.

   — Какой джентльмен, — бормочу я ему в губы.

   Он покусывает мою нижнюю губу, а затем целует меня, чтобы убрать с моего лица улыбку.

   Я обхватываю его ногами за талию, когда он приподнимает меня к себе, и отдаю с поцелуем все эмоции, которые испытываю.

   Желание.

   Отчаяние.

   Признательность.

   Берусь его за шею и притягиваю ближе. Все, что связано с Гриффином, кажется правильным, как будто мы должны были найти друг друга. Я не была уверена, как узнаю, что встретила правильного человека, с которым потеряла бы девственность, но в этот момент я еще никогда не чувствовала такой уверенности, что он — тот самый человек для меня.

   — Я готова, — говорю я между поцелуями.

   Он напрягается и отстраняется, чтобы посмотреть мне в глаза.

   — Что?

   — Я хочу, чтобы ты был моим первым.

   Он ничего не отвечает, опускает меня на ноги и выключает душ, берет полотенце и вытирает мое тело, а затем наматывает на него мои волосы. Я не могу понять, отвергли меня только что или нет.

   Смотрю, как он берет другое полотенце и начинает вытираться сам. Мои глаза путешествуют вниз, следуя за легким шлейфом волос, пока не расширяются до размера монеты. Слюна скапливается у меня во рту, когда я оцениваю его размеры. Он ни за что не поместится внутри меня.

   Он сломает меня пополам.

   — Мои глаза здесь, солнышко, — он берет меня за подбородок, поднимая мои глаза к своим, и на его губах появляется дерзкая ухмылка. — Нравится то, что ты видишь?

   Мурашки бегут по коже, когда я киваю, мои щеки пылают. Он усмехается и хватает меня за руку, выводя из ванной в большую спальню. Приглушает свет, а затем обхватывает меня за талию и ведет назад к кровати, пока моя спина не упирается в мягкие простыни.

   — О чем ты думала, когда ласкала себя той ночью? — спрашивает он, опускаясь надо мной.

   — Ни о чем.

   Я пытаюсь отвернуть от него лицо, смущаясь, но он обхватывает меня за подбородок и заставляет посмотреть на него.

   — Не лги мне, солнышко, — хрипит он.

   Его запах проникает в мою голову, мешая мыслить здраво.

   Он пахнет опьяняюще.

   Гипнотизирующе.

   Завораживающе.

   — Будь хорошей девочкой, — повторяет он, приподнимая двумя пальцами мой подбородок, — и скажи мне.

   Мои соски напрягаются в ответ.

   — Тебе, — наконец шепчу я, почти неслышно, но то, как он напрягается, говорит о том, что он услышал.

   Краснею до такой степени, что кажется, будто кожа вот-вот вспыхнет, и избегаю его взгляда, но он снова поднимает мой подбородок к себе.

   — О чем именно ты думала? — спрашивает он, его взгляд темнеет.

   — О твоих руках, — он вопросительно поднимает одну из бровей. — Я представляла, что это твои руки прикасаются ко мне.

   Глаза слегка округляются, когда он отпускает мой подбородок.

   — Все, что тебе нужно было сделать, — это попросить.

   Его глаза блестят от желания, губы слегка приоткрываются, когда он смотрит на меня сверху вниз.

   — Такая красивая, — шепчет он.

   Взгляд устремлен на меня, а все мое тело вибрирует от прикосновений. Никто и никогда не заставлял меня чувствовать себя так, как Гриффин, и я чувствую, как это что-то меняет во мне. Нужда в его глазах заводит меня больше, чем следовало бы.

   — Покажи мне, — говорит он, убирая руку.

   — Что?

   — Покажи мне, как ты любишь, когда к тебе прикасаются.

   — Ни в коем случае, — смеюсь я, отталкивая его от себя и сажусь.

   — Ты действительно собираешься заставить меня умолять?

   Он опускается на пол, опираясь на оба колена.

   Мое сердце учащенно бьется в груди, когда я смотрю на него сверху вниз.

   — Пожалуйста, — умоляет он, — покажи мне, как ты представляешь, что я с тобой делаю.

   — Зачем? — спрашиваю я, мой голос слабеет, когда я начинаю поддаваться потребности, о которой умоляет мое тело, о которой умоляет он.

   — Я хочу посмотреть, как ты кончаешь.

   — Зачем? — снова спрашиваю я.

   — Потому что.

   Он раздвигает мои ноги, по очереди целуя внутреннюю поверхность бедер.

   — Потому что?

   — Потому что это все, о чем я могу думать, и я хочу показать тебе, как это может быть.

   Он медленно раздвигает мои ноги еще шире, открывая мою мокрую влажную кожу. Его глаза находят мои, и он ругается себе под нос. Я начинаю закрывать ноги, чувствуя себя неловко, но он снова мягко раздвигает их.

   — Не прячься от меня, — предупреждает он, — ты слишком красива, чтобы стесняться.

   Нежно обхватывает мою руку и направляет ее к моей чувствительной киске, заставляя меня задыхаться, когда мои пальцы находят мой клитор, я уже чувствую себя так близко к краю.

   — Покажи мне, — говорит он напряженным голосом.

   Я начинаю двигать рукой по кругу, и удовольствие мгновенно проносится по моему телу. Падаю на спину и закрываю глаза, удовольствие усиливается.

   — Ну вот и все, солнышко, устраивайся поудобнее.

   Когда мое дыхание становится неровным, он садится на кровать рядом со мной и кладет свою руку поверх моей, останавливая меня.

   Мои глаза распахиваются, и я вопросительно смотрю на него.

   — Позволь мне показать тебе кое-что.

   Он снова двигает мою руку круговыми движениями, но медленно направляет ее к моему влажному входу. Я издаю слабый вздох, когда он вводит в меня один из пальцев.

   — Я не буду прикасаться к тебе, пока ты сама не попросишь меня об этом, но знай, что нет ничего, чего бы я хотел больше, чем прикоснуться к тебе прямо сейчас, — пробормотал он, снова поднимая глаза к моим, проводя рукой вверх-вниз, вводя и выводя мой палец.

   Мои соски твердеют от его хрипловатого голоса.

   — Сделай это, — смело говорю я, шокируя даже саму себя.

   Его рука останавливается на середине толчка, когда он смотрит мне в глаза.

   — Ты хочешь, чтобы я прикоснулся к тебе?

   — Да, — отвечаю я, вырывая свои руки из его хватки. — Я хочу, чтобы ты заставил меня кончить.

   Гриффин опирается на бок, подпирая себя локтем, а другую рукой подносит к моему лицу и убирает прядь волос за ухо.

   — Умоляй, — говорит он, в его глазах пляшет вызов, а его пальцы прочерчивают дорожку вдоль моего живота.

   — Пожалуйста, — шепчу я, щеки пылают.

   — Что пожалуйста, солнышко?

   — Пожалуйста, — делаю глубокий вдох, — заставь меня кончить.

   — Блять, — хрипит он низким голосом.

   Не раздумывая, Гриффин опускается к моему клитору, и первый же круг его пальцев посылает по мне разряды электричества.

   Не могу сдержать вздох, когда он делает это снова. Опускает пальцы к моему входу и медленно вводит один в меня, а я издаю слабый стон.

   Это неописуемые ощущения, лучше, чем все, что я когда-либо могла сделать. Если это то, что он может делать своими пальцами, то я даже не могу представить, что он может делать своим членом.

   — Так красиво, — пробормотал он, наблюдая за мной, его глаза остекленели.

   Вводит и выводит палец, а затем вводит еще один, заставляя меня снова застонать. Я чувствую, что снова приближаюсь к краю, гораздо быстрее, чем когда я делала это с собой.

   — Ты уже близко, — говорит он, приподнимая бровь, и на его губах появляется улыбка.

   — Не улыбайся мне так, — простонала я, задыхаясь.

   Одна эта улыбка может стать тем, что переведет меня через край. Сжимаю его пальцы, желая ощутить каждое его движение.

   Гриффин хихикает, и звук получается волшебным.

   — Твоя киска такими темпами переломит мои пальцы пополам.

   Мой мир взрывается, когда он прижимает большой палец к моему клитору и начинает давить, в то время как два других пальца продолжают двигаться внутри меня.

   Черные точки заполняют мок зрение, и я хнычу от удовольствия, мои руки крепко сжимают его, а ноги и тело напрягаются. Оргазм накрывает меня с головой, мысли превращаются в кашу, пальцы ног подгибаются, а сердце бьется о грудную клетку.

   — Вот так, детка. Продолжай кончать для меня, — произносит он, замедляя темп, когда я начинаю дрожать.

   Он медленно вынимает пальцы, не сводя с меня глаз, и подносит их к моему рту.

   — Попробуй, как сильно ты хочешь меня, милая девочка, — бормочет он, когда его скользкие пальцы проскальзывают мимо моих губ.

   Я не свожу с него глаз, облизывая и посасывая его пальцы, и вижу как он пытается контролировать себя.

   — Так красиво, — шепчет он, убирая пальцы от моего рта, спускаясь к груди.

   Нежно проводит пальцами по моему шраму.

   — Так красиво, — повторяет он, и я чувствую, как эти слова исцеляют что-то внутри меня.

   Приподнимаюсь на локтях и наблюдаю, как он снова проводит по моей влажной щели, а затем подносит их ко рту, облизывая пальцы. Все в нем возбуждает меня, но смотреть, как он облизывает пальцы после моего оргазма, — это нечто.

   — Моя очередь, — говорю я, толкая его на спину.

   Он смотрит на меня круглыми глазами, и я не могу сдержать смех, опускаясь между его ног.

   Открываю рот и провожу языком по его члену, соленый вкус спермы перекрывает все мои чувства, пока твердая длина не упирается мне в горло. Гриффин опускает голову на матрас и стонет.

   — Это — лучший минет в моей жизни? — произносит он, поднимая голову, чтобы посмотреть, как я делаю ему минет.

   Медленно отстраняюсь, пока кончик не касается моих губ, а затем снова погружаю его в рот. Повторяю это снова и снова, с каждым разом набирая скорость.

   Руки тянутся к моим волосам, и он смотрит, как я вбираю его в себя так глубоко, как только могу, мои глаза слезятся.

   — Ты выглядишь так красиво вокруг моего члена, солнышко.

   Его взгляд скользит от моих глаз к моему рту, когда он начинает двигаться вместе со мной, мышцы его живота вздрагивают, когда он еще глубже погружается в мой рот.

   — Я сейчас кончу, — говорит он сквозь стиснутые зубы.

   Вставляет свой член глубоко в мой рот, его тело содрогается, а соленая сперма стекает в мое горло.

   Толчки замедляются, он дергается, дожидаясь конца оргазма, а я отстраняюсь и отпускаю его член, наблюдая, как он падает на живот. Удерживаю его взгляд, пока глотаю, и он стонет в ответ.

   — Блядь. Это так сексуально, — шепчет он, притягивая меня к себе и прижимает мое обнаженное тело к своему, — где ты была всю мою жизнь и как, черт возьми, ты это сделала?

   — Тренировалась, — смеюсь я.

   Его тело напрягается, прежде чем он толкает меня на спину и нависает надо мной с прищуренными бровями.

   — Я думал, ты сказала, что никогда не делала ничего подобного раньше?

   — Я сказала тебе, что никогда не трогала себя и не была тронута. Но это не значит, что я никогда не делала ничего для своих партнеров.

   — Значит, ты…

   — Делала минет раньше? Да, — подтверждаю я.

   — Ну и дела, — говорит он, падая обратно на кровать и притягивает мое тело к своему. — Похоже, мне придется трахать твой рот, пока ты не забудешь обо всех, кто был до меня.

   Мои соски запульсировали от этой мысли, но я отогнала это чувство, позволив своему телу прижаться к нему, как к недостающему кусочку пазла, и медленно задремала.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Утренний воздух обдувает мои растрепанные волосы, когда я схожу с лодки на причал за домом Шреддера. Замечаю Малию, стоящую на краю берега, ее волосы растрепаны, а тушь размазана. Ворчливое выражение лица заставляет меня захихикать, когда я подхожу.

   — Тебе лучше приготовить лучший завтрак в моей жизни, раз ты разбудил меня в такую рань, — бормочет она, протягивая Элиане смену одежды и наши зубные щетки.

   — Это будет лучший завтрак в твоей жизни.

   — Как Элиана?

   Она зевает и обхватывает себя руками, когда прохладный ветерок обдувает ее.

   — Прошлая ночь немного потрясла ее, но она в порядке, — говорю я, оглядываясь на лодку, где все еще спит Элиана. — Колтон здесь?

   Она кивает.

   — Кайри заботилась о нем всю ночь.

   — Как Зейл это воспринял?

   Мэл легонько пихает меня в плечо, пытаясь сдержать улыбку, которая тянется к уголкам ее рта.

   — Зейл был так пьян; не думаю, что он даже понял, что находится дома, когда мы приехали.

   — Похоже на Зейла, — киваю я, — в любом случае, мне лучше отнести Элиане это. Увидимся через час или два?

   Малия кивает и убегает в дом. Я возвращаюсь в лодку и спускаюсь на нижнюю палубу, где Элиана свернулась калачиком на простыне, ее волосы рассыпались свободными волнами. Она поднимает голову на звук скрипа двери и, откинув волосы с лица, смотрит на меня.

   — Доброе утро, солнышко, — говорю я, улыбаясь ей. — Коа причалил лодку к дому вчера вечером, а Малия принесла тебе сменную одежду и зубную щетку.

   — Они просто чудесные, — пробормотала она, вытирая глаза от сна.

   — Правда?

   Я опускаюсь на кровать и нависаю над ней.

   — Мгм…

   Она смотрит на меня, во взгляде блестят искорки.

   — А что насчет меня?

   Она ухмыляется.

   — Ты богоподобен.

   Я наклоняюсь и нежно целую ее, пока она не отталкивает меня и не закрывает лицо одеялом.

   — Я еще не чистила зубы. — восклицает она, ее голос приглушен.

   Усмехаюсь и кладу одежду и зубную щетку на подушку рядом с ней, а затем беру свою щетку и направляюсь в ванную, оставляя ее переодеваться.

   Пока я чищу зубы, мысленно готовясь к встрече с Колтоном, Элиана заходит сзади и обхватывает меня за талию, прислоняясь головой к моей спине.

   Прошло столько времени с тех пор, как у меня была такая близость. С Меган все прекратилось еще до травмы, и я забыл, насколько это комфортно.

   Я выплевываю зубную пасту, ополаскиваю рот и зубную щетку, а затем притягиваю свое солнышко. Она поворачивается и прижимается ко мне спиной, намочив зубную щетку и наносит на нее слой пасты, прежде чем почистить зубы.

   — Ты всегда так хорошо пахнешь, — бормочу я ей в волосы, вдыхая ее естественный клубничный аромат.

   Элиана заканчивает чистить зубы, мы выходим к причалу и заходим внутрь. В доме царит тишина, если не считать громкого храпа Зейла, доносящегося с лестницы.

   — Панкейки? — спрашивает Элиана, направляясь на кухню.

   — Я никогда раньше не ел домашних панкейков, — отвечаю я, следуя за ней.

   Элиана растерянно смотрит на меня, доставая из холодильника ингредиенты.

   — Твои мама или папа никогда раньше не готовили для тебя их?

   Я качаю головой и сажусь на стоящий рядом табурет.

   — Они оба были заняты, когда я был ребенком. У отца было несколько предприятий за городом, а у мамы — цветочный магазин на городской площади.

   — А где они сейчас?

   Я прочистил горло, неловко переместившись на месте.

   — Они оба в разных городах.

   Она поднимает на меня бровь.

   — Вы больше не общаетесь или что?

   — Не совсем…они меня не помнят, — она дважды моргнула, — я родился у них очень поздно, и несколько лет назад им обоим поставили диагноз «болезнь Альцгеймера».

   — Мне так жаль, — шепчет она, — сколько тебе было лет, когда им поставили диагноз?

   — Семнадцать. Я только что присоединился к молодежной команде «Сальтвотерские Шреддеры», когда это случилось, и Габриэль взял меня под свое крыло.

   — Это объясняет, почему он так требователен к тебе, — говорит она, опираясь на локти.

   — Это также объясняет, почему я так тяжело переношу его разочарование. Он так много сделал для меня, и я чувствую, что в долгу перед ним.

   Элиана кивает в знак понимания.

   Я встаю и иду к ней, обхватывая ее за талию и упираюсь подбородком в плечо, наблюдая за тем, как она добавляет ингредиенты в миску для смешивания.

   — Я никогда не знала, что у «Шреддеров» есть молодежная команда.

   Она разбивает яйцо над миской.

   — Раньше была, но теперь нет. Габриэль терпеть не может детей.

   — А ты?

   Она достает из ящика венчик и начинает смешивать все вместе, тесто густеет.

   — Я люблю детей, но тренировать их никогда не приходило мне в голову до аварии.

   — А после?

   Элиана делает паузу.

   Я отстраняюсь от нее и занимаюсь сковородками, ставя одну из них на теплую плиту.

   — Несколько раз мне приходило в голову, что это запасной вариант, — признаюсь я.

   — Я думаю, у тебя бы это замечательно получилось.

   — Да? Почему?

   — У тебя отлично получается учить меня серфингу. Ты очень терпеливый и внимательный.

   Я не ожидал, что ее слова будут так много значить, но мне приятно слышать, что она считает, будто я отлично справляюсь со своей работой.

   Моя девочка подходит с миской теста для блинов и протягивает мне, чтобы я держал ее, пока она смазывает сковороду.

   — Я полагаю, раз ты никогда не ел домашних панкейков, значит, ты никогда и не переворачивал их?

   Ее глаза загораются от волнения.

   — Нет, никогда не переворачивал панкейки, — подтверждаю я.

   — Тогда сегодня тот самый день, — она наливает тесто на сковороду и протягивает мне лопатку. — Когда увидишь, что оно начинает пузыриться, значит, пора переворачивать.

   Мы ждем и смотрим на сковороду, пока на верхней части теста не начнут появляться пузырьки. Я поддеваю лопаточку и подбрасываю ее вверх, уверенный, что панкейк сделает двойное сальто и идеально приземлится на сковороду. Вместо этого он летит к потолку и прилипает.

   Оба в шоке смотрим на него, пока Элиана не разражается безудержным смехом. Я опускаю взгляд и наблюдаю, как она сжимает живот, глаза слезятся. Прекрасный звук заполняет комнату, и я завороженно наблюдаю за этим.

   Ее радость опьяняет, но больше всего — вызывает зависимость. Я хочу быть причиной того, что она смеется так каждый день. Элиана открывает свои мерцающие глаза, и смех медленно затихает, когда она замечает мое выражение лица. Я притягиваю ее к себе.

   — Ты так прекрасна, когда смеешься, ты знаешь об этом? — пробормотал я ей в губы.

   — Не знаю, но мне нравится слышать, как ты это говоришь, даже если я в это не верю.

   Это признание шокирует меня.

   Она не считает себя красивой?

   Я хмурюсь и отстраняюсь от нее, открывая рот, чтобы спросить почему, но мне так и не удается спросить, потому что панкейк падает с потолка и приземляется мне на плечо. Элиана снова разражается смехом, и на этот раз я присоединяюсь к ней.

   

   — Это самые лучшие панкейки, которые я когда-либо ел, — мои слова звучат приглушенно, потому что я разговариваю с набитым ртом, не могу оторваться от панкейков Элианы. — Ты можешь научить меня их готовить?

   Она смеется.

   — Когда-нибудь.

   Стон с лестницы привлекает наше внимание: по лестнице спускается Зейл в черных солнцезащитных очках. Он выглядит как дерьмо, слегка сгорбившись, и ковыляет к нам.

   — Пожалуйста, кто-нибудь, прекратите этот громкий стук в моей голове.

   Он опускает голову на холодную стойку и садится рядом со мной.

   — Тебе стоит попробовать панкейки, они волшебные.

   Я указываю вилкой на свою тарелку, и он делает отвратительное лицо.

   — Если ты не хочешь помогать мне отмыться от рвоты в ближайшем будущем, я предлагаю тебе перестать говорить о еде.

   Он зарывается лицом в свои руки как раз в тот момент, когда Коа спускается по лестнице и присоединяется к нам. Он выглядит как дерьмо, но не так плохо, как Зейл.

   — Вам повезло, что я умею управлять лодкой, — ворчит он, подходя к кофеварке и готовя свежий кофе, — я бы врезался в причал, если бы слушал подсказки, которые пыталась дать мне Малия.

   — Извини, — говорит Малия, спускаясь с лестницы, — если бы не мои указатели, ты бы врезался в причал.

   — Это неправда, — возражает Коа.

   — Это правда.

   Она достает из шкафа кружку и ставит ее рядом с его.

   Я перестаю жевать и смотрю на них обоих, мои глаза вот-вот выскочат из глазниц. Элиана подталкивает меня локтем, и когда я смотрю на нее, выражение ее лица повторяет мое.

   — Вы двое трахались прошлой ночью? — спрашиваю я, кладя вилку на свою тарелку. — Впервые за год я вижу, чтобы вы двое вели хоть сколько-нибудь цивилизованный разговор.

   — Ничего не было, — Малия смотрит на мое плечо, — почему у тебя на рубашке тесто для блинов?

   Элиана фыркает рядом со мной.

   — Это долгая история, но не думай, что я не заметил, как ты сменила тему.

   Я сужаю глаза, смотря на Коа, он делает вид, что читает информацию о питательности кофейных зерен, которые держит в руках, хотя его глаза не двигаются, а на губах играет небольшая улыбка.

   — Подождите, это стоны, которые я слышал прошлой ночью, вы двое? — спрашивает Зейл, поднимая голову от своих рук. — Я думал, это они! — указывает на меня и Элиану.

   Малия поворачивается к нему лицом.

   — Зейл Эванс, как ты смеешь так говорить? — кричит она.

   Он вжимает голову в кулаки и стонет.

   — Пожалуйста, не кричи. Если это были не вы двое, то это были они.

   Он указывает в нашу сторону, и Элиана переминается с ноги на ногу.

   — Это были не мы, — говорю я, — мы спали на моей лодке прошлой ночью.

   — Ну а кто еще это мог быть? — хмурится он.

   — Доброе утро, — доносится с лестницы мягкий голос Кайри.

   Все поднимают головы и смотрят, как она спускается по лестнице с Колтоном на буксире. У Зейла отвисает челюсть, и он поворачивает голову в нашу сторону, морщась от похмелья. Коа удивленно поднимает брови, наблюдая за их приближением, и уходит чистить кофеварку.

   — Какого черта, — восклицает Зейл, поворачиваясь обратно, чтобы пригвоздить Колтона смертельным взглядом, — почему ты здесь?

   — Я привела его сюда, — просто отвечает Кайри.

   — Да, но зачем?

   — Почему бы и нет? Несколько месяцев назад здесь был его дом.

   — Но это больше не его дом, — возражает Зейл.

   — Это всегда будет его дом.

   Ее тон окончательный, и она проходит мимо него, слегка нахмурившись.

   Зейл прижимает пальцы к вискам и закрывает глаза, выравнивая дыхание.

   — Кайри, пожалуйста, скажи мне, что стоны, которые я слышал прошлой ночью, исходили не от вас двоих.

   — Это не твое дело, Зейл.

   — Кажется, меня сейчас стошнит, — пробормотал он, побледнев лицом.

   Он встает с табурета и идет обратно наверх, по пути задевая плечом Колтона.

   Колтон возвращает свое внимание ко мне и кивает, когда наши взгляды встречаются.

   — Нам, наверное, стоит поговорить.

   Машу вилкой в воздухе, а затем указываю на тарелку с панкейками перед собой.

   — Да, как скажешь, после завтрака.

   Я не хочу с ним разговаривать, но после того, как прошлой ночью я чуть не увидел, как он умирает, понял, что он мне все еще дорог, несмотря на его предательство.

   Меньшее, что могу сделать, — это выслушать его и решить, что будет между нами дальше. Кайри накладывает две тарелки и протягивает одну ему, после чего они садятся напротив нас и начинают есть, тихо переговариваясь.

   Элиана протягивает руку и сжимает мое бедро, успокаивающе улыбаясь, а я возвращаюсь к поглощению панкейков.

   

   Мы с Колтоном устраиваемся бок о бок на песчаном пляже, пока все остальные убираются после завтрака. Он подтягивает колени к груди и упирается в них руками, глядя на горизонт. Сидим молча, слушая, как волны разбиваются о близлежащие камни.

   — Почему ты просто не дал мне умереть? — спрашивает он, не отрывая взгляда от океана.

   — Не будь дураком, Колтон.

   — Я серьезно. Я был дерьмовым другом, так почему ты меня спас?

   Я скрежещу зубами.

   — То, что ты был дерьмовым другом, не значит, что ты заслуживаешь смерти.

   Он отвечает не сразу, и тишину снова заполняет шум волн.

   — Я действительно не целовал ее, Гриффин, — мрачно говорит он, — я знаю, что у тебя нет причин верить в это, но я клянусь всем, что это не так.

   Он проводит рукой по своим непокорным светлым волосам и испускает дрожащий вздох, а затем смотрит на меня, его глаза печальны.

   Колтон никогда не выглядел так раньше, он никогда не бывает на столько серьезным, и я редко видел его эмоциональным из-за чего-либо. Если он намеренно целовался с Меган, я не думаю, что его это настолько волнует, чтобы он пытался исправить наши отношения.

   Отворачиваюсь и смотрю на океан.

   — Я верю тебе.

   Он застывает рядом со мной, и я снова перевожу взгляд на него.

   — Правда?

   — Она никогда не была в твоем вкусе.

   Я сжимаю губы, чтобы скрыть улыбку, но когда уголок его рта приподнимается, не могу больше сдерживаться.

   Он игриво пихает меня, и я пихаю его в ответ.

   — Кто подходит под мой тип?

   Заметно расслабляется, опускает ноги на песок и откидывается на локти.

   Я смеюсь и тоже опираюсь на локти.

   — Я вижу, как ты смотришь на Кайри.

   — Я не понимаю, о чем ты говоришь.

   — А я думаю, что понимаешь.

   — Это неважно, — вздыхает он, — она увлечена Зейлом, а не мной.

   — Правда? — я поворачиваюсь, чтобы посмотреть ему в глаза. — Это то, что она сказала, когда ты трахал ее прошлой ночью?

   Он стонет и падает обратно на песок, потирая лицо.

   — Для нее это ничего не значило, это был пьяный трах.

   — Мы с тобой оба знаем, что это неправда, — говорю я, подталкивая его коленом. — Для Кайри все что-то значит.

   Он снова стонет, прикрывая глаза предплечьем.

   — А для тебя это что-то значит? — спрашиваю я.

   Колтон долго не отвечает, так долго, что я начинаю думать, не заснул ли он, но в конце концов вздыхает и поднимает руку, хмуря брови.

   — Больше, чем следовало бы.

   Киваю в знак понимания. Несколько дней назад я чувствовал то же самое по отношению к Элиане.

   Я знал, что должен держаться подальше, но не мог бороться со своими растущими чувствами.

   Сажусь, упираясь руками в колени, и смотрю на него через плечо. Хватит светских бесед, пришло время получить ответы.

   — Почему ты ушел из команды?

   Этот вопрос я хотел задать с тех пор, как узнал. Мы оба были в молодежной команде, прежде чем перешли в профессиональную, и я знаю, что он считает эту команду семьей. Уходить просто не имеет смысла.

   — Я чувствовал, что виноват за то, что случилось с тобой. Не мог оставаться в этом доме без тебя, это было постоянное напоминание о том, что я сыграл роль в том, что с тобой случилось, и не мог этого вынести.

   Он испускает дрожащий вздох, и когда я смотрю на него, он выглядит так, будто сейчас расплачется.

   — Не смей сейчас плакать, Харрисон, — рычу я, хмуро глядя на него.

   — Заткнись, — потирает он глаза. — Я просто злюсь на себя.

   — Не стоит, она играла с нами обоими, — я прочищаю горло, — ты доволен «Рип Райдерс»?

   — Мне там чертовски не нравится. Это кучка богатых уебков, которые дерутся за то, у кого самый большой член.

   — Так возвращайся.

   — Что?

   — Возвращайся в нашу команду.

   — Тренер никогда не позволит мне вернуться, — он смахнул жука, ползущего по песку, и нахмурился: — Видел бы ты, как он был опустошен, когда я сказал ему, что ухожу.

   — Я думаю, Колтон, он слишком заботится о тебе, чтобы оставить тебя с ними, если ты там несчастлив. Стоит спросить его.

   — Может быть.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   — Как ты думаешь, о чем они говорят? — шепчет Малия.

   Она, Кайри и я находимся в моей комнате и наблюдаем за Гриффином и Колтоном из окна. Они оба оживленно разговаривают, и по их языку тела я могу сказать, что это в основном позитивный разговор.

   — Мальчишеские штучки, наверное, — вздыхает Кайри, отходит от окна и падает на мою кровать, уставившись в потолок.

   Мы с Малией обмениваемся взглядами, после чего подходим к ней и садимся по обе стороны. Она складывает руки на животе и глубоко вздыхает.

   — Что происходит? — спрашиваю я.

   Снова вздыхает.

   — Ничего такого, о чем бы я хотела поговорить прямо сейчас. Расскажи нам о своей насыщенной сексом ночи с Фином.

   Глаза Малии переходят на мои, и по ее лицу расплывается огромная ухмылка, когда она возбужденно хлопает кончиками пальцев. Я смеюсь, чувствуя, как мои щеки становятся красными.

   — У нас не было секса, — говорю я, укладываясь на спину рядом с Кайри.

   Она фыркает и поворачивает голову, чтобы посмотреть на меня.

   — Да, хорошо.

   — Я клянусь.

   — Не может быть, чтобы ты провела с ним ночь, и между вами ничего не было.

   Малия надулась.

   Я делаю паузу.

   — Я сказала, что у нас не было секса, а не то, что между нами ничего не было.

   Они обе визжат, а Кайри садится, хватает одну из моих подушек и прижимает ее к груди. Закатываю глаза и тоже сажусь, повернувшись лицом к ним обеим, а они выжидающе смотрят на меня, как ребенок на конфеты в магазине.

   — Выкладывай подробности, — настаивает Малия.

   — Возможно, мы занимались немного другими вещами.

   — В том, что ты только что сказала, нет ни единой детали, — категорично заявляет Малия.

   Из коридора доносится кашель, и волосы на моей руке встают дыбом.

   — Может, нам стоит устроить девичник и поговорить там, — шепчу я.

   Они обе кивают в знак согласия, после чего Малия медленно встает и на цыпочках подходит к моей двери, распахивая ее. Зейл, прижатый к двери, вваливается внутрь, ударяясь щекой о деревянный пол.

   — Черт, — простонал он, схватившись за голову обеими руками и раскачиваясь из стороны в сторону в агонии.

   Наблюдая за тем, как он мучается от похмелья, вспоминаю свое собственное похмелье на Гавайях. Я была уверена, что умру, и с того дня зареклась не пить текилу. Бедный парень.

   — Можно подумать, кто-то с таким похмельем, как у тебя, не будет заниматься всякой ерундой, — укоряет его Малия, возвращаясь на свое место на моей кровати.

   — Отвали, Мэл, — простонал он, — я пришел показать вам, ребята, вот это.

   Он размахивает в воздухе свернутой газетой, и я наклоняюсь, беру ее у него и открываю. Это копия сегодняшней местной газеты, «Костал Таймс». На первой странице — фотография Колтона с кровоточащим лбом, которого Кайри отводит от Гриффина.

   Заголовок гласит: «Прибрежный конфликт: Бывшие члены команды Гриффин Джонс и Колтон Харрисон ссорятся на тайном пляже у костра».

   Я читаю статью, отвлекаясь на разговоры других, и к концу чувствую отвращение.

   Журналист, написавший статью, больше сосредоточился на том, чтобы выставить Гриффина в плохом свете, утверждая, что он напал на Колтона и избил его до крови и потери сознания, а все потому, что тот ушел из команды.

   В статье также намекалось, что между ними встала девушка, но ни разу не упоминалось ее имя.

   Я перелистываю газету и просматриваю ее, пока не нахожу то, что ищу. Журналистку, написавшую статью, зовут Меган Мартинес.

   — Я знала, что у нее плохие намерения, с того момента, как Гриффин представил ее нам.

   Малия ткнула пальцем в имя Меган.

   — Она всегда задавала столько вопросов и очень ревновала, когда он хотел провести время с нами, а не с ней, — грустно добавляет Кайри.

   — Зато у нее была очень красивая задница.

   Мы все трое поворачиваем головы в сторону Зейла, который все еще лежит на полу, положив голову на руки. Он медленно поднимает голову и оглядывается по сторонам, его глаза расширяются от страха.

   — Но это было единственное, что в ней было хорошего, — добавляет он. — Твоя задница куда лучше, Эли…

   — Можешь прекратить болтать, — вклинивается Малия.

   — Прекращаю прямо сейчас, — он переворачивается на живот и медленно встает, держась за голову, — я собираюсь вернуться в постель.

   — Сейчас девять утра, — говорю я.

   — Увидимся завтра.

   Он машет мне через плечо, выходя из моей комнаты и направляясь по коридору в свою.

   Снова опускаю взгляд на статью. Это просто ужасно, и не понравится болельщикам и спонсорам команд. Мне нужно уничтожить эту историю, пока она не стала еще больше.

   — Тренер снесет крышу с этого дома, когда вернется и увидит это, — пробормотала Кайри в подушку, которую обнимала.

   — Зная его связи, он, вероятно, уже увидел это, — бормочет Мэл.

   Я встаю и бросаюсь к своему столу, где заряжается фотоаппарат, и у меня возникает идея, когда я сбегаю по лестнице и вырываюсь через заднюю дверь.

   Замечаю Гриффина и Колтона, все еще сидящих бок о бок, их смех разносится ветром.

   — Эй, не возражаете, если я вас сфотографирую? — спрашиваю я, подбегая к ним.

   Они оба смотрят на меня через плечо, потом друг на друга и кивают.

   — Давай, — говорит Колтон.

   — Отлично, — поднимаю камеру и нацеливаясь на них. — Позируйте и улыбайтесь, пожалуйста.

   Они оба поднимают руки, большой палец и мизинец вытянуты наружу, а остальные пальцы загибаются внутрь, и улыбаются друг другу, пока я быстро щелкаю фото.

   — Почему ты решила так неожиданно сфоткать нас? — спрашивает Гриффин.

   Я достаю газету из-под руки и передаю ему. Колтон наклоняется, и они вместе читают ее, причем улыбки сползают с их лиц, сменяясь гневом.

   — Думаю, размещение фотографии вас двоих — идеальный способ замять эту историю до того, как она наберет обороты, — говорю я.

   — Это должно быть незаконно.

   Колтон с досадой ударяет ладонью по песку.

   — Думаю, так и есть, — подтверждает Гриффин.

   — Надо позвонить Габриэлю, — предлагаю я.

   — Ни в коем случае.

   Гриффин встает и вытряхивает песок из штанов.

   — Он буквально прилетит обратно и убьет нас всех, — говорит Колтон.

   — Я ему позвоню.

   Они оба стонут.

   — Хорошо, но включи громкую связь.

   Я достаю телефон из заднего кармана и нахожу Габриэля в списке контактов. Гриффин и Колтон выглядят обеспокоенными, что только усиливает мое беспокойство, но я прохожу мимо и нажимаю кнопку вызова. Он отвечает после первого же звонка.

   — Элиана, пожалуйста, скажи мне, что эти два идиота не подрались, — говорит он, как только отвечает.

   Извиняюще улыбаюсь им обоим, а затем рассказываю Габриэлю о том, что произошло на самом деле.

   — То есть ты хочешь сказать, что Колтон утонул, потому что ему по голове ударил кусок дрейфующего дерева, а Гриффин спас его, сделав искусственное дыхание?

   — Да, именно так.

   — Элиана, я не знаю тебя достаточно хорошо, чтобы понять, врешь ты или нет, но это звучит менее правдоподобно, чем их борьба.

   — Она говорит правду, тренер, — говорит Колтон, наконец-то заговорив. — Я бы утонул, если бы не Фин.

   Тишина, затем Габриэль прочищает горло.

   — Харрисон, пожалуйста, скажи мне, что вы, ребята, сейчас не в «Доме Шреддера».

   Мы все обмениваемся обеспокоенными взглядами.

   — Я разрешил ему остаться в моей комнате на ночь, так как он был ранен, — говорит Гриффин.

   — Тебе лучше знать, что нельзя приводить кого-то из другой команды в наш дом, где хранятся все наши записи о тренировках и тактике, — повышает голос Габриэль, — особенно того, кто знает, где мы храним эти записи, потому что он раньше был в этой чертовой команде!

   Мы оба вздрагиваем, когда он выкрикивает последние три слова в трубку.

   — Тренер, я хочу вернуться.

   У меня отвисает челюсть, когда я смотрю на Колтона.

   Он смотрит на мой телефон, нахмурив брови, но по тому, как жует губу и ковыряется в ногте, я могу сказать, что он нервничает.

   — Что ты только что сказал? — спрашивает Габриэль, не веря словам.

   — Я сказал, что хочу вернуться, — повторяет Колтон. — Уход был ошибкой.

   Задерживаю дыхание, не зная, ухудшит ли это отношения с Габриэлем или улучшит. Спустя, кажется, целую вечность, он наконец заговорил.

   — Элиана, есть ли у тебя какой-нибудь материал, который ты можешь использовать, чтобы отвлечь наших подписчиков от этой истории на время?

   — У меня есть фотография, на которой они улыбаются друг другу. Я планировала опубликовать ее сегодня, чтобы разбавить эту историю.

   — Хорошо, опубликуй это и сделай подпись, чтобы объявить о возвращении Колтона в команду, — я поднимаю голову и смотрю на Колтона и Гриффина, все мы ухмыляемся, — в качестве запасного члена команды, — добавляет Габриэль.

   Ухмылка исчезает с лица Колтона и Гриффина.

   — Габриэль, перестань…

   — Нет, Фин, он должен доказать всем нам, что серьезно настроен на возвращение. Быть в нашей команде — это не просто умение соревноваться, это еще и верность семье, которую мы создали вместе.

   Колтон нахмурился, глядя на песок, но потом вздохнул и кивнул.

   — Хорошо, тренер, я с этим согласен и понимаю.

   — Хорошо, — говорит Габриэль. — Переезжай обратно сегодня. Я не собираюсь рисковать тобой, неизвестно что может случиться, если ты останешься еще хоть на день в «Рип Райдерс».

   — Но у нас нет для него комнаты, — говорит Гриффин.

   — Вы двое можете жить в одной комнате, как в старые добрые времена.

   Габриэль вешает трубку, прежде чем кто-то успевает возразить, и мы втроем смотрим на черный экран моего телефона.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   После шести месяцев, проведенных в больнице и за ее пределами, можно подумать, что я уже привык к медицинским зданиям, но вот я в приемной физиотерапевта команды.

   Неловко ерзаю в плюшевом кресле, каждые несколько секунд бросая взгляд на входную дверь, пока моя нога подпрыгивает вверх-вниз. Нервы и предвкушение нарастают с каждой секундой.

   Оглядываю стерильную белизну стен, чувствуя, как они давят на меня. Я снова поворачиваюсь на кресле, на этот раз в противоположном направлении, закрываю глаза и сосредотачиваюсь на своем дыхании.

   Я обещал Элиане, что запишусь на прием и проверю состояние своей ноги, но начинаю жалеть об этом. Мне лучше уйти, ответы я получу в другой раз, сегодня мне это знать необязательно.

   Встаю, готовый броситься бежать, но дверь кабинета физиотерапевта распахивается, и оттуда выходит невысокая блондинка лет сорока. У нее поразительно светлые волосы, и я не могу отвести взгляд от ее неестественно пухлых губ, когда она приглашает меня внутрь.

   — Гриффин Джонс, — говорит она с сильным русским акцентом, протягивая мне руку. — Приятно познакомиться, я доктор Иванова.

   Я пожимаю ей руку, застигнутый врасплох ее крепким пожатием, прежде чем она отпускает мою ладонь.

   — Я тоже рад с вами познакомиться.

   — Ты здесь из-за своего колена? — она листает папку, на которой написано мое имя. — Я вижу, твой последний врач в главной больнице рекомендовал пока не возвращаться к серфингу. И все же ты здесь.

   Она смотрит на меня, вскинув бровь, а затем быстро закрывает папку и берет больничный халат, протягивая его мне.

   — Переоденься в это, мы проведем несколько тестов на твоей ноге и посмотрим, как она себя чувствует по сравнению с последним осмотром.

   Она выходит из комнаты, дверь за ней закрывается.

   Быстро снимаю с себя футболку и брюки, оставаясь в боксерах, и переодеваюсь в халат. Не прошло и минуты, как в дверь постучали.

   — Войдите, — зову я.

   Доктор Иванова возвращается и начинает подтаскивать ко мне технику, приказывая мне лечь на ее смотровой стол. Она делает рентген, УЗИ и заканчивает манипуляциями с ногой, от которых мое колено пульсирует болью. Хмурый взгляд становится все глубже после каждого теста, и я начинаю беспокоиться, прикидывая худшие сценарии.

   Она собирается сказать мне, что я больше никогда не смогу заниматься серфингом, или, что еще хуже, скажет, что мне нужно отрезать ногу.

   Я чувствую, как кровь оттекает от моего лица, убеждая себя, что покину эту комнату с одной конечностью меньше.

   Доктор испускает долгий и глубокий вздох, пролистывая результаты анализов и молча делает пометки. Закончив, снова закрывает папку и поднимает глаза, буравя меня взглядом.

   — Я не буду говорить об этом, потому что я не такой врач, — говорит она, бросая папку на стол, скрещивая руки.

   — Просто скажите мне.

   Мне кажется, что меня может стошнить на ее блестящий мраморный пол, если она не поторопится.

   — Твоя травма не заживает, Гриффин, ее слова звучат как кувалда, — более того, похоже, что все стало еще хуже с тех пор, как ты сдал последний тест. Если ты будешь продолжать нагружать колено, вместо того чтобы сосредоточиться на восстановлении, поставишь под угрозу свою профессиональную карьеру серфингиста.

   Смотрю на нее, и в ушах у меня звенит. Она подтвердила мой самый большой страх, но, услышав его вслух, я чувствую себя в миллион раз хуже. Меня захлестывает волна эмоций: разочарование, досада и грызущий страх перед тем, что будет дальше.

   — Итак, вы думаете, мне стоит прекратить заниматься серфингом на этот сезон? — спрашиваю я едва ли не шепотом.

   Она кивает.

   — Сейчас тебе нужно сосредоточиться на полном восстановлении, а не на победах в соревнованиях. Если только ты не планируешь рано уйти на пенсию и заниматься серфингом до тех пор, пока не сможешь больше.

   Ее тон звучит резко, она смотрит на меня сузившимися глазами.

   — Как вы думаете, я смогу поучаствовать хотя бы на завтрашних соревнованиях?

   — Завтра все будет в порядке, если только не будешь переусердствовать. Почувствуешь боль, тогда нужно вернуться на берег и закончить соревнования.

   Я киваю, пока она идет к двери своего кабинета, кладет руку на дверную ручку и оглядывается на меня через плечо.

   — Но, Гриффин, завтра у тебя должны быть последние соревнования, пока ты не выздоровеешь. Приходи ко мне после, и мы начнем терапию.

   Выходит, закрыв за собой дверь, и оставляет меня переодеваться. Я еще несколько минут сижу на смотровом столе, переваривая все, что она сказала, и смотрю на белую стену перед собой.

   Я снова подвел свою команду, а они еще даже не знают об этом.

   

   Вернувшись из кабинета физиотерапевта, я сажусь за кухонный остров, нетерпеливо постукивая ногой и сверяясь с часами. Элиана уже почти час сидит с Габриэлем в комнате для командных совещаний, и я уже начал думать о самом худшем.

   Он ее увольняет?

   Она уходит?

   Постукиваю ногой быстрее.

   — Ты в порядке?

   Поднимаю глаза и вижу, что Коа наливает себе чашку кофе. Я так погрузился в свои мысли, что не заметил, как он спустился по лестнице и прошел мимо меня.

   — Ты знаешь, почему Габриэль хотел поговорить с Элианой? — спрашиваю я.

   Он качает головой и отпивает глоток кофе.

   — Возможно, это как-то связано с кампанией, над которой она работает.

   Точно. Кампания.

   В своем стрессе и панике я забыл, что сегодня день, когда она должна представить свое предложение Габриэлю на утверждение.

   — К черту, — бормочу я, встаю и направляюсь в комнату для совещаний.

   Дважды стучу и вхожу. Габриэль сидит за длинным столом, засунув руки в карманы, а Элиана стоит возле телевизора и представляет свою презентацию в PowerPoint. Они оба приостанавливаются и смотрят на меня.

   — Извините, что помешал, — говорю я, закрывая за собой дверь и подходя к Габриэлю.

   — Нет, нет. Проходи. Хорошо, что ты здесь. Элиана как раз рассказывала мне об идее, которую она придумала для кампании, — уверяет Габриэль, похлопывая по месту на столе рядом с собой.

   Сажусь рядом с ним, пробегая глазами по Элиане. Ее волосы завязаны в высокий хвост, и я начинаю фантазировать о том, как бы я взял ее с волосами, намотанными на руку.

   Судя по ее горячему взгляду, она понимает, о чем я сейчас думаю.

   — Если вы двое закончили трахать друг друга глазами, — говорит Габриэль, прочищая горло, — я бы хотел продолжить презентацию, Элиана.

   Она краснеет, возвращаясь к своему PowerPoint, переходя к следующему экрану.

   — Я провела опрос среди наших подписчиков о том, какой контент они хотели бы видеть от нас. Самым популярным контентом было больше информации о закулисной жизни команды, — объясняет она, указывая на диаграмму.

   — Что они имеют в виду под закулисьем? — спрашивает Габриэль.

   — Они хотят познакомиться с каждым членом команды на более личном уровне и увидеть, сколько труда уходит на то, чтобы стать профессиональным серфером в команде «Сальтвотерских Шреддеров», я подумала, что мини-документальная серия о каждом члене команды была бы хорошим способом показать это.

   Габриэль кивает, вынимая руки из карманов, складывает их на груди, и садится прямо, уделяя ей все свое внимание.

   — Они также проголосовали за проведение большего количества общественных мероприятий. Хотят, чтобы команда больше выходила в свет и лучше узнавала своих фанатов.

   Она указывает на другой раздел таблицы.

   — Например, встречи и приветствия? — спрашиваю я, заинтересовавшись.

   — Что-то вроде этого, — тепло улыбается она. — Я думаю, что общественный день серфинга, когда мы откроем пляж Шреддера для местных жителей, которые захотят покататься с командой, будет хорошим началом, может быть, несколько добровольных уроков серфинга с молодыми фанатами; вещи, которые вовлекают команду в сообщество.

   — Это отличные идеи, — говорит Габриэль, хлопая, когда доходит до последнего слайда, на котором изображена улыбающаяся команда, — я оставляю за тобой право организовать их производство и публикацию. Потрясающая работа, Илай.

   — Мне нужна помощь в одном деле, — говорит она, отсоединяя USB-порт от ноутбука и подходя к нам, — мне нужны все имеющиеся у тебя записи всех членов группы за все время.

   — Без проблем, я доставлю их тебе к завтрашнему дню, — кивает он.

   — Спасибо, — благодарит она, улыбаясь ему, а затем поворачивается ко мне. — У тебя есть какие-нибудь записи или фотографии за последние шесть месяцев, пока ты восстанавливался?

   Напрягаюсь.

   — Ты хочешь включить это в документальный фильм?

   Я говорил себе, что никто не увидит, через что я прошел за эти шесть месяцев. Это одна из причин, по которой я никому не позволял навещать меня, но если это поможет Элиане, я сделаю это.

   Если это сделает ее счастливой, значит, оно того стоит.

   Она кивает.

   — Думаю, показать миру, через что ты прошел, будет самой впечатляющей частью документального фильма.

   — Хорошо, — медленно выдыхаю я. — Я пришлю тебе все, что у меня есть, после завтрашних соревнований.

   — Отлично, — хлопает в ладоши Габриэль. — Я очень доволен всем, что ты мне сегодня показала, Элиана. Твой план содержания на год впечатляет, и мне не терпится увидеть результаты твоей тяжелой работы.

   Она краснеет, улыбаясь ему, а когда он улыбается в ответ, я прочищаю горло и хмуро смотрю на Габриэля. Его глаза скользят по моим, а рот растягивается в ухмылке, и я понимаю, что он меня разыграл.

   Он все подстроил? Мои чувства к ней?

   Он выделил ей комнату, что необычно для членов команды, не занимающихся серфингом, и так получилось, что она оказалась рядом с моей комнатой. Сделал меня первым объектом ее кампании, заставив нас работать вместе. В моем присутствии он ведет себя с ней по-другому, как будто ждет реакции.

   Реакции, которую я ему только что дал.

   — Была ли причина, по которой ты пришел искать нас, Гриффин? — спрашивает он, его ухмылка становится все более явной, пока он изучает меня.

   Я замираю, глядя им обоим в глаза, и беспокойство подкатывает к моему горлу.

   — Разве сегодня ты не был на приеме у физиотерапевта?

   Элиана озадаченно сдвигает брови.

   — Все в порядке? — говорит Габриэль, когда я не отвечаю.

   — Все в порядке, — вру я, выпуская затаенный дыхание.

   Когда я вошел в дом, хотел сказать им, что завтра мой последний день серфинга, но после того, как увидел всю работу, которую Элиана вложила в эту кампанию, я не могу заставить себя сделать это.

   А то, что Габриэль тоже в восторге от этого, делает все еще сложнее. Я не могу их подвести, только не сегодня.

   Они оба скептически смотрят на меня, и мой дискомфорт растет под их взглядами. Быстро встаю и перекидываю руку через плечо Элианы, направляя ее из комнаты с принужденной ухмылкой.

   — Увидимся на тренировке, Габриэль, — произношу я через плечо.

   Поворачиваюсь, чтобы закрыть за нами дверь, и тут же встречаюсь взглядом с Габриэлем. Он ничего не говорит, наблюдая за закрытием двери, но я замечаю, как сужаются его глаза. Это лишь вопрос времени, когда он узнает, но я должен быть тем, кто скажет ему об этом.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Я моргаю, просыпаясь, когда мягкий утренний свет проникает сквозь занавески в мою спальню. Сегодня вторник, и сегодня состоится финал региональных соревнований по серфингу. Вчера вечером весь дом был на взводе, особенно Гриффин. Он ведет себя странно с тех пор, как вчера вернулся с приема у физиотерапевта, но каждый раз, когда я спрашиваю его, все ли в порядке, он настаивает, что просто нервничает из-за соревнований.

   Я понимаю, что он мне лжет, но не чувствую, что имею право его в этом уличить. Не тогда, когда я тоже от него кое-что скрываю.

   Потираю заслезившиеся глаза и зеваю, но, потянувшись, понимаю, что оказалась в ловушке двух сильных рук, обхвативших мою талию. Я оглядываюсь через плечо и вижу, что Гриффин спит рядом со мной. Мягкий утренний свет смягчает его черты, а беспокойство и усталость не видны.

   Я позволила ему провести ночь со мной, потому что он утверждал, что Колтон храпит слишком громко, чтобы он мог заснуть, но на самом деле я думаю, что прошлой ночью он просто хотел моего общества.

   У нас еще не было секса, и я не уверена почему. Я ясно дала ему понять, что готова, но он все это время обходился исключительно оральным.

   Мои глаза обводят контуры его лица, задерживаясь на родинке, расположенной на его верхней губе. Это моя любимая часть его черт. Я никогда не понимала, насколько безопасно чувствовать себя рядом с ним, держа меня в своих утешительных объятиях. Его грудь вздымается и опускается при каждом ровном вдохе.

   Медленно поворачиваюсь в его объятиях лицом к нему и протягиваю руку, чтобы смахнуть со лба прядь темных волос, мои пальцы задерживаются на коже. Он выглядит таким безмятежным, и я не хочу его будить, но знаю, что должна это сделать.

   Легонько подталкиваю его плечи, пока глаза не открываются и взгляд не устремляется на меня. Губы растягиваются в ленивой улыбке, и он смотрит на меня сверху вниз, убирая прядь волос за ухо, а затем наклоняет мою голову и нежно целует меня.

   Я отвечаю на поцелуй, но отстраняюсь с игривой ухмылкой.

   — Ты не чистил зубы, — поддразниваю я, зарываясь лицом в ладони в насмешливом отвращении.

   Он хихикает.

   — А ты болтушка.

   Его голос хриплый от сна, и этот звук посылает электрический разряд прямо в мое сердце, зажигая нервные окончания.

   Гриффин притягивает меня в свои объятия и прижимает к себе, как будто я могу убежать навсегда.

   Я таю, тепло тела обволакивает меня, как щит от внешнего мира. Закрываю глаза и наслаждаюсь ощущением того, что нахожусь в его объятиях, и звуком ровного сердцебиения, отдающимся в моих ушах.

   Мы лежим так еще минут десять, пока оба медленно просыпаемся, но я первая неохотно высвобождаюсь из его объятий, и тут же жалею об этом, когда меня встречает прохладный утренний воздух.

   — Сегодня день соревнований, нам, наверное, пора собираться, — бормочу я, садясь и разминая руки.

   Гриффин переворачивается на спину и потирает лицо руками.

   — Да, наверное, — отвечает он, в его тоне слышится покорность, — но мы можем полежать так еще немного?

   Улыбаюсь ему, и мое сердце учащенно бьется, когда я снова ложусь рядом с ним.

   — Конечно, — шепчу я, прижимаясь к нему.

   Он снова наклоняет мой подбородок и целует меня более настойчиво, между нами разгорается пламя желания. По мере того как наш поцелуй становится все глубже, каждое движение его губ посылает электрические разряды по всему моему телу, и все мои тревоги по поводу утреннего дыхания улетучиваются.

   Гриффин перекатывается на мне, а его пальцы пробегают по контурам моего тела, пока не нащупывают пояс моих пижамных шорт и не спускают их вниз.

   Неужели сегодня я лишусь девственности?

   Его губы переходят от моего рта к подбородку, он целует дорожку по моему телу, каждый поцелуй словно пламя, лижущее мою кожу, пока его рот не смыкается вокруг моего соска.

   Задерживается там, поглаживая и покусывая каждый из них, а затем снова спускается вниз и устраивается между моими бедрами. Я задыхаюсь, когда он раздвигает мои ноги и опускает свой рот, проводя языком по моему клитору.

   Просовываю руки под простыни и запускаю пальцы в его волосы, язык Гриффина погружается в меня, облизывая и вылизывая мой вход.

   Выгибаю спину, пока он поглощает меня. Гриффин словно зажег внутри меня инферно, каждое нервное окончание оживает и поглощает меня полностью.

   — Черт!

   Я откидываю голову назад, губы раздвинуты, а глаза закрыты.

   — Ты такая сладкая на вкус, солнышко, — говорит он, губы дразнят мой клитор, прежде чем снова погружает свой язык внутрь.

   Его язык неумолим, приближая меня к краю. Мое дыхание становится поверхностным, пальцы ног подгибаются, в глазах появляются черные точки, и я достигаю пика, мои бедра давят на его голову, когда я кончаю. Наслаждение накатывает на меня волнами, и я содрогаюсь под ним.

   Как только волны удовольствия стихают, он еще раз целует меня, прежде чем сбросить с нас простыни и переползти на меня.

   — Это было лучшее, что я когда-либо испытывала, — я говорю так, будто пробежала марафон, и дышу так же.

   — Да?

   Он опускает свой рот к моему и целует меня, передавая вкус моего возбуждения, который зажигает еще одну искру удовольствия, прежде чем он отстраняется.

   — Да, — подтверждаю я, и на моем лице появляется глупая улыбка.

   Он смеется и переворачивается на бок, прижимая меня к своей груди.

   — Мне нравится, что я превосхожу твои ожидания, — говорит он, касаясь губами моих волос, — и мне нравится, как ты хороша на вкус, пока я это делаю.

   — Мне тоже, — сонно отвечаю я, закрывая глаза и греясь в его тепле.

   

   Команда расположилась под нашей палаткой на пляже Сансет. Это главный пляж в Блювотер-Блафф, родном городе «Рип Райдерс». Они уже несколько раз проходили мимо нашей палатки, бросая взгляды на Колтона, который каждый раз неловко переминается рядом со мной.

   — Почему они так много об этом говорят? — раздраженно говорит Малия.

   Остальные члены команды не были так приветливы с Колтоном с тех пор, как он вернулся в «Сальтвотерские Шреддеры», но, несмотря на холодный прием, сегодня они его очень оберегали. Все, кроме Гриффина, который в это время исполняет ритуал перед соревнованием.

   Он стоит на коленях перед своей доской, в наушниках, сосредоточившись на восковой депиляции. Я могу сказать, что его что-то беспокоит, несмотря на наше чудесное утро. Мы вместе приняли душ после того, как наконец-то встали с кровати, и когда я спросила, как он себя чувствует, он тут же опустился на колени и снова зарылся языком в мою киску.

   Я не хочу давить на него, ведь у меня тоже есть секреты, но я беспокоюсь, что бы он ни скрывал, это плохо.

   Когда «Рип Райдерс» снова проходят мимо нас, они проводят рукой по своей шее, сужая глаза на Колтона.

   Хватит.

   Я поднимаюсь на ноги и бросаюсь к ним, готовая высказать им все, что думаю, но меня оттаскивают назад, крепко схватив за руку. Оглянувшись через плечо, я вижу, что Колтон держит меня за запястье и качает головой.

   — Все в порядке, Элиана, они ничего мне не сделают. Они просто расстроены, что я испортил их шансы на победу в региональном финале команд по серфингу.

   — Это не нормально, ты не должен позволять им так угрожать тебе.

   — Я обещаю, что они ничего не сделают, — говорит он, отпуская мое запястье, — а теперь расскажи мне, что происходит с Фином?

   Мы оба смотрим в его сторону и видим, что он больше не натирает свою доску воском, а безучастно смотрит на океан. Я вздыхаю и пожимаю плечами, снова поворачиваясь к Колтону.

   — Хотела бы я знать. Каждый раз, когда я спрашиваю его, он уклоняется от ответа…не думаю, что это хорошо, что бы это ни было.

   Он кивает.

   — Я тоже не думаю, что это хорошо.

   

   Девочки заняли первые места в своих заплывах, теперь настала очередь мальчиков. Коа, Зейл и Гриффин разбиты на пары для серфинга в одном заплыве и сейчас стоят у кромки воды, разминаясь. Я стою рядом с импровизированной сценой, фотографирую баннеры и флаги спонсоров этого соревнования.

   Слышу звуковой сигнал и поворачиваюсь, чтобы сфотографировать всех троих, когда они выходят на досках в воду, их гладкие тела легко рассекают волны.

   Когда парни выходят на линию, судьи поднимают вверх большие пальцы, и соревнования начинаются, еще один гудок эхом разносится по пляжу, когда волны начинают накатывать.

   Сердце бешено колотится, когда я увеличиваю масштаб, снимая Коа, который погружается в волну, вырывается в последнюю секунду и набирает большое количество очков. Следующим идет Зейл, выполняющий воздушное упражнение за воздушным упражнением с легкостью и точностью, что также приносит ему большое количество очков.

   Я фокусирую свой объектив на Гриффине, который выглядит как никогда сосредоточенным: он гребет за волной и без колебаний заходит на нее.

   Вырезает на волне замысловатые узоры, а затем выполняет потрясающий по красоте аэроспид, полностью закручиваясь в воздухе. Мой палец удерживает кнопку съемки, а камера срабатывает в режиме затвора.

   Когда он приземляется, толпа разражается радостными криками, почти все встают и хлопают ему. Не глядя в объектив камеры, я вижу огромную улыбку, которая расплывается по его лицу, когда он садится на доску и смотрит на ликующую толпу.

   Не могу удержаться от того, чтобы не растянуть губы в ухмылке и не хихикнуть.

   Я знаю, что именно этого момента он ждал с момента возвращения в команду. Ему потребовалось много работы, чтобы вернуться к этому, но он сделал это. То, как он преодолел все физические и ментальные блоки, мешавшие ему добраться до этого, вдохновляет.

   Я знала, что он может это сделать, но я так счастлива, что теперь он знает, что сам сделал все.

   Солнце начинает опускаться за горизонт, бросая розовый отблеск на океан и песок, когда соревнования подходят к концу. Все трое мальчиков гребут к берегу, их лица озарены широкими улыбками, они смеются и игриво толкают друг друга. Я иду к палатке и встречаю их там, пока мы ждем окончательной оценки судьи.

   — Фин, я и не знал, что ты умеешь так кататься! — восклицает Зейл, его глаза горят от восторга.

   — Я должен был выложиться на полную, это наш последний шанс попасть в отборочный тур.

   Габриэль присоединяется к нам в палатке и похлопывает Гриффина по плечу.

   — Ты отлично справился, парень. Я знал, что у тебя еще все впереди.

   Улыбка Гриффина сходит с лица, но он быстро возвращает ее на место. Я наблюдаю за тем, как он благодарит Габриэля, а затем его глаза переходят на мои.

   Улыбаюсь ему, не желая разрушать адреналиновый кайф, который он сейчас испытывает, и притягивает меня к себе для поцелуя.

   Рядом с нами включается камера, и мы отстраняемся, чтобы увидеть Меган, стоящую рядом с нашей палаткой с фотографом. Ее глаза переходят с Гриффина на меня, на лице застыла психованная улыбка, от которой по моим рукам поползли мурашки.

   — Наверное, поэтому ты и не хотел снова встречаться, да? — спрашивает она, пренебрежительно махнув рукой в мою сторону.

   Гриффин ничего не отвечает, но его тело напрягается рядом со мной, и он крепче сжимает мою талию.

   Он боится?

   Не знаю, боится ли он ее или того, на что она способна, но мне не нравится, что она так управляет им.

   Насколько она плоха, чтобы Гриффин был так сильно на взводе?

   — Ты, должно быть, Меган, — говорю я. — Приятно познакомиться.

   — Приятно — это последнее слово, которое я бы использовала.

   Она оглядывает меня с ног до головы, прежде чем преувеличенно зевнуть.

   — Мисс Мартинес, чем я могу вам помочь сегодня? — спрашивает Габриэль, вставая между нами и ней.

   — Тренер Мэтьюс, рада снова вас видеть.

   Она оживляется, а ее глаза жадно оглядывают Габриэля.

   — Не сомневаюсь, — сухо отвечает он, — интересная статья о мальчиках.

   Она вздрагивает.

   — Рада, что вам понравилось.

   — Я бы не стал заходить так далеко.

   Зажимает рот, и ее брови сходятся вместе, когда смотрит на Габриэля. Когда он не отстраняется, она уходит со своим оператором, бормоча себе под нос. Гэбриэль поворачивается и ухмыляется нам обоим.

   — Рад узнать, что твой вкус в отношении женщин значительно улучшился.

   Он похлопывает Гриффина по плечу и уходит в сторону сцены.

   Я фыркаю, глядя на Гриффина, у которого отвисает челюсть.

   — Он что, сделал тебе комплимент и оскорбил одновременно?

   — Вот ублюдок, — бормочет он, закрывая рот.

   Гриффин берет меня за руку, и мы присоединяемся к остальной команде перед сценой и смотрим, как ведущий идет к крестику, отмеченному в центре, с маленькой карточкой в руках. Он опускает взгляд на бумагу, а затем возвращает свое внимание к толпе.

   — На этом соревновании было очень много очков, но, к сожалению, только три команды могут пройти в отборочный тур.

   Он настраивает микрофон и встает прямо.

   — На третьем месте — «Вэйв Варриорс».

   Небольшая группа людей приветствует и хлопает в толпе, когда тренер «Вэйв Варриорс» выходит на сцену, чтобы принять свой билет на Отборочные соревнования.

   — На втором месте — команда «Рип Райдерс», — объявляет он.

   Мое сердце начинает биться, когда я вижу, как вся команда выходит на сцену, чтобы принять свой билет. Они самодовольно улыбаются нам, прежде чем покинуть сцену. Думаю, потеря Колтона не так сильно их подкосила, как мы думали.

   — Меня сейчас стошнит, — простонала Малия, нервно потирая губу.

   — И на первом месте, — он делает драматическую паузу, — «Сальтвотерские Шреддеры»!

   Толпа разразилась криками радости и бурными хлопками, когда команда крепко обняла друг друга. Гриффин высовывает голову из объятий, ищет меня и притягивает к себе.

   — Мы сделали это, ребята, — говорит Кайри, ее голос дрожит от эмоций, — мы наконец-то едем на отборочные.

   — Кто-нибудь из «Сальтвотерских Шреддеров» подойдет, чтобы принять ваш билет и ответить на вопросы прессы? — спрашивает ведущий в микрофон.

   — Фин, ты должен идти, — подталкивает его Малия в сторону сцены.

   — Да, поднимайся, — говорит Колтон, пропуская Фина на сцену с помощью Коа и Зейла.

   Я наблюдаю, как Гриффин берет билет у ведущего и пожимает ему руку, прежде чем встать перед микрофоном. Он проводит рукой по мокрым волосам и улыбается толпе, девушки падают в обморок.

   — Гриффин Джонс, — кричит репортерша из толпы, ее светлые волосы завязаны в пучок, — могу я задать вопрос?

   Он улыбается ей со сцены.

   — Конечно.

   Она делает шаг вперед, оператор снимает происходящее.

   — Это лучший серфинг в вашей команде за всю вашу карьеру, что вы, ребята, сделали по-другому, чтобы добиться этого сегодня?

   Гриффин поднимает глаза на команду, прежде чем находит мои, и слегка смягчается.

   — Сегодня с нами был наш счастливый талисман.

   У меня перехватывает дыхание, когда он подмигивает мне, и по коже бегут мурашки.

   Он только что назвал меня счастливым талисманом команды?

   Я никогда не слышала, чтобы кто-то так меня называл. Большую часть своей взрослой жизни я провела в роли талисмана, приносящего несчастье. Мое горло сжимается, а глаза блестят, когда он возвращает свое внимание к репортеру.

   Она уже полностью развернулась, осматривая толпу в поисках того, кому он подмигнул. Пригибаюсь за Колтоном, не желая быть втянутой в интервью.

   — Клянусь, иногда Гриффин ведет себя как настоящий книжный бойфренд, — визжит Кайри, становясь рядом со мной и Колтоном.

   — Тебе нравятся такие вещи?

   Колтон с любопытством наблюдает за Гриффином на сцене.

   — Что, романтика? Да, все девушки любят.

   — Приятно слышать.

   Ее щеки раскраснелись, но она смотрит прямо перед собой, пока Гриффин не уходит со сцены и не возвращается к нам.

   Габриэль встречает нас у палатки с самой большой улыбкой на лице, пока мы собираем вещи и идем к машине. Клянусь, он даже улыбается всю дорогу домой, насвистывая по радио песни в стиле кантри, пока его пальцы отбивают такт.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Элиана сидит, скрестив ноги, напротив меня у изножья кровати и читает планы своей кампании, делая пометки красным маркером в блокноте, сосредоточенно сдвинув брови. Я до сих пор не сказал ни ей, ни команде, что не буду заниматься серфингом на отборочных соревнованиях через две недели. Я знаю, что должен, но пока не готов с этим смириться.

   Просто дай себе эти выходные, а потом скажи всем в понедельник.

   Я чувствую, как беспокойство подкатывает к горлу при этой мысли, поэтому отгоняю ее на задворки сознания. Сейчас не время беспокоиться об этом.

   — Мы должны уехать на выходные.

   Провожу пальцем по ее колену.

   Она поднимает на меня глаза.

   — Куда мы должны поехать?

   Я пожимаю плечами, мой палец перемещается к ее бедру, и на ноге появляются мурашки.

   — Мы могли бы взять мою лодку на выходные и просто провести некоторое время вдали от всего этого.

   — Хм, — мурлычет она, отодвигая свой блокнот в сторону, перебираясь ко мне на колени, — похоже, это будет весело.

   Ее глаза сверкают, когда она прижимается ко мне, и мой член оживает. Я хватаюсь за талию, удерживая на месте.

   — Солнышко, — предупреждаю я сквозь стиснутые зубы, — не дразни меня сейчас.

   Элиана озорно ухмыляется.

   — Я понятия не имею, о чем ты говоришь.

   Она снова задвигала бедрами, и я судорожно вдохнул. У нас еще не было секса, потому что я не хочу ее торопить.

   Хочу, чтобы ее первый раз был особенным, запоминающимся, но по тому, как она давила на меня в последние несколько дней, я чувствую, что она устала ждать.

   — Итак, это «да» на морскую прогулку? — спрашиваю я.

   Она скатывается с меня и ложится рядом.

   — Когда мы отправимся?

   — Как только ты соберешь вещи.

   Вскакивает, запыхавшись.

   — Например, сегодня?

   — Да, сегодня.

   — Прямо сейчас?

   Киваю.

   — Прямо сейчас.

   Скрещиваю руки за головой и смотрю, как она носится по комнате, собирая все, что ей понадобится на выходные, и бросает их в сумку. Двадцать минут спустя сумка уже собрана, и мы едем в моем джипе к лодочному причалу.

   Она переключает радиостанции, пока ветер развевает наши волосы, и останавливается на станции, где играет Тейлор Свифт. Я стону, когда она увеличивает громкость и начинает петь, ужасно, во всю мощь своих легких.

   Когда ее голос ломается в третий раз, я не могу сдержать смех и откидываю голову назад, когда звук вырывается из меня.

   Она перестает петь и смотрит на меня, губы слегка раздвинуты, а глаза мерцают в благоговейном ужасе.

   — Думаю, я впервые слышу, как ты смеешься по-настоящему.

   Я прочищаю горло.

   — Ну, если ты планируешь продолжать петь в том же духе, то можешь рассчитывать на то, что будешь слышать мой смех чаще.

   Она хихикает и напевает песню, пока мы въезжаем на парковку у лодочного причала. Сегодня здесь припарковано не так много машин, поэтому я быстро нахожу место. Мы разгружаем машину и идем к причалу, рука об руку.

   — Надо было купить еды, прежде чем ехать сюда.

   Она кладет руку на живот.

   — Ты голодна? — спрашиваю я, и улыбка растягивает мои губы.

   Я забил холодильник на борту заранее приготовленными блюдами, чтобы нам не пришлось нигде останавливаться, чтобы поесть за все выходные, но я хочу удивить ее особым ужином сегодня вечером, поэтому не говорю ей об этом.

   — Да, вообще-то я умираю с голоду! Я сегодня пропустила обед.

   — Давай отъедем подальше в море, а потом я быстро приготовлю нам что-нибудь на кухне, — говорю я, помогая ей забраться на лодку.

   — Ты хочешь сказать, что на твоей лодке есть кухня? Она вообще должна называться лодкой? По-моему, она больше похожа на яхту, — говорит она.

   — Лодка… яхта — одно и то же.

   Мы спускаемся вниз и бросаем свои вещи на кровать, а затем поднимаемся на мостик и заводим лодку. Нам не требуется много времени, чтобы уплыть подальше от берега.

   — Хочешь принять душ перед ужином, пока я все подготовлю? — спрашиваю я, спуская якорь.

   Она зевает и вытягивает руки.

   — Да, думаю, это хорошая идея. Может, вода поможет мне проснуться.

   Встает и спускается по лестнице, исчезая на нижнем уровне. Я быстро топаю вниз по лестнице, пока не оказываюсь на главном уровне, и бегу к кухне.

   Достаю из холодильника большой контейнер со спагетти и бросаю его в микроволновку, чтобы разогреть, а сам устанавливаю раскладной стол и стулья, прислоненные к стене. Зажигаю две свечи, спешу обратно на кухню, чтобы накрыть ужин, добавить салат и поставить обе тарелки на стол.

   Когда я несу бутылку вина, охлаждавшуюся в холодильнике, к столу с двумя бокалами под мышкой, я слышу, как она зовет меня по имени.

   — Я здесь, — говорю я, ставя бокалы на стол, и встречаю Элиану у лестницы, когда она спускается с моста.

   — Я искала тебя, — хмурится она, встречая меня у подножия лестницы.

   Волосы влажные и завязаны в тугой пучок на голове, пряди волнистых темных волос торчат из каждой стороны. На ней черные леггинсы и темная толстовка из моего комода. Никогда бы не подумал, что мне понравится видеть, как она носит мою одежду, так сильно, как я наслаждаюсь этим сейчас.

   Даже не хочу, чтобы она возвращала мне толстовку после сегодняшнего дня, я бы хотел, чтобы она носила мою одежду каждый день, если бы у меня был выбор.

   — Ты выглядишь прекрасно.

   Я притягиваю ее к себе для поцелуя, а затем достаю из кармана повязку и завязываю ей глаза.

   Элиана держит ее на месте чуть выше носа, пока я завязываю узел за головой.

   — Почему мне кажется, что ты собираешься заставить меня пройтись по доске?

   Я убираю волосы с одной стороны шеи, целуя дорожку вверх, пока не добираюсь до уха.

   — Никакого хождения по доскам сегодня, — шепчу я, заметив, как участилось дыхание.

   Беру ее за руку и провожу в переднюю часть лодки, где стоят стол и стулья, и помогаю ей занять свое место, прежде чем аккуратно снять повязку с глаз. Она задыхается и подносит руки ко рту, глядя на сервировку.

   — Гриффин, — задыхаясь, произносит она мое имя, а глаза начинают блестеть, — это прекрасно.

   Я огибаю стол и сажусь напротив нее, улыбаясь, когда она поднимает на меня свои глаза, полные слез.

   — Тебе нравится?

   — Мне нравится.

   Она берет салфетку и промакивает уголки глаз, а затем расстилает ее на коленях.

   Откупориваю бутылку вина, Элиана визвизгивает, когда та летит в воду, а я наливаю нам обоим по бокалу.

   — Я хочу узнать о тебе больше: как вы с Габриэлем пересеклись? Как судьба свела тебя со мной?

   Черты ее лица смягчаются, когда она делает глоток вина и смотрит на меня поверх своего бокала.

   — Ну, все началось с Залеи Эванс.

   — Какой она была? — я спрашиваю, беря вилку и набирая полный рот лучших спагетти, которые я ел в своей жизни: — Я занимался с ней серфингом всего около четырех месяцев, прежде чем она покинула нашу команду.

   — Она потрясающая. Я пила с ней, и она лишила меня текильной девственности. Не думаю, что я когда-нибудь смогу снова пить эту дрянь после похмелья, которое было у меня на следующее утро.

   Я поперхнулся, когда она произнесла слова «лишила текильной девственности», но быстро пришел в себя.

   Остаток ужина провожу за едой и слушаю рассказ о том, как Габриэль нашел ее страничку в Интернете и предложил ей сфотографировать заплыв Залеи.

   Я знаю, что Габриэль уже давно искал фотографа. Ведение социальных аккаунтов команды всегда было единственной вещью, которая сводила его с ума. Помню, как по вечерам я оставлял его у кухонного острова, а наутро обнаруживал, что он все еще сидит там и пытается написать подпись.

   Он бы заплатил Элиане миллион долларов в год за эту работу, если бы это означало, что ему больше не придется этим заниматься.

   Когда мы закончили есть, она помогла мне убрать тарелки, стол и стулья, после чего мы отправились на нижний уровень.

   — Подожди здесь, — говорю я, останавливая ее перед дверью в спальню.

   Я вхожу, закрываю за собой дверь, а затем бегу к нижнему ящику комода и достаю пакет с двадцатью свечами без пламени, включаю их и расставляю по комнате.

   Когда открываю дверь, она проскакивает мимо меня, и челюсть отвисает во второй раз за сегодняшний день, когда она замечает свечи. Я провожу рукой по ее ладони, переплетая наши пальцы, затаскиваю внутрь и закрываю за ней дверь.

   — Думаю, это самая романтичная вещь на свете, — шепчет она, оглядывая огни, пока ее мерцающие глаза не останавливаются на моих. — Кайри дала тебе несколько советов, которые вычитала в одной из своих романтических книг?

   Кончики моих ушей покраснели.

   — Возможно, она помогла мне спланировать некоторые моменты, — признаюсь я, — но я не включил плейлист, который она составила для нас. Подумал, что это будет слишком странно.

   Элиана откидывает голову назад и смеется, а затем хватается за мою кофту и притягивает меня к себе для поцелуя.

   Я наклоняюсь и целую ее, мой язык скользит по нижней губе, пока она не позволяет мне проникнуться в рот. Хватаюсь за конец толстовки, в которую она одета, и прерываю поцелуй, чтобы стянуть ее через голову.

   Понимаю, что под одеждой на ней ничего нет, и мой рот мгновенно наполняется слюной при виде вставших сосков.

   Подвожу ее к кровати и усаживаю на край, а затем помогаю снять леггинсы. Перекинув их через плечо, возвращаю свое внимание к черным кружевным трусикам и ту же срываю их.

   Она сидит передо мной, теперь уже голая. Большие глаза смотрят на меня, пока я любуюсь ее телом.

   — Твоя очередь, — говорит она, протягивая руку вперед и расстегивает мои джинсы.

   Я быстро снимаю кофту и помогаю ей со штанами. Стаскиваю их вместе с боксерами и отбрасываю в сторону. Мой член вырывается на свободу, и я наблюдаю, как ее взгляд фокусируется на нем, пока она облизывает губы. Протягивает руку и обхватывает его, на кончике появляется бусинка спермы.

   — Сегодняшний вечер должен быть посвящен тебе, — говорю я.

   — Он может быть для нас обоих.

   Элиана берет мой член в рот на всю длину, и он ударяется о заднюю стенку ее горла.

   Она начинает медленно, но вводит его глубоко, в сладком мучительном ритме. Все мои силы уходят на то, чтобы не вбиваться в этот рот до тех пор, пока я не кончу.

   Чувствую, как ее рука протягивается и берет мои яйца, массируя их, — ощущение неописуемое.

   Мои глаза закатываются, а рот безвольно раскрывается, когда я двигаю бедрами вместе с ней, подстраиваясь под ее ритм.

   — Твой рот так хорош, солнышко, — бормочу я.

   Смотрю на нее снизу вверх и наблюдаю, как она продолжает сосать, выражение лица — чистое блаженство, приближающее меня к краю.

   Когда глаза находят мои, я быстро вытаскиваю член из ее рта, чтобы не дать себе кончить. Она хнычет в ответ и надувает губы, глядя на меня.

   — Мне было весело, — хнычет она.

   Я ухмыляюсь, проводя большим пальцем по ее губам и отпуская их.

   — Я знаю, что тебе было весело, красавица, но теперь моя очередь веселиться.

   Мягко толкаю ее назад, чтобы она легла на спину, и наклоняюсь над ней, обхватывая рукой шею, наши губы начинают знакомый танец.

   Коленом раздвигаю ее ноги, опускаю свободную руку к клитору и провожу по нему круговыми движениями, пока она не становится достаточно влажной, чтобы я мог ввести палец в ее тугое лоно.

   — Ты такая мокрая для меня, солнышко, — говорю я, разрывая наш поцелуй.

   Она издает слабый стон, лицо раскраснелось, а глаза смотрят на меня из под тяжелых век. Опускаю рот к одному из ее сосков и засасываю его, облизывая и покусывая сильнее, чтобы я мог услышать больше стонов.

   Переходя к другому соску, вынимаю из нее палец и чувствую, как по нему растекается влажная смазка. Ввожу его обратно, вместе с другим пальцем, и наблюдаю, как она выгибает спину и снова стонет.

   — Черт, я могу кончить, просто наблюдая за тобой.

   Это правда. Я никогда не видел, чтобы кто-то выглядел так умопомрачительно сексуально, как Элиана сейчас. Она хнычет, когда я вытаскиваю пальцы, но глаза следят за каждым моим движением, когда я засовываю эти два пальца себе в рот, пробуя на вкус сладкую сперму.

   Тянусь в штанам, но понимаю, что забыл презервативы в ее комнате. Должно быть, она прочитала мое выражение лица, потому что вскоре после этого она предлагает альтернативу.

   — Я принимаю таблетки, — говорит она, задыхаясь от отчаяния, — они помогают от судорог при месячных.

   — Значит, без презерватива? — спрашиваю я.

   Она кивает.

   — Без презерватива.

   Я перемещаюсь так, чтобы моя нижняя половина оказалась между ее капающих бедер, но когда она напрягается, замираю и изучаю лицо, замечая, как она нервно пожевывает губу.

   — Ты в порядке.

   — Немного нервничаю, но я готова.

   — Это может быть немного больно, — говорю я, глядя ей в глаза, — если в какой-то момент ты захочешь, чтобы я остановился, скажи, и я остановлюсь. Понимаешь?

   — Да, — отвечает она, расслабляясь на простынях.

   Я опускаю руку и провожу твердым членом вверх и вниз по влажным складкам, размазывая по ним соки, а затем опускаюсь к ее входу и осторожно вхожу.

   Она задыхается и закрывает глаза, лоно сжимает мой член.

   — Посмотри на меня, — говорю я сквозь стиснутые зубы.

   Элиана открывает свои зеленые глаза и смотрит на меня, ее губы приоткрыты.

   — Дыши, — напоминаю я ей, проталкивая себя глубже.

   Делает долгий вдох, и расслабляется, позволяя мне полностью войти.

   Беру паузу и жду, пока ее дыхание приходит в норму, а глаза снова находят мои. Я никогда раньше не лишал никого девственности и боюсь, что причиню ей боль и все испорчу.

   — Ты в порядке? — спрашиваю я, отводя несколько выбившихся прядей от ее лица и заправляя их за ухо.

   Она кивает.

   — Это не так больно, как я думала.

   — Я начну двигаться, но если будет больно, скажи, чтобы я остановился, и я остановлюсь.

   Она кивает, и я начинаю медленно выходить из нее, а затем снова входить, привыкая к ощущению тугой киски вокруг моего члена. Когда она полностью расслабляется и стонет с каждым ударом, медленно выхожу, а затем вхожу в нее с новой силой.

   Ее глаза расширяются, а рот приоткрывается, и из приоткрытых губ вырывается стон. Я сжимаю в кулаках простыни, замедляя темп, пытаясь растянуть удовольствие, но ее ногти впиваются в мои руки, и она поднимает бедра, встречая каждый мой толчок.

   Я хочу быть с ней нежным и не торопить события, ведь это ее первый раз, но стоны, наполняющие комнату, толкают меня через край, и я вхожу сильнее и быстрее.

   Каждое хныканье и мольба о большем, вырывающиеся из ее идеального рта, ощущаются как наркотик, а я — наркоман.

   — О Боже, — хнычет она, задыхаясь, — пожалуйста, не останавливайся! Это так приятно.

   — Блять, — прорычал я сквозь стиснутые зубы. Опускаюсь на колени и обхватываю ее бедра, удерживая на месте, пока я без устали в нее долблюсь. — Стони для меня, солнышко.

   Глаза закатываются, а рот открывается, и с губ срываются громкие стоны. Наблюдаю, как ее грудь подпрыгивает, когда я увеличиваю темп, а киска сжимается вокруг меня, когда тело извергается от удовольствия, она впервые испытывает оргазм.

   — Возможно, ты — мой любимый способ отвлечься, — шепчу я, когда она медленно перестает дрожать.

   По ее лицу расплывается ленивая улыбка.

   — Я думала, что я — твое единственное отвлекающее средство.

   — Ты и твоя задница, — поправляю я, снова начиная входить.

   На этот раз я позволяю себе кончить одновременно с ней и выхожу из нее, когда сперма выплескивается на живот. Я и раньше думал, что она выглядит идеально, но, увидев мою сперму на ее оливковой коже, я перевернул представление о совершенстве, потому что в этот момент она выглядит абсолютно идеально.

   После того как я помогаю ей вытереться, переворачиваю нас на бок и притягиваю ее к своей груди, чтобы обнять. Она переплетает свои ноги с моими и обхватывает меня за талию.

   — Как это было? — спрашиваю я, вдыхая клубничный аромат ее волос.

   — Лучше чем все, что я когда-либо хотела.

   От ее слов в моей груди вспыхивает тепло, и я не могу сдержать довольную улыбку, которая появляется на моем лице.

   Проходит совсем немного времени, и ее дыхание замедляется, Элиана засыпает в моих объятиях. Держу ее на руках еще час, наслаждаясь теплом тела и удивляюсь, как я вообще хотел от нее избавиться.

   

   Я уже второй раз за сегодняшнее утро занимаюсь сексом с Элианой. Она зависима, но меня это не расстраивает: быть внутри нее и заставлять кончать быстро стало одним из моих любимых занятий.

   — Я так близка, — шепчет она мне на ухо.

   Волоски на моей шее встают дыбом, и я неустанно вхожу в нее. Стоны заполняют тишину утреннего покоя, пока мы оба не оказываемся бездыханными на спутанных простынях, а мой член не обмякает.

   — Не думаю, что мне когда-нибудь будет достаточно.

   Ее пальцы проводят по моему прессу.

   — Я уверен, что мой член сломан, — бормочу я, чувствуя, как тяжелеют мои веки, но звук урчащего желудка заставляет меня открыть глаза, и я быстро сажусь, а ее тело скатывается с меня.

   — Ты голодна?

   Она смеется, зарываясь лицом в подушку.

   — Немного, но мне слишком удобно, чтобы вставать с кровати. К тому же я не думаю, что смогу сейчас ходить.

   Я ухмыляюсь, пробегая глазами по ее обнаженной коже.

   — Оставайся в постели, я принесу тебе завтрак.

   Встаю, оставляя ее путаться в простынях, накидываю треники и поднимаюсь наверх. От прохладного утреннего воздуха у меня мурашки.

   Открываю холодильник и достаю из контейнера буррито, бросаю их в микроволновку, а затем бегу на мостик, чтобы проверить, все ли в порядке с кораблем.

   Здесь, наверху, я замечаю несколько близстоящих лодок. Обычно их не так много в одном месте, и это вызывает у меня тревогу, особенно когда я замечаю, что кто-то направляет камеру в мою сторону.

   Чертовы папарацци.

   Сбегаю по лестнице, забираю из микроволновки наш завтрак, как раз когда срабатывает таймер, и две бутылки воды из холодильника, после чего убегаю на нижний уровень.

   — Нас окружают несколько лодок СМИ, — бормочу я, забираясь в постель рядом с ней.

   Она резко садится, откидывая волосы с лица, чтобы смотреть на меня широко раскрытыми глазами, напряженными до предела.

   — Ты шутишь.

   — Я бы хотел, солнышко, — говорю я, протягивая ей буррито, — поешь, пока я буду думать, как нам отсюда выбраться.

   Следующие пятнадцать минут мы едим в тишине, пока я прокручиваю в голове все возможные сценарии.

   Все они предполагают, что я доберусь до моста, а значит, они смогут меня сфотографировать. Это моя лодка, так что ничего странного в том, что я нахожусь на борту, нет, конечно, ничего особенного, о чем можно было бы написать. Но если они заметят Элиану, мы окажемся на первой полосе завтрашней газеты.

   — Не думаю, что есть способ обойти это, — наконец признаю я, — я вернусь и разверну лодку так, чтобы мы могли добраться до моей машины и поехать обратно в дом.

   Она кивает.

   — Я поднимусь с тобой.

   — Нет, — качаю я головой, — мы попадем в «Костал Таймс», если они тебя увидят.

   Она пожимает плечами.

   — Я обязательно попаду туда в какой-то момент, так что лучше встретиться с неизбежным раньше, чем позже.

   Моя храбрая девочка.

   — Они могут быть жестокими, ты уверена?

   Кивает мне, а ее глаза задерживаются на бутылке с водой.

   — Мы должны выбраться из города на выходных и купить себе маскировку, чтобы мы могли пойти и повеселиться, не беспокоясь о них, — отвечает она.

   Я фыркаю, делая глоток воды.

   — Что, бейсболки и фальшивые усы?

   — Да, бейсболки, но фальшивые усы мы, пожалуй, оставим в стороне.

   Я откидываю голову назад и смеюсь.

   — Ладно, давай сделаем это.

   Прежде чем подняться наверх, мы вместе идем в душ, и я снова погружаюсь в ее теплые тугие стенки.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   — «Романтика в доме Шреддера» — честно говоря, кто дал этой девушке работу? — восклицает Малия с полным ртом тостов с авокадо, наклонившись над кухонным островом и разглядывая последнюю работу Меган. На первой странице напечатана фотография Гриффина и меня, выходящих из нижнего уровня его лодки.

   — Гриффин Джонс находит любовь на фоне своего возвращения в «Сальтвотерские Шреддеры» с новым менеджером по социальным сетям команды Элианой Уорд, — я читаю вслух, глядя через ее плечо на статью. — Как она вообще узнала мою фамилию?

   — На самом деле это очень хороший вопрос, потому что я даже не знала твоей фамилии до этого момента, — она запихивает в рот остатки тоста и стоит прямо, пролистывая газету. — Должно быть, она действительно искала на тебя всю возможную информацию.

   — Этой девушке нужно хобби. Она буквально одержима Гриффином, это становится страшно.

   — Кто одержим мной? — голос Гриффина доносится с лестницы, когда он спускается по ней.

   — Твоя психованная бывшая подружка.

   Малия бросает ему газетную статью, после чего забирает чай и идет в свою комнату.

   Гриффин подходит ко мне, целует в лоб, а затем кладет газету на островок и начинает читать эту глупую статью. Я наблюдаю, как напрягается его челюсть и брови.

   — Мне очень жаль, — ноздри раздуваются, когда он смотрит вниз на нашу фотографию на первой странице. — Это из-за меня она втянула тебя в это.

   — Тебе не за что извиняться. Я знала, что фотографы были там еще до того, как мы вышли на главный уровень. Меня это нисколько не беспокоит, так что пусть тебя это не беспокоит.

   Он проводит рукой по волосам, испуская долгий вздох, а затем берет газету и бросает ее в корзину для мусора. Его лицо выражает раскаяние, когда он снова поворачивается ко мне.

   Вижу сомнения, написанные на лице, когда Гриффин смотрит на меня, вероятно, задаваясь вопросом, смогу ли я выдержать такой образ жизни.

   — Иди сюда, — говорю я, подтягиваясь, чтобы сесть на островную стойку.

   Он подходит, низко опустив голову, и останавливается передо мной.

   — Я должен был догадаться, что она начнет преследовать нас повсюду.

   Вздыхаю и притягиваю его к себе, обвивая руками его шею. Он кладет руки на мои бедра и смотрит мне в глаза.

   — Когда мы замаскируемся, нам больше не придется об этом беспокоиться, — поддразниваю я, играя с мягкими волосами у основания его шеи. — Ты согласен сегодня на урок серфинга?

   Уголок его рта дергается.

   — Вообще-то я думал, что вместо этого нам стоит приодеться.

   Мои брови нахмурились в замешательстве.

   — Но у тебя сегодня тренировка по серфингу с Габриэлем. Мы успеем вернуться?

   Он прочистил горло.

   — Конечно, успеем.

   В моей груди поселяется беспокойство, когда я смотрю, как он возится со стопкой почты, его глаза отрешенно смотрят на меня. Он не занимался серфингом со вторника, а сегодня воскресенье.

   Он сказал Габриэлю, что неважно себя чувствует в среду и четверг, а в пятницу мы оба уехали на лодке и вернулись вчера вечером. Сегодня его тоже не было на утренней тренировке.

   Я не хочу участвовать в том, что он пропустил еще одну тренировку, тем более что я должна работать над кампанией, раз уж я пропустила все выходные, но могу сказать, что он не должен быть один сейчас. Его искра пропала, и я хочу выяснить, почему.

   — Хорошо, — говорю я, спрыгивая со столешницы.

   Он смотрит на меня, на его лице написано облегчение.

   — Отлично, давай уходить.

   Блювотер-Блаффс прекрасен своими большими заснеженными горами и яркими полевыми цветами. Этот городок больше Сальтвотер-Спрингс, но община все равно кажется сплоченной.

   Мы идем рука об руку по мощеным дорогам, проходя мимо кафе, в воздухе витает запах свежего хлеба и десертов, мой желудок урчит в ответ.

   Дорога сюда заняла больше времени, чем ожидалось. В основном из-за того, что Гриффин всю дорогу вел машину очень осторожно, а его большой палец кружил на моем бедре.

   С тех пор как я рассказала ему об аварии, он стал более осторожным на дорогах. Я не против этого, мне приятно, что он так заботится об этом. Однако из-за того, что мы приехали поздно, пропустили обед, и мой желудок не в восторге от этого.

   — Не хочешь перекусить?

   Он жестом показывает на кафе.

   Я киваю.

   — Здесь потрясающе пахнет.

   Открывает передо мной дверь, колокольчик над дверью тихонько позвякивает, когда я вхожу внутрь. Деревянные балки медового цвета пересекаются с потолком, а на стенах висят большие полки, на которых выставлены упаковки местных кофейных зерен.

   Запах ванили, смешанной с кофе, охватывает меня, когда я подхожу к прилавку, и мой взгляд останавливается на стеклянной витрине, где выставлены хрустящие круассаны, посыпанные сахарной пудрой, шоколадные булочки и множество видов печенья.

   По мере того как я пробираюсь к прилавку, мой рот начинает наполняться слюной, когда я смотрю на ассортимент выпечки. В конце концов я сталкиваюсь лицом к лицу с веселой рыжеволосой девушкой, ее фартук припорошен мукой.

   — Добро пожаловать в кафе «Санрайз», что я могу предложить вам сегодня?

   Я поднимаю взгляд на меню на меловой доске, висящее над ее головой, и благодарю свои счастливые звезды, когда вижу широкий выбор сэндвичей, а мой желудок одобрительно урчит.

   — Привет, — улыбаюсь я ей, — можно мне, пожалуйста, сэндвич с индейкой и авокадо?

   — Свежеиспеченный хлеб чиабатта вас устроит? — спрашивает она, вбивая мой заказ в свой планшет.

   — Это идеально. Можете также добавить к моему заказу средний чайный латте* с ванильным шотом?

   — Сделано и готово.

   Она снова смотрит на меня своими большими карими глазами и улыбается.

   Гриффин прочищает горло и подходит ко мне.

   — А ростбиф с чеддером на закваске свежий?

   Она ухмыляется.

   — Я бы не продавала его, если бы это было не так.

   Его губы растягиваются в вежливую улыбку.

   — Хорошо, тогда я возьму его и средний черный кофе.

   Он достает бумажник и платит за нас обоих, переплетая свои пальцы с моими, когда заканчивает. Мы смотрим, как она складывает наши сэндвичи, заворачивает их в пергаментную бумагу и передает нам вместе с напитками.

   Гриффин находит уютную кабинку в дальнем углу кафе, мягкий солнечный свет падает на наш столик. Мы оба усаживаемся и разворачиваем наши сэндвичи, поглощая их в считанные минуты.

   — Это был лучший сэндвич в моей жизни, — говорю я, прислонившись к спинке будки, попивая свой латте.

   — Это действительно так, — соглашается Гриффин, вытирая рот салфеткой, — но он не может конкурировать с твоими домашними панкейками.

   Ухмылка растягивается на моем лице, и он наклоняется и целует меня. Я отвечаю на его поцелуй, а он притягивает мое тело ближе к себе и скользит рукой под стол по моему бедру.

   Отстраняюсь, пытаясь скрыть возбуждение.

   — Что ты делаешь? — шепчу, когда его рука скользит по моей юбке, а пальцы играют с краем моих кружевных трусиков.

   — Сиди тихо, — говорит он низким голосом.

   Его рука скользит по материалу моих трусиков, играя с моим клитором, пока белье не намокает.

   Я не свожу глаз с рыжеволосой девушки за прилавком, прикусив губу, и мое лицо становится красным. Не хочу, чтобы нас поймали, кто знает, что эта девушка может сказать прессе, если узнает Гриффина. Он начинает целовать мою шею, нащупывая чувствительное место чуть ниже уха и проводит по нему языком.

   Дрожащий вздох вырывается у меня, когда по телу пробегает электрический разряд, прокладывая путь прямо к соскам и заставляя их запульсировать под тонким лифчиком. Он убирает губы с моей шеи и наблюдает за тем, как сдвигает в сторону материал моих трусиков и погружает в меня свои умелые пальцы. Моя голова откидывается назад на стенд, и я закрываю глаза.

   — Ты всегда такая мокрая для меня, — шепчет он, проводя пальцами внутри и снаружи, — как будто ты возбуждаешься только от того, что находишься рядом со мной.

   Прикусываю губу до крови, так как темп его пальцев становится все быстрее. Когда открываю глаза, чтобы найти рыжеволосую, ее нигде не видно, и я позволяю себе расслабиться, приближаясь к краю, а в моей душе разгорается огонь.

   — Я сейчас кончу, — хнычу я.

   Он шокирует меня, замедляя свои движения, заставляя нарастающее возбуждение угаснуть. Мой рот приоткрывается, и я хмуро смотрю на него, вызывая негромкое хихиканье.

   — Что-то случилось? — спрашивает он, его глаза загораются озорством.

   — Не дразни меня, — говорю я сквозь зубы.

   Он наклоняется и медленно целует меня, затем слегка отстраняется и смотрит мне в глаза.

   — Мне нравится дразнить тебя, это позволяет мне понять, насколько сильно ты хочешь меня, солнышко.

   Его пальцы набирают скорость, но, как и в прошлый раз, как только я достигаю края, он замедляется. Я издаю разочарованный стон.

   — Если ты не собираешься заставить меня кончить, то убери свои пальцы, и я сделаю это сама…

   Он погружает пальцы еще глубже, на этот раз его большой палец находит мой клитор и делает им круговые движения.

   — Шшшш…еще немного.

   Моя голова откидывается на сиденье, и я начинаю видеть темные пятна повсюду. Он опускает свой рот к моему уху, покусывая мочку.

   — Будь хорошей девочкой, — шепчет он, — и кончи для меня.

   Звук его голоса, такой властный и такой возбуждающий, выводит меня из равновесия, и я растворяюсь в удовольствии.

   Мои бедра сжимаются, не давая ему возможности продолжать вводить и выводить пальцы, и я дохожу до конца оргазма, прикусив губу, чтобы не шуметь.

   Когда наконец заканчиваю, он вынимает пальцы и вместо того, чтобы попробовать их на вкус, подносит их к моим губам.

   — Открой, — нерешительно я открываю рот, когда Гриффин засовывает пальцы мне в рот, — и соси.

   Смыкаю губы вокруг его пальцев, пробуя на вкус свое возбуждение. Гриффин не торопится, проводя пальцами вперед-назад по моему языку. Издаю тихий стон, наблюдая, как загораются его глаза.

   — Черт, — простонал он, — ты такая сексуальная.

   С прилавка доносится грохот, и мы оба смотрим в ту сторону, чтобы увидеть рыжую, наблюдающую за нами с пустой кастрюлей в руках, с пылающими щеками.

   Мои глаза расширились до предела, когда ее взгляд остановился на мне. Гриффин быстро вынимает пальцы из моего рта, и она выходит из своего транса, лицо все еще раскрасневшееся, когда она опускается на землю и подбирает десерт, который уронила.

   — О боже, — шепчу я, закрывая лицо от смущения, и опускаюсь на свое место, желая, чтобы пол поглотил меня целиком.

   Я слышу его хихиканье, прежде чем чувствую, как его рука отводит мое запястье от лица.

   — Давай приведем себя в порядок и уйдем, — говорит Гриффин, выскальзывая из кабинки.

   Притворяюсь, что не замечаю, как задираются его серые треники, когда он встает прямо. Протягивает мне руку, и я беру ее, выскальзываю вслед за ним и позволяю проводить меня в дамскую комнату, пока он сам не зашел в мужской туалет.

   Смотрю на свое отражение, поправляя намокшие трусики. Я выгляжу не так плохо, как ожидала, если не считать глубокого румянца на щеках, я выгляжу нормально.

   Мою руки и полощу рот, прежде чем выйти из туалета и вернуться к нашему столику, обнаружив, что он уже освободился. Гриффин стоит у стойки, рукава его черной рубашки закатаны, обнажая предплечья. Он протягивает рыжеволосой пятидесятидолларовую купюру, забирая у нее кондитерский пакет.

   — Сдачу оставьте себе, — говорит он с теплой улыбкой, а затем поворачивается и замечает, что я наблюдаю за ним.

   Он подходит ко мне и протягивает мне мой недопитый латте, после чего берет меня за свободную руку и выводит из кафе. Я заставляю себя не оглядываться на рыжеволосую, желая забыть, что она застала меня за сосанием пальцев Гриффина, как леденца, но в то же время благодарна, что это было единственное, что она видела.

   Он переплетает свои пальцы с моими, его большой палец рисует узоры на моей ладони, пока мы идем к магазинам одежды.

   — Это было так неловко, — простонала я, закрывая половину лица чашкой с латте. — Не могу поверить, что она нас видела.

   — Она почти ничего не видела, не волнуйся за нее. Она забудет о нас до конца своей смены.

   Я вздыхаю.

   — Я очень надеюсь на это. Я буквально умру от смущения, если она расскажет прессе и мы снова окажемся в завтрашней газете.

   Он хихикает и останавливается перед магазином.

   — Почему бы нам не попробовать зайти сюда? Я никогда раньше не заходил в такие места.

   Его глаза сканируют манекены, выставленные за витриной, прежде чем он открывает дверь и вводит меня внутрь.

   — Ты никогда раньше не занимался шоппингом?

   Он качает головой, и у меня в груди взрывается волнение.

   — Ладно, это может быть самый лучший день, потому что я обожаю шоппинг. Бери тележку.

   Я бегу к проходу с аксессуарами, Гриффин медленно идет следом. Пробираемся через большую кучу огромных солнцезащитных очков почти тридцать минут, и я наблюдаю, как он примеряет некоторые из них, сосредоточенно нахмурив брови.

   В конце концов находит пару очков-авиаторов, которые ему нравятся, и бросает их в тележку, прежде чем мы переходим к головным уборам.

   Оглядываюсь на него и замечаю легкую хромоту в его походке, которой не было сегодня.

   — С ногой все в порядке? — наконец спрашиваю я.

   Он колеблется, похожий на оленя, попавшего в свет фар, затем смотрит налево, берет широкополую летнюю шляпу и надевает ее мне на голову.

   — Вот это образ, — говорит он, принуждая меня улыбнуться.

   Я стараюсь не обращать внимания на то, что он избегает меня, потому что его отсутствие реакции — достаточное подтверждение того, что он не в порядке и его нога тоже не в порядке.

   Теперь ему все труднее скрывать это, и я знаю, что нам придется поговорить об этом. Не хочу портить момент, поэтому вместо этого я беру разноцветный шарф и накидываю его на шею, позируя ему, прежде чем поцеловать.

   Он смеется, откидывая край моей шляпы, а затем берет темно-синюю бейсболку и надевает ее. Кто бы мог подумать, что такая простая вещь, как кепка, может завести?

   — Думаю, мы попали в точку, — хихикаю я, — давай заплатим за это и съедим по мороженому на пляже.

   

   Заходящее солнце окрашивает небо в оранжевые и розовые оттенки, отражаясь на поверхности океана. Мы с Гриффином сидим на пляже и смотрим, как волны медленно разбиваются о берег, а парочки прогуливаются бок о бок с туфлями в руках.

   — Кто здесь придумывает названия вкусов мороженого? Пляжный ягодный взрыв? Прибрежный карамельный хруст? Такое впечатление, что города пытаются перещеголять друг друга самыми странными вкусами.

   Гриффин смеется, и этот звук согревает мои внутренности.

   — Это часть удовольствия от жизни в прибрежном городе: все соревнуются, и все в пляжной тематике.

   — Я вижу это, — смеюсь, скрещивая ноги в лодыжках и облизываю мороженое.

   Мы сидим в тишине, пока доедаем, но шум волн наполняет тишину. Когда мы заканчиваем, я подтягиваю колени к груди, обхватываю их руками и кладу голову на них.

   — Гриффин?

   — Да?

   — Ты можешь сказать мне, что с тобой происходит? С твоей ногой?

   Он молчит, его лицо не читается, пока смотрит на воду, а затем вздыхает и опускается на песок.

   — Я ходил к физиотерапевту, — он делает паузу, его адамово яблоко заметно подрагивает, — моей ноге становится хуже, а не лучше.

   У меня замирает сердце.

   — Что это значит для серфинга?

   — Это значит, что я не буду заниматься серфингом в отборочных соревнованиях.

   Сглатываю густой ком в горле, наблюдая, как на его лице мелькают разные эмоции.

   Боль.

   Печаль.

   Неуверенность.

   Страх.

   Тянусь к нему и беру его за руку, желая утешить самым лучшим способом, который я знаю.

   — Сможешь ли ты когда-нибудь снова профессионально заниматься серфингом?

   Я знаю, что страх навсегда потерять серфинг удерживал его от того, чтобы полностью выложиться на тренировках.

   — Если я выполню новый план восстановления, который составил для меня физиотерапевт, то когда-нибудь смогу.

   Я начинаю обводить круги на его ладони, отвлекаясь от стеснения в горле.

   — Почему ты мне не сказал?

   Мой голос срывается на полуслове.

   — Я хотел, поверь мне, хотел, — он отпускает мою руку, чтобы снять кепку с головы и провести рукой по своим беспорядочным волосам, — но я боялся, что если скажу это вслух, то это станет более реальным.

   — Стало? — спрашиваю я.

   — Да, стало, — говорит он тихо, — но, по крайней мере, теперь между нами больше нет секретов, так что, думаю, в этом есть и положительный момент.

   Мышцы моего желудка спазмируют, а чувство вины впивается в горло. Сейчас самое время рассказать ему, что я сбежала из города, который был уверен, что я их талисман неудачи.

   Я должна ему рассказать.

   Нет, — говорит мой голос разума, — он обвинит тебя во всем, что пошло не так с тех пор, как ты присоединилась к команде. Он поверит, что ты действительно талисман неудачи.

   Позволяю страху принять решение за меня, предпочитая поджать губы и кивнуть в знак согласия, когда он притягивает меня ближе. Как бы я ни хотела рассказать ему о преследующих меня статьях, это может поставить под угрозу все, что я с таким трудом построила здесь.

   Я могу потерять свое место здесь.

   Я могу потерять Гриффина.

   Когда-нибудь смогу рассказать ему об этом, но сегодня не тот день — как бы сильно я ни хотела рассказать ему правду.

   Прижимаюсь к нему, а он обхватывает меня руками. Мы сидим так, пока солнце не скрывается за океаном, а потом возвращаемся в машину и едем домой, закусывая клубничными пончиками, которые он купил в кафе.

   

   Наконец, вернувшись в дом и приняв свежий душ, я усаживаюсь перед ноутбуком, ожидая, пока Гриффин закончит принимать душ. Открываю Instagram и замечаю, что меня ждет непрочитанное сообщение.

   Когда открываю его и начинаю читать, мой мир переворачивается. В начале сообщения — фотография одной из оригинальных газетных статей, которые были написаны обо мне много лет назад.

   Талисман невезения города, Элиана Уорд, причина поражения «Диких кошек» со счетом 0:5.

   Я закрываю картинку и перечитываю написанное под ней сообщение.

   Покинь Шреддеров до понедельника, или это станет достоянием общественности. Ты тоже хочешь стать причиной их поражения?

   Из-за сдавленности в груди дышать становится невозможно, а глаза мутнеют, пока я снова и снова перечитываю сообщение.

   Пришло время уходить.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   Я просыпаюсь еще до рассвета, зарывшись в каштановые волосы Элианы, когда она тихонько похрапывает рядом со мной.

   Откинув ее волосы с лица, я медленно сажусь и осторожно выползаю из кровати, стараясь не разбудить. Мой гидрокостюм лежит на компьютерном стуле, и я хватаю его, направляясь в ванную, закрывая за собой дверь.

   Почистив зубы, переодеваюсь в гидрокостюм и смотрю на свое отражение в зеркале. Возможно, это последний раз, когда я надеваю гидрокостюм на некоторое время, и сегодня я даже не собираюсь заниматься серфингом.

   Сегодня я хочу плыть, окруженный лишь водой, и просто быть.

   Но когда схожу с последней ступеньки лестницы, я чуть не писаюсь от вида Габриэля, который стоит перед задней дверью и смотрит на океан, скрестив руки.

   — Доброе утро, — говорю я, подходя к нему и замечая, что он тоже в гидрокостюме.

   Габриэль в гидрокостюме — редкое зрелище. Хотя он и является легендой серфинга, больше не занимается серфингом. По крайней мере, не участвует в соревнованиях. Он слегка поворачивается и смотрит на меня через плечо.

   — Как раз тот, кого я ждал, — волосы на моем затылке встают дыбом. — Бери свою доску и давай посмотрим на восход солнца из воды.

   Я не задаю ему вопросов, когда мы выходим через заднюю дверь, каждый берет свою доску и молча идет к берегу.

   Мы часто так делали, когда я был младше, это был единственный раз, когда я мог рассказать о своих чувствах, и единственный раз, когда он относился ко мне не так, как к другим членам команды.

   Я всегда боготворил его в детстве, но когда он взял на себя заботу обо мне, когда мои родители больше не могли заботиться обо мне, я стал смотреть на него как на старшего брата.

   Мы запрыгиваем на доски и отплываем дальше, чем я обычно отплываю в поисках подходящих для серфинга волн во время тренировок.

   Он сидит на своей доске, его ноги свисают с бортов. Я делаю то же самое, наблюдая за ним краем глаза, но его внимание сосредоточено на горизонте, а вена на челюсти пульсирует. Открываю рот, чтобы заговорить, но он начинает прежде, чем я успеваю издать хоть звук.

   — Как твоя нога?

   Я прочищаю горло, отвожу взгляд от него и тоже смотрю на горизонт.

   — Вообще-то я хотел поговорить с тобой об этом.

   — О? — говорит он, наконец-то посмотрев на меня, и в его чертах появляется раздражение.

   Он знает.

   — Колтону придется заменить меня на отборочных соревнованиях.

   Тишина. Он просто сидит и смотрит. Я начинаю волноваться, и пытаюсь все объяснить.

   — Моя нога не заживает, потому что я вернулся раньше, чем хотели врачи. Если я не остановлюсь сейчас и не сосредоточусь на восстановлении, никогда больше не смогу профессионально заниматься серфингом.

   Он отводит взгляд от меня и смотрит на горизонт, когда первые лучи солнца пробиваются сквозь воду. Медленно кивает, снова скрещивая руки перед собой.

   — Я знал, что ты вернулся раньше, чем должен был, — признается он, возвращая свой пронзительный взгляд к моему, — но решил, что если ты чувствуешь, что готов, то я не стану тебя останавливать. Теперь я понимаю, что не должен был этого допускать.

   Опускаю голову, разочарованный тем, что подвел его. Я всем обязан Габриэлю. Если бы не его помощь, я бы не оказался там, где нахожусь сейчас. И вот я здесь, разочаровываю его.

   — Прости, Габриэль, — шепчу я, хмуро глядя на свою доску.

   — Фин, не смей извиняться за то, что тебе нужно позаботиться о себе, — сурово говорит он. — Сколько времени прошло с момента твоего выздоровления?

   — Судя по последнему разговору с физиотерапевтом, она считает, что я должен поправиться еще через три-четыре месяца.

   Кажется, что это не так уж много времени, но через три месяца сезон серфинга закончится, так что я практически выбыл из игры до следующего года.

   Я вижу, как пульсирует жилка на его челюсти, когда он снова отводит от меня взгляд.

   — У меня есть к тебе предложение, — наконец говорит он.

   — Что за предложение?

   — Я хочу возобновить работу молодежной команды, — заявляет он, скользя взглядом по моим глазам, — просто чтобы испытать ее летом и посмотреть, сможет ли она снова стать успешной. Ты будешь отличным тренером для них, пока сосредоточишься на восстановлении.

   У меня зазвенело в ушах, когда я распахнул глаза.

   — Ты предлагаешь мне работу тренера прямо сейчас?

   — Да.

   Он кивает, внимательно наблюдая за мной.

   — Значит, ты не злишься на меня?

   Я стараюсь, чтобы мой голос оставался нейтральным, так как тревога в моей груди растет с каждой секундой.

   — О, я злюсь, — ухмыляется он, — твоей тупой заднице не должно было потребоваться столько времени, чтобы рассказать мне о своей ноге. Тем более что я знал об этом с той минуты, как ты вышел из смотровой.

   Мое сердце замирает в груди.

   — Она сказала тебе?

   — Конечно, сказала, Фин. Я тренер команды, ей платят за то, что она держит меня в курсе дел каждого из вас.

   Я ущипнул себя за переносицу и зажмурил глаза.

   — Это не может быть реальной жизнью. Разве нет какого-то закона о конфиденциальности, который не позволяет им делиться подробностями о пациентах?

   — Ты уже должен знать, что я могу обойти любой закон.

   Закатываю глаза. У Габриэля есть друзья в высших кругах и достаточно денег в банке, чтобы обеспечить богатство целого поколения, если он когда-нибудь решит завести детей. Он добивается своего, даже если путь к этому не совсем законен. Это одно из тех качеств, которыми я восхищаюсь и которых боюсь больше всего.

   — Тебе нужна эта работа? — спрашивает он, вырывая меня из задумчивости.

   — Да, — ухмыляюсь я. — Нужна.

   

   Я убираю свои штанги в местном спортзале, когда на мой телефон приходит сообщение. Достаю его из кармана и разблокирую экран, увидев, что это сообщение из нового группового чата с Элианой и остальными членами команды. Она поделилась ссылкой на YouTube.

   Элиана:

   Дайте мне знать, что вы думаете, ребята.

   Кайри:

   О. Мой. Боже!!! Я прямо сейчас в слезах *плачущий эмодзи*

   Малия:

   Это шедевр. Вы уже читали комментарии?

   Зейл:

   Есть ли причина, по которой меня нет в этом видео, в то время как все остальные в нем есть?

   Колтон:

   Меня тоже нет.

   Зейл:

   Я говорил с тобой, Харрисон?

   Кайри:

   Заткнись, Эванс.

   Коа:

   Выглядит неплохо.

   Я присаживаюсь на ближайшую скамейку и нажимаю на ссылку, наблюдая, как на экране появляется мое лицо.

   Клипы, которыми Габриэль делился с Элианой, о том, как я занимался серфингом в молодежной команде, как меня приняли в профессиональную команду, как я участвовал в соревнованиях, как получил травму — все это запечатлело мой путь и мою борьбу.

   В конце появляются фотографии, сделанные мной в больнице, и ролики о ходе моей реабилитации, которые записывали мои врачи, чтобы отслеживать прогресс. Я отправил ей эти ролики после того, как мы вернулись из поездки по магазинам.

   Я впечатлен тем, как быстро она смогла все это смонтировать, и мысленно помечаю, что по дороге домой куплю ей цветы, чтобы поздравить с первым официальным запуском кампании вместе с командой.

   Видео заканчивается, и на экране появляется надпись #СилаВНеудачах. Я прокручиваю страницу с комментариями и шокирован тем, что их уже больше тысячи.

   Когда читаю некоторые из них, мне становится тесно в груди: поддержка фанатов просто ошеломляет. Они также делятся своими собственными историями неудач и говорят мне, что я не одинок в своем путешествии.

   Именно в этом я сейчас нуждаюсь, зная, что на некоторое время отстраняюсь от профессионального серфинга, пока не смогу полностью восстановиться.

   Вскоре покидаю спортзал, по дороге заехав за цветами.

   Понимаю, что не знаю ее любимых цветов, поэтому выбираю подсолнухи, подходящие для ее яркой личности. Спешу домой, но когда приезжаю, дом пуст.

   Слышу отдаленный смех и визги с пляжа и вижу в окно Элиану, которая плавает на доске в океане вместе с Кайри и Малией.

   Я достаю из-под раковины вазу и осторожно переставляю в нее цветы. Решаю оставить их в комнате, предпочитая не прерывать общение с девочками.

   Они так сблизились за время ее пребывания здесь, и я знаю, как много значит для нее их дружба. Ставлю вазу на стол и выглядываю в окно, улыбаясь про себя, когда вижу, как она смеется и брызгает водой на них обеих.

   Она просто потрясающе улыбается, и мне очень повезло, что она здесь. А ведь совсем недавно я пытался избавиться от нее. Когда поворачиваюсь, чтобы выйти из ее комнаты, мой взгляд останавливается на листке бумаги, лежащем над клавиатурой ноутбука.

   Сведя брови, я беру листок в руки, и мурашки бегут по всему телу. Это билет на самолет из Сальтвотер-Спрингс в один конец на ближайшее воскресенье.

   Она уезжает? Почему до сих пор ничего не сказала мне об этом?

   Я поднимаю взгляд на светящийся экран ее ноутбука и вижу, что браузер открыт на прямом сообщении с одной из социальных платформ команды.

   Фотография статьи привлекает мое внимание, потому что на первой странице напечатано лицо Элианы. Опускаюсь в кресло и увеличиваю фотографию, вчитываясь в каждое душераздирающее слово.

   Почему она не рассказала мне об этом? О том, как они называли ее дома?

   Дрожащими руками выхожу из фотографии и читаю угрожающее сообщение чуть ниже. Кто бы это ни написал, он напугал ее настолько, что она решила уйти.

   Я чувствую, как паника, отсутствовавшая последние несколько дней, возвращается с новой силой при мысли о том, что она оставит меня. Достаю телефон и звоню Габриэлю.

   — Фин? Что случилось? — отвечает он.

   — Мне нужно поговорить с тобой лично, это срочно.

   Едва успеваю произнести эти слова, как мое дыхание становится затрудненным.

   — Я буду через десять минут.

   Он кладет трубку, и я сижу несколько мгновений, зажмурив глаза, сосредоточившись на дыхании, пока паника не проходит.

   Снова смотрю на сообщение и нажимаю на профиль, видя, что в нем нет ни фотографий, ни информации о том, кто ведет аккаунт. Я делаю снимок темы сообщения, затем набираю имя пользователя на телефоне и отправляюсь в комнату для совещаний, чтобы дождаться Габриэля.

   

   Он появляется через десять минут, как и обещал, врываясь в двери переговорной. Заметив, что я сижу один, он закрывает за собой дверь и медленно подходит ко мне.

   — Что происходит? — спрашивает он, останавливаясь напротив меня и откидываясь на спинку своего стола.

   — Я только что узнал, что кто-то угрожает Элиане какой-то ерундовой статьей, утверждая, что она — своего рода талисман невезения, — говорю я, доставая фотографию сообщения на своем телефоне и показываю ему. — Они напугали ее настолько, что она купила билет в один конец из города на это воскресенье.

   Он пролистывает статью, и на его лице появляется разочарование.

   — Я думал, что избавился от всего этого.

   — Ты знал об этих статьях? — спрашиваю я, не в силах скрыть шок на своем лице.

   Он возвращает мне телефон и кивает.

   — Когда я встретил ее, в Интернете были страницы и страницы этих статей. Я попросил своих людей удалить их, но я никогда не думал о том, что у кого-то остались физические копии.

   — Как ты думаешь, твои люди могут выяснить, кто стоит за этим аккаунтом?

   Я показываю ему анонимный аккаунт в Instagram.

   Он кивает.

   — Уверен, что смогут, пришли это мне, и я попрошу их выяснить это прямо сейчас.

   Конечно, его сверхсекретная команда хакеров выявляет человека, стоящего за аккаунтом, и мне становится не по себе, когда я смотрю на отчет, который они отправили Габриэлю.

   Владелица аккаунта — Меган Мартинес.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Сегодня субботний вечер, и «Чокнутый Кокос» переполнен туристами, приехавшими из другого города. Кайри, Малия и я сидим в кабинке у задней стенки бара, перед каждой из нас стоит рюмка текилы. Кайри настаивает на том, что нам нужно выпить по рюмке, пока девичник официально не начался.

   — В последний раз, когда я пила текилу, проснулась с ощущением, что мне в голову ударил валун, — бормочу я, глядя на свой стакан.

   Кайри отмахивается от меня.

   — Это просто потому, что это была твоя первая рюмка в жизни, поверь, в этот раз все будет не так плохо.

   — Все так говорят в ночь перед тем, как проснуться с худшим похмельем в своей жизни, — вклинивается Малия.

   Кайри закатывает глаза и поднимает свой бокал, ожидая, пока мы присоединимся к ней.

   — Я просто хочу сказать, что я всегда знала, что мы будем хорошими подругами, но я никогда не ожидала, что наша дружба будет похожа на сестринство. Я люблю вас, девочки.

   Ее слова пронзают меня насквозь. Я не сказала им, что завтра уезжаю. Я никому не сказала, боясь, что они будут уговаривать меня остаться или, что еще хуже, скажут, чтобы я уезжала после того, как прочитают статью.

   — Элиана? — голос выводит меня из задумчивости, и я вижу, что обе девушки смотрят на меня, озабоченно нахмурив брови, держа в руках свои пустые рюмки.

   — Извините, — говорю я, прежде чем сделать глоток.

   В горле и груди становится тепло, пока текила спускается в желудок. Я гримасничаю, когда горечь послевкусия доходит до меня, и засовываю лайм в рот.

   — Ты сегодня тихая, все в порядке? — спрашивает Малия, махая рукой официанту.

   Каждый из нас заказывает по клубничному дайкири, после чего обе пары глаз падают на мои, ожидая моего ответа. Я заставляю себя улыбнуться, пренебрежительно махнув рукой.

   — Я просто нервничаю из-за запуска своей первой кампании. Надеюсь, Габриэлю она понравилась так же, как и всем остальным, — легко лгу я.

   — Я уверена, что ему понравилось. Странно, что он еще ничего не сказал тебе об этом, — успокаивает меня Малия, прислонившись к задней стенке кабинки.

   — Да, это заставило меня прослезиться. Я знаю, что он будет впечатлен, если еще не смотрел его, — соглашается Кайри.

   — Надеюсь, что так.

   Малия постукивает пальцами по столу, изучая меня.

   — Думаю, мы были достаточно терпеливы, — пробормотала она, прежде чем сесть прямо, — что происходит между тобой и Гриффином? Вы уже спали вместе?

   — Мэл! — отчитывает Кайри, но я не могу не заметить, как ее глаза с любопытством скользят по моим.

   Мои щеки разгораются, и я отвожу взгляд.

   — Да, — тихо говорю я.

   Кайри визжит, а Мэл шлепает по столешнице, после чего достает из сумочки двадцатидолларовую купюру и протягивает Кайри. У меня отвисает челюсть, когда я наблюдаю за обменом.

   — Вы двое сделали на меня ставку? — спрашиваю я, притворяясь обиженной.

   — Да, — подтверждает Кайри, гордо кивая, ее каштановые локоны разлетаются по плечам.

   — Я была уверена, что вы двое убьете друг друга, — недовольно бурчит Мэл, скрещивая руки на груди и опускается на свое место.

   Официант приходит с нашими напитками и ставит их перед нами, а затем уходит.

   Я смеюсь.

   — Я тоже так думала, но однажды что-то просто… изменилось.

   Наклоняюсь и делаю глоток из своей соломинки.

   Кайри падает в обморок и взволнованно хлопает в ладоши.

   — Мне это нравится, это так романтично.

   — Ничего романтичного в этом нет, — ворчливо говорит Мэл. — Так как он по сравнению с твоим прошлым опытом?

   Я поперхнулась своим напитком, мои глаза расширились, когда я посмотрела на них обоих.

   — Да ладно, не стесняйся, мы можем поговорить о таких вещах, — Кайри положила руку мне на плечо: — Мы же теперь сестры.

   — Ну, до Гриффина я была девственницей.

   Они обе застывают на своих местах и смотрят на меня, широко раскрыв глаза и приоткрыв губы. Я отвожу взгляд, смущаясь, и возвращаю внимание к своему напитку.

   — Ты хочешь сказать, что большой член Гриффина лишил тебя девственности? — спрашивает Мэл, ее брови все еще приподняты.

   — Ты в порядке? — Кайри хватает меня за руку. — Как ты это пережила? Он был нежным?

   Я хихикаю от беспокойства, прозвучавшего в их словах.

   — Прежде чем я отвечу на все эти вопросы, откуда вы двое знаете, что у него большой член?

   Малия застонала, сев прямо.

   — Это было много лет назад, но однажды ночью мы все напились и побежали в океан с голым задом, и я, к несчастью, увидела его…попку.

   — Я имею в виду, что он не может так легко спрятать его, — добавляет Кайри.

   Я поджимаю губы, пытаясь сдержать смех, но он вырывается наружу, и они быстро присоединяются. К концу мы вытираем слезы с глаз, потягивая напитки.

   — Когда мы только начали, было больно, но он был очень нежен, — говорю я, не в силах сдержать улыбку. — Он сделал все очень романтично, расставив по комнате свечи.

   — О боже, — вздыхает Кайри, ее глаза расширяются, — это произошло на яхте, куда вы отправились?

   Я киваю, и она снова визжит.

   — Я помогла ему пронести свечи на борт! Если бы я знала, что это то, ради чего мы все затеяли, попросила бы его принести и лепестки роз.

   — Все в порядке. Я думаю, свечи были идеальны. Вся ночь была идеальной.

   — Оу, — воркует Малия, улыбаясь мне, подперев голову рукой, — я рада, что вы двое наконец-то разобрались со своим дерьмом. Вражда раздражала.

   — Ну ты и болтушка, — бормочет Кайри, быстро обхватывая губами соломинку и отпивая.

   Малия медленно переводит взгляд на Кайри, улыбаясь крайне преувеличенной и пугающей улыбкой.

   — Я думала, мы договорились никогда больше не поднимать эту тему.

   Я фыркаю, возвращая ее внимание к себе.

   — Вы двое спали вместе в ночь у костра?

   Этот вопрос занимает слишком много места в моем сознании с той ночи. У нее отвисает челюсть, как будто она оскорблена, а затем поворачивается, чтобы посмотреть на Кайри, чьи щеки покраснели.

   — Я ни с кем не спала за последний год, — говорит Мал, — но не думаю, что Кайри может сказать то же самое.

   Я всегда хотела иметь таких друзей, как они. Я единственный ребенок, и могу подтвердить, что мне бывает одиноко, но сидя здесь с ними в баре поздно ночью, я как будто обрела сестер.

   — Это было один раз, и я была на пике адреналина, — защищается Кайри.

   — Подожди, я что-то пропустила? С кем ты спала?

   Кайри вздыхает и неловко двигается на своем месте.

   — Ну, у костра, пока Зейл не нажрался в хлам, мы улизнули в лес и, возможно, сделали это на дереве.

   Кто бы мог подумать, что маленькая Кайри такая чудаковатая?

   — А потом? — спрашивает Малия.

   Это еще не все!?

   — А потом в доме, когда я ухаживала за Колтоном, он поцеловал меня.

   — И? — продолжает Малия.

   Кайри прижимает голову к груди.

   — А потом мы переспали, — признается она, — несколько раз за ночь.

   У меня отвисает челюсть, когда я опускаю свой бокал обратно на стол. У меня голова идет кругом от этой новой информации. Это объясняет долгие взгляды, которые я заметила у Зейла и Колтона.

   — Они знают?

   Она медленно кивает.

   — Зейл в ярости и сейчас со мной не разговаривает.

   — А что насчет Колтона? — спрашиваю я.

   Она пожимает плечами.

   — Я не знаю, чего он хочет, но, по крайней мере, он все еще ведет себя нормально.

   Я чувствую ее разочарование и досаду, когда она говорит о них, поэтому подхожу ближе, обхватываю за плечи и притягиваю к себе, чтобы обнять.

   — Не кори себя за это, все образуется так, как должно быть.

   — Как оптимистично с твоей стороны, — говорит Мэл, допивая остатки своего напитка и ставит пустой бокал на стол. — Пойдем играть в дартс. Я купила картинку с изображением «Тот-Который-Выжил» лица для тренировки мишеней.

   Она вскакивает со своего места и начинает идти к пустой доске для дартса, несколько пар глаз следят за ней, пока она проходит мимо в своем облегающем розовом платье и белых ковбойских сапогах.

   — Кто такой Тот-Который-Выжил? — спрашиваю я.

   — Коа, — подтверждает Кайри, после чего мы выскальзываем из кабинки, быстро допиваем напитки и следуем за Мэл.

   

   Неоновые огни бара отражаются в моих глазах, пока мы танцуем в центре танцпола. Он уже почти пуст, так как бар закрывается через несколько минут. Я хихикаю и оставляю девушек на танцполе, а сама иду к табурету и достаю из сумочки телефон. Набираю номер Гриффина и прижимаю трубку к уху, ожидая, пока он ответит.

   — Элиана? — его сонный голос доносится с другого конца. — Я ждал тебя, но, видимо, заснул на диване.

   — Привет, красавчик, — пролепетала я в трубку, мои слова звучат путано и тяжело. — Это я, твоя девушка, можешь заехать за нами.

   На том конце на минуту воцаряется тишина, прежде чем он прочищает горло.

   — Солнышко, — говорит он, — ты пьяна?

   Я хихикаю, звук получается неряшливым и странным. Малия и Кайри присоединяются ко мне на табурете и тоже хихикают. Мы похожи на стаю гиен, прижавшись друг к другу и скрестив ноги.

   — Я сейчас описаюсь, — кричит Малия и бежит зигзагами в сторону женского туалета.

   — Нет, мы не пьяные. Мы, типа, просто готовы идти домой, — я делаю паузу, глядя на Кайри, пока мягко покачиваюсь: — Кайри, у тебя есть сестра-близнец? Потому что сейчас я вижу вас двоих.

   Гриффин вздыхает и хихикает на другом конце линии.

   — Оставайся внутри, пока я не приду, я буду через пять минут.

   Я прислоняюсь к табурету, комната кружится вокруг меня. Крепко сжимаю свой телефон, как будто он может приковать меня к месту.

   — Да, хорошо, — говорю я и вешаю трубку.

   Громкий треск заставляет нас с Кайри броситься друг к другу в объятия. Мы оглядываемся через плечо и видим Малию, распростертую на земле в форме морской звезды.

   Когда она застонала, мы с Кайри упали на землю в приступе хихиканья, а по нашим лицам потекли слезы.

   Наш смех становится громче, когда через пять минут в пустой бар входят Гриффин и Коа.

   — Наконец-то, — вздыхает бармен из-за стойки, — пожалуйста, оплатите их счета и выпроводите отсюда.

   Коа помогает Малии подняться на ноги, и она, опьянев, обхватывает руками и прижимается лицом к его груди, пока он провожает их к бармену, доставая бумажник, чтобы заплатить.

   Гриффин подходит к нам с Кайри и помогает подняться на ноги.

   — Давайте отвезем вас домой, дамы, — говорит он, обхватывая меня за талию.

   — Я люблю тебя, — бормочу я, улыбаясь ему.

   Он напрягается, глядя на меня сверху вниз.

   — Скажи мне это, когда протрезвеешь, солнышко, — целует меня в макушку и выводит нас из бара.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ 

   

   

   ГРИФФИН

   За окном Элианы щебечут птицы, когда встает солнце. Она тихо дышит, засыпая рядом со мной в своей кровати. Прошлой ночью она призналась мне в любви, но была пьяна. Не знаю точно, действительно ли она это имела в виду.

   Зачем ей уходить, если она тебя любит?

   Всю неделю я ждал, что она расскажет мне о сообщениях с угрозами и о своем прошлом, но сегодня день ее отлета, а она не сказала об этом ни слова. Судя по тому, как весело она проводила время с девочками вчера вечером, я сомневаюсь, что она рассказала и им. Но я не позволю ей уехать, потому что у меня есть план.

   Мы с Габриэлем придумывали, как лучше всего преподнести Меган ее сообщение, и сегодня этот день настал.

   Мы хотим убедиться, что не только заставим ее признать то, что она сделала, но и признаться, кто дал ей эту статью. Это единственный способ предотвратить повторение подобного с Элианой.

   Я медленно разворачиваю ее конечности к себе и соскальзываю с кровати, снимая телефон с зарядного устройства на тумбочке и закрываю за собой дверь, когда ухожу.

   Спускаюсь на кухню и обнаруживаю, что Колтон уже проснулся и завтракает, читая книгу.

   Книгу?

   Подхожу к нему и выхватываю ее из его рук, переворачивая так, чтобы видеть обложку.

   Как заполучить девушку.

   — Ты, наверное, сейчас издеваешься надо мной.

   Он закатывает глаза, но тут же выхватывает книгу обратно.

   — Почему ты вообще встал в такую рань? Программа «Молодежный серфинг» начнется только через неделю, ты должен спать.

   Он закрывает книгу и переворачивает ее на лицевую сторону, а затем убирает. Я присаживаюсь рядом с ним, пока он потягивает чай.

   — Я встречаюсь с Меган через тридцать минут.

   Он выплевывает жидкость обратно в кружку и поворачивает голову ко мне, его глаза выпучиваются.

   — Фин, пожалуйста, не говори мне, что ты снова сошелся с этой ведьмой.

   Я ухмыляюсь.

   — Нет, на самом деле я собираюсь попытаться избавиться от нее.

   Смотрю на свой телефон и пишу Габриэлю сообщение, что собираюсь выйти из дома. Он договорился с полицейскими под прикрытием, а также с боссом Меган, чтобы они спрятались на парковке у лодочного причала, где я буду с ней встречаться.

   — Слава Богу, — вздыхает он с облегчением, прижимая руку к груди. — Могу я помочь?

   — Да, вообще-то, — я встаю со своего места и иду к входной двери, чтобы надеть кроссовки. — Ты можешь позвонить мне, если Элиана попытается уйти?

   Он поднимает бровь, наблюдая за мной, но ничего не спрашивает.

   — Конечно, — говорит он.

   — Спасибо, скоро увидимся.

   Поездка до лодочного причала проходит быстро. Я паркуюсь на заднем дворе и смотрю в тонированное окно, пока не замечаю Меган, которая стоит у кромки воды и смотрит на лодки. Я надеваю беспроводные наушники и звоню Габриэлю.

   — Я на три ряда впереди тебя, — говорит он, как только отвечает.

   — Так, все остальные здесь? — спрашиваю я, засовывая телефон в карман, прежде чем выйти из машины и закрыть за собой двери.

   — Мы все здесь, все записываем, но будь осторожен, Гриффин. Она выглядит чертовски невменяемой.

   Адреналин бежит по моим венам, когда я приближаюсь к ней. Она, должно быть, слышит меня, потому что поворачивается, чтобы посмотреть, и Габриэль был прав. Похоже, она проплакала всю ночь, а потом пыталась скрыть опухшие глаза толстым слоем косметики.

   — Доброе утро, — мягко говорю я, становясь рядом с ней и убирая руки в карман, — все в порядке?

   Она фыркает, обхватывая себя дрожащими руками

   — Мне просто тяжело без тебя.

   Прикусываю язык, пока не чувствую жжение боли. Ей не было тяжело без меня, когда я полгода лежал в больнице. Она даже не удосужилась навестить меня, чтобы объясниться, а теперь, когда я вернулся, ей тяжело? Я почти смеюсь.

   — Сосредоточься, Гриффин, — слышу я слова Габриэля в наушнике.

   Делаю глубокий вдох, глядя на нее сверху вниз.

   — Мне жаль, что тебе было тяжело, — лгу я сквозь зубы.

   Она снова фыркает и поворачивается лицом к воде.

   — Почему ты хотел встретиться именно сегодня?

   Я прочищаю горло и переминаюсь с ноги на ногу.

   — У меня возникло несколько вопросов, которые, как мне кажется, лучше обсудить…в оффлайне.

   Она поворачивает голову и смотрит на меня так быстро, что просто чудо, что ее шея не треснула. Ее глаза сужаются, когда она изучает мое лицо, и я понимаю, что она пытается меня прочитать.

   — Ладно, спрашивай, — наконец говорит она.

   С глубоким вздохом поворачиваюсь к ней лицом.

   — Ты поцеловала Колтона, зная, что я это увижу?

   Сначала она не отвечает, ее глаза следят за парусником вдалеке.

   — Да, — наконец признается она.

   Мышцы желудка спазмируют, а желчь начинает подниматься к горлу. Я сглатываю около трех раз, пока во рту не появляется слюна от отвращения. Она — худшее, что когда-либо случалось со мной.

   — Почему?

   Этот вопрос не давал мне спать ночами.

   — Мой босс предложил огромную премию тому, кто принесет лучшую историю, — говорит она, заправляя за ухо свои разлетающиеся волосы. — Я подумала, что если я его поцелую, ты будешь слишком отвлечен, чтобы выступить как следует. Я не думала, что ты пострадаешь.

   — Значит, ты поцеловала моего лучшего друга, чтобы написать о моем плохом выступлении?

   Мои руки начинают дрожать от гнева, проходящего через мое тело, поэтому я засовываю их в карманы толстовки. Смотрю, как она достает из сумки пачку сигарет, прикуривает одну и делает глубокую затяжку. Это всегда было одной из тех вещей, которые я в ней ненавидел.

   — Что-то вроде этого, — отвечает она без малейших признаков раскаяния.

   — И пока я восстанавливался в больнице, ты продолжала писать обо мне? Использовала мою травму как дополнительный материал для своей колонки?

   — Да, и я не жалею об этом, потому что это сохранило твою актуальность, пока тебя не было.

   Ее тон защитный.

   Я насмехаюсь.

   — Меня от тебя тошнит. Как ты можешь говорить, что заботишься обо мне и хочешь быть со мной, когда намеренно причиняешь мне боль ради собственной выгоды?

   Она заметно вздрагивает, бросает сигарету на землю и сильно топчется по ней.

   — Если бы не я, ты бы уже был никем. Я поддерживала тебя в актуальном состоянии, и я поддерживаю тебя в актуальном состоянии, даже если ты изменяешь мне с этой сучкой Элианой.

   Я отпрянул назад, как будто она дала мне пощечину.

   — Меган, я не изменяю тебе, потому что мы не вместе. Ты ясно дала это понять, когда решила поцеловать Колтона для своей истории.

   — Ты так говоришь только потому, что у тебя сейчас есть новая подружка, но как только она уйдет, ты тут же приползешь обратно, — фыркнула она, и ее руки сжались в кулаки, когда она нахмурилась.

   Вот оно, мое открытие.

   — Почему она уйдет? — спрашиваю я.

   — Потому что она не хочет, чтобы ты или твоя глупая маленькая команда серфингистов узнали, кто она на самом деле. Ты знаешь, что в родном городе ее прозвали «Талисман невезения?» Вы, ребята, будете продолжать проигрывать и получать травмы, если она останется рядом, — говорит она сквозь зубы.

   Я беззлобно смеюсь.

   — Это полная чушь, где ты вообще услышала такую глупость?

   — Я видела это в статье, — защищается она, возвращая взгляд к лодкам вдалеке.

   — Она не из Сальтвотер-Спрингс, Меган, как ты могла увидеть статью о ней из другого города? Похоже, ты все это выдумала.

   — Я не выдумываю, — кричит она, поворачиваясь ко мне лицом.

   — Сумасшедший режим активирован, — слышу я бормотание Габриэля на ухо.

   — Так откуда у тебя статья о ней? — спрашиваю я.

   — Один парень, которого она разозлила, кажется, его зовут Алекс, продал мне, когда я копалась в ее прошлом.

   — Я тебе не верю. Алекс, кто?

   — Я не знаю его фамилии, — врет она.

   Я вздыхаю и отворачиваюсь от нее, мое разочарование нарастает.

   — Меган, ты репортер. Запоминание источников — это буквально часть твоей гребаной работы, так что не надо мне сейчас врать.

   — Отлично, — кричит она, скрещивая руки на груди. — Его зовут Алекс Янг.

   — Понял, — подтверждает Габриэль.

   — Алекс Янг дезинформировал тебя, Меган. Ты, наверное, забыла, что она была на последнем конкурсе, где мы заняли первое место.

   — Потому что там был твой талисман удачи, ты сам это сказал.

   Я хмурюсь в замешательстве, а она закатывает глаза и показывает на свою грудь.

   — Я говорила о ней, Меган. Не о тебе. Я никогда не смогу сказать такое о тебе, потому что ты, безусловно, самая невезучая из всех, что со мной случалось.

   На лице отражается ярость, и она бросается на меня, колотя кулаками в грудь. Я блокирую столько, сколько могу, пока не подбегает полиция и не сдерживает ее, но она наносит мне хороший удар по лицу, и моя губа разбивается от удара.

   Она рычит на меня, пока полицейские удерживают ее руки, пытаясь застегнуть наручники, а она борется с ними, как дикий зверь.

   — Я ненавижу тебя, — кричит она, — ненавижу тебя и твою тупую гребаную подружку. Как только они отпустят меня, обещаю, я расскажу всему миру, как они ее называют. Я буду разоблачать ее до тех пор, пока ей не станет некуда бежать.

   — Можешь попробовать, — раздается голос Габриэля у меня за спиной, — но могу пообещать, что в ближайшее время ты не выйдешь.

   Ее глаза становятся круглыми, когда она наблюдает за его приближением с боссом рядом.

   — Стефани, — задыхается она, — я могу все объяснить.

   Стефани поднимает руку, обращенную ладонью к Меган, и мгновенно заставляет замолчать.

   — Вы уволены, немедленно, и я могу заверить вас, что ни одна газета не возьмет вас на работу, если я имею к ней отношение.

   Она разворачивается и уходит, оставляя рыдающую Меган в руках полицейских, которые сопровождают ее к своему автомобилю.

   Мы с Габриэлем смотрим, как они уезжают с ней, все еще кричащей и плачущей на заднем сиденье, пока тушь стекает по ее ее лицу.

   — Это была одержимая девушка, — говорит Габриэль, поворачиваясь ко мне лицом и глядя на мою кровоточащую губу.

   Я вытираю кровь рукавом, прежде чем улыбнуться ему, а затем морщусь от боли. Мой телефон вибрирует в кармане, и я дважды нажимаю на наушники, чтобы ответить на звонок.

   — Алло?

   — Это Колтон. Элиана ушла с массивным фиолетовым чемоданом. Я пытался ее остановить, но подъехало черное такси, и она выбежала из дома, пока я смотрел в окно.

   

   Я набираю ее номер уже в восьмой раз с тех пор, как Колтон позвонил мне, но она не отвечает, и это заставляет мое беспокойство взлететь до нового предела.

   — Думаешь, она улетела? — спрашиваю я, пока Габриэль пробирается через пробки по дороге в аэропорт.

   Костяшки его пальцев побелели, когда он сжимает руль.

   — Нет. Продолжай ей звонить.

   Снова набираю ее номер, но на этот раз он сразу попадает на голосовую почту.

   Она выключила телефон?

   Я уверен, что в любую секунду мне станет плохо, но когда я вижу черное такси, остановившееся в нескольких машинах впереди, сердце замирает у меня в груди. Наблюдаю, как девушка с каштановыми волосами сгорбилась на обочине машины, ее тошнит.

   — Это она, — говорю я, с трудом набирая воздух в легкие, — это Элиана. Остановись.

   Отстегиваю ремень безопасности и выпрыгиваю со стороны пассажира, прежде чем машина полностью останавливается.

   Я чувствую жжение в ноге, бегу к ней, как раз когда ее снова рвет, и часть рвоты попадает на мой ботинок, но мне все равно. Притягиваю ее к себе и обнимаю дрожащее тело.

   — Мне нехорошо, — бормочет она.

   — Ш-ш-ш, все хорошо, мое солнышко, — говорю я, поглаживая ее по спине.

   Я наблюдаю, как таксист достает из багажника ее чемодан и сумку, протягивая их Габриэлю, а тот принимает от него стодолларовую купюру. Запрыгивает обратно в такси и уезжает, оставляя нас наедине с ней.

   — Как она? — спрашивает Габриэль, держась на безопасном расстоянии и разглядывает блевотину на земле и моих ботинках.

   — Сильное похмелье, — бормочет она, отстраняясь от меня, — и меня укачало в машине.

   Она проводит руками по своим каштановым волосам, путаясь в идеально уложенных назад прядях.

   — Я буду в машине.

   Габриэль берет ее сумки и кладет их в свой Мерседес, после чего возвращается к водительскому сидению, и двигатель машины с грохотом заводится.

   Она смотрит на меня своими грустными зелеными глазами, ее губы слегка подрагивают.

   — Ты действительно собиралась бросить меня вот так просто? Без прощания и объяснений?

   Я не могу сдержать дрожь в голосе.

   Когда я увидел билет на столе, надеялся, что она не пойдет на это, или, по крайней мере, что поговорит со мной об этом прежде, чем сделает это, может быть, даже попросит меня пойти с ней.

   Но она попыталась уйти, ни с кем не попрощавшись, как будто я не имел для нее значения, как будто она не сказала мне, что любит меня.

   — Гриффин, — шепчет она, по щеке катится слеза. — Все очень сложно. Есть вещи, о которых я тебе не рассказывала.

   — Так расскажи мне.

   Горький смех вырывается из ее уст.

   — Это не так просто…

   — Но это так, Элиана. Ты можешь рассказать мне все, что угодно, и это не изменит моего отношения к тебе. Хочешь сбежать? Хорошо, но я пойду с тобой. Ты не можешь убегать от меня, как будто то, что у нас есть, ничего для тебя не значит.

   Я чувствую, что могу полностью потерять ее, если буду продолжать настаивать, но мне нужно, чтобы она знала: что бы она мне ни сказала, это не изменит моих чувств к ней. Я в этом, хорошо это или плохо, но я не оставлю ее.

   — Ты значишь для меня все, — всхлипывает она.

   — Тогда скажи мне.

   Она качает головой из стороны в сторону, делая шаг назад, чтобы оставить между нами некоторое расстояние.

   — Ты скажешь мне уйти, как только я это сделаю. Ты поймешь, что из-за меня твоя нога становится все хуже, и возненавидишь меня за это. Я не могу смотреть, как это происходит, Гриффин.

   Мне физически плохо от того, что она так говорит о себе, как будто она верит в то, что о ней написали в той статье.

   Мышцы желудка спазмируют, а желчь поднимается к горлу. Я хочу выследить Алекса Янга и всех остальных в ее родном городе, кто хоть как-то причастен к тому, что она так себя чувствует.

   — Ничто из того, что ты говоришь, не может заставить меня ненавидеть тебя, солнышко, — я делаю шаг к ней и провожу пальцами по ее щеке, стирая слезы, — потому что я люблю тебя.

   Слова повисают в воздухе, вероятно, шокируя меня больше, чем ее.

   Наблюдаю за тем, как в глазах мелькает неуверенность. Я не виню ее за то, что она сомневается в моих чувствах, учитывая, что несколько недель назад я пытался избавиться от нее.

   Глаза расширяются.

   — Ты любишь меня?

   Я сокращаю расстояние между нами в два быстрых шага, не позволяя этому моменту ускользнуть от меня.

   — Люблю. Поэтому ты не можешь уйти, — я смахнул большим пальцем еще одну слезинку, — без меня. Поэтому, пожалуйста, доверься мне настолько, чтобы рассказать. Поверь, что я люблю тебя настолько, чтобы не убегать и не отталкивать.

   Она кивает, когда из ее глаз льются новые слезы.

   — Хорошо, — она делает дрожащий вдох, — ты помнишь, как мы были на маяке, и я рассказала тебе о несчастном случае?

   Я киваю, хватаюсь за ее руку и поглаживаю по тыльной стороне. Знаю, что она собирается сказать, Габриэль рассказал мне все недостающие детали, но мне нужно, чтобы она рассказала мне. Мне нужно, чтобы она доверяла мне настолько, чтобы довериться мне, прийти ко мне, когда ей будет тяжело. Чтобы она смотрела на меня как на свое безопасное место.

   — Когда меня выписали из больницы, я обнаружила, что кто-то распустил обо мне слухи, утверждая, что именно из-за меня погибли мои родители, — свободной рукой она ковыряется в швах на джинсах. — Какое-то время это были просто слухи, но потом кто-то написал статью в школьной газете, обвинив меня в поражении школьной футбольной команды, и моя репутация талисмана невезения закрепилась.

   Мне хочется притянуть ее к себе, заключить в объятия и сказать, что ей больше не нужно это переживать. У меня разрывается сердце, когда я вижу, как она дрожит передо мной, как слезы текут по лицу.

   Но заставляю себя молчать, запоминая страдания на лице. Я больше никогда не позволю никому причинить ей такую боль.

   Я никогда не позволю ей снова перенести такую боль.

   — В конце концов, местная газета узнала о моей репутации, и меня стали обвинять во всем плохом, что происходило в городе. Меня прозвали «талисманом несчастья» нашего города.

   В конце ее голос дрогнул, и она посмотрела на меня грустными глазами.

   Я улыбаюсь ей, целуя в лоб.

   — И ты думала, что я поверю в это? Слухи — это не факты, Элиана. С тех пор как ты появилась в моей жизни, мне только везет.

   Ее брови сошлись в замешательстве.

   — Но твоя нога…

   — Это моя собственная вина, — перебиваю я, — врачи говорили мне не возвращаться, но я все равно вернулся. Ухудшение моей травмы было неизбежно с того момента, как я решил пойти против их указаний. Ты тут ни при чем. Так что, пожалуйста, не верь всякой ерунде, которую они о тебе написали.

   Она фыркает.

   — Кто-то угрожает разоблачить меня. Это испортит имидж команды и принесет эти слухи в Сальтвотер-Спрингс, а я этого не хочу.

   Я нежно притягиваю ее к своей груди, зарываясь рукой в каштановые волосы и обхватывая другой талию. Она зарывается лицом в мою грудь, теплые руки крепко обхватывают мою середину.

   — Я уже разобрался с этим. Это были Меган и некто по имени Алекс Янг.

   Чувствую, как она напряглась в моих руках, прежде чем вырваться из моей хватки и нахмуриться.

   — Ты только что сказал Алекс Янг?

   Я киваю.

   — Меган утверждает, что он продал ей статью о тебе.

   — Полагаю, она никогда не встречалась с Алекс Янг лично, — говорит она, нахмурившись, — потому что Алекс Янг — моя бывшая лучшая подруга.

   — Независимо от того, Алекс это или она, люди Габриэля сейчас выслеживают их и сажают в тюрьму. Мы собираемся наконец-то положить конец этим статьям.

   — Не хочу торопить это счастливое воссоединение, но мою машину эвакуируют, если мы останемся здесь еще дольше, — кричит Габриэль из своей машины.

   Она хихикает, и этот звук так прекрасен, что у меня в груди все сжимается от счастья, когда я беру ее за руку и веду на заднее сиденье его машины, забираясь туда вместе с ней.

   Он поворачивается и смотрит на нас, пока мы пристегиваем ремни безопасности.

   — Если тебя стошнит в моей машине, я заставлю тебя тренироваться так же усердно, как и остальных членов команды по серфингу.

   Он бросает взгляд на Элиану, передавая ей бутылку воды.

   Я наблюдаю, как она с улыбкой закатывает глаза, а затем берет у него бутылку и пьет воду, пока мы присоединяемся к остальным участникам движения.

  
  
   

    ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ 

   

   

   ЭЛИАНА

   Солнце опускается к горизонту, его золотое сияние распространяется на весь океан. Мы с Гриффином стоим бок о бок на берегу и смотрим на Малию и Кайри, которые гребут для последнего заплыва.

   Это был долгий и утомительный день для всех нас, но воздух по-прежнему наполнен предвкушением, ведь мы приближаемся к кульминации соревнований. Этот заплыв определит победителя, который станет участником мирового чемпионата.

   Наводя на них камеру, я наблюдаю за их измученными, но решительными выражениями лиц, когда они сидят на своих досках и смотрят на горизонт. Внезапно, когда первая волна начинает накатывать, раздается звук воздушной сирены, сигнализирующий о начале финального заплыва.

   Я делаю снимки на протяжении всего заплыва, пока Мэл и Кайри катаются на серфе с невиданной свирепостью. Толпа поражена тем, как изящно они выполняют воздушные маневры. Их выступление захватывает дух, и я так благодарна, что оказалась здесь и запечатлевала этот момент.

   После долгого заплыва он, наконец, заканчивается, и Малия и Кайри возвращаются на веслах. Я наблюдаю, как Габриэль встречает их на берегу, предлагает полотенца и направляет в командную палатку, чтобы они могли согреться.

   — Вы, ребята, потрясающе катались, думаю, это было лучшее, что я когда-либо видела, — говорю я, когда они подходят. Одаривают меня вымученной улыбкой, а затем зарываются ногами в песок рядом со мной, тяжело дыша.

   Коа, Зейл и Колтон идут к воде с досками в руках, чтобы принять участие в финальном заплыве.

   Я наблюдала за их тренировками всю неделю, и все они значительно улучшились; я знаю, что этот заплыв будет напряженным.

   Беру штатив и иду дальше по пляжу, прямо за тем местом, где стоит Габриэль, скрестив руки.

   Адреналин бурлит в моих жилах, когда я смотрю, как они гребут к линии. Волны стали больше и приходят чаще. Когда раздается сигнал, я нажимаю на запись и слежу за ними с помощью камеры, пока они агрессивно плывут, преодолевая свои пределы.

   Больше всего меня шокирует выступление Коа. На своей первой волне он делает комбинацию из воздушных паров, повергая судей и болельщиков в трепет.

   — Как будто сам Посейдон вырезал идеальную волну для этого парня, — говорит один из тренеров рядом с Габриэлем.

   Кайри и Малия присоединяются ко мне после разминки.

   — Итак, ты болеешь за Зейла или за Колтона? — дразняще спрашиваю я.

   Щеки Кайри вспыхивают.

   — Вообще-то я болею за Коа, спасибо большое.

   Мы с Малией разражаемся смехом, и Кайри вскоре присоединяется к нам.

   Когда их заплыв подходит к концу и они выходят на берег, мы собираемся в палатке и ждем, пока судьи подготовят окончательные оценки. Ждать приходится недолго, когда они выходят на помост и призывают все команды собраться перед ним.

   Мы с Гриффином переплетаем пальцы в ожидании. Он испытывал смешанные чувства по поводу сегодняшнего дня: ему не хотелось видеть то, что он пропустил, но в то же время он хотел быть здесь, чтобы поддержать свою команду. Очевидно, он решил поддержать. Подносит костяшки моих пальцев к губам и целует, а затем наклоняется и шепчет мне на ухо.

   — Что ты надела под этот сарафан?

   Я ухмыляюсь, прежде чем притянуть его ближе.

   — На мне ничего нет, так что не стесняйся, заходи, когда будешь готов.

   Гриффин отшатывается назад, и выражение его лица просто бесценно, когда он прочищает горло и поправляет шорты, а кончики его ушей краснеют. Не могу сдержать смех, когда он встает позади, притягивая меня к себе, чтобы попытаться скрыть свою растущую эрекцию.

   Я откидываю голову назад и жду, когда объявят результаты. Наблюдаю, как стройная брюнетка выходит перед судьями с конвертом в руке. Операторы, снимающие этот конкурс для местных новостных и спортивных каналов, прижимаются поближе, фокусируя камеры на ее лице.

   Она прочищает горло, а затем берет микрофон, проверяя, работает ли он.

   — Здравствуйте, серферы и тренеры, — говорит женщина, и в ее голосе слышится австралийский акцент. — Сегодняшние соревнования не похожи ни на что, что я когда-либо видела. Думаю, могу сказать от лица судей, что сегодня вы проделали потрясающую работу. Вы все должны гордиться собой, независимо от того, каковы будут сегодняшние результаты.

   Габриэль встает рядом со мной и подносит костяшки пальцев ко рту, ожидая, что она скажет дальше.

   — В этом конкурсе я объявлю только победителей, занявших первые места среди мужчин и женщин, поскольку именно они выйдут в Турне чемпионов.

   Она опускает взгляд на конверт и медленно вскрывает его, после чего достает две бумаги.

   — На первом месте среди мужчин, — она делает паузу для пущего эффекта. — Это Коа Фостер.

   Толпа разражается оглушительным ревом радости, аплодисменты наполняют воздух. Я наблюдаю, как проигравших серферов обнимают их товарищи по команде, а Зейл и Колтон взволнованно трясут Коа. Их лица озарены улыбками неподдельного счастья, они приветствуют его, прежде чем проводить на сцену.

   Я фотографирую его, когда он принимает приз от судей, и уголки его губ подрагивают от неуверенной улыбки. Он проводит рукой по своим всклокоченным волосам, на которых все еще остается соленая вода, и занимает свое место на сцене.

   — Поздравляем, Коа, — выкрикивает она в микрофон, прежде чем снова обратить внимание на толпу. — А теперь — победитель среди женщин.

   Трехсекундная пауза кажется вечностью, но она подносит свои красные губы к микрофону.

   — На первом месте среди женщин — Малия Купер.

   Аплодисменты раздаются из каждого уголка пляжа, отдаваясь эхом вдалеке. Я бегу к ней и обхватываю руками и ее, и Кайри, мы прыгаем по кругу от восторга. Мир вращается вокруг своей оси, когда толпа присоединяется к нам, прыгая вверх и вниз от безудержной радости.

   Малия отпускает нас, ее глаза сверкают, а губы изгибаются в безмятежной улыбке.

   — Я сделала это, — шепчет она, скорее для себя.

   — Сделала, — смеюсь я. — А теперь иди за трофеем и займи свое место!

   Она бежит на сцену, обнимает австралийского диктора, вызывая смешки толпы, а затем бросается к судьям и занимает место рядом с Коа. Я делаю несколько снимков, а затем поворачиваюсь и иду обратно к Гриффину, который улыбается с таким счастьем и гордостью, что я не могу удержаться и не сфотографировать его украдкой, прежде чем обхватить за плечи.

   — Итак, — говорит он негромко, чтобы только я его слышала, — насчет того, чтобы заскочить туда, когда я буду готов? Ну, я готов.

   — Прежде чем кто-то из вас уйдет, у нас есть еще одно объявление.

   Знакомый голос заставляет нас обоих повернуть головы к сцене. Габриэль стоит рядом с диктором, который смотрит на него буквально сердечными глазами.

   Судьи подходят и встают рядом с ним в знак поддержки.

   — В этом году мы проводим Мировой Чемпионат немного по-другому, — толпа начинает роптать в замешательстве, слушая его. — Мы хотели бросить вызов серферам, которые примут участие в туре в этом году, поэтому кое-что изменилось.

   Он снимает микрофон со стойки и идет к Коа и Малии, на его губах играет озорная улыбка. Поскольку он повернут к нам спиной, нам остается только смотреть на большой экран над сценой, где идет прямая трансляция.

   — В этом году все аспекты тура будут сниматься ведущей платформой потокового серфинга Серфикс. Соревнования, тренировки, все закулисные моменты, — он делает паузу, подмигивая им. — И наконец, серфингисты будут объединены в группы по два человека.

   Толпа задыхается и возбужденно хлопает. Я наблюдаю, как у Малии отвисает челюсть, и она поворачивает голову к Коа, который хмуро смотрит на Габриэля.

   — Это нехорошо, — шепчу я, наблюдая, как Малия краснеет и уходит со сцены, а Коа следует за ней.

   — Совсем нехорошо, — соглашается Гриффин, оттаскивая меня от толпы.

   — Хорошо, что ты за рулем, — я хихикаю, пока мы бежим к его джипу. — Может, мы сможем спрятаться в багажнике.

   Он открывает багажник и обнаруживает подушки и одеяла.

   — У меня есть идея получше.

   Гриффин притягивает меня к себе и нежно целует в губы, вызывая у меня стон. Слегка отстраняется и упирается лбом в мой лоб.

   — Гриффин? — он открывает глаза и слегка отстраняется. — Я люблю тебя.

   Впервые я говорю ему это в трезвом состоянии, но и в пьяном виде я тоже это имела в виду. От того, как он смотрит на меня, у меня по позвоночнику пробегает дрожь.

   — Скажи это еще раз, — шепчет он, глядя на меня с отчаянием.

   Я хихикаю.

   — Я люблю тебя.

   Его глаза смягчаются.

   — Солнышко, я уверен, что влюбился в тебя с той минуты, когда ты переехала мне ногу своим чемоданом.

   Конец.

  
  
   

    ЭЛИАНА 

   

   МЕСЯЦ СПУСТЯ

   Я фотографирую Гриффина, пока он болеет за мальчиков и девочек из молодежной команды, которую он тренирует. Каждый из них учится кататься на небольших волнах, прежде чем позволить пене унести их обратно на берег. Гриффин здесь в своей стихии; я никогда не видела, чтобы он выглядел таким счастливым, как во время тренировок.

   Он любит этих детей и мастерски общается с ними. Я вижу, как он привязывается к этой работе, и задаюсь вопросом, собирается ли он подтолкнуть Габриэля к тому, чтобы вернуть молодежную программу на постоянной основе в конце лета, или же он вернется к профессиональному серфингу.

   Я откладываю камеру и беру телефон, чтобы ответить на комментарии и теги на нашей странице в Instagram. С тех пор как мы начали кампанию #СилаВНеудачах, число наших подписчиков увеличилось в три раза. Становится все труднее успевать за всеми комментариями, но я не променяю это ни на что другое.

   

   Спустя час родители начинают приходить и забирать своих детей. Гриффин прощается с каждым и обещает, что завтра они снова увидятся, пока они уходят с широкими улыбками. Когда последний мальчик уходит, он с ленивой ухмылкой подходит ко мне и садится на мое полотенце.

   Я любуюсь тем, как его белая футболка обтягивает мускулистое тело, а шорты висят достаточно низко, чтобы я могла разглядеть глубокий впадинный вырез, когда футболка слегка поднимается на торс.

   Провожаю взглядом его голову, на которой висит бейсбольная кепка, которую мы купили для него. Сегодня он носит ее задом наперед, и что-то в бейсболке задом наперед заставляет меня сжимать бедра вместе, чтобы ослабить давление, возникающее между ними.

   — Ты такой горячий, — бормочу я, прежде чем он подносит свои губы к моим и нежно целует меня.

   — Не искушай меня сорвать с тебя сарафан и взять тебя прямо здесь, солнышко, — рычит он.

   — Прямо здесь, на этом общественном пляже? — спрашиваю я, проводя рукой по его футболке, останавливаясь прямо над шортами: — Я бы тебя не остановила.

   Он отстраняется от меня, ругаясь под нос, поправляет шорты и смотрит на меня с предупреждением. Я прикусываю губу в ответ и наблюдаю, как его горячий взгляд опускается к моему рту.

   — Если я трахну тебя прямо сейчас, мы пропустим часы посещения.

   Это быстро отрезвляет меня, я отпускаю губу и встаю, вытирая песок с моего зеленого солнечного платья.

   — Ты прав, — говорю я, собирая свои вещи, запихивая их в пляжную сумку, — пойдем. Я не хочу пропустить встречу с твоими родителями.

   Он хихикает, вставая, и тащит за собой мое полотенце.

   — Пойдем.

   Сегодня я знакомлюсь с родителями Гриффина. Он сказал, чтобы я не надеялась на этот визит, так как они его уже не помнят, но я думаю, что для нас важно сделать это, даже если это всего лишь один раз. Он перестал навещать их после того, как они забыли, кто он такой, — боль стала слишком сильной для него, но он готов пройти через эту боль ради меня.

   

   Поездка до дома престарелых, в котором они находятся, занимает чуть меньше часа. Здание большое, по всей территории разбросаны цветы, а в центре газона бьет большой фонтан.

   Выпрыгиваю из машины со стороны пассажира, когда Гриффин огибает угол и берет меня за руку.

   Я чувствую, как дрожат его пальцы, пока мы идем к входу, поэтому успокаивающе сжимаю руку и прижимаюсь к нему, когда мы входим в дом. Медсестры ходят вокруг со своими пациентами, вежливо беседуя. Оглядываюсь по сторонам, пока не нахожу регистраторшу за ее столом, клубничные светлые волосы завязаны в хвост, и я протягиваю Гриффину руку, чтобы подойти к ней.

   — Мистер Джонс, приятно снова видеть вас здесь, — говорит она, заметив Гриффина, — Мы скучали по вашим еженедельным визитам.

   Он напрягается рядом со мной, в его лице отражается чувство вины. Он говорил мне, что чувствует себя виноватым за то, что больше не навещает их, и это была еще одна причина, по которой я хотела это сделать. Надеюсь, что сегодня все пройдет хорошо и он захочет приходить чаще.

   Не проходит и дня, чтобы я не пожалела, что не провела больше времени с родителями до их смерти. Не хочу, чтобы Гриффин жил с тем же чувством вины, когда придет их день.

   — Привет, я девушка Гриффина, Элиана.

   Протягиваю ей руку с улыбкой, и девушка улыбается в ответ, пожимая мне руку.

   — Мистер и миссис Джонс будут очень рады познакомиться с вами, пожалуйста, зарегистрируйтесь и следуйте за мной.

   Она указывает на буфер обмена, лежащий на столе.

   Я заполняю его, подписывая нас обоих, и следую за ней по коридору и лестнице. Она доводит нас до двери в конце коридора и стучит, прежде чем открыть ее.

   — Лилиан? Дэвид? Ваш сын, Гриффин, приехал к нам в гости, и он привел с собой особого гостя, — взволнованно говорит она, вводя нас внутрь.

   Пожилой мужчина с седыми волосами сидит в инвалидном кресле и смотрит на соревнования по серфингу, которые показывают на маленьком экране телевизора перед ним.

   Позади него на кровати сидит пожилая женщина, которая перебирает коробку с безделушками. Она смотрит на нас расфокусированными глазами, но когда ее взгляд падает на Гриффина, на лице появляется выражение узнавания.

   — Это мой малыш? — тихо спрашивает она, ее голос хриплый.

   — Мама?

   Поднимаю взгляд, и мое сердце разрывается при виде плачущего Гриффина. Он отпускает мою руку и бросается к ней, заключая в свои объятия. У меня сжимается горло, когда я наблюдаю за ними, зная, что этот момент значит для него все.

   — Почему ты плачешь? — спрашивает Лилиан, поглаживая Гриффина по спине.

   Он отстраняется, вытирает слезы и улыбается ей.

   — Я просто скучал по тебе, вот и все.

   Она насмехается и растерянно оглядывает комнату.

   — Ну, я никуда не уходила, — говорит она, возвращая взгляд к его глазам, — я все время была здесь.

   Его нижняя губа и подбородок дрожат, но он заставляет себя улыбнуться и кивает. Она проводит морщинистой рукой по его щеке и нежно поглаживает, ласково глядя на него.

   Я достаю из сумки фотоаппарат и быстро делаю снимок этого момента, зная, что он захочет запомнить его. Вспышка фотоаппарата привлекает ее внимание, и она смотрит на меня.

   — Кто эта красотка? — спрашивает она, опуская руки на колени.

   Гриффин встает и идет ко мне, благодарно улыбаясь, берет мою руку в свою и ведет к маме. Она усаживает меня на свободное место рядом с собой, и я присаживаюсь, улыбаясь ей мутными глазами.

   — Ты тоже плачешь, милая девочка?

   Я смеюсь, когда по моей щеке скатывается слеза.

   — Простите, я просто очень счастлива сейчас.

   Она обнимает меня, на удивление крепче, чем я ожидала, и гладит меня по волосам. Расслабляюсь в ее объятиях, и мы обнимаемся несколько мгновений, пока Гриффин подходит к своему отцу.

   — Привет, пап, — говорит он, опускаясь на колени рядом с инвалидным креслом, но когда Дэвид ничего не отвечает, я вижу, что Гриффин заметно сдулся.

   — О, тебе придется подождать, пока закончится это чертово соревнование. Каждый раз, когда он его смотрит, он настаивает, чтобы никто с ним не разговаривал, — уверяет Лилиан, отпуская меня.

   — Что это за конкурс? — с любопытством спрашиваю я, глядя на экран и замечаю логотип «Сальтвотерских Шреддеров» на футболках некоторых серферов.

   — Это первое в жизни соревнование моего сына, — говорит Дэвид, поворачиваясь и глядя на меня с гордой улыбкой, — он станет чемпионом по серфингу, когда вырастет.

   Я встаю и иду к нему, прищурившись на телевизор, пока не нахожу молодого Гриффина. Его длинные волосы доходят до плеч, когда он рассекает волны.

   — Это он, — восклицает Дэвид, указывая на Гриффина на экране телевизора.

   — Похоже, вы им гордитесь, — отвечаю я, улыбаясь ему.

   Он поворачивается и смотрит на меня, его лицо сияет.

   — Конечно, горжусь, это же мой сын, я буду гордиться всем, что он решит сделать.

   — Правда?

   — Да, мэм. Обязательно передайте ему это, если когда-нибудь увидите его.

   Мои губы снова начинают подрагивать.

   — Обязательно, — шепчу я, глядя через его плечо на Гриффина, который грустно улыбается телевизору.

   — Хватит об этом старике, — говорит Лилиан сзади нас, — посиди со мной.

   Я смеюсь, проходя на свободное место рядом с ней, и Гриффин присоединяется к нам. Она роется в своей коробке с безделушками, доставая выцветшие и погнутые фотографии Гриффина в младенчестве.

   — Вот этот мальчик, — говорит она, указывая на фотографию, — был нашим маленьким чудом. У меня не должно было быть детей, по словам врачей, я была бесплодна, но потом в конце сороковых я забеременела.

   Она поднимает взгляд на Гриффина и снова ласково гладит его по щеке.

   — Врачи говорили мне, что не стоит продолжать беременность из-за моего возраста, но я не послушала. Я знала, что этот ребенок должен был ходить по этой земле, и теперь посмотри на него. Маленькое чудо Божье, совсем взрослое.

   Следующий час мы разговариваем о том, каким Гриффин был в детстве, и я рассказываю ей о своих родителях, когда она спрашивает. Она обнимает меня, когда я плачу, и держит за руку до конца моего рассказа. Рассказываю ей, как мы с Гриффином познакомились и каким засранцем он был, когда я впервые его увидела.

   Она откидывает голову назад, смеясь так же, как Гриффин, и мне становится тепло на сердце, когда я вижу в ней его частички.

   — Я знаю, мы только что познакомились, — говорит она, улыбаясь мне, — но я могу сказать, что ты одна из хороших, и ты много значишь для моего сына.

   Снимает с безымянного пальца большое кольцо с изумрудом и с нежностью смотрит на него, после чего берет руку Гриффина и кладет ему на ладонь.

   — Мама, почему ты даришь мне свое обручальное кольцо? — спрашивает он в замешательстве, глядя на него.

   — Я хочу, чтобы оно было у тебя. Я не становлюсь моложе и не знаю, будет ли у меня еще возможность сделать это, — она сгибает его пальцы на кольце и подталкивает руку к себе.

   — Мама… — его голос срывается.

   — Я не знаю, планируешь ли ты когда-нибудь жениться на этой девушке, хотя надеюсь, что да, но я хочу, чтобы ты воспользовался моим кольцом, когда этот день настанет.

   Он кивает, убирая кольцо в карман, и тут по его щеке скатывается слеза. Его мама протягивает руку и вытирает ее.

   — Я люблю тебя, — говорит она, притягивая его к себе и целует в щеку.

   — Я тоже тебя люблю, мама, — отвечает он, его голос дрожит.

   Они обнимаются несколько минут, прежде чем она медленно отстраняется и смотрит на него, ее глаза снова затуманены.

   — Мне очень жаль, — говорит она, — но почему мы обнимаемся?

   — Что? — спросил Гриффин, сведя брови вместе.

   — Я тебя знаю?

   Он поднимает на меня глаза, и я грустно улыбаюсь, вставая с кровати и протягиваю ему руку. Гриффин обхватывает мою руку и притягивает меня к себе, чтобы обнять.

   — Думаю, пора идти, — шепчу я, мое сердце снова разрывается от боли.

   Он целует меня в макушку, затем отпускает и берет за руку, и мы уходим. Я машу Лилиан и Дэвиду, когда мы уходим, и они машут в ответ с вежливыми, но смущенными улыбками, когда дверь закрывается за нами.

   — Спасибо за сегодняшний день, — говорит он, когда мы выходим из здания, и машет рукой администратору по пути к выходу.

   Я обхватываю его за плечи, пока мы идем, а он обнимает меня в ответ.

   — Тебе не нужно меня благодарить.

   — Нужно, — заявляет он, останавливаясь возле своей машины, — я бы не увидел, как гордится мной папа, и не пережил бы этот момент с мамой, если бы ты не настояла на том, чтобы мы приехали сюда. Так что спасибо тебе.

   Я улыбаюсь.

   — Не за что, и я люблю тебя.

   — И я тебя люблю. А теперь давай отправим наши задницы в «Бургер Снэк», я умираю с голоду.

  
  
   

    БЛАГОДАРНОСТИ 

   

   Я никак не могу осознать, что мы здесь находимся. В конце моей первой книги и в начале моей карьеры автора. С самого детства я мечтала писать книги, и где-то на этом пути, называемом жизнью, я похоронила эту мечту. И хотя я не могу вспомнить, почему я перестала писать, я помню, почему я начала.

   Спасибо тебе, мой муж, от всего сердца. Спасибо тебе за то, что ты был моей музой, вдохновителем и самым большим сторонником. Для меня было настоящим счастьем наткнуться на тебя в том мебельном магазине много лет назад. Спасибо, что вернул меня мне. Я люблю тебя безмерно.

   Мой сын, благодаря тебе каждый день кажется мне самым любимым. Ничто не сравнится с твоей улыбкой, твоими объятиями, твоим смехом и поцелуями. Мне так повезло, что ты выбрал меня в качестве своей мамы. Я люблю тебя всем, что у меня есть.

   Спасибо моим родителям за то, что они привили мне любовь к письму и чтению, когда я была ребенком, это то, что привело нас к этому моменту. Без вас и вашей постоянной поддержки моих мечтаний я не знаю, где бы я была сегодня. Я надеюсь, что заставила вас гордиться мной, и я люблю вас обоих от всего сердца.

   Моему брату Доминику, одному из моих самых любимых людей на свете. Спасибо тебе за то, что ты подпитываешь мое воображение нашим детским сумасшествием. От того, чтобы позволить мне быть пассажиром на заднем сиденье твоей машины ГТА, до того, чтобы притворяться, что наши одеяла — это лошади (одна нога внутри, другая снаружи), когда мне становилось страшно ночью, до того, чтобы травмировать меня своими «будущими мужьями — червяками» — ты незаменим.

   Челси, я так благодарна тебе за то, что ты есть в моей жизни. Спасибо тебе за твои ежедневные снимки, которые делают мои дни намного веселее, за то, что ты — плечо, на котором я могу поплакаться, когда жизнь становится тяжелой, за то, что принимаешь меня такой, какая я есть, и за то, что всегда оказываешься одной из моих самых преданных болельщиц. Ты вдохновляешь меня изо всех сил стараться каждый день быть хорошим другом и хорошим человеком. Мне так повезло, что я могу называть тебя одной из своих лучших подруг. Я люблю тебя, девочка.

   Арифе, моей девочке, с которой я могу жить или умереть. Спасибо тебе за то, что всегда оказываешься рядом, когда я в тебе нуждаюсь, за то, что утешаешь меня, когда жизнь становится трудной, за то, что ты мой голос разума, когда я слишком погружаюсь в свои мысли, и за то, что смеешься над каждой моей шуткой, даже самой несмешной. Мне так повезло, что ты рядом со мной, по-другому и быть не могло. Я люблю тебя, малышка.

   Мухаммеду, какие это были безумные 15 лет. Спасибо тебе за то, что ты никогда не отказывался от нашей дружбы, несмотря на разногласия, расстояние и мой сумасшедший график. Спасибо тебе за то, что ты всегда находишь время для наших трехчасовых звонков (иногда и дольше), наших вечеров просмотра фильмов по фэйстайм и за то, что всегда готов поделиться идеями для сюжетов и пошутить вместе со мной.

   Эшли, моей давно потерянной старшей сестре (не совсем, но девушка может помечтать). Спасибо тебе за то, что ты есть. Ты такая необыкновенно замечательная, и я надеюсь, что в этой книге ты нашла частички себя. Я не могу дождаться, когда снова увижу тебя и забуду эти 3355,3 км, которые мы проехали, насвистывая.;) Люблю тебя!!

   Моим бета-читателям, Лоре, Апурве, Чарли и Рейчел-Ли, спасибо за честность, трудолюбие и проницательный взгляд на протяжении всего процесса написания книги. Вы находили ошибки, которые было бы неловко публиковать.

   И, наконец, спасибо вам, мои читатели. Спасибо вам за то, что нашли время прочитать мою книгу, за то, что комментируете мои посты в социальных сетях, за то, что присылаете любовные письма в мои почтовые ящики. Мне все это нравится, и я люблю всех вас. Спасибо вам от всего сердца.

   *ретеншн-менеджер — специалист по удержанию и возврату клиентов

   *чайный латте — чайный латте является вариацией традиционного чая. По аналогии с латте на основе кофе эспрессо, чайный латте сочетает в себе взбитое молоко и крепкий черный чай с пряностями.
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